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- Als ich noch zur Schule ging und deutsche
Aufsédtze schrieb, sagte meine Lehrerin
immer: :

»Nicht, dall deine Arbeiten schlecht sind,

Britta, aber eines vergit du stets: Jede Ar-
beit, auch wenn es nur ein kleiner Aufsatz
ist, sollte eine Einleitung haben! Du springst
kopfiiber in dein Thema hinein, und vor
lauter Eifer 148t du die einleitenden Worte
wegl“
. Ich glaube, meine Lehrerin hatte recht.
Denn jetzt, da ich mich hingesetzt habe, um
alles zu erzidhlen, was ich im letzten Sommer
erlebte, mochte ich gleich damit anfangen.
Das geht aber nicht. Ich sehe ein, dafl ich
zuerst diese fatalen einleitenden @Worte
schreiben muB.

Also: Ich bin neunzehn Jahre alt, das
heit beinahe zwanzig. Ich wohne mit mei-
nem Vater auf einer Nordseeinsel, die ,See-
hundsriicken® heiit. Schon mit zehn Jahren
habe ich meine Mutter verloren. Meine gute,
liebe Omi wurde mir eine zweite Mutter,
und als sie im lefzten Winter ihre guten
Augen fiir immer schlof3, war es ein schwe-
rer Schlag fiir uns bexde — fiir Vati und
mich.

Von Omi habe ich alles gelernt, was ich
kann — ich kenne mich im Kochen und in

der Hausarbeit aus, und ich kann einiger- .

maBen verniinftig mit dem Haushaltsgeld
umgehen. Es war ein Segen, daB ich das
alles- gelernt hatte. Denn als wir Omi nicht
mehr hatten, mufite ich plétzlich Hausfrau
sein. Frither wohnten wir auch mit Tante
Birgit zusammen: Sie ist Vatis Schwester.
Seit einem Jahr unterrichfet sie an einer
Schule in Kiel. Sie ist ndmlich Lehrerin..

Hier auf Seehundsriicken bin ich geboren,
und hier habe ich immer gewohnt.

Frither hatten wir oft das Gefiih]l, wir
wohnten ein bifichen aufBlerhalb der zivili-
sierten Welt. Das hat sich geéndert. Als der
Strom der Sommergaste’ ;<immer
wurde, bekamen wir einen 'feinen Bade-
strand ‘mit Strandkérben und Wurstbuden
und Eiswagen wund solchen Sachen. AufBler-
dem haben wir-ein Kurhaus mit allem, was
dazugehdort.

Unser Haus ist gemtitlich, durchaus nicht
elegant, aber nett und gerdumig. Ganze
acht Zimmer haben wir. Davon vermieten

wir jedes Jahr zwei bis drei an -Sommer-*

giste. Alle Menschen hier vermieten im
Sommer Zimmer.

Vati ist Kunstmaler. Vor drei Jahren war
er in Parls, weil er ein Stipendium erhalten

hatte. Ich begleitete ihn und fithrte ihm den

Haushalt. In Paris lernte ich Pierre kennen,"

und an meinem achtzehnten Geburtstag ha-
ben wir uns verlobt.

Pierre ist Verkehrsflieger. Seme Ausbil-
dung hat er an der Fliegerschule in Bremen
bekommen. Jetzt ist er Kopilot urd ist in
Hamburg stationiert. DaB ich Pierre ken-
nenlernte, ist das Allerschénste in meinem
Leben.

In ‘Paris traf ich auch die Schriftstellerin
Edda Callies. Ich nenne sie Tante Edda und.
habe sie ganz schrecklich lieb. Sie wohnt in
Aachen, und zweimal hat sie den Sommer
bei uns auf dem Seehundsriicken verbracht,

Dann wire nur noch Ellen zu erwihnen,
meine dénische Kusine. Sie ist zehn Jahre
#lter als ich, aber trotzdem sind wir ganz
dicke Freundinnen. Sie wohnte zwei Monate
bei uns in Paris.

Somit, glaube ich, habe ich das Wesentlich-
ste erzihlt. .

Und jetzt mochte ich von unserem letzten
Sommer berichten. Von dem Sommer, als
wir Marion kennenlernten.

Bevor Marion kam, passierte so allerlei.

Eigentlich fing alles an einem hellen Friih-
lingsabend an. Vati und ich hatten geges-
. sen, ich habe abgerdumt, und nun plauder-
ten wir noch, wir beide. Wir sind gute Ka-
meraden, koénnen immer frei miteinander
reden und verstehen uns wunderbar.

»Na, Brittachen?“ sagte Vati. ,,Du bist ein
biSchen blaB um die Schnui. Geht es dir
nicht gut?“

»O doch, Paps. Ich denke an Omi. Sie
fehlt mir furchtbar.“

»Ja, das verstehe ich. Und wie, glaubst du,
fehlt sie mir? Aber Britta, was wiirde Omi
sagen, falls sie jetzt mit dir sprechen koénnte?
Weilt du das?”

»Ja“, nickte ich. ,Sie wiirde sagen: ,Kopf-
chen hoch, Britta!*“

»Eben! Und weiter: ,Denk an all das Sché-
ne, das wir zusammen erlebt haben! Denk
an das, was ich dich gelehrt habe! Ich muBite
euch verlassen, ich war alt, ich hatte das Le-
ben hinter mir. Aber du, Britta, du bist
jung, du kannst jetzt meinen Platz einneh-
men und meine Arbeit tun. Tu das, Britta,
und sei gliicklich, weil du jung bist und so
viel Schones vor dir hast!“ )

»Ja, du hast recht, Paps. Das wiirde sie
sagen. Und sie wiirde hinzufiigen: ,Gott
segne dich, mein Kind!*“ -

Wir schw1egen eine Weile. Endlich brach
Vati das Schweigen: ,Ho6r mal zu, Britta.
Ich tiberlege etwas. Ich mdchte dieses Jahr
keine Sommergiiste haben. Es wiirde dir
zuviel werden.“ .

»Aber nem, Paps.“

»Doch, mein Kind. Du solltest dich nur
einmal sehen! Dein Gesichtchen ist klein
und blaB geworden. Du hast sehr tapfer
durchgehalten, als Omi krank war, und
nachher — ja, du bist tiichtig, Britta, du
schaffst deine Hausarbeit sehr gut. Aber
wenn du mal ein bifichen Zeit {ibrig hast,
sollst du faulenzen, Spaziergdnge machen
cder stncken oder mit deinen Katzen spie-
len oder.

Wie auf ein Stxchwort ging die Tir auf.
Meine Siamkatze Columbine war auf die
Klinke gesprungen und. kam jetzt herein.
Sie blieb vor mir stehen und miaute. Ich

groBer -

wuflte genau, was das bedeutete: Hole das
Korbchen mit den Jungen und stelle es ins
Wohnzimmer, dann brauche ich sie mcht
einzeln reinzutragen.

Columbines Wiinsche sind be1 uns Ge-

setz. Also ging ich in die Kiiche und holte.

‘den Rest der Familie.. Es war Columbines
dritter Wurf, wonnig wie alle kleinen Kitz-
chen, aber ganz und gar unsiamesisch. Hier
auf dem Seehundsriicken gibt es keinen
standesgemifien Ehemann fiir Columbine;
sie lebt in einem freien Verhilfnis mit dem
gescheckten Kater beim Bécker.

Columbine beschniiffelte ihre Xinder,
leckte sie ein biBichen, vergewisserte sich,
daBl alles in Ordnung war, und sprang dann
auf meinen Schof}. Clumbine ist nach sia-
‘mesenart eine typische Einmannkatze. Ga-
sten. gegeniiber ist sie zuriickhaltend, zu

Vati und Pierre freundlich, wirklich liebevoll -

nur zu mir. Bis dahin war sie nie auf einen
anderen SchoB als meinen gesprungen. Sie
verlangt, daBl ich selbst ihr das Futter gebe
und ihr das Korbchen zurechtmache,

Ich streichele ihr den Riicken und plau-
derte weiter mit Vati.

»Aber Paps, wenn du nun mal wegfahrst
wire es eigentlich nett fiir mich, irgend je-
manden im Haus zu haben!*

»Erstens ist es gerade dies ,irgend jemand®,
das ich fiirchte. Man weil ja nie, was fiir
Menschen man ins Haus kriegt. Zweitens
hast du doch bewiesen, da du allein sein
kannst, Britta — mu8 ich dich daran erin-
nern? Drittens hast du Inken und ihre El-
tern -im Nachbarhaus und Freunde iiberall
auf der Insel. Ich mag nicht daran denken,
dafl du fiir anspruchsvolle Sommergiste ar-
beitest. Gerade falls ich weg miiite! Man
kann ja nie wissen. Dann sédlest du mit dei-
nen neunzehn Jahren und der ganzen Ver-
antwortung und Arbeit da. Nein, Britta, wir
streichen dié Sommergiste dieses Jahr!*

»Aber das Geld, Paps? Wie wollen'wir es
ohne das Geld schaffen" Denk an*die Wasch-
maschine!*

,Dafiir werde ich das Geld wohl zusam-~
menpinseln kénnen.“

,Nun, ich weiB nicht so recht.. Denk an
alles, was wir letztes Jahr mit dem Sommer-
geld bezahlen konnten! Besdflen wir viel-
leicht den Fernseher ohne Sommergiste?
‘©der den hiibschen Teppich" int Wohnziri-
mer? Und das neue Dach auf dem Schuppen?
Das alles haben wir doch mit unserem Som-
mergeld bezahlt.

»Das stimmt schon. Aber du weiBlt auch,
dafl ich die beiden letzten Jahre viel besser
verdient habe, seit. es den Leuten klarge-
worden ist, daB Benno Dieters Freskoge-
milde restaurieren und sogar neue malen
kann, wenn Not am Mann ist!“

Da hatte Vati recht. Damals in Frankreich
hatte er zwei Kirchen- restauriert. Seitdem
hat er in Deutschland und Ddnemark ofter
dhnliche Auftrige bekommen. Selbstver-
stindlich ist das sehr schon fiir ihn, doch fiir
mich ist die Folge, daB ich meinen Paps
.manchmal wochenlang entbehren mufB}, Das
mag:-ich nun gar nicht, Vati und ich haben

ausgeholt und mir gezeigt: den kleinen ge-
schnitzten Buddha, die rote Lackschale, den
ziselierten Messingbecher — Dinge, die ihr
Vater vor vielen, vielen Jahren aus Chma
mitgebracht hatte.

Zum erstenmal machte ich selbst die Vi-
trine auf, zum erstenmal war ich es, die die
Tassen auf ihren Platz stellte.

-In diesem Augenblick wurde mir bewufit,
welchen Platz ich kiinftig ausfiillen muSte.

.
- Ja, zusammen mit dem Porzellan ridumte”

ich auch etwas anderes weg: die letzten
Reste meiner Kindheit, die Unbekiimmert-
heit und die Sorglosigkeit. -

Von jetzt an hatte ich die Verantwortung
eines erwachsenen Menschen. Jetzt hing es
von mir allein ab, cb Vati richtig versorgt
wurde, ob unser Heim gemiitlich und ge-
pflegt war, ob unser Geld verniinftig ver-
waltet wurde

Ich schlof3 die Vitrine. Ich schlof3 die Tur

ab — hinter dem feinen Porzellan und hm—
ter meiner eigenen Kindheit.

*

Vati war flr ein paar Tége nach Bremen

gefahren, und Columbine, ihre Kitzchen und .

ich waren ,allein. Eigentlich nicht ganz al-

lein, denn abends kam meine Freundin In- .

ken und iibernachtete bei mir. Vati war ru-
higer, wenn er mich nicht mutterseelenal-
lein wuBte, obgleich unsere Insel der fried-
lichste Ort auf der Welt ist.

‘Inken und ich sind von jeher die besten
Freundinnen gewesen — seit wir in unseren
Kinderwagen saBen und unsere Miitter Er-
fahrungen iiber Babykost und Windelqua-~

litdten austauschten. Es war nett zu wissen,

da8 Inken jeden Abend kam. Ich machte

dann Feuer im Kamin und kratzte irgend--
was Gutes aus der Speisekammer zusam-

men, und wir plauderten leise und vertrau-
lich, wie schon oft.

»Du, Britta“, sagte Inken eines Abends,
»ist es nun wirklich euer Ernst, dissen Som-
mer keine Géste zu nehmen?“

»Scheint so. Vati meint, es wiirde mir zu-
viel.“

,,deade“ sagte Inken.

»Wieso?“

,,Ja, weiflt du; beijuns ist alles vergeben;
“die "érsteni Giste kommen schon in wéhigen™
Tagen. Heute bekamen wir einen Brief von
einer Dame, die wir gern genommen hitten.
Dann dachte ich, falls ihr es euch anders
uberlegt hittet...«

»Warum mochtet ihr sie so gern haben?

.Kennt ihr sie?“

,Nein, nur ihr Brief gefiel uns. Ich habe
ihn mitgebracht. Bitte sehr, lies ihn doch!
. Ich las, Inken hatte recht. Es war ein rei-
zender Brief, ganz.persdnlich und freundlich
geschrieben. AuBerdem gefiel mir die Hand-
schrift. Wenn man etliche hundert Briefe
von Menschen gelesen hat, die ein Sommer-
quartier suchen, kriegt man Uebung im Be-
urteilen von Handschriften. Es handelte sich
um eine junge Frau, die ein Zimmer fiir-sich
und ihr vierjihriges Tochterchen suchte. Die

_Verschwinde bloB. Ich komme gleich,
werde nur ein biSchen Ordnung machen.”

Inken gihnte herzhaft und ungeniert und
machte sich aus dem Staube. Kein Wunder,
daB sie miide war. Sie arbeitete als Biiro-
und Ladenhilfe. Der Montag ist immer ein
anstrengender Tag fiir sie, und heute war
Montag.

Ich riumte Obsttellerchen und Limona-
dengldser weg und machte die Tiir auf, damit
Columbine ihren Abendspaziergang machen
konnte. In dem Augenblick, als ich zurlick
ins Wohnzimmer kam, liutete das Telefon.
Vati rief an.

,Warst du schon im Bett?*

»Nein, aber beinahe. Wie geht’s?“

»GroBartig. Ich rufe an, um dir zu erzdh-
len, daB ich einen Riesenauftrag bekommen
habe. Du darfst die Waschmaschme als ge-
sichert betrachten.”

,»Oh, groBartig! Und was fur Winde wirst
du jetzt beklecksen?“ "

»Schim dich! Du kannst dich auf etwas ge-
faBt machen, wenn ich nach Hause komme!
Im Ernst, mem Herz Ich werde das neue
Rasthaus in . . . ach wie hie3 das Kaff
doch gleich?. auspmseln

»Ich gratuhere, Paps. Wann fihrst du?“

oIn -zwei, drei Wochen. Ich komme also
iibermorgen nach Hause... ach nein, warte
mal... konntest du deine Raubtiere bei In-
ken in Pension geben? Fiir einen Tag oder

vielleicht zwei? Dann kommst du her und
siehst die Waschmaschinen an, mit mir zu-
sammen!“

»Na, und ob ich das kann! Ich fahre mor-
gen mit dem Vormittagsschiff ab.“

JFeint Ich hole dich am Bahnhof ab. Ja,
1ch weiBl schon, mit welchem Zug du dann
AnschluB hast. Gehen wir morgen abend
in das Goethetheater, Britta?*

,Halt, halt Paps!“ rief ich in den Horer.
,Du hast noch nicht das Honorar! Es ist dein
-@Gliick, daB ich. komme und auf dich auf-
passe.. Furchtbar, daB ich dich nicht besser
erzogen habe, du alter Verschwender!“

,von wegen Ermehung, du freches Gor!
Ich werde dir.

»Nun hoiren w1r auf Paps. Telefomeren
1st teuer!“

Du bist scheuBlich verniinftig. Also gut —
morgen mit dem Vormlttagsschlff Gute
Nacht, Britta!«

,Gute Nacht, Paps. Danke fiir demen An-
ruf. Ich freue mxch auf morgen!“

Als ich den Hérer aufgelegt hatte, sah 1ch
daB ein Stiick Papier von der Zugluft auf
den FuBboden gefegt worden war: der Brief
von Frau Grather.-

Ich setzte mich hin und las ihn noch ein-
mal, jedoch langsamer und genauer.

Ein Wort machte mich stutzig.

,Ich glaube nicht, daB meine kleine Elaine
génante sein wird.“ Das war doch eine
komische Wendung! Warum schrieb sie nicht
,lastig“? Und génant“ franzosisch geschrie-
ben.

Sie hief Bernadetter Ein franzésischer
Name. .

Jetzt studierte ich den Brief mit Adler-
" blicken. ,Mein Mann ist Kameramann.
Das Wort ,Mann“ war ein wenig ver-
schmiert; es sah-aus, als ‘hiitte sie versehent-
.Jich éir-ristatt h geschrieben. Hétte sie bei-
nahe ,mari* geschrieben?

Die Kleine hie8 Elaine. Auch franzdésisch.

Wire es wohl moglich, da Frau Grather
eine gebiirtige Franzisin war? Franzdsisch
-als Muttersprache hatte? So daBl wir franz6-
sisch miteinander reden kénnten? Das war es
ja, was ich immer vermiBte. Ich wollte doch
so gern lernen, die Sprache meines zukiinfti-
gen Mannes flieBend zu sprechen!

Als ich den Brief zum dritten Male gelesen
hatte, war mein Entschlufl gefat. Ich kramte
Briefblock und Kugelschreiber heraus und
schrieb Frau Bernadette Grather, da sie bei
uns ein Zimmer haben koénnte. Es wiirde
gut passen, wenn sie in drei Wochen kidme.
Friihstiick konnte sie haben, und wie es
sich mit den iibrigen Mahlzeiten arrangieren

die Gefahr scheint vor-

sKameraden,
iiber zu sein!®

»Vorsicht, Liebster, die Tréppe knarrt!*
Zeichnungen: Bgndfuﬁ 3)

~ »Also denk daran: Um 8 Uhr im dritten
' Stock!*

uns so lieb, wie Vater und Tochter sich liber-
haupt liebhaben koénnen, und sind es ge-
wohnt, Gutes und Bdses mitemander zu tei-
len.

»Nun ja“, sagte ich und legte Columbine
zuriick ins Korbchen, ,dann halten wir es
so, wie du willst. Selbstverstindlich wird
es schon fiir mich sein, Ferien zu haben.
Aber zunidchst muB ich arbeiten.*

»Was hast du vor?“

»Das wiil ich dir sagen. Wir sprachen ge-
rade davon, was Omi. jetzt zu mir sagen

wiirde, falls sie mit mir sprechen konnte..

Ich weiB noch etwas, was sie bestimmt
sagte! Niamlich: ,Britta, rdum doch das feine
Geschirr in die Vitrine; es steht nun seit
Weihnachten im Kiichenschrank.‘“

»Mul das jetzt sein?“

»Ja, gerade jetzt. Du weiit doch, wie sie
immer ihre chinesischen Tassen gehutet hat.“

»,Na gut, mein Kind, dann tu es.

Ich ging in die Kiiche und wusch ab, dann
holte ich die feinen Tassen, die nur zu den
Festtagen gebraucht wurden. Ganz vorsich-
tig stellte ich sie auf ein Tablett und trug
sie in Omis Zimmer. Ich rdumte sie in die
Vitrine zu den anderen ,guten Sachen“ und
blieb einen Augenblick davor stehen. Wie
oft hatte ich als Kind so gestanden, und
Omi hatte vorsichtig dies oder jenes her-

Kleine hatte Bronchitis gehabt, und der
Arzt hatte ihr Nordseeluft empfohlen.

Ich sah nach der Unterschrift. Die Dame
hieB Bernadette Grather, und der Brief kam
aus Frankfurt. -

»Da es sich um einen léngeren Aufent-
halt handelt als sonst bei Sommergésten, ist
es vielleicht besser, daf3 ich noch ein bifichen
iiber uns erzdhle“, schrieb Frau Grather. Sie
wollte so bald wie moglich kommen und
zwei bis drei Monate bleiben., Ihr Mann
wire einige Zeit beruflich im Ausland. Am
liebsten kime sie in etwa vierzehn Tagen.

Dann kénnte sie mit guten Gewissen weg-

fahren. Sie sei flinfundzwanzig Jahre alt,
ihr Mann Kameramann beim Film, und sie
hitten nur das eine Kind. ,Unseré kleine
Elaine ist ein artiges Kind; lebhaft zwar,
aber sie macht nicht mehr Unfug als an-
dere normale Kinder. Ich lege ein Bild von
ihr bei.“

Das ¥oto zeigte ein siies kleines Mid-
chen, das auf dem Riicken eines riesigen
Bernhardinerhundes saB.

»Weillt du was, Inken?“ sagte ich. ,Diese

Giste mochte ich auch gern haben.“

»Hab’ ich mir gedacht“, erwiderte Inken.
»Sprich doch mit Onkel Benno dariiber! Jetzt
mufl ich aber in die Falle, Britta. Ich bin
miide wie ein Kuli nach Ueberstunden!“

7

lieBe, konnten wir noch besprechen. Ich hitte
nichts dagegen, daB sie meine Kiiche benutze.

Mit dem Preis hatte ich keine Schwierig-
keiten. Ich wuBte genau, was Omi immer fiir
das Siidzimmer mit Friihstiick und Badbe-
nutzung verlangt hatte

»Warte mal, Paps!* sagte ich am folgenden
Nachmittag am Bahnhof in Bremen. ,Ich
muf schnell einen Brief einstecken!*

»Pierre kann lachen“, sagte Vati. ,,Du bist
wirklich eine fleiBige Briefeschreiberin!“

Ich korrigierte das MiBverstidndnis nicht.

Selbstverstdndlich hatte mein leichtsin-
niger Vater doch Karten fiir das Theater be-
sorgt. Und in meinem Zimmer in der Pen-
sion stand ein groBfler Karton Pralinen.

Am folgenden Tage kauften wir die
Waschmaschine, und hétte ich meinen ver-
schwenderischen Vater nicht sozusagen fest-
gehalten, hitte: er bestimmt auch einen
Heimbiigler gekauft. Jetzt beschridnkte er
sich' auf einen  elektrischen Trockenrasierer,
und das gonnte ich ihm. Mir kaufte er einen
‘todschicken und silindhaft teuren Pullover.

Er erzidhlte begeistert von seinem neuen
Auftrag, erwidhnte aber mich, das Haus und
die Katzen mit keinem Wort. Der Gedanke,
daBl ich wochenlang allein sein wiirde, war
ihm anscheinend noch nicht gekommen. Ko-

Die Kurzgesch:chfe :
Barmherzigkeit

VonJoHannsRéslerf

Es hatte geklopft. Ein Biedermann
trat ins Zimmer. Man sah ihm an, daB
er ein Biedermann war. ,Habe ich den
Vorzug mit Friulein Grauert?“ fragte
er. . .
Das #ltere Friulein sah verwundert

von den weilen Striimpfen auf, die sie

als Entwicklungshilfe fiir. die schwarzen

Neger strickte.

»Sie kennen mich? “

- sWer kennt Sie nicht, Fréulein

Grauert? Die ganze Stadt spricht von

Ihren guten Werken! Deswegen komme
~ich heute zu Ihnen.“

Friulein Grauert setzte sich erstaunt
zurecht. Sie musterte den g‘utangezoge—
nen Mann vor sich. ,Sie?“ fragte sie
verwundert.

»Ich komme nicht fiir mich!* sagte -
der Biedermann schnell, ,aber da lebt
unweit von Thnen in einer erbdrmlichen .
kiimmerlichen Dachkammer  ein altes
Ehepaar. Kinder sind keine da. Und’
Verwandte? Mein Gott, Sie wissen ja
selbst, wie Verwandte sind!*

Die Riithrung verschlug ihm die
Stimme, ,Die armen alten Leute tun
mir ja so leid!“ seufzte er, ,und was
das Schlimmste ist, seit acht Wochen
haben die armen alten Leute jhre Miete
nicht mehr bezahlen konnen. Jetzt wird
sie der Hausherr auf die Strafle setzen
miissen, ja, jal*

Fridulein Grauert faltete entsetzt d1e
guten Hinde. ,,Wie unsozial! Hat denn
der Mann kein Herz?“

Der Biedermann riickte diskret einen
Schritt niher. ,,Auch ein Hausherr ist
heute nicht auf Rosen gebettet, denken
Sie nur an den Schwarzen Kreis. Alles
wird teurer. Er mu3 von den Mieten
seine  Steuern bezahlen, die Treppen-
beleuchtung, die Mullabfuhr das Was-
sergeld, ganz abgesehen"von den Repa-
‘raturen und sonstigen Abgaben, mit
denen  ein Hausherr heute belastet ist.

- Nein, dem Hausherrn kann man be-
stimmt keinen Vorwurf machen. Aber
woher sollen die beiden armen alten

Leute die siebzig Mark nehmen, die sie

schuldig sind? Finfzig Mark habe ich

jetzt schon beisammen, es fehlen mir
- nur noch zwanzig Mark. Wenn ich an

Ihr gutes Herz appelheren darf, Friau-~

lein Grauert?“

Friulein Grauert ziickte ihre kleine
gestickte Borse. ,Sie sind ein guter
Mensch, Herr —-“

»Klagemann, Kurt Klagemann, mein
Name.“

,Sie sind ein guter Mensch, Herr
Klagemann. Hier'  sind die zwanzig
Mark.“

»Ich danke Ihnen herzlich im Namen
der beiden alten armen Leute, die jetzt
wohnen bleiben kénnen.“

»Wie haben Sie denn von der Not der
beiden Alten erfahren? Sind Sie mlt
Ihnen befreundet?“

",Befreundet? Nein, das kann man
nicht sagen.*

,»Oder gar ein Verwandter?“

" .Verwandter? Nein!“

»Vielleicht der Wohnungsnachbar?*

»Nein. Auch nicht.“

»Ja, wer sind Sie denn dann?“

Der Biedermann strahlte: ,Ich bin
der Hausherr.“

T A R AR AR

misch. Sonst dachte er doch immer zuerst an
mich! .

Nun ja.. Mein Vat1 ist Kiinstler, und mit
Kiinstlern mu3l man eben Nachsmht haben.
Aullerdem ist er der liebste Mensch auf der
Welt.

Als wir zu unserer Pension zuriickkamen,
lag dort ein Bescheid fiir Vati. Er sagte nichts,
wanderte aber zielbewuBit in Richtung Tele-
fon.

Als er zuriickkam, strahlten seine Augen.

»Nun, Paps, war es was Nettes?“

,Unbedingt. Aber ich muB} noch zwei Tage
hierbleiben. Dann ist es wohl besser, dal du
dich nach Hause trollst und den Elektriker
bestellst, damit unser Waschwunder so bald
wie moglich aufgestellt wird.“

2Wann kommst du denn, du unsolider
‘Wandschmierer?“

»Britta! Hiite deinen Mund, sonst.

,Unsinn, ich bin zu alt, um Haue zu kr1e- .
gen. Also, wann kommst du"“ )

»Mit dem Abendschiff am Samstag, du
Frechling. Ich mochte Beefsteak zum Abend-
essen. Reichlich, wenn ich bitten darf. Und
nachher Obstsalat.“

»S0, das mochtest du. Nun ja, ich werde
mal sehen, was sich machen ld8t — da du
mir die Waschmaschine spendiert hast. Du
bist trotz allem ganz sympathisch, Paps!®

*

Zu Hause ging ich sofort ans Sauberma-
chen. Das Haus sollte ‘blitzen, wenn Frau
Grather kam. Falls sie kam!

Am folgenden Tag erhielt -ich ein Tele-
gramm: ,Herzlichen Dank fir Brief. Mit Be-
dingungen einverstanden. Ankunft achten
Mai. GruB Bernadette Grather.“

Ja — nun wiirde sich zeigen, was Vati zu
meiner eigenméchtigen Handlungsweise’
sagte! '

Ich putzte die Fenster des Siidzimmers, bis
sie vor Sauberkeit strahlten, bohnerte den
FuBboden und suchte die hiischeste Bettwi-
sche aus. Dann fiel mir etwas ein: Mein altes
Puppenhaus stand noch ' auf dem Boden.
Das holte ich ’runter, machte es griindlich
sauber und stellte es auf einen Hocker ins
Fremdenzimmer. Plétzlich blieb ich stehen.

Ich hatte gepfiffen! Ich ging rum und pfiff
beim Arbeiten! Das war das erste Mal seit
Omis Tod. Als mir das klar wurde, mufite
ich plotzlich eine Tréne wegwischen, Aber
kurz danach pfiff ich wieder.

Ich holte Fleisch ein. Heute abend wollte
ja Vati kommen, und er hatte reichlich Beef-
steaks verlangt, Gut, gut, er sollte seine
Steaks haben.

Dann stand ich an diesem Friihlingsabend
auf dem Kai und sah das Schiff immer ni-
herkommen. Dort — ja, da stand Paps.
Ich winkte und winkte. Wie schén, da3 er
nach Hause kam! Wenn ich auch die Kunst
des Alleinseins beherrsche und sogar Gefal-
len daran finde, so ist es auf die Dauer doch
netter, Gesellschaft zu haben. -
(Fortsetzung folgt)
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1. Fortsetzung

Ich war sehr froh, daB Frau Grather'kom-
men wiirde. Heute abend wollte ich Vati
beichten, dal ich hinter seinem Rﬁcken.ge-
handelt hatte.

" Vati drehte sich um — zu einer Dame, die

) f'neben ihm an der Rehng stand. Als das Schiff

niaherkam, fing mein Herz an zu klopfen. Die

. Figur kannte ich doch — und den Mantel mit

‘dem Nutriakragen — und vor allem kannte

_ich die Augen und das Lé#cheln.

Ich winkte mit beiden Armen, ich- schrle

© “so laut, daB die Leute auf dem Kai sich um-
: drehten und lachten: *

.»Tante: Edda! Tante Eddal“ - -
Nicht Vati bekam die erste Umarmung, als

sie iiber den Landungssteg kamen, sondern

, Tante Edda.
»Britta, mein Madchen, wie geht es dir?¥’
»,Gut, Tante Edda, prima! -Und du? Was

in aller Welt willst du auf dem Sechunds-

rucken" “ .

- ,Mit dir und demem Vater. Beefsteak es-.
Usen.“

- ,,Und was noch?“
Vati lachte. ,Ja, was glaubst du"“ )

Ich guckte ihm- m sein verschmitztes Ge-
sicht.

. »O Paps, du alter Schlauberger' Das war

. "dein Telefonat! Deshalb hast du-kein Wort

dariiber gesagt, daB ich allein sein miiSte,
wenn du wegfahrst! Du hast Tante Edda als

-~ Kindermédchen fur mlch angestellt"‘

»Genau das.“

»Paps, du-hast ab und zu gute Emfalle
Komm, Tante Edda, ich habe mir Inkens

. Ponywagen geborgt. Ich'werde euch standes~

* . gemiB nach Hause fahren.“

- ,Sie brauchen keine Angst zu haben, Frau
Callies%, sagte Vati. ,Das Pony kennt den

' _Weg. Es geht trotz Brittas Fahrkiinsten rich-
: ) tlg “

,Du verdienst gar nicht, da8 ich so heb zu
dir bin, Paps“, lachte ich. Dann fuhren wir

nach Hause.
*

»Warum in aller Welt hast du ¥Frau Callies .

nicht das groBe Zimmer gegeben?“ fragte
Vati. Ich hatte in Windeseile das Ostzimmer-
chen gerichtet.

~Paps. das kleine Zimmer ist sauber und al-
les in Ordnung. Wenn du, ohne einen Piep
zu sagen, Géste mitbringst, kannst du nicht

erwarten, daf3 alles tlpptopp ist.«

,Ich schlafe sehr gern im kleinen Zimmer¥,
ldchelte Tante Edda. ,Ich liebe doch die
Morgensonne!“

Damit war diese Schwierigkeit iiberwun-
den. Noch ahnte Vati nicht, da das groBe
Zimmer fiir drei Monate verrmetet war. Vor-
erst kam er auch nicht dazu, es zu ahnen

Jetzt beichten, da Tante Edda gekommen-

war? Bei Vati konnte man nie wissen.

Als Tante Edda und ich allein waren, er- '

zdhlte ich es ihr.”’
,Ja“, sagte Tante Edda, ,das w1rd aber

*v1e1 Arbeit fiir dich, Kind. Dein Vater hat

niich beschworen, drei Monate hierzubleiben,

. und ich habe meine Wohnung an zwei Stu-

denten vermietet und meine Schreibmaschine
mitgebracht. Ich habe. die Absicht, mein

" neues Buch hier zu schreiben. Vielleicht

kannst du mir Anregungen geben!“
»Wunderbar, Tante Edda! Ich wiinsche, du
konntest drei Jahre bleiben, und nicht blof3
drei Monate! Und jetzt steht es jedenfalls
bombenfest, daB ich nicht allein bin!“
Ich ahnte noch mcht, wie wenig allem'

.,,Tante Edda, so geht es nicht¥, sagte ich.

»Du bist hergekommen um zu dxchten, nicht

um zu waschen.” )
,Nennst du dies waschen?“ fragte sie. Wir

" standen beide, die Hinde in den Schiirzenta-

" Waschmaschine,

schen, und starrten andéchtig auf die neue
in deren Innerem Va-
tis Hemden und Unterwiische rotierten.
Seine Reise war vorverlegt worden, und jetzt
hieB3 es, seine Sachen so bald wie méglich

© in Ordnung zu bringen. .

,Nein, aber dichten nenne -ich es schon
gar nicht!“
,Wie oft soll ich dir sagen, daB ich mich

- zwischendurch mit anderen Dingen beschaf-

“tigen mufB, um Ideen zu kriegen?“ fragte

Tante Edda. ,Ich kann nicht den ganzen
Tag an der Schreibmaschine sitzen und mir
die Fingerkuppen wundtippen.®
»Na, also gut. Und du verlangst von mir,
daB ich dir glauben soll, Abwaschen und
Besorgungen und Tlschdecken und Staubwi-
schen wiren notwendig, damit die Schwin-
gen des Genius deine Stirn beriihren?*
,Du bist eine Quengelliese, Britta. Aber
hér zu: Wenn ich dir hoch und heilig ver~
spreche, mich zu Schreibmaschine und Dicht-
kunst zuriickzuziehen, sobald mich dxe In-

- spiration’ iiberkommt .

»e - - und dort zu blelben, solange sie an-
hilt“, unterbrach ich.

,Ja, wenn ich das also verspreche, willst
du dann endlich mit:-deinem Quengeln auf-
horen? Ich liebe die Hausarbeit. Diese
Freude kannst du mir doch gonnen"‘

»Wenn du bloB nicht von mir verlangst,
daB ich krank werde, damit du dich als

= Krankenschwester betdtigen darfst!“ sagte
“ich. ,WeiBt du noch — unsere Bekanntschaft

fing damit an, daB du’ mxch wie ein Baby
waschen muBtest “

,O ja. So, Britta, nun schalte deme Hol-
lenmaschine aus, jetzt miissen wir den Schal-

ter dort auf S stellen, das bedeutet Schleu-

dern.“
Mit der Betriebsanleitung in der Hand

. drehten wir am Schalter und stellten den

Zeiger ein. Vatis Hemden wurden sauberer

. als je zuvor.

Wlllst du deinem Vater wirklich nicht er-

zdhlen, daf Frau Grather kommt?“ fragte
Tante Edda, als die Hemden aufgehingt
waren und wir mit dem Essenkochen ange-
fangen hatten.

»,Ich wollte - es ja eigentlich®, sagte ich.

b,,Aber du siehst, wie Vati ist: Er steckt bis

iiber die Ohren in Kunstgeschichte -und
Reisevorbereitungen. Aulerdem geht er ge-
wohnlich hoch, wenn ich hinter seinem Riik-
ken handle. Warum soll ich ihn beunruhi-
gen? Du und ich, wir haben ihn schon ein-
mal hinters Licht gefiihrt, Tante Edda!“
»Du hast es getan, du garstiges Kind! Ich
mufBite gute Miene zum bosen Sp1e1 ma-

- chen!® | .

,Kannst du das mcht noch -einmal tun,
Tante Edda?“ . .

Sie lachelte. -

»Odoch. Wenn es sich ‘nicht um schlimmere
Dinge handelt,.als eine nette junge Dame

und ein siiBes  kleines Kind als zahlende

Giste aufzunehmen, dann kann ich den

Mund halten"‘
Sk . )
" Es kam der Tag, an dem ich wieder den
Ponywagen auslieh und Vati zum Schift fuhr,

"mit Staffelei, Koffer und Malkasten.. -

.LaBt es euch gut gehen, alle beide“, sagte

Vati. Schreib mir mindestens jeden zweiten
Tag eine Karte, Britta, damit ich weiB, dag:

es dir gut geht und daB du kemen Unfug
machst.“
. ,Danke, gleichfalls, Paps"‘

- ,Du schreckliches Kind“, murmelte Vati.
»Frau Callies, konnen Sie nicht- versuchen,’
meine freche 'Goére. ein wenig zu erziehen"“

P -
WMt _Strenge oder mlt L1ebe lhchelte ‘liebe Oma, aber sie ist tot. Komm, du darfst

Tante Edda.

Vati kam nicht dazu, diese Frage zu be-
antworten, denn jetzt machten sich die Leute
dran, den Landungssteg wegzuschaffen. Im
letzten Augenblick lief Vati an Bord.

Langsam legte das Schiff ab. Vati stand
an der Reling, winkte und lichelte. .

oFrau Callies!* rief er, die Hande wie -

einen Trichter vor dem Mund.
,Jal® schrie Tante Edda zuriick.

»Sie brauchen es doch nicht! Britta ist in
Ordnung, so wie sie ist!“

Vati ldchelte iibers ganze Gesicht und
winkte mit einem groBen, karierten Taschen-
tuch. Dann drehte das Schiff, und wir konn-
ten Vati nicht mehr sehen.

E 3

~Eines prophezeie ich dir, Britta“, sagte
Tante Edda. 3Falls diese Frau Grather keine
ausgesprochene Tierfreundin ist, wird sie
mit dem nichsten Schiff zuriickfahren!*

~Was hat meine arme Katze schon wieder
ausgefressen?* erkundigte ich mich.

,Ihre Jungen in mein Bett gelegt.”

»~Welche Ehre fiir dich!“ Ich muBte la-
chen.

,Du bist unmoghch“ Qeufzte Tante Edda.
»Kann ich etwas fiir dich tun" Vielleicht den
Tisch decken?*

»O ja, wenn du so heb sein- wiirdest! Die

Zeit ist mir davongerannt. Ich muf} schnell -

* res Sprache liebe.

7 Kniuelchen.

diesem Augenbhck an Freundinnen. Spiter
haben wir uns oft diese Szene in di¢ Erinne-
rung zuriickgerufen und mufiten jedesmal
wieder lachen.

»Ich dachte, eine Pensionswirtin sei immer
so ein biBchen &ltlich und energisch und
ein klein wenig furchterregend!* erklérte
Frau Grather.

~Und ich dachte, die Mutter eines vier-
jahrigen Kindes sdhe 3lter aus als siebzehn!“
sagte ich.

,»Oh, ich danke fiirs Kompliment! Ich bin
flinfundzwanzig!®. Frau Grather  lachte.

‘»Blaine, nun sage der Tante hiibsch guten

Tag'“
Dann geschah es, daf das Knauelchen mir
die Hand reichte, sehr manierlich einen
Knicks machte, das Miindchen auftat und
ganz deutlich sprach. ;-

»Bonjour, Madame! .

»Was?“ rief ich. Ich hiatte die Kleme auf
der Stelle uimarmen konnen, ich, die ich Pier-
~Bonjour, ma .petite, je
suis enchantée!“ A

,Oh, Sie sprechen Franzosisch?*
Frau Grather! ,,Wie nett!“

sDas habe ich mir ja gedacht, dal Sie
Franzsin sind!“ sagte ich.

~Dann haben Sie verkehrt gedacht Aber
wu' hatten gerade Besuch von meiner Grof3-
‘mutter. Sie ist Franzosin.”
. ,Hast du-auch eine. Oma?%

sagte

fragte das

- Da mufite 1ch einen KloB.im Hals ’runter-
schlucken.

»Nein,- Ich hatte -eine. sehr

sagte lch

in- diesem kleinen Wagen fahren. erd das
nicht schén?*

Schon stand die Kleme vor dem Pony und.

streichelte ihm das Maul.

»Sie ist wirklich nicht #ngstlich!“ sagte ich.

,Kein Wunder!“ lichelte Frau Grather.
,Mein Mann ist der ausgeprégteste Tier-
mensch, den ich kenne.* :

,,Gott sei Dank®, sagte ich und erzahlte
von Columbines -Ausﬂug in Tante Eddas
Bett.

.Kleinigkeit!* meinte Frau Grather. ,Ich

glaube kaum, daB ich staunen wiirde, falls:

idh eines Tages padi ifause kime und einen’ 7

Wurf junge Lowen im Bett finde! Horst du,-

Elaine, Tante Dieters hat eine Katze!“

»Eine groBe und vier ganz Kkleine. Also-

fiinf, wenn wir dich dazurechnen' Du bist ja
e1gentl1ch auch so eine kleine Muschi!®

Frau Grather wollte etwas  sagen, aber
dann fragte Elaine, wie die Katzen hieflen
und wie das Pony hleB

Tante Edda. erwartete uns mit einem rei-
zenden -Kaffeetisch. Frau Grather war hell
begeistert von dem Zimmer, und die kleine
Elaine jubelte iiber das Puppenhaus.

,Sie sind wirklich rithrend, Friulein Die-
ters!“ sagte Frau- Grather. ,,Ich kenne wohl

Zimmer mit flieBendem Wasser und Zimmer :

nicht ganz reinem, aber sehr deutlichem Di-

nisch:

» Wissen S1e, 1ch glaube beinahe, daB. ich :

es bin, die Gliick hat!®

Falls mein Gesicht genauso toricht war
wie Inkens, miissen wir ein herrliches Ge-
spann abgegeben haben, als wir dastanden
und Frau Grather mit offenen Miindern
und fragenden Augen anstarrten.

»Sind Sie D&nin?*

»Zum zweiten Male verkehrt, Fraulem Die-

ters! Ich bin keine Déanin, ich verstehe nur

Dénisch, weil ich Norwegerin bin.“
~Ach was! Und Ihr Mann?“
»~Auch Norweger.“ :
,»Und mein zukiinftiger Mann ist Franzose!“
»S0, da sind wir soweit!* sagte Inken.
Jetzt kommt die Lobeshymne auf Pierre,
die kann ich auswendig. Ich nehme also lie-

‘ber meinen Lipizzanerhengst mit und ver-

schwinde. Ja, ja, Kleine, du darfst morgen
kommen und Prinz begriiBen. Mochtest du
vielleicht auch auf seinem Riicken reiten?

Leider hatte Inken in der Eile dinisch ge-
sprochen, aber eigentlich war das ein Glick.
Hitte Elaine sie verstanden, wire sie hochst
wahrscheinlich vor Freude geplatzt und es
wire unmdéglich gewesen, sie zum Schlafen
zu bringen!

Wir hatten ein wunderbares, nettes Kaf-
feestiindchen. Tante Edda und Bernadette
Grather fanden gleich Kontakt zueinander.
Frau Grather hatte als junges Midchen so-
gar ein paar von Tante Eddas Biichern in
norwegischer - Uebersetzung gelesen.  Wir
plauderten, fragten und erzihlten. Die Zeit
verflog. Schliellich stand Tante Edda auf
und fing an, den Tisch abzurdumen.

Ich lieB Wasser ein fiirs Abwaschen. Frau
Grather fragte nicht, ob sie helfen sollte. Sie
tat es ganz einfach. Sie nahm ein Geschirr-
tuch, und fing an abzutrocknen, wihrend sie
mit mir weiterplauderte. Sie erzdhlte von
ihrem Vater, der Zirkusartist gewesen und
ein paar Tage nach ihrer Geburt abgestiirzt
war. Sie erzdhlte von ihren Sommerferien im
Wallis und von ihrem Mann. Sie hatten sich
zufillig im Wallis getroffen und nach weni-
gen Wochen verlobt. .

»Nun hat ihn seine F1lmgesellschaft nach
Griechenland geschxckt“ seufzte sie. ,,Es ist
ganz schrecklich, wie oft er uns verlassen
muf}! Friither bm ich immer mlt ihm gefah-
ren, aber seit Lillepus da ist.

,,Llllepus"“ wiederholte 1ch

. Frau Grather lidchelte.

Elame, meine ich. Den Kosenamen haben

wir' aus unserer Muttersprache Ja, ja, er be-
deutet genau dasselbe wie auf dénisch ,kleine
Muschi‘. Sonst sprechen wir vorlauﬁg mit
Llllepus kein Norweglsch Zwei Sprachen
sind genug fiir so ein kleines Kopfchen «“

»Habe ich doch gesagt, daf} sie eine kleine
Muschi ist!* -

Die Tiir ging auf. Tante Edda kam herein.

.. »Frau Grather, ich glaube, Sie miissen sich
~um Ihre Tochter kiimmern!“

- ,Hat sie etwas zerschlagen oder die Hose
nafl gemacht?“

Tante Edda lachte.

~Weder noch, aber sie hat energlsch ver-
sucht ihre~ Schulzentaschen mit Ké&tzchen
vollzustopfen. Als ich protestierte, teilte sie
mir mit, sie sollten im Puppenhaus wohnen.*

»Ach, du liebe Zeit!“ rief Frau Grather

~und ,warf das, Geschirrtuch.‘apf. . den Tisch,-
,Und: dabei “habe ich- behauptet,  das -Gor;,
- mache. Keinen Unfug!<.Sie verschwand’ wie

‘der Blitz, und kurz darauf horten wir, wie
sie ihre t1er11ebe Tochter zu Bett brachte.

D1e Zeit, die nun folg’ce war unbeschreib-

“lich gemuthch Wir waren so unbedingt auf

derselben Wellenlinge, alle drei. Wir ver-

standen einander so gut und hatten immer .

nette und interessante Gespréiche.

Eines Tages fragte Bernadette plotzhch

,Sag mal, Britta, seit wann duzen wir uns
eigentlich?“
. ,<Was? Wir beide? Tun wir das? Ja," tat-
sichlich! Nein, weit du, das merke ich gar
nicht! Ich "habe iiberhaupt nicht dariiber
nachgedacht.”

»Ich auch nicht. In Norwegen duzen sich
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zu Inken ’riiber und das Pony anspannen.
Das Schiff wird in einer halben Stunde da
sein!“

»Lauf nur, ich decke schon.*

,Und leg ein Stiick Fisch auf Columbines
Teller"‘ rief ich, zog einen Kamm durch die
Haare, warf mir schnell den Lodenmantel
um und machte mich davon. -

x -

Ich stand am Landungssteg und hielt Aus-
schau. Es waren nicht viele Fahrgiste da.
Die Saison hatte ja noch nicht richtig ange-
fangen. Da war nur ein einziger Passagier
mit einem Kind. Dieser einzige Passagier
war weiblichen Geschlechts und sah aus wie
eine Siebzehnjahrige. Klein, schwarzhaarig
und schlank war sie und lédchelte. Ich hitte

sie fiir eine Italienerin oder Siidfranzdsin-

gehalten. Ich ging hin zu ihr.

,Verzeihung, Sie sind doch wohl nicht -

Frau Grather?*
Ihr Gesicht war ein einziges Lacheln

,Doch, die bin ich. Aber Sie kénnen un-

moghch Friaulein Dieters sein?“

.Doch, die bin ich!*

Ich driickte eine schmale kleine Hand und
dann sagten wir gleichzeitig:
mir nicht triumen lassen, da8 Sie so jung
sind!“

Wir brachen in Lachen aus und waren von

’
:

,Ich hitte es"

mit Bad und Zimmer mit Radio, aber von
Zimmern mit Puppenhaus habe 1ch bisher
nie gehort.“

,Nein? Da sehen Sie, wie wir auf das
‘Wohlergehen unserer Giste bedacht sind!“
sagte ich. ,In zehn Minuten gibt es Kaffee.

Ich muB'nur schnell das Pony zam: Nachbarn

zurtickbringen.“

Kaum hatte 1ch das gesagt erschlen Inken,
um das Pony zu holen. Mir war klar, da
dies nur ein fadenscheiniger Vorwand war,
um si¢h die Géste niher zu betrachten. -

Auch ihr gefiel Frau Grather auf den er-
sten Blick. Sie hatten kaum ein paar Worte
gewechselt, da drehte sich Inken zu mir um
und sagte’ halblauf auf ddnisch — ja, denn
Inkens Mutter- ist Déinin, so wie meine es
auch gewesen war —: -

Vlellelcht knegen wir spater ein freies Zim-
mer, dann. .

»Kommt mcht in d1e 'Tiite. Sie_ bleibt!*
sagte ich. ,Was fir ein sagenhaftes Gluck
habe ich gehabt"‘ ’ .

Da kam der zweite Schock des Tages Von—'

dem Séssel, in dem Frau Grather saf, horte
ich ein leises Lachen, und dann sagte sie, in

»Hitte ich blo8 gewuﬁt daB sie so rei-'
-zend ist, héttest du sie nicht bekommen!

alle jungen Menschen. Es-ist mir ganz na-
tiirlich und selbstverstédndlich.“

»Mir auch. Denn genauso ist es ja h1er auf
der Insel.“

Nach weiteren zwei Tagen sagte sie ,Tante
Edda“, und Tante Edda sagte ,Bernadette®.
Damit war das Familienleben vollkommen.

~Wenn ich es mir iiberlege,“ meinte Ber-
nadette, ,dann war es doch meine Absicht,
mittags auswiirts zu essen.“

»S0?“ fragte ich. ,Das Essen hier im Hause
gefillt dir also nicht mehr?¢

,O doch, recht passabel! Aber Britta, du
hast ganz einfach fiir vier Personen gekocht
und gedeckt, und ,Bitte, es ist angerichtet!
gesagt, und wir haben im voraus iiberhaupt
nichts verabredet!

Pfeif drauf“, sagte ich. ,Ich werde eben
einen Blick. ins Haushaltsbuch werfen, und

dann darfst du so viel zahlen, daf3 ich keinen
Verlust habe. Einverstanden?“

,Primal!“ sagte Bernadette.

*

Von Vati kamen schnelle, kurze, kleine
GriiBe. .

,Die Arbeit ist ungeheuer interessant, ich
schufte zwolf Stunden am Tag. Wahrschein-
Jich. werde ich ein paar Wochen mehr brau-
chen, als ich dachte, aber das ist ja kein Un-

Die Kurzgeschichteé

“Todlicher Schuf
am Telefon

VonErwinBern

»Nein!“schrie Glogau.,Bist du wahn-
sinnig?“ Da aber setzte ihm Dahlmann
schon die Pistole an die Schldfe und
driickte ab. Ein peitschender Knall. Glo-
gau brach zusammen, direkt neben dem
Miinzfernsprecher an ‘der Wand der
Gaststube. .

So hatte Dahlmann es haben wollen.
Er warf ein Geldstiick in den Apparat
und nahm den Hérer ab. Remerwache 33
meldete sich. )
£ Es gelang dem Moérder grofartig, Gle-

gaus Stimme nachzuahmen. ,Hier Emil
Glogau, der Gastwirt!* krichzte er.
~Morgen wollt ithr mich wieder verho-
ren, wegen des Mordes an dem Hehler
Stellinger. Aber ich will nicht mehr,
versteht ihr, ich will nicht mehr! Mei-
netwegen sollt ihr’s gleich wissen: Ja,
ich hab’ ihn umgebracht! Aber .lebend
kriegt ihr mich nicht! Hier in der Hand
habe ich eine Pisto ...“

»Machen Sie keine Dummheiten!*
kam es durch den Horer. .

Dahlmann aber lachte nur grell —
prima kriegte er das hin! — und jagte
éine Kugel durchs offene Fenster. Dann

- hingte er grinsend den Horer-an den
Haken, driickte dem Toten die Waffe
in die Hand, verriegelte das Fenster,
zog die Handschuhe aus und steckte sie
in die Tasche. Alles klar; Selbstmord
nach Gestindnis, und Glogau konnte
nicht mehr verraten, daf3 er, Dahlmann,
den Hehler auf dem Gewissen hatte.

Nach dessen Morder wiirde man gar

nicht mehr suchen.

Wenig spdter Offnete Dahlmann den
Kriminalbeamten die Tiir. Ja, er hatte

. schon geschlafen, war aber durch den

Schuf au;fgeweckt worden. Der arme

Glogau!

Knmma.lkommzssar Warncke sah sich
den Tatort an, wihrend seine Leute die
Routinearbeiten taten. Lange betrach~
tete er den Toten und das Telefon.
Dann nahm. er Dahlmann ins Verhor.

. »Der Fall®, sagte er in seiner fast jo-'
vialen Art, ,diirfte schnell geklart sein.
st waren mit Glogau allem im Haus,
ja? “«

. »,Ganz allein®, bestatzgte Dahlmann

Er fiihlte sich seiner Sache sicher.

»Und Sie haben hier inzwischen nichts
angeriihrt?“ .

»Nichts, Herr Kommissar! Ich werde

- mich doch nicht verddchtig machen!*

Gelassen ziindete - sich. Kommissar

Warncke eine seiner bertihmten schlan-
~ ken Mundstiickzigarren an. Wer ihn
~ kannte, der wufite, daf 'jetzt  eine
- Ueberraschung fillig war. ,Hendrik

Dahlmann®, sagte : Warncke Kkalt, ,ich
_verhafte Sie wegen Mordes an Gastwirt

Emil Glogau! Daf sich jemand am Te-

. lefon erschiefit®, setzte er hinzu, ,mag
ja noch angehen. Aber daf seine Leiche

”"den,'Horer anhangt .50 etwas
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gliick, solange du deine Tante Edda da hast.
Diesmal weiB} ich, daB sie gekommen ist und
daB du mir nicht-denselben Streich ‘spielst
wie damals in ParismitEllen, du Ruppsdcl!“

Ja, damals hatte ich Vati nicht erziihlt, da8
ich allein war. Er war in Sidfrankreich,

und Kusine Ellen solite mich besuchen. Doch

die Aermste bekam Diphtherie und mufite

- ins Krankenhaus statt in den Pariser Zug.

Alles ging gut, und Vati konnte ungestért
seine ‘Kirche in Stidfrankreich restaurieren.
Als er spiater den Zusammenhang erfuhr,
wuflte er nicht, ob er wiitend oder dankbar
sein sollte: Gottlob entschled er sich fiir das
letztere, und ich bekam eine Riesenumarmung
und eine Dankesrede sowie den viterlichen
Segen. zu. meiner Verlobung mit Pierre.

O ja, mein Paps war froh, weil er wufite,
daB ich nicht allein war. Wie wenig allein
ich  war; das hitte er bloB wissen sollen!
Nun ja, ich wollte es ihm im n#chsten Brief
erzihlen oder vielleicht erst in ein paar Wo-
chen. Es ist so eine Sache, hinter dem Rik-
ken des Vaters zu handeln, noch dazu direkt
gegen seine Wiinsche. Mein einziger Trost
war, daf} ich entschieden zu alt war, um den
Po voll zu kriegen.

Bernadette war zur Post gegangen. Tante
Edda hatte sich auf ihr Zimmer zuriickgezo-
gen, um ,eine Idee, die plotzlich vom Him-
mel runtergeplumpst war, aufs Papier zu .
kritzeln“; dies sagte die begnadete Dichte-
rin wortlich. Wahrscheinlich kritzelte sie mit
dem Bleistift, denn ich horte ihre Schreib-
maschine nicht. Plétzlich war es ganz still
im Haus. Lillepus schlief, ebenso die Katzen-
familie, und zum erstenmal seit mehreren
Wochen saB ich ganz allein vor dem Kamin,
ganz allein in einem vollkommen ruhigen
‘Wohnzimmer.

Ich holte Schreibblock und. Kugelschreiber
und fing einen Brief an Pierre an. Bald war
ich ganz vertieft und merkte gar nicht, wie
lange ich so safB3. Ein Klopfen brachte mich
in die Wirklichkeit zurtick. Ich legte den
Block weg und stand auf. Aber bevor ich
noch durch den Flur gekommen war, ging
die Haustiir auf — auf dem Lande nehmen
wir es mit dem Abschliefen nicht so genau
-—, und da stand eine wohibekannte Gestalt.

»Ellen!® rief ich und streckte beide Hénde
aus. Und dann hatte ich schon 1hre Arme
um mich.

»Britta, armes Madchen, eben - hore ich,
daf3 Onkel Benno auswiérts ist..Liebes Kind,
warum hast du mir nicht geschrieben? Ich
habe auf der Stelle meinen Urlaubstermin
umlegen kénnen. Du sollst doch nicht allein
sitzen. Ich kann vier Wochen bei dir blei-
ben.“

Ich kam nicht zum Antworten Denn jetzt
geschahen drei Dinge genau gleichzeitig.

Hinter Elllen tauchte Bernadette auf: ,Du, -
Britta, der Kaufmann hatte gerade Frisch-
ﬂexsch 1ch habe fiir morgen Gehacktes be-

- sorgt..

Hmter mir erklang Tante Eddas Stimme:

»Britta, ich habe das Teewasser aufge-
setzt, es ist ja.

Und iiber unseren Kopfen: »Mama! Mutti! «
Ich mufl mal!“ . -

" (Fortsetzung folgt)
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2. Fortsetzung

Mein lieber Paps!

Heut sollst Du endlich einen nchtlgen
Brief haben. Ich -habe Dich in der letzten

‘Zeit vernachldssigt. Nun werde ich Dir sa-

gen, warum.
Wenn Du denkst, dag Tante Edda und 1ch
allein hier 'rumsitzen und Triibsal blasen,
dann irrst Du Dich! Weifit Du, wer plétzlich
aufgetaucht ist? Ellen! Sie dachte, ich siBe
allein, hat ihren Sommerurlaub vorverlegt
und stand plotzlich da mit der Nachricht, sie

kénne mir vier Wochen Gesellschaft leisten.

Natiirlich bin"ich begeistert. Tante Edda
und Ellen trafen sich doch bei uns im letz-
ten Sommer, weiit Du, und haben sich als
alte Freunde begriifit.

Dies ist aber nicht alles. Ich konnte In-
ken, ich meine ihren Eltern, aus einer
Klemme helfen. Sie muBlten einen Sommer-
gast - unterbringen, fiir den sie kein Zim-
mer mehr hatten. Ja doch, Paps, ich weif},
Du dachtest,. es wiirde mir zuviel wer-
den, Giste zu haben, und ich wollte es ja
eigentlich auch nicht, aber alles ist ganz an-
ders gekommen. .Ich habe so viel Hilfe im
Haushalt, daB es eine Wonne ist! Und unser
Sommergast — es sind {ibrigens zwei oder
jedenfalls anderthalb -— hilft am allerbe-
sten. Es ist eine ganz reizende junge Dame —
geburtige Norwegerin — mit einem vier-
jdhrigen Tochterchen. Wir vier Frauens-
personen, oder sagen wir fiinf, haben es
einfach prima zusammen. Im groflen und
ganzen haben wir denselben Geschmack und
dieselben Meinungen. Wir mogen einander
und respektieren einanders Alles ist so
schon, wie ~es schoner nicht mehr sein
kann. Die Kleine — Elaine heiit sie —, Du
wirst hingerissen sein. Ich sehe Dich schon

" vor mir, wie Du nach Skizzenbuch und

Stift greifst, wenn sie mit den Katzen spielt
oder auf Inkens Pony reitet. Ich habe Frau
Grather — so heifit die Mutter des Wun-
derkindes — angeflehf, so lange wie még-
lich hierzubleiben. Ich mdchte so gern, daB
Du sie kennenlernst..

Unser Haus ist also voll, wie du merkst.
Bernadette Grather mit Kind hat das groBle
Zimmer, Tante Edda das kleine, Ellen hat
meines gekriegt, und ich bin nach unten
gezogen und schlafe in Omis Zimmer. Deins
haben wir noch nicht in Gebrauch genom-
men! Du sollst es auch behalten. Das ein-
zige, womit ich jetzt rechne, ist, daB} Peirre
irgendwann kommt; er kann im Atelier
schlafen.

Sei nun blof nicht angsthch es ist mir
wirklich nicht zuviel, Ehrenwort! Mit den
Schlafzimmern habe ich iiberhaupt nichts

zu tun, jeder macht das eigene Zimmer sau-_

ber und riumt dort auf. In der Kiiche wech-
seln wir uns ab und amiisieren uns dabei
kostlich. Nur einmal kam es beinahe zu
einer Katastrophe.- Bernadette hatte einen
norwegischen Eintopf, ,Hammel in Kohl“,
gekocht. Tante Edda hatte uns zum Kaffee
Aachener Printen vorgesetzt. Am folgenden
Tag kochte ich die franzdsische Zwiebel-
suppe, die ich mir bei Pierres Mutter ab-
geguckt habe. Dann war Ellen an der Reihe
und sollte etwas typisch Dénisches machen.
Ich saB schon da und leckte mir den Mund
bei dem Gedanken an dinische Butterbrote
oder Kopenhagener Hefegebick, und weiit
Du, was das Biest uns vorsetzte? Bier-
suppe!

Es hat nicht viel gefehlt; und sie hétte
die Terrine an den Kopf gekriegt. Armes
Midchen, sie tat mir beinahe leid. Sie er-
klirte nachher, sie hitte- e1gent11ch Kopen-
hagener backen wollen; aber sie ‘hat einen
tiberanstrengten, schmerzenden rechten Arm
und schaffte: das Kneten und Ausrollen
nicht.

Da machten wir es anders. Wir schickten
Elaine zu Inken zum Ponyreiten, und dann
schritten wir zu viert in die Kiiche und bu-
ken Kopenhagener! Ellen saf8 auf einem
Stuhl und kommandierte; wir drei schufte-
ten. Du ahnst nicht, was fiir einen Spafl
das gemacht hat. Wir brauchten furchtbar
viel Zeit. Aber dafiir wurde das Resultat so
prachtvoll, daB wir Ellen die Blersuppe
verziehen!

Uebrigens hat sie mir anvertraut, daB
ich, falls ich ihr ein einziges Mal Birnen
mit Speck und Bohnen vorsetze, die Schiis-
sel an den Kopf kriege. Wir hatten es einmal
im letzten Sommer — behauptet sie —, und
damals tat sie gebildet und all es ohne
Proteste. Aber nach unserer offenen Bier-
suppen-Kritik fand sie, daf3 sie sich kiinf-
tig die Bildung schenken kdénnte.

»2Welch ein Gliick!“ - seufzte Bernadette,
als ich verkiindete, es wiirde hier im Haus
nie Birnen, mit Bohnen und Speck zusam-
mengekocht, geben. ,Ich habe von dieser
norddeutschen Spezialitit gehort und davor
gezittert, daB ich es vorgesetzt bekidme!“

Als .ich dann Tante Edda versprochen
ha¢~., nie Schokoladensuppe mit Mehlklo8-

chen zu kochen, waren alle gliicklich und.

zufrieden.

Wenn ich also sage, daB wir denselben
Geschmack haben, stimmt es nicht ganz. Die
eine mag Biersuppe, die andere mag Boh-
nen und Speck — eines steht aber fest: Wir
alle mogen einander! Und wie Wir uns
mogen!

Wann kommst Du nach Hause, Paps? Nach
Hause zu Deinem fréhlichen und unruhlgen
und- proppenvollen Heim? Wir brauchen ein
Mannsbild im Haus. Das einzige ménnliche
Wesen, das wir hier haben, ist ein Sohn von
Columbine. Mir ist das Unwahrschemhche
gelungen, fiir drei Kétzchen tierfreundliche
Abnehmer zu finden. Das vierte haben wir
vorlidufig behalten. Ich habe aber den Ver-
dacht, daB Lillepus — Elaine also — verlan-

 gen wird, es nach Hause mitzukriegen. Sie hat

aus unbegreiflichen Griinden das Tier Anton

- krénke.

genannt und erbarmungslos vier Puppen
aus ihrem Puppenwagen ’‘rausgeschmissen,
damit Anton dort schlafen kann.

Paps — jetzt werde ich fiir einen Augen-
blick ganz ernst: Weit Du noch, daB Du

.mir einmal rietest, ich solle daran denken,

was Omi mir gesagt hitte, falls sie mich se-
hen konnte? Sie hétte gesagt: ,Kopf hoch,
Britta!* — Verstehst du, Paps, das ist es,
wozu mir diese lieben Menschen verhelfen:
den Kopf hochzuhalten! Ich denke mehr-
mals jeden Tag an Omi, ich entbehre sie
schrecklich; aber diese lieben, fréhlichen
Menschen bringen so viel Leben und Freude
mit sich, daB es unmdglich ist, immer zu
trauern. Und ich habe durchaus nicht das
Gefiihl, daB ich damit Omis 'Andenken

Und weilt du, Paps, dies ist etwas, wor-
{iber ich nur mit Dir sprechen kann: Wenn
ich nun in Omis Bett, schlafe, von ihren al-
ten Moébeln und Sachen umgeben, dann ist
sie mir irgenwie so nahe, viel nidher als
bisher. Ich erinnere mich an soviel und
denke an so viele Dinge, wie sie mir immer
half, wie geduldig sie mit mir war, wieviel
sie mich . gelehrf hat — weniger durch
Worte als durch das gute Beispiel. Und —
wie oft hat sie mich vor dem véterlichen
Zorn gerettet! Du warst manchmal schreck-
lich wiitend, Paps, das kannst Du nicht
leugnen, und alle Kinderpsychologen wiir-
dentiber deine Erziehungsmethoden die Hinde
iiber dem Kopf zusammenschlagen. Ne-
benbei gesagt, liebe ich Dich trotzdem sehr,
denn im Grunde bist Du ein Prachtker] und
mein bester Freund. Neben Pierre, selbst-
verstédndlich. Aber zuriick zu Omi: Sie milderte
und glattete, sie sprach ruhig und ernst
mit mir, wenn ich meine Schandtaten voll-
bracht hatte — leider gab es viele —, und
dann kochte sie Deine Lieblingsgerichte zu
Mittag, und wenn Du satt und zufrieden
und strahlender Laune warst, dann erzihlte
sie, wie zufillig und nebenbei: ,,Ach, Benno,
weiBt Du, Deine Dunhill-Pfeife ist leider ent-
zwei! Ja, leider, es war unser Brittachen,
die das Pech hatte. Sie war selbst ganz un-
trostlich, die Kleine!“ — Dann tat es Dir leid
um das liebe kleine Briftachen, das eigent-
lich {ibers Knie gehort hitte, weil sie die
Dunhill-Pfeife als Friedenspfeife geklaut
hatte, zum Indianerspielen!

‘Nein, es ist wohl besser, daS ich-aufhbre,
bevor ich noch mehr von meinen Jugend-
siinden beichte! Aber was ich sagen wollte,
war also dies: Wenn ich jetzt hier in Omis
Zimmer sitze und an sie denke und an Dich,
dann steht es so leuchtend klar vor mir,
welche wunderbare Kindheit Thr mir ge-
schenkt habt, obwohl ich das Ungliick hatte,
Mutti- so friih zu verlieren. Du und Omi,
Ihr habt mir das Beste gegeben, was ein
Mensch haben kann: Schéne, gliickliche
Kindheitserinnerungen, ein  Elternhaus in
vollkommener Harmonie. Glaubst Du nicht,

darauf vorbereiten, am Samstag, dem 25.,
den roten Teppich auszurollen, die weiBige-
kleideten, blumenstreuenden Jungfrauen zu
mobilisieren, Presse und Fernsehen zu be-
?achrmhtlgen und das fette Kalb zu schlach-
en :

Ich danke Dir fiir das, was Du iiber Deine
Kindheit und Dein Elternhaus schreibst,
mein Kind. Es war das Schonste, das Du
mir sagen konntest. Erinnere mich daran,
dafl ich Dir dafiir eine Extra-Umarmung
schuldig bin. (Und Haue fur die Dunhill-
Pfeife!)

Griile Deinen Weiberladen. In einem
Naschladen habe ich zwei Disney-Figuren aus
Marzipan entdeckt. Glaubst Du, daB die
kleine Elaine das als ,,was Schénes aner-
kennt?

Innige, liebe Griile von Deinem
© Vati
. *

Ein paar.Zeilen von Vatis Brief las ich
den anderen vor. Pl6tzlich lichelte Bernadette,
ein grofles Licheln.

»Kinder, wollen wir das machen?“

»Was machen?*

»Den roten Teppich ausrollen und blumen- -

streuende Jungfrauen mobilisieren und so
weiter! Ich werde Presse und Fernsehen
vertreten — ich stelle mich mit meiner
Filmkamera in Positur, xmt anem Schild
,Deutsches Fernsehen‘.

. »Du spinnst wohl"‘ sagte ich. ,Woher
nehme ich den roten Teppich und die Jung-
frauen?«

»Es gibt kﬂometerwexse rotes Kreppapxer
im Laden! Dann ziehen wir Lillepus ein
weiBes Kleid an und geben ihr ein Koérb-
chen voll Ginsebliimchen in die Hand. Viel-
leicht ktnnen wir auch die kleine Schwester
von Inken ausleihen! Doch, dein Vater soll
genau den Empfanng kriegen, den er sich
gewitlinscht hat!“

,Und was ist mit dem’fetten Kalb?« fragte
Tante Edda.

»Dies Problem ist das kleinste!“ versicherte

ich. ,,Wenn Vati ein fettes Kalb sagt, meint
er ein mageres Rind! Das hei3t ein Rinder-
filet, das aufien dwmkelbraun ist und mnen
bluttmefwd"‘

»O Kinder, ja, und dann backen wir Ko-
pen:hagener'“

- »Und als Nadiiiisch 1ﬂachen ‘wir eine Ap-"
feltorte; das ist Vatis Lieblingsdessert!® -

»Ein Ohor, Maidchen! Und wir miissen ein
Willkommenslied dichten!“

Da schmunzelte Tante Edda.

»Das muB ich wohl iibernehmen, es bleibt
mir nichts anders {ibrig. Habt ihr vergessen,
daB ich von Beruf Dichterin bin?¢

. Sie kniff die Augen zusammen und guckte
sich um in der frohlichen Runde. ,,Wifit ihr
was? Ab und zu habe ‘ich das Gefiihl, in
einer Internatsschulklasse fiir Vierzehnjdh-

rige gelandet zu sein! Und dies will eine

»Du driickst es sehr gut aus, sagte ich. ,Ist
das deine eigene Lebenphilosophie?“

,Nein, als Lebensphilosophie stammt sie
von meinem Mann, aber in der Praxis, habe
ich es von meiner eigenen Familie. Was sie
mir sonst gegeben hat, weill ich nicht. Aber
die Freude wurde mir in die Wiege gelegt,
nicht von irgendeinem Engel, sondern von
einer groBen, frohlichen Familie!“

Nachher dachte ich iiber das nach, was
Bernadette gesagt hatte. Ich dachte auch
daran, was ich selbst Paps iiber meine gliick-
liche Kindheit geschrieben hatte.

Diese Gedanken schwirrten noch in mei-’
-nem Kopf herum, als wir uns abends vor"

den Fernsehapparat setzten, um das Regio-
nalprogramm mit den Nachrichten von Nord-
deutschland zu sehen.

Stapellauf in Kiel, lebhafter Grenzverkehr
in Puttgarden, Besuch von einem politischen
,hohen Tier* in Bremen. Ich horchte mit
halbem Ohr darauf und sah mit halbem
Auge hin, anderthalb Augen hatte ich auf
den Pulli gerichtet, den ich Pierre strickte.

,Die Hamburger Polizei hat eine Bande
Jugendlicher verhaftet, vier Burschen und
zwei Médchen, alle im Alfer zwischen sieb-
zehn und einundzwanzig. Auf. ihrem be-
driickend langen Siindenregister stehen
Autodiebstihle, Zerstdéren von' Automaten,
StraBenlaternen und Parkanlagen sowie Ein-
briiche in Zeitungs- und Andenkenkioske.*

Ich lieB die Strickarbeit sinken. Jetzt sah
ich mit beiden Augen auf den Bildschirm.

Nur ein paar Sekunden zeigten sie eine
Aufnahme von der Bande, die ins Polizei-
prdsidium abgefiihrt wurde. Zwei Mé&dchen,
ein blondes und ein schwarzhaariges, -bilde-
ten zusammen mit einem Polizisten die Nach-
hut. Das eine Médchen hatte ein sehr schma-
les Gesicht und halblange, glatte schwarze
Haare — und einen Pulli genau wie der, den
Vati mir in Bremen gekauft hatte.

»O jel* murmelte Tante Edda.

»Die armen Eltern“, sagte Ellen. _

»Wie ist so was blo8 mdglich?“ fragte Ber-
nadette.

»Vielleicht sind sie milieugeschidigt®,
meinte ich. :
.,Durchaus ‘nicht immer!* sagte Ellen.

»WeiBt du, neulich gab es einen #hnlichen
Fall in Dinemark, und das Erschiitternde
war, daB -alle Mitglieder der Jugendbande
aus sogenannten guten Kreisen kamen. Aus
geordneten Verhidltnissen, ‘wie man sagt.
Wer so was begreifen kann!“ .

»Geordnete  Verhiltnisse, wiederholte
Bernadette langsam. ,Ja, wenn ein Mann
eine gute Stellung hat und genug verdient,
wenn er seinen Kindern anstdndige XKlei-
dung und zweckmiBiges Essen und eine
Schulausbildung verschafft, wenn er seine
Steuern zahlt und kein Trinker ist, dann
meint. man, sein Kind komme aus geordne-
ten Verhiltnissen. Die Frage ist bloB, hat
dieser Mann — ich meine, haben die Eltern

-auch etwas fiir die Seele des Kindes getan?

Haben sie sich genug um das Kind gekiim-
mert, haben sie ihm alle seine Fragen beant-
wortet, Verstindnis flir seine kleinen Inter-
essen gezeigt? Haben sie versucht, sich in
das  Gedankenleben ihres Kindes hineinzu-
versetzen?“ -

»Viele bestimmt nicht“, sagte ich. , Aber
wenn auch nicht, die einfachsten- Moralbe~
griffe kriegt ein Kind doch durch die Schule
und auch durch — nun, durch die sogenann-
ten geordneten Verhaltmsse im Elternhaus
mit.“

»Sie kriegen es mit, ja“, sagte Tante Edda.
»Aber machen sie es mit? Wie leicht kann
der junge Mensch durch ein Erlebnis in Wi-

- derstand gegen die Moralbegriffe geraten!

Ein lebhaftes Kind ist voll Wilbegier und
Unternehmungslust, ein junger Mensch hat
oft iliberschiissige Kraft in sich. Wenn er
dann nicht gelernt hat, in welche Bahnen
diese Kraft geleitet werden soll, dann — ja

Ohne Worte
Zeichnungen: Sallaberger (2), Lago (1)

»Er will einmal Rundfunksprecher
werden!“
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»Das Rezept taugt nichts! Bei mir’
ist es schon angebrannt!“

Paps, daB das einem Menschen ~ Kraft
fiirs ganze Leben gibt?

Ich segne Omis Andenken, und ich bin
unsagbar gliicklich, weil ich Dich habe, Du
mein guter, lieber Paps.

Kommst Du bald?

Mein ganzer Hausstand griif3it! ‘

Eine herzliche Umarmung von Deiner
*  Britta

P. S. Ich saB und las das Geschriebene
durch, da kam Lillepus. ,,Was machst du,
Tante Britta?“ — ,Ich schreibe meinem Vati,
daB er bald nach Hause kommen soll.“ —

,Und was Schénes mitbringen!“ sagte Lil-
lepus sehr bestimmt. Ich schliee mich ihren
Wiinschen an.

*

Mein liebes M#dchen!

Dank, innigen Dank fiir Deinen langen
Brief. Selbstverstindlich mifite ich jetzt wii-
tend sein, erstens weil Du direkt gegen meij-
nen Wunsch . Sommergiste aufgenommen
hast, und zweitens weil Du damals meine
liebste und teuerste Pfeife zerdeppert hast!
Das zweite Verbrechen ist aber verjéhrt, und
am ersten ist wahrscheinlich Frau Callies mit-
schuldig, so habe ich da nicht viel zu sagen.
Ich bin also nicht wiitend, im Gegenteil.

Ich sehne mich schrecklich zuriick nach der

Insel und nach meinem Médelchen. Deswe-
gen arbeite ich noch intensiver alsbisher, da-
mit ich so bald wie méglich nach Hause
fahren kann. Ich hoffe, in etwa acht Tagen
fertig zu sein, so daf3 1ch zum nichsten Wo-
chenende zu Euch kann. Ihr kénnt Euch also

wurdlge verheiratete Dame sein, eine ver-
trauenerweckende Buchhalterin und eine er-
wachsene, verlobte junge Dame!* .

,Und eine iltere, lebenserfahrene,- grau-
haarige Schriftstellerin, Tante Edda. Manch-
mal bist du wahrhaftig die jlingste der gan-
zen Bande!“ .

Wir amiisierten uns herrlich, wihrend wir

diese kindischen Vorbereitungen zu Vatis
Ankunft machten.
- ,WeiBt du, wie mein Mann so was nennt?“
sagte Bernadette. Sie malte ein groBes Schild
mit ,,Willkommen“ in verschnorkelten Buch-
staben.

»30 was, wie dies? Unseren Spal3 mit Vati?“

»Ja, eben das. Er nennt es einen ,Lebens-
lUberschufl’. So viel Frohlichkeit, daf man
etwas von seiner eigenen Freude anderen
-abgeben muB, sie zu anderen hiniiberflieBen
lassen mufBl. — Weit du®,
denklich, und betrachtete kritisch ein beson-
ders elegant geschwungenes ,,M¥, ,man sagt
immer, Kinder sollen in Harmonie aufwach-
sen, in Frieden, man soll versuchen, ihnen
Wertvolles fiir Leben mitzugeben. Dabei ver-
gilit man so leicht eines: die Freude! Sie
sollen in Frohlichkeit aufwachsen! Sie sollen
von frohlichen Menschen. umgeben sein, sie

sollen selbst lernen, fréhlich zu sein! Mit der
Freude kommt alles andere von selbst: Giite,
Menschenliebe, der Wunsch zu helfen, der
Wunsch — ja, der Wunsch, andere Menschen
in die eigene Freude mit einzuschlieBen!®

sagte sie nach-

dann geht es vielleicht wie mit einem Flu8,
der plotzlich zuviel Wasser fiihrt: Er iiber-
schwemmt das Land und richtet Unheil an.
‘Wire aber das Wasser rechfzeitig in die rich-
tige Bahn gelenkt worden, so wire seine ge-
waltige Kraft ein Segen geworden und hitte
Nutzen gebracht statt Schaden.”

»Und dann“, sagte Ellen, ,die vielen be-
rufstitigen Miitter! Ja, ich weiB, daB viele
Miitter mitverdienen miissen, aber wenn es
irgend geht, sollte eine Mutter doch bei den
Kindern bleiben.*

Bernadette nickte.

~Genau das sagt mein Mann auch Im er-
ten Jahr meiner Ehe habe ich ab und zu
meinen Beruf ausgeiibt, aber seit Lillepus
da ist.

,,Was fur einen Beruf hattest du eigent-
lich?“ fragte ich.

Bernadette ldchelte. ,Ich werde es euch
anvertrauen, wenn ihr mir hoch und heilig
versprecht, es keinem Menschen zu verra-
ten!«

»wWar es denn so schlimm? Warst du etwa
Bardame in einem beriichtigten Nachtklub?“
fragte Ellen.

»Oder Strip-tease-Girl?“ schlug ich vor.

Bernadette lachte hell auf. ,Ja, minde-~
sten8! Nein, Kinder, ich war Hausschneide-
rin.“

»Hausschnei...? Aber warum in aller Welt
soll das ein Geheimnis bleiben?*

»Verstehst du das nicht?“ schmunzelte
Tante Edda. ,Wenn das morgen beim Kauf-
mann erwidhnt wird, haben wir vor dfem
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Die Kdrzgeschichfe:

Zuverlissiger Zeuge

VonHenryKayser

Es ging hart auf hart. So einen Ver-
kehrsunfall darf man heutzutage nicht
einfach auf die leichte Schulter neh-
men, selbst wenn dabei gliicklicher-
weise nur Sachschaden zu verzeichnen
ist. Aber einer muf ja zahlen, und die
Gerichte brauchen auch Beschaftzgung
Alles war da, der Richter und Zeugen,
Ankliger und Verteidiger und natiirlich
die beiden Kontrahenten. '

Fiir den einen stand die Sache
schlecht, ausgesprochen mulmig sogar.
Aber er hatte einen tiichtigen Rechts-
anwalt. Jetzt nahm er beispielsweise
den Hauptzeugen vor und drehte ihn
regelrecht durch die Mangel. ,Wie weit
waren Sie denn von der Unfallstelle
“entfernt?“ fragte er mit strenger
Stimme. '

Doch der Zeuge liefisich dadurchnicht .
im geringsten einschiichtern. ,,Acht Me-
ter und siebenunddreiffig Zentimeter,
Herr Rechtsanwalt”, erwiderte er wie
aus der Pistole geschossen.

- Der Verteidiger spriihte Tnumph
,Hohes Gericht“, rief er, ,wir haben
eben gehort, was der Herr Zeuge gesagt
hat. Fiir mich und sicher auch fiir jeden
anderen hier ist das aber der Beweis,
dafl seine Aussagen zumindest mit gro-
Per Vorsicht zu genieflen sind. Denn es
steht doch wohl eindeutig fest, daf
kein Mensch bei einem derartigen Vor-
kommnis, wie es ein schwerer Ver-
kehrsunfall ist, auf den Zentimeter ge-
nau die Entfernung angeben kann, die -
ihn in diesem Augenblick vom Ort des:
tragischen Geschehens getrennt hat.“

»Ich kann es®, meinte der Zeuge mit
ruhiger Stimme.

»ACh nein!“ konterte der Rechtsan-
walt mit schneidender Ironie. ,Viel-
leicht haben Sie die Giite und erkldren
uns das.” :

»Aber gern®, erwiderte der Zeuge.
-»Als ich den Unfall sah; da nahm ich
sofort an, daf irgendein blasser Theo-
retiker bestimmt die Frage stellen
wiirde, die Sie vorhin an mich gerichtet
haben. Als Mann der Praxis habe ich
deshalb damals die Entfernung genau
gemessen .

1
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Mittagessen schon dreiflig Frauen hier, die
mit Modezeitungen, Stoffen und ﬁehenden
Bitten ankdmen!“

LEinunddreiBig®, sagte ich. ,Ich habe den
allerschonsten Mantel von Omi geerbt und
wei3 keinen Menschen, der ihn umarbe1ten
kann.*”

»Na, dann her damlt'“ sagte Bernadette.

Ich lieB es mir nicht zweimal sagen. Fiinf
Minuten spéter stand Bernadette mit dem
MaBband in der Hand bereit, Ellen wiihlte
im Nahkasten nach dem Trennmesser, und
wir hatten die Probleme der Halbstarken
vergessen. Vorldufig.,.

E

Vati war da. Ein bifichen miide, ein bif3-~
chen abgespannt; ich entdeckte sogar ein
paar neue graue Haare an seinen Schlifen.
Aber er war strahlend gliicklich, wieder da-
heim zu sein.

»Nanu, bist du allein?“ fragte er auf dem
Kai nach der ersten Begriilung. ,,Wo ist dein
ganzer Frauenverein?“

»Zu Hause. Sie schlachten das fette Kalb®,
sagte ich. ,AuBlerdem meinten sie, es wire
am schonsten fiir uns beide, wenn ich dich -
allein abholte.“ )

wEigentlich haben sie ja recht®, sagte Vati.
»Na, du schlimmes Gor, du hast also doch
das Haus mit Menschen gefiillt.. .«

»Fangst du gleich zu schimpfen an, alter
Brummb4ar?“ )

»Gar nicht. Ich bin sehr gespannt auf deine
Menagerie. Wo ist der Ponywagen?*

»Zu Hause, in Jans Wagenschuppen. Ich
dachte, das bifichen kénnten wir wohl tra-
gen.“

»Was bist du blof fiir ein Dummkopf! Zu-
erst verlangst du allerlei Mitbringsel von
mir. AuBerdem solltest du wissen, daB3 ich
andauernd neue Hemden und Striimpfe
kaufe...“

»Weil du vergif3t, deine Sachen zur Wi~
scherei zu geben.* -

»Wer sprach hier vom. Schimpfen? He, -
Fiedchen! Lafli mich mal den Koffer oben auf
deine Kisten schmeilen, du kriegst nachher
auch einen Fiinfziger.“

»,Gehn Sie bloB, Herr Dieters“, grinste-
Fiedchen vom Kaufmann. ,,Ich bring’ Ihnen
das Ding schon ins Haus!“ )

Ich hing an Vatis Arm. Rechts und links

‘griilten die Leute.

»Na, Benno, endlich w1eder im Lande"“ —
»Sieh mal, unser Maler ist wieder da!“ —
»Ach, Herr Dieters, Sie waren aber lange
wegl“ — ,Na, Benno, alter Ausreifier? Nun
kann man doch endlich mal wieder eine an-

. stindige Skatrunde zusammenkriegen!“

»Ja, Vati ist beliebt. Ueberall hat er
Freunde.

Ich hatte tatséichlich Herzklopfen. Wenn zu
Hause nur alles richtig klappte! Unsere De-
korationen waren winderbar, Der rote Pa-
pierteppich von der Haustiir durch den Vor-
garten bis zum StraBenrand wirkte sehr fei-
erlich. Tante Eddas Lied war zweistimmig
eingeiibt — wir hatten Inken als Stiitze her-
anziehen miissen, denn sie war in der Schule
immer der Trost des Gesanglehrers gewe-
sen. Wenn blo8 die beiden Kleinen ihre Auf-
gabe schafften! Inkens Schwesterchen und
unsere Lillepus hatten drei Tage gelibt. Die
kleine Merve war sieben; sie verstand wohl
die Wichtigkeit ihrer Aufgabe, bei Lillepus
waren wir weniger sicher. Aber wir hatten
ihr feierlich versprochen, wenn sie alles rich-
tig machte und die Blumen hiibsch streute,
wiirden wir nachher ihr Kérbchen mit lauter
Bananen fiillen und die diirfte sie ganz al-
lein essen. Da Bananen ihre groB8e Leiden-
schaft sind, bestand also die Hoffnung, dai
sie sich Miihe gab.

Wir hatten allerdings nicht damit gerech-
net, daf simtliche Nachbarn und eine Menge
Sommergiste vor lauter Neugier stehenblei-
ben wiirden, als sie die Aufmachung vor dem
Haus sahen. Als wir ankamen, gebeugt un-
ter dem Gewicht der viterlichen Mal-Uten-
silien, standen mindestens dreiBlig Menschen
vor unserem Haus Es wurde gelacht, ge-
griiBt, gerufen: ,Unser groflér Maler, der
Benno Dieters, dreimal hoch!“

(Fortsetzung folgt)
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3. Fortsetzung

Bernadette hockte neben den Kleinen, und-

als Vati einen Fuf3 auf das rote Kreppapxer
setzte, gab sie ihnen einen Schubs, und siehe
da, es ging groBartig! Daf3 die Kleinste der
weiBgekleideten Jungfrauen vor lauter Eifer
ihr Korbchen umdrehte, so daB die Génse-
bliimchen wie ein H&ufchen dalagen, war
kein Ungliick. Die Jungfrauen: trippelten
vor Vati; sie waren zum Fressen siif in
ihren weifien wippenden Rdéckchen, Berna-
dettes Filmkamera mit ,Deutsches Fernse-
hen“ auf einem Pappschild schnurrte. Ich
war wie der Blitz auf meinem Platz im
»Chor“, und als Vati, verwirrt und lachend
und eigentlich auch ein bichen geriihrt, zur
Tiir kam, stimmten wir einigermafien glelch-
zeitig an:

»Nun ist der Maler da!"

Und jeder Insulaner ist

nun froh; weil hier du bist.

Hurra, hurra hurra!® :

Und so weiter! Es war die Melodie ,Ein
Jiger aus Kurpfalz“, und so kam, was kom-
men mulBte: Die Leute auf der StraBe san-
gen mit, allerdings ohne Tante Eddas Text,
nur mit ,,Da~da, tra-la“.

Und dann erschien von links eine Nach-
barin mit zwei Weinflaschen und einem Korb
voller Glaser, auch von rechts tauchten In-
kens Eltern mit- einer &hnlichen Ausrustung
auf.

Ich merkte, da3 1ch als Séngerin entbehr-
lich war, und lief in den Keller. Wir hatten
doch ein paar Flaschen als eiserne Ratlon,
wie Paps‘immer sagt. Und eins, zwei, drei,
war der Vorgarten voller Menschen — der
,rote Teppich* war nach wenigen Minuten

“in roten Fetzchen iiber den ganzen Garten
. verstreut. Es wurde gelacht, gesungen, an-
 gestoBen, auf die Schultern geklopft, und
Vati stand mitten im Gewiihl, zerzaust,
“reisemiide und strahlend gliicklich!

. .

,Ihr seid mir eine Bande!* seufzte Vati.
- Unsere improvisierte Gesellschaft war zu
Ende. Lillepus hatte noch mal mérchenhafte
Mengen Bananen in Aussicht, falls sie all

die roten Papierfetzen aus dem Garten zusam- *

_menklaubte. Wir waren an dem festlich ge-
‘deckten ‘Tisch zur-Ruhe gekommen; und das
»fette Kalb“ war. schon halb verzehrt. . .

- Wem,: in; “alier” “Welt, ist diese yerriickte
,Idee gekommen"“ fragte Paps,

<, Mir“,- aagte Bernadette schuldbewuft.

Vati hob sein Glas und lichelte Bernadette

Zu.
- ,,Sxe sind em Madchen nach meinem Ge-
schmack!“ lachte er. ,Ich liebe Menschen, die
solchen Unsinn machen kénnen! Prost, Frau
Bernadette! Ja,- denken Sie blo8 mcht da
ich es mir nehmen lasse, einen so hiibschen
Namen zu gebrauchen. AuBerdem sind Sie
ja so klein und jung — ich konnte glatt Ihr
Vater sein!“

»Sei froh, daf3.du es mcht bist!* sagte ich.

Bemadette ist so klein und fein und zier-
hch sie wire zusammengebrochen unter dei-
nen Erziehungsmethoden!*

»So! Und du selbst? Bist du v1e11e1cht zZu-
sammengebrochen"“

»Nein, aber ich bin ein robuster Typ, und
das ist mein Gliick. Sag mal, willst du nun
endlich deinen Koffer auspacken" Ich platze
vor Neugier!“

,Findest du eigentlich, da8 du Geschenke
verdxent hast? Nun, ich bin ja fromm und
nachgiebig — liebe Tochter, du hast gehu-
stet? — Also wollen wir mal sehen. Nein,
nein, bleiben Sie doch hier... Alle! Ellen,
hol die Kleine aus dem Garten . So, da
bist du ja, Lillepus, bitte sehr!“

Bernadette dn}ckte die miitterlichen Augen
zu, als ihr Kind, das nie SuBlgkelten bekam,
plétzlich mit einer Marzipanfigur in jeder
Hand dastand. Oh, was kam alles zum

Vorschein! Es war leicht zu merken, da8
keine verniinftige  Tochter dabeigewesen
war, als Vati eingekauft hatte. Reizende
Unterwische, einen schicken Bademantel.
Da bekam Ellen ein Paar Handschuhe, da
wurde Tante Edda eine entziickende Abend-
tasche iiberreicht — und dann kam ein lu-
stiges, buntes Halstuch- fiir Bernadette.

,Fir mich?“ fragte sie erstaunt. LAber
Herr Dieters, das ist zu viel. Sie kennen

- mich kaum, und dann bringen Sie.

,Das mit dem Kennen werden wir schnell
nachholen“ lichelte Vati. ,Und Gerechtig-
keit muB sein; Sie sollen doch n1ch§ mit lee-
ren Hénden dastehen. So, das wére es wohl.
— Ach ja, richtig, noch was...“ Aus dem
anderen Koffer kam eine groBe Schachtel
Pralinen zum Vorschein. ,So, dies ist fiir die
ganze Familie. Damit wére alles geschafft —
auBler meiner schmutzigen Wische!*

,Die pack lieber nicht hier aus, Paps!® bat
1ch ,Komm, gib mir den Koffer, ich bringe
den ganzen Segen 1n den Keller!“ -

,Paps“, sagte ich ein paar Tage spater
,Du bist verliebt!“

Vati lieB den Pinsel sinken. Er guckte
mich entsetzt an, ,,Was bin ich?“ .

»Verliebt. Restlos. Uebngens hast du gu-~
ten Geschmack.“

,Wiirdest du dich nicht ein biSchen deut-
licher ausdriicken?“

»Ist das nétig? Bist du nicht jeden Tag gnt
emer Dame unterwegs? Habe ich
selbst gesehen, daB  du besagte Dame auf
dem Scho8 gehabt hast, daB du dich von ihr
umarmen lieBest?* . =

-Vati lachte hell auf. ,Ja, du hast recht,
natiirlich bin ich verliebt. Ich iiberlege mir
sehr, Lillepus zu klauen und hierzubehal-
ten'“

,Bist du mir bose, weil ich also doch Som-
mergaste aufgenommen habe?“

L Wiitend. Was willst du {ibrigens hier,
auBer mich stéren und Bldédsinn reden?*

nicht

»Dir deinen Vormittagskaffee bringen.
Wir essen heut’ etwas spéter.”

»S0, das tun wir. Und warum, wenn ich"

fragen darf?“

»Weil Bernadette mlt Lillepus zum Arzt
gegangen ist.“

Vati guckte m1ch wieder an, diesmal noch
entsetzter. ,,Die Kleine ist doch nicht krank?“

»Paps, ich méchte eigentlich wissen, ob du
dir auch memetwegen solche Sorgen mach-
test, als ich vier Jahre alt war!“

,,Als du vier warst, holde Tochter, hattest
du meine Nerven schon derart zerstdrt, daB
ich nicht mehr fihig wire, mir Sorgen zZu
machen! Also, was ist mit Lillepus?“

»Nichts, Gott sei Dank. Aber sie ist doch
hergekommen, weil sie im. Winter Bronchi-
tis hatte, und Bernadette wollte sie jetzt
untersuchen lassen. Trink nun' deinen Kaf-
fee, du alter Wandschmierer... Aua! Ich
sage es Pierre, da du mich miBhandelst!*

»und ich warne ihn, dich zu heiraten.
Er ahnt nicht, was ihm bliiht. Wann kommt

.er ibrigens? Wir haben ihn so lange nicht

gesehen.*

~Zum Wochenende! Es ist an der Zeit.“ -

»Finde ich auch. Ich dachte, er wire Pfing-
sten gekommen?“ -

»Das hatte ich auch gehofft' Aber einé
abscheuliche geistesschwache Reisegesell~
schaft dachte ganz anders. Sie lieB sich per
Charterflugzeug nach Aegypten. bringen,
mit Pierre am Steuerkniippel.*

»Ja, richtig, das hast du mir geschrieben.
Na, dann schlachte noch ein fettes Kalb
und sieh zu, wie du ihn unterbrmgst in
deinem iiberfiillten Hotel!*

»Hier im Atelier, habe ich doch gesagt.“ -

»Na, meinetwegen. Ich bin wie immer
fromm und fligsam. Und nun verschwinde.
Dein alter geplagter Vater mufl Geld fir das
tagliche Brot verdienen.

»Nur zu, Paps! Denk auch an den tagh-
chen. Kunden"‘ '

*

Ich ging zuruck in die Kiiche, wo Ellen
beim Kartoffelschilen war.

»Du leichtsinniges M#dchen,
keine Schiirze um!“

»Ja, ich wei}, ich kann 51e so schlecht bm-
den. Hilfst du mir?« .

du hast ja

..»HOr, Ellen, du mufit etwas mlt dem: Arm‘

unternehmen. So geht es doch. nicht.®
"~ ,Ach, es wird schon besser, wenn ich eine
Zeitlang die blode Buchungsmaschine nicht
bedienen mufl. Es ist direkt eine Wohltat,
Kartoffeln zu schilen und Gemiise zu put-
Zen'“

~Aber, daB du keine Schiirze. zubinden
und keinen. ReleerschluB im Riicken selbst
zuziehen kannst.

»Es wird bestlmmt bald besser “.

»Wo ist Tante Edda?“

»An ihrer Schreibmaschine. S1e trigt zu -

den literarischen Kunstschitzen deines Va-
terlandes bei. Was willst du eigentlich hier?“

»50, das fragst du auch! Ich will eine Am-
brosia-Torte backen, wenn du es unbedingt

*,O Gott, daran ‘wage ich gar nicht zu den-
ken. Ich wiirde vor Verzweiflung sterben.”

»Das tut man nicht, Britta. Das sagt sich so
leicht, aber man tut es mcht Man muB schon

-weiterleben.” -

.- »Du hast wohl recht Ich wiirde wahr-
scheinlich zuVati zuriickfahren. Und mit Paps
ist es auch so ein Problem. Wer in aller Welt
soll sich um ihn kiimmern, wenn ich heirate?
Jetzt, da Omi nicht mehr bei uns ist?*. -

Ellen schwieg eine Weile. Dann fragte sie:
» WO werdet ihr eigentlich wohnen?“

»vorldufig in Hamburg, nehme ich an, Aber
ich habe schon dariiber nachgedacht, ob ich
vielleicht  hierbleiben konnte. Du weift,
Pierre ist ja dauernd unterwegs; er kﬁnnte
meiner Ansicht nach genausogu’c auf dem
Seehundsriicken wohnen wie in Hamburg
Wenn wir oben zwe1 Zimmer f{ir uns ein-
richteten und .

»Nun ja, v1e11elcht ginge das. Dann kénn-
test- du also fiir deine. beiden Mannsbxlder
sorgen.*

,,Eben das meine ich. Aber mit dem Beruf

‘Ellen, ja, da hast du recht! WeiBit du, wenn

wir nicht so isoliert wohnten, hitte ich be-
stimmt schon langst eine Handelsschule be-
sucht. Aber von einer Insel aus ist das nicht
so einfach. Ich habe schon daran gedacht, ob
ich vielleicht das Versiumte nachholen
konnte, falls wir in Hamburg wohnen. Da-
mit ich also eme Ausblldung als Reserve
hitte.«

»Reserve — genau das meine 1ch Nun, es
ist deine Sache, ich dachte nur.

»Du bist lieb, daf du dich um meine Zu-
kunft sorgst, Ellen Es wird schon gehen.
Und ich bete, daB Pierre und ich zusammen-
leben werden, bis wir neunzig sind.* .

»Wenn du neunzig bist, ist er schon fiinf-
undneunzig!« }

»Ach so, ja-richtig. — Ellen, mach mal den
Schrank fiir mich auf; ich habe ganz mehlige
Hinde!“

Ellen drehte sich halb um, hob schnell den
rechten Arm und schrie laut auf. Im selben
Augenblick kam Vati zur Tiir herein.

i »Was ist, Ellen? Hast du dich geschnitten?*

»Nein — o nein, es ist nichts'....Ich habe
nur eine unvorsichtige Bewegung gemacht.
Es ist mein bléder Arm.“ -

. Was ist eigenlich mit deinem Arm?«"

- Ellen wiederholte ihre Geschlcnte ‘mit” ‘der
schweren -Buchungsmaschine.
ihren Arm, versuchte ‘ganz vorsichtig eine

‘Vati nahm

kleine Drehbewegung im Schultergelenk und
Ellen stéhnte.

»Liebe Nlchte“, sagte Vati, ,um vier hat
der Arzt wieder Sprechstunde. Um vier be-
findest du dich schon in-seinem Wartezim-
mer. Bist du denn verriickt, Middchen? Ich
kenne diese Geschichten, habe selbst einmal
was Aehnliches gehabt. Wie heiBt es nur
gleich ... myalgische Versteifung oder s0.“

s~Aber Onkel Benno, ich kann doch hier
nicht krank werden, hier wo .. .“

»Ach nee,was du nicht sagst. So,das kannst
du nicht? Du bist es schon, Verehrteste! Du
meinst vielleicht, du wirst schneller gesund,

eine deutsche oder eine d#nische Masseuse

das Geld kriegt! Bleib hier und rede keinen

Unsinn. Wozu hast du eigentlich’ eine Fa-

milie?“ :
»Aber sechs Wochen . :

»Wiren es auch sechs Monate, wir wiirden
es schon mit dir -aushalten. Kopf hoch, M#d-
chen, unsere Masseuse wird dich schon wie-
der hlnkrlegen, sie hat Finger wie' zehn
Eisenkrallen!®

Vati legte den Arm um Ellen. Sie lichelte
mit - zitternden Mundwinkeln. ,Du bist
furchtbar lieb, Onkel Benno!“ .

»Bitte, gib es mir schriftlich. Ich mochte es
gern bei Gelegenheit meiner Tochter zeigen,
wenn Sie anderer Auffassung ist. So, und

wer von den Damen macht uns nun eine’

Tasse Tee"“
*

Llllepus saB auf Vatis Knie und wurde mit
Bananenbroten gefiittert. Bernadette nidhte
an einem kleinen niedlichen rosa Etwas. Ich
strickte, und Tante Edda warf gerade einen
Blick in die Zeltung

»S0%, sagte sie. ,Jetzt haben sie 1hr Urteil
gekriegt.«

»Wer denn?“ :

»Ach, diese Jugendhchen von denen man
im Fernsehen .erzdhlte. Die Midchen und
ein Bursche sind mit einer Verwarnung da-
vongekommen, die beiden Aeltesten haben
Geféngnisstrafen und ein Bursche hat Ju-

- gendstrafe geknegt “ :
»Also auch eine Art Gefangms”“ fragte

Ellen.

»Wohl eher eine Art Er21ehungshe1m ‘Wie
tun die jungen Menschen mir leid!¢ i

»lch denke vor allem an die beiden M#d-

chen¥, sagte ich. ,,Schon und gut, da sie mit
einer Verwarnung davongekommen sind,
aber was geschieht nun weiter mit ihnen?
Paps, was wiirdest du mit mir nun, wenn ich
vor Gericht gewesen wire und eine Verwar-
nung bekommen hitte?«
" ;Britta, was fiir ein schrecklicher Gedanke!
Weit du, dann wiirde ich ausnahmsweise
nicht hochgehen. Im Gegenteil, ich wiirde
mich wohl eher hinsetzen und nachdenken,
und dann wiirde ich mir selbst sagen: Berino
Dieters, alter Idiot, was hast du fiir Fehler
gemacht? Was bist du fiir ein Vater, der
nicht verhindern konnte, daB deine Tochter
so geworden ist? Etwas hast du falsch ge-
macht; und sieh nun-zu, daB du ab jetzt, ab
sofort, . alles dransetzt, deinem armen M&d-
chen zu helfen und einen anstédndigen Men-
schen aus ihm zu:machen!*

Das Gesprich ging leise weiter; wir- ka-
men von dem Thema nicht -los. Vati.und
Bernadette hatten selbst Kinder, Tante Edda
beschiftigte sich viel mit Jugendproblemen,
Ellen und ich safien und horten zu.

»Jedenfalls, sagte Edda zuletzt, ,jeden-
falls kann ich mir keine schénere Aufgabe
denken, als einem solchen M#&dchen zu hel-
fen. Oder es zu versuchen. Eine leichte Auf-
gabe wiire es wahrlich nicht.“ )

Es kam eine kleine Pause. Ich sah die an-
deren an, diesen Kreis von lieben, guten
Menschen, die mir alle nahestanden.

»Kinder, wie haben wir es gut!“ sagte ich.
,Keine Probleme, keine Sorgen und so ganz
_unter uns!«

-, Woran denkst di?€ fragte Vatl, .

" ,Ach, erstens, dafi du keine ’I‘ochter hast,

die irgendwo von der Polizei’ aufgelesen

wird, zweitens denke ich an... ja zum Bei-
spiel an Inken und ihre Eltern, die das Haus
voller Géste haben; und wir sind so schon
allein fiir uns!“

Ein schallendes, v1erst1mm1ges Lachen
war die Antwort. Plotzlich wurde mir klar,
was ich gesagt hatte, und die Rote schofl mir
ins Gesicht.

»Ihr seid abscheulich! Ihr wit genau, was
ich meine! Ihr seid doch keine Géste! Wir
gehoren doch alle zusammen!“

Sie lachten ‘weiter, die Biester. Zuletzt
sagte Bernadette: ,Weiit du, Britta, eigent-
lich war dies das Schénste, was du mir sa-
gen konntest! Dafl Tante Edda und Ellen

,Nimm den Krug mit! Wenn sie dich
" schnappen, sagst du emfa.ch, du woll-
test Milch holen!* -

\‘l'/
//'u\

»Deine Jagderfolge freuen mich nwar.
aber zur Aufbewahrung fehlf uns
eigentlich eine Tiefkiihliruhe!*

N ,,an Strafe werde ich dich in den Hiih-
nerstall sperren!?®
»Aber Eier lege ich keine"‘

Zeichnungen: Bundfufl (3)

wissen wxllst Es ist- der Lleblmgskuchen
meines Herzallerliebsten.*

Ich holte die Backzutaten und die Waage
und fing an, die Eier zu schlagen. -

»,Du, Britta. Ich denke an etwas. “

»Nicht moéglich!“

,Doch. Ich denke an dich und deine Zu-
kunft.“

»Ja, und?“

»wWeilt du, was ich an demer Stelle tate?“

»Pierre heiraten.“

SNatiirlich. Aber auSerdem wiirde ich ver-
suchen, mir irgendeine Ausbildung zu ver-
schaﬁen “

»Ich habe Kochen und Kmderpﬁege ge-
lernt — und die franzosische Sprache!

»Ja, Britta, und das ist groBartig. Aber ge-
setzt... gesetzt den Fall, daB Pierre etwas
zustoflen sollte. Bei seinem Beruf...*

»Ellen, -bitte, bitte! Sprich nicht meine
geheimsten,. furchtbarsten Gedanken aus!“

»lch will dir doch keine Angst einjagen,
Britta. Ich meine nur, da jede Frau, auch
wenn ihr Mann Schuhmacher oder Bankbe-
amter und kein Flieger ist, einen Beruf er-
lernen sollte. Man weifl nie, was die Zukunft
einem bringen wird, Britta. Und was tétest
du bloB, wenn du eines Tages allein da-
sdfest?”

wenn du nicht zum Arzt gehst? Was fiir eine
Weiberlogik! Also, um vier bist du beim
Arzt, sonst kriegst du um vier Uhr fiinf den
Hintern voll!“

Ellen muBte trotz allem lachen.

,»Onkel Benno, du bist. furchtbar. Ich be-

greife nicht, wieso du mein Llebhngsonkel
bist. Gut, lch gehe.”

Jetzt kamen Bernadette und Lillepus, beide
hochbegliickt. Lillepus {iber ein neues Kopf-
tuch, Bernadette iiber das Resultat der arzt-

lichen Untersuchung. Die Kleine hatte sich’

pré'whtig erholt, hatte schdn zugenommen, und
in den Bronchien war iiberhaupt nichts zu
héren.

Weniger entzuckt war Ellen, als sie spit-
nachmittags vom Arzt kam. Vier fragende
Augenpaare waren auf sie gerichtet.

»Krank geschrieben fiir sechs Wochen vor-
laufig. Ich soll Bindegewebsmassagen und
Packungen haben.”

»Fein, das kannst du: alles h1er im Kur—
haus bekommen.“

" »Ach nein, ich muB doch nach Hause.“

»Wo du allein - wohnst und keine - Hilfe
hast, du Schaf? Hier hast du Hilfe und

11ebevolle Pflege und die Masseusen und d1e )
-Edda ruhig.

Packungen drei Minuten vom Haus “
»~Aber meine Krankenkasse . .
»Der Kasse ist es doch schnurzegal ob

hierhergehéren, das sehe ich ein, aber da du
Lillepus und mich mitrechnest!*.

»Ich habe gar nicht gerechnet' Es plump-
ste mir so ‘raus.”

»Eben! Das war gerade das Schone. DaB
du hier ein volles Haus hast und dabei das

Gefiihl, dal wir zusammengehoren und un-

ter uns sind. Ich segne den Tag, an dem dein
Brief kam' Es war am 15 April, ich wexB es
genau.

Vati drehte sich ]ah um.:

»Was sagen Sie da? Am 15. Apnl"“ ’

O je, o Schreck! -

»50, du ligenhafte Tochter! Das ist also
die Wahrheit! Hinter meinem Riicken —
schon wieder! Da sitzt' du mit unschuldigen
Guckdugelein und schworst darauf, dal wir
keine Sommergidste kriegen, und schuftest
wie ein Kuli, um deinen alten, nichtsahnen-
den Vater.aus dem Hause zu kriegen... Du
kannst deinem Schdpfer dafiir danken, da3
die Giste. sich als solche Giste entpuppten!

Ja, wenn ich nicht wiillte, daB hier alle pro- .

testieren -wiirden, dann mochte ich dich-am
liebsten...“

»Nein, das mochten Sie nicht“, sagte Tante
wIch war namlich Mitwisserin,
dann miiten Sie mich auch...“

»Ich gebe aufl“ seufzte Vati.v,,Wasvi'na_n
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- Die Kdrzgeschl:chfe:
Ein Boxer singt

Von Mia Jertz

Mit federndem Schritt - eilte Oliver
.Feling durch die Ginge der Schallplat-
tenfirma Klingklanggloria, ri8 die Tiire
des Direktionszimmers auf und lief
sich mit einem Seufzer der Erleichte-

- rung in einen Sessel fallen. ,,Geschafft,
Herr Direktor®, verkiindete er.

Direktor Musenklohn wirkte jih ge-
lockert. ,Was? Sie haben es tatsdchlich
fertiggebracht den Boxer Hiebemeier

. fiir unsere Schallplattenfirma zu ver-
pflichten?*

»Nicht nur das“ ldchelte Feling gluck-
lich. ,,Ich habe zhn sogar dazu gebracht,
daf er mit uns auf Tournee geht. Er
singt fiinf Lieder. Jedes ist sieben Mi-
nuten lang. Ist das nicht ein einsamer
Kniiller?“

»Wir sind die erste Schallplattenfirma,
die einen Boxweltmeister als Schlager-
singer herausbringt®, . freute sich der
Direktor unverhohlen. Dann fragte er:
»Wie singt denn der Mann?“ '

Feling sah plotzlich gealtert aus. ,,Nun
ja“, murmelte er, ,ich habe schon bes-
sere Wellensittiche gehért. Wenn man
dem Hiebemeier erzihlt, die C-Dur-
Tonleiter hiefe C-D-U-F-J-A-E-QG,
dann glaubt der das.”

Direktor Musenklohn lachte herzlich.
»Machen Sie sich nichts draus, mein
Lieber.Es ist nun mal Mode,dafi Sport-
ler singen, und was Mode ist, ist.Ge=
schift. Die Tournee mit dem Hiebe-

- meier wird ausverkauft sein,das garan-
tiere ich Ihnen.“

Feling warf die Stirn in Falten. ,Die
Tournee... hm... ja. Da ist noch so
eine gewisse Sache mit dem Hiebe-
meier. Er hat eine Angewohnheit als -
Bozxer, die ihm auch wohl so lezcht nie-
mand austrezben wird.“

»Eine Angewohnheit?*

»Eine Angewohnhezt die auch nur
ein Boxer haben kann.“

»Und welche Angewohnheit?” fragte
Musenklohn.

Feling seufzte herb. ,In jedem Lied“,
sagte er dann, ,bricht der Hiebemeier
nach der dritten Minute, als ob er im
Boxring wire, scharf ab, geht in seine
Ecke und laﬁt sich von seinem Manager
abtrocknen.”
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auch . macht, man” wird immer von euch
Frauenspersonen hinters Licht gefiihrt.*

»Vati, wenn ich dich nicht hinters Licht
gefiihrt hitte, 'wer sdfie dann jetzt auf dei-
nem Schof3? Niemand!“ -

»Schrecklicher Gedanke!“ sagte Vati. ,,Gut,
dann muB ich dir wohl zum siebenhundert-"
vierundneunzigsten Male verzeihen!*

»,O Schreck!“ rief Bernadette. ,Ich habe
euch doch versprochen, heute abend Schwei-
zer Fondue zu machen. Ist Jemand willig
und bereit, Lillepus. ins Bett. JZu bringen?
Dann eile 1ch in die- Kuche “n

c,Ja, gern!® riefen Tante Edda “und ich -

gleichzeitig. .

Aber Lillepus, die von dem Lachen und
Rufen wachgeworden war, schmiegte sich
enger an Vati.

. »,Onkel Benno soll!“ sagte sie sehr be-
stimmt.

Vati stand auf, er wuchs, er schwoll vor
Stolz.

»Na also! Dann komm, Lillepus, wir beide
werden schon das Heiabettchen finden!®
" Er hob sie mit einem gewohnten Griff auf
die Schultern, und Lillepus hielt sich an sei-
nen Haaren fest. SiegesbewuBlt trug Vati sie
nach oben.

"Dafl Lillepus an dlesem Abend kunstge-
recht gewaschen wurde, bezweifle ich sehr.
Aber daB sie ihren GutenachtkuB bekam,
dafiir lege ich meine Hand ins Feuer!

Es ist unbeschrexbhch schén, auf einer
Landungsbrucke zu stehen und zu sehen,
wie das Schiff immer ndher kommt, das
einem eine gute Freundin, eine liebe Tante
oder einen geliebten Vater brmgt Aber diese
Vorfreude wird klein und blafl im Vergleich
mit den Gefiihlen, die einen erfiillen, wenn
das Schiff den Menschen an Bord hat, der
einem das ganze Leben bedeutet. Oft war
ich schon hier gestanden und hatte die Mi-
nuten und Sekunden gezihlt, bis ich Pierres
Arme um mich fiihite. Diesmal klopfte mein
Herz ganz besonders stark. Ich hatte Pierre
so lange nicht gesehen!

Da — da stand er an der Reling. Schlank,
dunkelhaarig und brauniugig in seiner hiib-
schen Fliegeruniform. Wie lieb ich ihn hatte!
Ich glaube, 1ch schlckte ein StofBgebet zum
Himmel.

Er kam'als erster liber den Landungssteg,
und dann folgte eine Minute ohne Worte.
Die waren {iberfliissig. Ein unsanfter Schubs’
von einem dicken Mann, der mit zwei Kof-
fern beladen war, brachte uns in die Wu‘k-
lichkeit zuriick.

»Ja, gehen wir dann, Pierre?“

- wEine Sekunde, mein Midchen. Ich wollte
nur...“ Er sah sich um, ging ein -paar
Schritte zuriick, reichte einem jungen Mid-
chen die Hand und ‘sagte ein paar Worte.
Dann kam er zuriick zu mir, und wir mach-
ten uns auf den Helmweg :

_»Was war das fiir ein Madchen"‘ fragte 1ch

Pierre lachte und driickte meinen Arm
fester an sich.

»Oh, eine meiner Gehebten natiirlich. Wer
sonst?“

-wAntworte vemunfng, du Scheusal.“

‘»Du liebe. Zeit, denkst du, ich bin herge-
kommen, “um verniinftig zu reden? Na, im
Ernst, es war ein Midchen, das wir unter-
wegs aufgefischt haben.“

»Welche ,wir?¢ . '

»Mein - Kollege Walter und ich — ach so,

das weiit du ja nicht. Also Walter fuhr mich
mit, seinem Wagen zum Schiff, und unter-
wegs stand so ein vereinsamtes kleines Ding
mit einem Campingbeutel neben sich und
streckte einen nassen Daumen in die Héhe.
Es regnete nimlich... Das tut es ﬁbrigens
hier auch.“
»Was du nicht alles merkst! Und weiter?¢
»Ja, die Schéne wollte also auch mit dem
Schiff nach dem Seehundsriicken. Da haben
wir an Bord ein paar Worte gewechselt und
ich lud sie zu einer Limonade ein, die sxe
iibrigens nicht trank.«

(Fortsetzung folg_t)
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. kenkasse ist und wenn ja, in.welcher?*

_hielt, war ein Pullover. Ein Pullover, haar-

4 Fortsetzung

‘meineich?¢ ©

»Nein, weil d1e Aermste Halsschmerzen_ Das Hotel ist iiberfiillt, ganz besonders jetzt

-am Wochenende. Komm, Pierre, wir miissen

und Schluckbeschwerden hatte.* ?
-»S0, und das war alles?“

*. ,Ja, das war alles. Richtig, sie fragte xmch -

nach einem Hotel, und ich erklirte ihr den
Weg. Punktum. So, das wéren meine auf-
du. neugierige

meine, von dir. Bist du gesund, und liebst
. du mich noch?“ )
»Genausoviel wie du mich.* o
»Nun, dann bin ich beruhigt. Und wann
" heiraten wir?*
O Pierre, am liebsten gleich. Aber..
- ,Aber? Das Wort mag ich nicht!“
,Ich auch nicht. Aber du weiBit doch. Ich
- mache mir Sorgen um Paps. Wer soll auf 1hn
. aufpassen, wenn ich nicht da bin?*.

So kam unser Gesprich auf uns und un-
sere Probleme, und wir dachten nicht mehr
an das Midchen mit dem Daumen und den
Halsschmerzen. .

E

,Wir haben einen neuen Paragraphen in
unsere Hausordnung - emgefuhrt“ teilte
Tante Edda. feierlich mit, als wir beim
Abendessen salen. . .

,Hausordnung? Haben wir eine?“. fragte
Vati. .
,O ja, eine Art Hausordnung, allerdmgs

auBerordenthch dehnbar, aber wie gesagt, -
wir haben heute einen ganz festen Paragra- -

phen eingefiihrt.*

»und wer ist ,wir‘?“ :

,Ellen, Bernadette und ich.* - -

»Na“, sagte Vati, ,,dann haben Bntta und
1ch ja'nicht viel zu sagen.”

. ,,Eben' Also, die neue Bestimmung lautet
;Wer im Haus Besuch vom Ehemann, Briu-
tigam oder einem werdenden solchen hat, ist
fiir die Dauer des Besuches von jeglicher
Hausarbeit befreit.**

»Oh, wie himmlisch!“ rief ich. ,Hoffentlich
kann ich mich revanchieren! Du mufit zuse-
hen, daB dein Mann uns besucht, Bernadette!
Aber wird es nicht zuviel fiir euch? Ellen
kann jhren rechten Arm nicht gebrauchen.”

O doch, das kann ich. Ich soll es sogar: Ich

darf ihn mcht steifer werden lassen!“

-, Aber ich denke .an Kochen  vnd  Ahwa-_

schen und Staubsaugen und Lulepus hu’ne.n
fund fiittern.“ -
- .Letzteres tu’ 1ch“

,»BEs regnet nicht mehr“, sagte Pierre nach
dem Essen. ,Machen wir eine kleine Dunen-
wanderung, Bntta"“ .

,Fein! Ich komme!“

i« Behutsam hob ich Columbine von meinem

~Scho8 und brachte sie zu ihrem Sohn Anton,
" der schon im Korbchen schlief. -

»Bleibt. nicht die halbe Nacht weg®, sagte
Bernadet.te sWir haben Nougat-Eis im
-Kuhlschrank Von Ellen personlich gemacht 4

,Nein, wir bleiben nicht allzu lange.“

D1e Luft war schon weich und frisch nach
dem Regen. Langsam wanderten wir an Jans
Wiese entlang, dann den Pfad hinunter,
durch die Diinen zu dem langen, breiten
Strand. Ein Karnickelchen hopste wie ein
Schatten iiber den Weg; weit weg schrie ein
-Seevogel. Sonst war es still um uns. Wir
-sprachen leise, sprachen, was jedes verliebte
Paar seit der Schépfung der Welt gesprochen

‘hat.- Ueber unsere Liebe und unsere Zukunft. -

»Eins versprichst du mir!“ sagte Pierre
bestunmt ,Wenn es nun so wird, daB wir
Welhna(.hten heiraten, dann legst du mir
nichstes Weihnachten eine k.leme Lllhpus
unter den Christbaum.*

»Sol“ seufzte ich. ,Ach, P1erre' Vat1 laBt
sich den lieben langen Tag um Lillepus’
Fmgerchen drehen, und jetzt fingst du auch
an‘“ .

,Sei du bloB froh, daB deine vaalm nicht
alter ist!® lachte Pierre. ,Im Ernst, das Kind
ist doch zum Fressen!“

,Ist sie-auch!“ gab ich zu. ,Na gut, Pierre,
ich werde mal sehen, was ich fiir dich tun
kann. Gehen wir zuriick? Eben ist ein Regen-
tropfen auf meine Nase gefallen!®

Bevor Pierre damit fertig war, diesen
Regentropfen auf seine eigene Art abzuwi-
schen, regnete es richtig. Wir machten lange
Beine und waren nach wenigen Mmuten Zu-
riick im Dorf. .

»Ach, du liebe Zeit, da ist sie schon wie-
der"‘ sagte Pierre plotzhch

Es war das Midchen vom Schiff. Es ging
ein Stiick vor uns, langsam, und schleppte
den kecken Campingbeutel miide mit sich.
Sie war ganz durchniBt, ihre langen, glatten

Haare hingen traurig auf den schmalen Riik-"

ken herab.
HArmes Hascherl¥, sagte Pierre. ,,V1e11e1cht
hat sie gar keine Blexbe gefunden.“
Nun besann ich mich darauf, was Pierre
unten am Schiff gesagt hatte: Sie suchte nach

sagte Vati. mit der"
' ..ganzen Autoritit des- "Hausherrn.

, einem Hotel, und sie ‘hatte ‘Halsschmerzen
»Weil sie verg1ftet war — d1e Lunonade,,

und konnte nicht schlucken. o
nPierre, das Midchen ist krank, und sie
hat ganz bestimmt kein Zimmer -gekriegt.

etwas fiir das arme Wesen tun"‘ :

Wir liefen schnell hmter ihr her und hol—
ten sie ein.

»Na, haben Sie kem memer bekommen”“
fragte Pierre. -

- Sie drehte langsam den Kopf sah uns an
mit ein paar dunklen Augen. Der Blick war
so seltsam  glasig. Jetzt schiittelte sie den
- Kopf.

,,Kommen Sle“ sagte ich.’,,Wir wollen se-

-hen, was wir fur Sie tun kénnen.®

Sie Offnete den Mund, wollte etwas sa-
gen, dann fiel sie plétzlich zusammen. Hitte
Pierre sie nicht aufgefangen, wére sie lang
hmgeschlagen :

»Sie hat ja F1eber“ sagte Pxerre ,,Ihre
Hinde gluhen Nimm den Beutel, Britta.

Er trug sie auf seinen Armen nach Hause,
1ch trattelte mit dem Beutel hinterher. Mein
Herz war bis zum-Rande voll Mitleid. Das
Midchen hatte so unsagbar einsam ausge-
sehen, so elend, so hilflos, ein einziges Hauf-
chen Ungliick. Ich mufite an mich denken,
damals als ich in Paris mutterseelenallein
und fieberkrank war, damals als Tante Edda

plétzlich kam und alles in ihre guten, miitter-

lichen Hinde nahm, mich gesundpflegte und
bei mir blieb, so lange ich sie brauchte.
Zu Hause brauchten wir nicht viel zu sa-
gen. Wenn ein einsames Médchen auf der
StraBe in Ohnmacht fillt, wenn es offensicht-
lich krank ist, dann sind nicht viele Worte
noétig. Dann helﬁt es handeln.
»Sie muB ins Bett“, sagte Vati. ,Aber wo?“
»Ich nehme sie ,Zu mir“, entgegnete ich.
»Ach, Bernadette, sei so lieb und bezieh die

kommen erschdpft und uns hilflos ausgelie-
fert.

Dann las ich die Temperatur ab, und
reichte das Thermometer wortlos Tante
Edda: 39,5.

Tante Edda nickte stumm, gmg leise aus
dem Zimmer und zum Telefon.

Ich saB still da und betrachtete das Mad-
chen. Die Haare hatte ich ihm mit einem
Frottiertuch getrocknet und aus dem Gesicht
gekdimmt. Wo hatte ich dieses M#dchen nur
schon -einmal gesehen? Etwas an ihm kam
mir bekannt vor. Doch woher und von
wann"

“ Die Fremde machte d1e Augen auf, sah
mich an, Ich ging zu ihr. _

»Mochtest du etwas? Kannst du es m1r zu-
fliistern?« : .

Ihre Llppen bewegten sich.

sDanke* -

horte.

»Nichts zu danken. Xann 1ch dir was brm-

gen? Mochtest du elwas trmken?“

»Ja“, flisterte sie.

-Ich gab ihr lauwarmen Tee loffelweise Sle
konnte nur winzige Mengen schlucken."

»Wie heiBt du"“ fragte 1ch »lch bm Britta >
Dieters.“

Wieder bewegte sie die Llppen und- ﬂu- :

sterte, kaum hoérbar: Marlon “ o

Unser Arzt ist Vatxs Freund- und Skatbru-
der, und fiir mich- war er seit-eh und je der
»Onkél Doktor“. Er hat mich' heil durch eine ~
Reihe - Kinderkrankheiten gelotst,
Loch im Kopf geklammert, meine... zigmal :
aufgeschlagenen Knie verbunden, hat ge=
schimpft und getréstet, je nachdem, und mir
‘manchmal .einen - Bonbon' zugesteckt, wenn
ich brav. war und nicht gewemt hatte. -

Es war das erste Wort, das ich von- 1hr/

mir ein -

du nicht’ ausﬁndlg machen, wie sie weiter
heiBt, wo sie wohnt, ob sie in einer Kran-

Ich ging wieder ins Schlafzimmer. Marion
lag still mit geschlossenen Augen da. Dort
stand ihr Campingbeutel, darin hatte sie
wohl ihren Ausweis. Ich schniiffele nicht
gern in fremden Taschen herum. Aber die
Aermste zu wecken — das brachte ich erst
recht nicht fertig. Ich stecktedieHand in den
Beutel. Zuerst bekam ich etwas Molliges,
Gestricktes zu fassen. Ich zog es heraus, um
weiter zu suchen.

Dann stutzte ich. Was ich in der Hand

genau wie mein eigener feiner, teurer Bre-
mer Pullover. Der Groschen flel bei mir. Ich
warf noch einen Blick auf Marion. Jetzt
wuflite ich, wo und wann ich sie gesehen
hatte. In einer Seitentasche lag der Ausweis.

Marion Selsing, geboren 22. 2. 48, in Ber-
lin. Wohnhaft Hamburg. :

Ich schrieb alles schnell ab, auch die ge-
naue Adresse.

,Das mit der Krankenkasse wissen wir al-
so noch nicht“, murmelte Onkel Doktor. ,Na
gut, dann stelle ich eben ein Privatrezept
aus, so teuer ist das Medikament auch nicht.
So, Benno, und jetzt, da ich nun hier bin und
keine  weiteren Krankenbesuche habe,
kannst du deine Zlgarrenkxste aufmachen.
Vielleicht hast du auch eine. Flasche zur
Hand?*“

Vati glaubte, im Atelier alles Passende zu
haben. Die beiden-zogen sich dorthin zuriick.
Pierre lief zur Apotheke, und ‘wir anderen
holten endlich das :Nougat-Eis aus dem
Kiihlschrank.

»Ich muB euch was erziéhlen®, sagte ich.

- wNoch mehr?“ fragte Ellen. ,Eigentlich
haben wir heute genug.“

»,Das alles war nur der Anfang®, sagte ich.

. ~wDas dicke Ende kommt erst.”

»Was meinst du damit?“

wIch wei3, wer Marion ist.“

»Ja, und?“.

Ich drehte mich zu Tante Edda um. -

~Tante Edda, ich mdchte dich an das erin-
nern, was du vor ein.paar Tagen sagtest. Ich
weiB es noch wirtlich. Wir sprachen von den
jugendlichen Verbrechern und du sagtest:
LIch kénnte mir nichts Schéneres denken, als
einem solchen jungen Menschen zu helfen!“

Niemand . antwortete. . Drei ‘Augenpaare
waren auf mich- genchtet .

»Ja%“, nickte ich. ,,Jetzt haben Wu' Gelegen-
helt dazu Marion war’ es, d1e _wir im. Fern-
sehen sahen “ T )

.o s .
D1e Uhr schlug zwolf.:

Keiner von uns dachte ans Schlafengehen
Ich hatte -wieder zu Marion reingeguckt und
ihr die Medizin gegeben. Der Doktor war

-ldngst nach Hause gefahren. Vati und Pierre

saBen nun auch bei uns, und unser Gespréch

Der Sternenhimmel im Mdl

Nun hat Mars seine Erdnahe hinter sich. Seine Helligkeit nimmt rasch’
ab. Zur Zeit steht er am Siidhimmel in der Nihe von Spika in der
,Jungfrau“; er ist noch der hellere der beiden. Da alle Planeten nahezu
in derselben Ehene um die Sonne laufen wie die Erde, erscheinen sie

einen neuen Mond des

selbst nicht, ob er den
hilt aber einen Irrtum

Am Nachmittag des 9.

deckt sein werden.

uns auch am Himmel immer nur lings eines Bogens, der Projektion
der Erdbahnebene auf das Firmament, der Himmelsekliptik. Ungefihr
auf dieser Linie stehen auch die Fixsterne Antares im ,Skorpion®, der
jetzt gerade im Sildosten aufgeht, Spika und der ,Liwen“Stern Begu- :
lus. AuBerdem finden wir zur Zeit am Westhimmel die Planeten Jupiter .
und Venus, so daB sich jetzt die Himmelsekliptik deutlich durch die
Folge der folgenden hellen Sterne festlegen 13B8t: Antares, Spika, Mars,
Regulus, Jupiter, Venus. Diesen Teil der Himmelsekliptik durchliuft
die Sonne zur Winterzeit. Es ist reizvoll, darauf zu achten, wie die Kon-
stellation, gebildet aus - den: belden ,Zwillings“-Sternen Kastor und
a3 Poilux sowie Jupiter und Venus, sich durch die Bewegung der belden

I p Plzmeten ven Tag zu Tag etwas verindert, -

-Am Sfidhimmel finden wir nur wenig helle Sterne ‘Dile Wlnterstern- ’
bilder sind mit Ausnahme des ,Kleinen Hund* verschwunden, auch
der ,Stier* ist unter den Horizont gesunken. Den Kopf jenes an den
Himmel versetzten Tieres haben unsere Vorfahren mit dem offenen
Sternhauyfen der Hyaden identifiziert. Die Entfernung dieses Haufens
ist so etwas wie ein EichmaB fiir die Entfernungen im ganzen Weltall;

d. h. aus dem Abstand der. Hyaden hat man auf andere Entfernungen
geschlossen, Nach einer Meldung der Zeitschrift ,Sterne und Weltraum*
ergab nun eine Ueberpriifung der Hyadenentfernung nach drei vonein--
ander ‘unabhingigen Methoden, daB diese bisher als etwas zu Kklein
angesetzt wurde. Ihr Abstand ist um 20% groSer als bisher angenom-
men. Damit miiBten auch alle bisherigen Entfernungsangaben im Uni-
versum um ein Fiinftel erhGht werden. Dies wirkt sich auch auf das
Alter des Universums aus, wenn man dieses aus der Fluchtgeschwindig-
keit der fernsten Milchstrafensysteme (durch Rckwirtsextrapolation)
berechnet. Dieses wiirde dann auf zehn Milliarden Jahre anwachsen.
Im Zenit finden wir jetzt den ,GrofSen Himmelswagen<,
nihert sich das W der Kasslopeia seiner reizvollen aufrechten Stellung
{iher dem Horizont. Im Nordosten ist der Sommerstern Wega in der

»Leler4 schon ziemlich hoch gestiegen. -

In den letzten Tagen des Monats kann mit einer kurzzeitigen Sicht-
barkeit des Planeten Merkur gerechnet werden. Er geht dann wenige
Minuten nach 22 Uhr unter. Die Verbindungslinie Jupiter—Venus weist

dabei zum Horizont hin auf Merkur. Saturn bleibt unsichtbar.

) Kilrzlich hat der Astronom Dr. Audouin vom Pariser Observatorium

JJanus“ vor. Aber nun entstand ein sonderbarer Streit: War es der 10.
oder der 11. Saturnmend? Im Jahre 1900 verkiindete nimlich der Astro-’
nom Pickering schon die Entdeckung des 10. Saturnmondes, den er
~Themis* taufte. Danach miiSte Janus der elfte sein. Von Themis hat
- man aber bisher nie mehr etwas gesehen! Unterlag Pickering einem
Beobachtungsirrtum? Wie der Janus-Entdecker auf Anfrage eines Mit-
glieds der ,Vereinigung der Sternfreunde“ mitteilte, weifs er wirklich

Janus die Nr. 10 bekime.

nis, die bei uns nicht zu sehen ist. Der Héhepunkt des Ereignisses wird
in Alaska eintreten, wo 72% des Sonnendurchmessers vom Mond be-

im Norden

Saturn entdeckt., Er schlug dafiir den Namen

10. oder den 11, Saturnmond entdeckt hat. Er
von Pickering filr sehr wahrscheinlich, so da8

Mal ereignet sich eine partielle Sonnenfinster-

Dr. Heinrich Faust

Couch in meinem Zimmer! Nimm mein Ober-
bett, ich hole .mir nachher ein anderes.”

Bernadette lief zum Wischeschrank. Pierre
hatte die Fremde im Wohnzimmer aufs Sofa
gelegt. . Sie war nun bei Bewulltsein, aber
vollkommen. -apathisch. Ein paarmal. ver-
suchte sie, etwas zu sagen, brachte aber nur
ein unverstindliches Fliistern hervor. = -

Ich zog ihr Schuhe und Striimpfe aus. Ihre
FiiBe waren eiskalt. Ellen lief in die Kiiche
und machte eine Wirmflasche zurecht. -

Ich deckte sie mit einem Plaid zu.

,Nur ein paar Minuten“, sagte ich. wdann
kommst du ins Bett.“

Eine halbe Stunde spiter lag das Mé#dchen
warm gebettet auf der Couch in meinem
Zimmer. Es hatte einen Schlafanzug von mir
an, eine Wirmflasche an den Fiilen; auf das
Oberbett hatte ich noch eine Decke gelegt.
Trotzdem zitterte der Kérper wie vor Kilte.

»Wir miissen ihr die Temperatur messen®,
sagte Tante Edda.

Ich knépfte- die PyJamaJacke auf und
steckte ihr das Thermometer in die Achsel-
hohle, Sie lie8 all‘es geschehen; sie war voll-

Jetzt horchte er mit dem Stethoskop an
Marions Brust, wihrend ich sie- stiitzte.

Dann guckte Onkel Doktor  ihr in den
Hals, und sie durfte wieder zuriick ins Bett
smken Ich deckte sie zu, und sie blickte den
Arzt fragend an.

,Ja, Midchen, Sie haben eine tiichtige An-
gina und miissen ein paar Tage hiibsch im
Bett bleiben. Nicht so entsetzte Augen ma-
chen; hier im Hause werden Sie ansténdig
gepflegt, nicht, Britta?“

Ich nickte eifrig.

»Bei uns -auf dem Seehundsrucken ist es
namllch nicht {iblich, fieberkranke Patienten
vor die Tiir zu setzen. So, jetzt verschreiben
wir Thnen was Schones. Sie machen die
Augen zu und schlafen sich gesund. Morgen
sieht alles besser aus, nicht Britta?“

Wieder nickte ich. Dann ging ich mit On-
kel Doktor riiber ins Wohnzimmer. :

,Ist das aber ein armes Dingchen®, sagte
Onkel Doktor. ,Na, erst mal das Rezept. Wie
heifit das M#adchen eigentlich?*

»Marion*, sagte ich.

,Das diirfte nicht ganz ausreichen. Kannst

drehte sich immer um die Frage: was ma-
chen wir mit dem Médchen? ’

Als wir Vati von memer Entdeckung er-
z&hlten, sagte er:

»Das Midchen ist von zu Hause ausgeris-
sen. Eines miissen wir tun, und zwar sofort:
die Eltern benachrichtigen.“ Schon stand er
auf und wollte zum Telefon.

,Paps“, sagte ich. ,Sage den Eltern, sle
sollen sich keine Sorgen machen. Solange
Marion krank ist, bleibt sie hier.“

Vati streichelte mir iibers Haar.

»Ganz meine Melnung. Hoffentlich haben
die Leute ein Telefon.

Das hatten sie. Vati nahm den’ Apparat mit
ins Schlafzimmer. Nach einer Weile kam er
‘zuriick.

»Ja, es stimmt. Sie ist ausgerissen. Thre El- -

tern sind iibrigens tot. Sie wohnt bei einem
Onkel. Mit ihm habe ich gesprochen. Er
kommt {ibermorgen her. Zuerst wollte er
schon morgen reisen. Aber das habe ich ihm
ausgeredet Marion ist viel zu schwach fir
eine groBe Abrechnung. Nun, er schien einige
Sorgen hinter sich zu haben. Ich sollte meine

Die Kurzgeschichte:

Windhundrennen |
VonHaraldRomeikat

Eines Tages war es soweit: Die Rus-
sen wihnten sich stark genug, mit dem
russischen Windhundmeister in den gro-
flen All-England-Windhundrennen ein-

- zugreifen.

Drei Hunde nur wurden zu dtesem
bedeutenden Grofiereignis 2zugelassen:
Windy, Englands und Europas Meister,
Skotty, dreimaliger Weltmeister und
viermaliger Gewinner der All-England-
Windhundrennen, und Rulands von
siegessicheren  Betreuern begletteter
Super-Windhund Moskowitsch. :

Als die Nationalhymnen gespielt
wurden, lichelten die Russen noch,

Doch dann war_alles sehr schnell vor-
bei.

Weit abgeschlagen erreichte Mosko-
witsch das Ziel.

Trainer und Masseure zuckten nur dte
Schultern, wihrend - der London-Kor-
respondent der Prawda von der Presse-
tribiine aus seinen Bericht durchgab:

»~Grofartiger Moskowitsch — - Zwei
englische Star-Windhunde waren erfor-
derlich, um unseren Moskowitsch 2u
.schlagen“ o R SR

Ein zweiter - russischer Journalist
drahtete: ,,He‘rvorragender dritter Platz,
Bronze-Medaille, fiir Moskowitsch.Eng-
lands Windhund- Stars Vor- und’ Dntt-
letzter!*
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Tochter gruBen und 1hr sehr herzllch dan-
ken; daB sie sich so hebevoll um Marion
kummert“

Die Tochter kassierte das Lob mit gebote-
ner Bescheidenheit. .

,Der Onkel fiel wohl aus- allen Wolken"‘“

,Ja, es dauerte einige Zeit, bis er alles be-
griff. Als ich meinen Namen nannte, fragte
er mich, ob er mit dem Kunstmaler Dieters
spriche. Da seht ihr, wie berithmt ich bin.
Als ich sagte, er mache sich gewifl Sorgen
um seine Tochter, unterbrach er ‘mich und
fragte, ob ich nicht seine Nichte meinte. Ich -
antwortete, ich spriche von Marion. ‘Als_er
hérte, sie sei in Sicherheit, schien er erleich-
tert, aber er hatte' keine ‘Ahnung, - warum
und wieso. sie: ausgerechnet nach’ dem See-
hundsriicken gefahren sei.” :

»Ich auch- mcht“, sagte 1ch

»lch kann' es mir schon denken ,'wart El-
len ein. ,Mit ‘den Tagesausfliigen vom See-
hundsriicken nach Dinemark wird. ja in al-
len Reisebiiros. Reklame gemacht. Vielleicht
hoffte sie, auf diese Weise leicht und unauf-
fallig iiber die Grenze zu gelangen. Wenn es
also so ist; da3 sxe sich vor dem Onkel ver-
stecken wollte. «

»Das erfahren w1r vielleicht spater“ meinte
Bernadette

Tante Edda sagte langsam und smnend*

,Was geht wohl in einem solchen Kopf-
chen vor? Wie hat sie sich die Zukunft ge-
dacht? Ob.sie in Panik losgerannt ist? Und
warum nicht zu irgendeinem . Freund oder
einer Freundin? Ihre Bekannten: sind: be=-
_stimmt genssen genug, um ihr zu einem Ver-
steck zu verhelfen. Oder hat sie gar keine
Freunde, auf die sie sich w1rk11ch verlassen
kann?“

»Ich glaube“, sagte Plerre, und plotzhd'n
sprach er franzdsisch, wie er es oft tut, wenn
er ganz intensiv nachdenkt, »ich- glaube, das
alles kann mit einem Satz ausgedriickt wer-
den: Die Kleme ist einsam. Ganz furchter—
lich einsam.* : T

[ 2N

- Ich hatte mirdieses Wochenende mit ,Pierre
ganz anders vorgestellt. Wenn mir ‘jemand

im voraus gesagt hiitte, ich sollte den Sonn-

tag mit der Pflege einer kleinen Verbreche~

rin verbringen, hitte ich” es fir unmdéglich
gehalten.

Kleine Verbrecherin — ja war sie das
wirklich? Was hatte sie dazu gefrieben, sich
diesem Halbstarkenkreis anzuschliefflen?
War das einsame kleine Wesen, das dort auf
Omis Couch lag, ein schlechter Mensch?

-Als ich sehr spét in der Nacht zu ihr hin-

- einkam, schlief sie. Ich blieb stehen und sah
sie-an. Ja, sie war ein Bild der Einsamkeit,
der ungliicklichen Verschlossenheit. Drei

Worte waren tiber ihre Lippen gekommen

,Danke“ und ,,Manon Und einmal em ge-

fliistertes ,Ja“. .

Ich fing an, mich lautlos’ auszumehen Als
ich in den Schlafanzug schliipite, riihrte sie
sich. Sie machte die Augen auf und sah mich
an. .

»Na, Marxon, fiihlst du dich besser"“

sIch... ich wollte... ich mul3 .

Ich verstand

Ich legte den Arm um sie, als s1e zuriick-
kam.

,Stiitze dich auf mich. Frxerst du noch"“

»Nein. Mir ist so warm.“

Y ,,Ja, das kenne ich. Du hast Fleber Warte
mal, ich werde dir das Kissen aufschiitteln,
So, da hidtten wir es. Dann husch ins Bett-
chen — und schon zudecken. Llegst du gut"“

- ,,0 ja. Ja — danke.“

,,Das Gefiihl kenne ich, kann 1d1 dir sa-
gen. Mir ging es einmal genauso mies! Ich
war sogar mutterseelenallein ‘dabei.’ Bis
meine Tante Edda kam und mich pﬂegte
Von ihr habe ich es gelernt.“ .

»Hast du eine so nette Tante?*“ °
- ,Und ob ich das habe. Du hast sie Ubngens
gesehen — vorhin im- Wohnzimmer.“

- ,Ich dachte, sie sei deine Mutter.” .

,,Nem, sie ist meine Tante. Nicht emmal
meine richtige Tante, ich nenne sie nur so.
Aber ich habe sie lieb. Nein, ich habe keine
Mutter, Marion.“ ) :

(Fortsetzung folgt)

% und Sie trotzdem einen Kuraufenthalt nicht langer aufschieben
wollen, ...dann helfen wir mit einem Kleinkredit. Die Formalitéten
¥ sind denkbar einfach. Die Kosten? Sie sind gerlnger als Siedenken!

sind wir da.

Thre Ersparnlsse

Sprechen Sie einmal ganz unverbindlich
mit uns. Wir helfen lhnen gern; dafir

Selt 1870

mcht ausrelchen...
COMME RZBANK

.. « €ine Bank, dle |hre Kunden kennt
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7' 5! Fortsetzung

. . Marion richtete die Augen auf mlch und
- -in diesem Augenblick sah ich, was fiir hiib-

- sche Augen sie eigentlich hatte. GroB, dun- -

. kel = urd. mit einem- Ausdruck — ja, Pierre
. hitte gesagt, mit einem Ausdruck der Ein-
- samkeit. -

,,Ich auch mcht“ ﬂusterte Marion.

; <Sie ‘tachte die Augen zu und schwieg..
- Ich drlickte ihre Hand und sagte lelse »Gute :

Nacht ‘gute Besserung. “

‘Sie sagte nichts, aber ihre schmale, fieber-
hexBe Hand - beantwortete den Handedruck
% .

Sehon am. nichsten Tag ging es 1hr viel.

.« besser: Das Fieber war gesunken, und sie
. konnte den Haferschleim mit Sahne trinken,
. den ‘Tante Edda ihr zubereitet hatte. :

»Ich mufBl dich jetzt etwas allein- lassen,

- - Marion¥, sagte ich, als ich sie gewaschen und
. ihr das Bett gemacht hatte. ,,Soll ich dir et-

- was zu lesen bringen? Oder magst du'nicht?“

" pAch... ich weil mdxt . Ja, doch bitte,
1rgendwas “

Ich hatte den Emdruck es wire ihr voll-

. kommen -gleichgiiltig und ich konnte ihr Sha- -

- kespeares Simtliche Werke, ein Kinderbuch
oder das Telefonbuch bringen. Ich wiéhlte
eine vierte Moglichkeit: Aus Vatis Blicher-
schrank holte ich von ganz unten Jules Ver-
nes ,,Geheimnisvolle Insel* hervor.

»Kennst du dies, Marion? Nicht? Das 1st
" ja "fein. Es ist spannend"‘

Bei dem Wort ,,spannend“ streckfe sie die
Hand nach dem Buch aus.

Nachmittags kam Onkel Doktor wieder
und war sehr zufrieden mit der Patientin.

»Ich glaube, ich schicke kiinftig meine Pa-
tientinnen in Brittas Privatklinik¥, schmun-
zelte er. ,Das geht ja groBartig; kleine Dame
Bald smd wir wieder schon senkrecht auf
den Beinen.“ '

,Kann ich morgen...% begann Marion.

Ja, gewiB. Morgen konnen Sie vielleicht
ein Stiick weiches Brot essen. Das wollten Sie

doch fragen? Sie bleiben nun mindestens -

vier oder fiinf Tage im Bett. Mit einer sol-
chen Angina ist ndmlich nicht zu spaBen.
-Und wann Sie dann ein bichen an die Luft
- diirfen, na, das werden wir sehen. Nur wei-
ter so, meine Deern, bis jetzt geht es glin-
_ zend! Ich gucke morgen wieder rein!“

Marion machte grofle Augen, sie biB sich

auf die Lippe und sah recht bedriickt aus.
Kein Wunder! Doch am Abend wollte ich ihr
in aller Ruhe erzihlen, da wir Bescheid
wiiiten und daB ihr'Onkel morgen kidme.

Jetzt aber iiberlieB ich sie-— aus Eigen-
nutz — ihrem Buch. Ich wollte ein ungestor-
tes Stiindchen mit Pierre haben. Wir verkro-
chen uns ins Atelier. Es gab ja soviel zu be-

sprechen, zu fragen und zu erzdhlen.

»~Was macht ihr. mit- Marlon"“ fragte

Pierre.
»Ja¥, sagte ich. Was machen wir mlt Ma-

rion? WeiBt du, was ich am liebsten mochte?*

»Ja, das weiB ich ganz genau, weil ich dich
kenne. Du mochtest sie hierbehalten.”

,Du kennst mich also gut. Kannst du ver-

stehen, daB ich das mdchte?“

,und ob!*

,Gut, daB du es verstehst. Ich verstehe es
namhch selbst nicht!*

»,Dann kann ich es dir erkliren. Du hast es
gut Britta. Du bist gliicklich, du hast diese
reizenden Menschen um dich, du hast demen
einmaligen Vater.

»und ich habe dlchl“ ergénzte ich.. -
~,Ja, du bist, kurz gesagt, gliicklich. Du
hast ein harmomsches Helm, du bist selbst
ein harmonischer Mensch .

»Was bin 1ch" Ich denke, u:h bin Vatis Ner-
vensége und .

~Warst du mal, als Kind, das glaube ich
schon. Jetzt bist du erwachsen und so aus-
geglichen, wie man es von einem neunzehn-
jadhrigen Midchen verlangen: kann. Es ist
doch sonnenklar, da du, die du aus dem
vollen schépfen kannst, diesem kleinen ein-
samen Ding etwas von deinem Gliick abge-
ben mochtest. Sie soll auch gliicklich werden;
es stort dich, daB es {iberhaupt disharmoni-
sche Menschen auf der Welt gibt!“

Da muflte ich lachen. -

,Du hast wohl recht, Pierre. Jedenfalls
mochte ich versuchen, Marion zu helfen.
Wenn ich es nur kénnte! Und wenn ich
wiiite, wie Vati sich dazu stellt — und die
anderen. Ich kann doch Tante Edda und Ber-
nadette und Ellen nicht zumuten.

Pierre lécheilte. i

»Sprich mit ihnen*, sagte er. ,,Wetten, da
Manon als siebentes Familienmitglied aufge-
nommen ist; wenn ich das néchste Mal
komme?“

,,Aber Pxerre, so Uberstiirzt kann man doch
nicht ..

»Ich kenne euch!* sagte Pierre mit Uber-
zeugung und kiiBte mwh

Als ich Pierre abends zum Schiff gebracht
hatte, ging ich wieder zu Marion. Sie lag auf
dem Riicken, hellwach, und starrte gerade-
aus ins Leere.

,Nun, Marion? Wie geht’s? Hast du Spaf
an dem Buch?“

»,An dem Buch? O ja, gewiB. Es ist wirk-
lich spannend “

,Sind sie schon auf der Insel gelandet?*

,,Ja, sie haben schon Feuer gemacht mit
den beiden Uhrglésern. Prima, wie sie das
schaffen.“

»Durstig, Marion? Tee oder Orangensaft?*
wAch, das ist egal. Mach dir keine Miihe.“
" Jch ging in die Kiiche. Da war Tante Edda.

s Wie geht’s deiner Patientin?“

Spncht ein. bilichen und sieht aus, als
denke sie an ganz was anderes.*

,Ich mochte sie eigentlich gern begriifen.
Geht das, glaubst du?“ .

SsWunderbar, Tante Edda. Es ist verflixt
schwer, unbefangen mit ihr zu reden, wenn

man weiB... Und auBerdem muB sie ja er-
fahren, daB ihr Onkel morgen kommt.“.

»Gerade das brauchen wir ihr doch erst
morgen friih zu sagen.. Wir diirfen
ihre Nachtruhe nicht stéren. Das arme Ding
hat bestimmt auch ohnedies genug Pro-
bleme.-Gut, ich gehe mit dir.“ - -

Marion richtete die Augen groB auf Tante
Edda, sagte aber nichts."

»Ja, siehst. du, hier kommt ein Emdrmg-
ling®, sagte Tante Edda, ging hin zum Bett
und reichte Marion die Hand. ,Ich bin Brit~
tas Tante Edda. Sonst heiBle ich Callies. Ich
war neugierig; ich wollte doch- auch unsere
Patientin begriiBen! Britta sagt, daB es dir
viel besser geht.“ .- N

»Ja“, antwortete Marion. Dann. schwxeg sie
wxeder

»Darf ich fitnf Minuten hlerblelben"“

»Bitte“, sagte Marion.

Ich rexchte ihr die Teetasse Als sie sie

-nahm, schwappte der Tee iiber. Ohne ein

Wort nahm Tante Edda die Tasse und: hielt
sie, wihrend Marion trank.

»Was macht die Temperatur heute"“ fragte
Tante Edda. .

»38,3.% ’ )

Fem' Wir werden dlch bestxmmt schnell

'gesundkriegen “

Marion. antwortete nicht. Sie sah Tante
Edda schweigend an, drehte den Kopf und
starrte auf das Tapetenmuster.

- ,Hat Britta dir eigentlich erzihlt, wo du
dich befindest?“ erkundigte sich Tante Edda.
»Oder liegst du nichtsahnend hier? Pafl mal
auf, ich schildere dir, welche Bande hier im
Haus wohnt. Wir sind namlich eine ganz ko-
mische, zusammengewiirfelie Familie.*

Dann erzidhlte sie lichelnd und in einem
ganz alltédglichen Ton iiber uns, gab- mit
wenigen treffenden Worten eine kleine Cha-
rakteristik von jedem. Marion hérte auf-
merksam zu. Es trat eine kleine Pause ein.
Marion sah aus, als ob sie mit sich kampfte
Tante Edda kam zu Hilfe.

wsMarion, wollen wir wetten, daB 1ch weill,
woran du denkst?“ .

»Das wissen Sie nicht.®

,Doch, genau. Du denkst dariiber nacb ob
du jetzt etwas iiber dich erzihlen sollst. Das

‘brauchst du aber nicht, denn wir ‘wissen Be-
scheid.“ _ _.

Eine Angst ‘schoB in ‘Marions Aﬁgexi Sie

richtete einen fragenden Blick auf Tante .
‘Edda.

»Was wissen Sie?*

Tante Eddas Stimme war vollkommen ru-
hig und niichtern und genauso laut oder we-
nig laut wie immer:

DaBl du mit einer Verwarnung davonge-
kommen bist, Gott sei Dank. Noch einen
Schluck Tee"“

‘ Marions Lippen mtterten

»Ja, und dann wissen wir, da du von zu
Hause ausgeriickt bist. Mach  doch kein so
entsetztes Gesicht, Kind. Sei lieber froh, da

“wir es wissen, dann brauchst du es nicht

selbst zu sagen. Uebrigens weill dein Onkel,
wo du dich befindest und ist froh, da8 du in

‘rausschmeiBen sollen und sagen: ,Du hast

Dummbheiten gemacht, deswegen wollen wir
dir nicht helfen.! Sei doch ein biBchen lo-
gisch, Marion. Natiirlich hast du Dummheij--
ten gemacht, das haben wir alle. Du hast dir
nur die Art deiner Dummbheiten ein biichen
ungliicklich gewi#hlt., Es ist das Vorrecht der
Jugend, Dummbheiten zu machen, aber man.
sollte bei solchen bleiben, die einen nicht mit.
der Polizei in Konflikt bringen. Na, du 'bist
ja heil dayongekommen, zum Gliick! Wenn
du in ein paat Tagen wieder auf den Beinen .
bist, werden wir dir vielleicht helfen; ein

paar andere Streiche auszutiifteln, die mcht(

ganz so gefihrlich sind — mehr privater
Natur sozusagen. So, mein Kind, meine fiinf

, .Minuten sind lingst {iberschritten, jetzt ver-

schwinde ich. Schlaf gut, und Kopf hoch, das
Leben ist lang, und du hast den groBten Texl
noch vor dir. Gute Nacht, Kleines!“

Marion prefite 'die Lippen zusammen. Sie
konnte nicht antworten. Aber Tante Eddas
Augen verrieten mir etwas {iber den Hénde-
druck, den Marion ihr gab.

L 3 N
Prokurist Selsing war ein Mann zwischen

flinfzig und sechzig Jahren. Da8 er bei sei- -

ner Ankunft nicht ges rade zum Lachen auf-
gelegt war, fanden wir begreiflich. Aber sein
Gesicht sah so aus, als'ob er die Lachmus-
keln iiberhaupt wenig gebrauchte. Er und
Vati wechselten die iiblichen Hoflichkeiten,
dann zogen sie sich zuriick.,

»Sie nehmen doch eine Tasse Kaffe, Herr

-Selsing? Britta, du bringst uns v1elle1cht

»Aber sicher, Paps!“

Ich hatte es kommen sehen und hielt alles
in der Kiiche bereit. Nach wenigen Minu-
ten brachte ich das Tablett hiniiber ins Ate-
lier.

,Danke. Ja, Herr Selsing, dies ist also
meine Tochter Britta, die Marion. pflegt. Sie

verstehen sich schon recht gut, glaube ich.*

»GewiB, prima! Marion ist auch eine sehr
nette, folgsame Patientin.”

.Haben Sie etwas dagegen, da Britta
hierbleibt, Herr Selsing? Was Sie mir erzah-

len wollen, geht besonders meine Tochter

an, denn sie ist es ja, die...“
»Ja, bitte bleiben Sie, Friulein Dieters®,

.sagte Selsing. ,Ihr Herr Vater hat mir ge-

rade erzihlt, daB Sie die unwahrscheinliche

— ~Lxebenswurd1gxe1t habven, Marion hlerzube-

halten, solange sie krank ist.“

»Ach, das ist doch selbstvers;andhch Mo-
ment mal ich hole auch fiir mich eine Tasse.“

Ich blieb zwei Minuten weg, bat nur
schnell Tante Edda, zu Marion reinzuguk-
ken. Dann setzte ich mich wieder zu Vati
und Herrn Selsing. Er fing an zu erzdhlen.
Ich hérte intensiv zu. ‘Alles, alles mufBite ich
mir merken, alles muflte ich wissen; nach-

. her muBte ich mit Tante Edda dariiber spre-

chen: Wir muBten dem Unglick auf den
Grund kommen, den Hintergrund fiir Ma-

‘rions ,,Durnmbheiten* kennenlernen.

Marion war das einzige Kind von Herrn

‘Selsings jiingerem Bruder. Mit drei Jahren

verlor sie die Mutter. Als sie acht war, starb
ihr Vater an den Folgen eines Autounfalls.

- Schule.

Selsing machte eine Pause, rdusperte sich
und nahm die Zigarette, die Vati ihm anbot.
Dann sprach er weiter, und was er jetzt er-
zdhlte, war einfach zum Weinen.

Marion war bis dahin ein verschlossenes,
schweigsames Midchen gewesen. Nun wurde
sie mit einemmal aufsidssig und frech. Ein-
mal hatte er sie verpriigelt; danach wurde es
noch schlimmer. Sie trieb sich in Jazzkellern
herum; wenn sie eingesperrt wurde, riickte
sie von zu Hause aus, kletterte spit abends
aus dem Fenster und blieb bis zum Morgen
weg. Eines Tages kam ein Brief aus der
Marion wurde wegen Diebstahls
weggeschickt. Sie kam in eine andere Schule;
dort machte sie die mittlere Reife.

»Dann wollte sie ins Ausland. Das kam
natiirlich nicht in Frage. Wer schickt eine
Sechzehnjihrige allein ins Ausland? Wir
schickten sie in eine Haushaltsschule. Das ist
doch fiir jedes junge Méidchen notwendig.“

Ich nickte.

Nun hatten Onkel und Tante gehofft, sie
seien liber den Berg. Marion ging brav in
ihre Schule und war wieder das stille, wort-
karge Midchen. Und dann kam wie ein

Blitz aus heiterm Himmel diese Geschlchte.

mit der Polizei.

»FlUr einen unbescholtenen Mann ist es
kein Vergniigen, plétzlich zu erfahren, dagl
seine Pflegetochter an Diebstihlen und sinn-
losen Zerstérungen beteiligt ist“, sagte Herr
Selsing. , Fiir uns war es bitter: fur mich im
Geschift und fiir meine Frau zu Haus in der
Nachbarschaft —— alle haben hinter unserem
Riicken die Képfe zusammengesteckt. Es war
schwer auszuhalten:. 'Ich habe aus meiner
eigenen Tasche den Schaden bezahlt, den
Marion nachweislich- verursacht hatte,' und
mit meinem ‘guten Namen dafiir gebiirgt,
daB dieser Unfug nun ein Ende haben
wiirde. So kam sie glimpflich' davon, und
mir bleibt leider nur eines ibrig: Ich habe
mich mit einem Heim fiir schwererziehbare
Midchen in Verbindung gesetzt.”

,Und als Marion das erfuhr, ist sie ausge-.
riickt”, sagte Vati.

Es trat eine Pause ein. Dann sagte Vati
mit seiner guten, ruhigen Stimme, mit die-

-ser Stimme, die ich liebe:

~Herr Selsing, das unergriindliche Schlc-k-
sal hat Marion zu uns verschlagen. Fiirs
erste muf} sie hierbleiben. Der Arzt hat ihr
strikt verboten, die nichsten Tage aufzuste-

_hen. Nun méchte ich Thnen einen Vorschlag

machen: Wir wohnen auf einer friedlichen

Kleinen Insel. Wir haben keine Jazzkeller,

keine Halbstarken. Hier im Haus sind wir
eine frohliche kleine. Gesellschaft. Wie wére
es, wenn wir Marion — sagen wir fiir einen
Monat — hierbehielten? Natiirlich wiirden
wir immer mit Ihnen in Kontakt bleiben.
Das Maidchen: braucht bestimmi eine neue
Umgebung, und hier, glaube ich, wire sie gut
aufgehoben.“

Herr Selsing sah Vati ungldubig an, seine
Augen waren voll Erstaunen.

,,Entschuld1gen Sie eine Frage, Herr Die-
ters: Warum in aller Welt wollen Sie das
auf sich nehmen?“

»vati lichelte.

»Ja, warum? Ich weil es selber kaum"‘

- Ich weiB es, Vati®, rief ich, ,Weil du der

‘beste Vater auf der Welt bist und weil du

gern was Gutes tun mochj;est und weil Ma-
‘rion’ gerade ..

Richtig: well sie “-eine -neue Umgebung

“braucht! Und weil unser-Haus so -voll ist;-
daB es auf eine Person mehr oder weniger

gar nicht ankommt und weil... und weil...*

» ... das Schicksal uns dieses Médchen ins
Haus geschickt hat“, erginzte Vati. ,,Wenn
Sie einverstanden sind, Herr Selsing, kom-
men Sie mit ins Wohnz1mmer Ich mochte
Sie gern mit dem Rest des Hausstandes be-
kannt machen.“

Selsing stand auf. Immer noch hatte sein
Gesicht diesen fragenden erstaunten Aus-
druck.

Uns1cher als suche er nach Worten, sagte
er:

»,Sie sind ein sehr guter Mensch Herr Die-
ters!“ - .

Vati lachte.

Wamung

»Das Traurige ist, daB ich meine Er-
findung nicht zum Patent anmelden

kann!“ Zeichnungen: Lago-Press (3)
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chherhelt bist. Na, war ‘das mcht gut zu er--
fahren?“

Es vergingen ein paar Augenblicke, bevor
Marion sprach. Schliellich - fragte sie mit
ganz leiser Stimme: .

»Schicken Sie mich nach Hause"“

Tante Edda léchelte. )

»Du driickst dich aber komisch aus. Du bist
doch kein Paket, das man verschicken kann!
Zuerst wollen wir dich gesundpflegen. Spi-
ter sprechen wir ein bifichen zusammen.
Vielleicht kénnen wir dir mit einem guten
Rat helfen. WeiB8 du, ein Haus mit so vielen
erfinderischen Képfen — einer von uns wird
bestimmt auf eine gute Idee kommen.“

Wieder eine Pause. Dann fragte Marion:

»Warum machen Sie das?“

»Was machen wir?*

»Mir helfen.*

»Menschenskind, deine Fragen werden im-
mer komischer. Was {idtest du, wenn ein
krankes Midchen vor deinen Augen zusam-
mensackte, hohes Fieber und keine Blejbe
hitte? Na, also! Und auBerdem: In diesem
Haus sind wir Ueberraschungen gewohnt,
und wir sind so viele Frauenspersonen, daf
eine- mehr oder weniger uberhaupt nichts
ausmacht.”

»Aber wenn Sie Bescheid wissen..

wDann, meinst du, hitten wir dich wieder

Marion kam zu dem Onkel, ihrem Vormund. .

Ganz verstort, verweint und untrostlich iiber
den Tod ihres Vaters, zog sie in sein Haus.
Alles war neu und fremd fir sie: Stadt
Schule, sogar Onkel und Tante.

»Ich bitte Sie, iiberzeugt zu sein, daB

meine Frau und ich uns unserer Pflichten. -

bewufit waren“, sagte Herr Selsing. , Wir
waren es meinem Bruder schuldig, seinem
Kind Werte fiirs Leben zu vermitteln, Pflicht-
gefiihl, Gehorsam, Ehrlichkeif, eine anstin-
dige Gesinnung. Wir haben wirklich keine
Miihe gescheut! Das Kind bekam alles, was
es brauchte: ein geordnetes Zuhause, eine
gute Schulbildung, meine Frau sorgte, da
Marion gut zu essen bekam und tadellos ge-
kleidet war. Es wird mir immer ein Ritsel
bleiben, wie Marion auf diese... diese...

Vati half ihm aus der Verlegenheit.

»In diese schlechte Gesellschaft kam, mei-
nen Sie?“

»In diese Bande! Wie in aller Welt ge-
langt ein guterzogenes Midchen in eine sol-
che Gesellschaft? Wir haben natiirlich ver-

langt, daf sie abends rechtzeitig nach Hause

‘kam. Durch einen Zufall entdeckte meine
Frau,' daBB sie ins.Bett ging -— und dann,
wenn alles-still im Haus war, wieder auf-
stand und hmausschhch Damals war sie
funf.zehn!“

»~von wegen! Nein, Herr Selsing, aber ich
bin Vater! Und ein gliicklicher Mensch. Se-
hen Sie, wenn Marion geholfen werden soll,
dann nur von gliicklichen Menschen. Von
Menschen, die gliicklicher sind als das Perso-
nal in einem Erziehungsheim!“ -

Tch lief schnurstracks zu Marion. Ich wollte
sie sprechen, bevor der Onkel" bei 1hr er-
schien.

Ihr Gesicht war vollkommen verédndert.
Gestern hatte sie etwas mit uns gesprochen,
heute {riih sogar einmal geldchelt, ein
scheues kleines Licheln. Jetzt war ihr Ge-
sicht finster und verbissen.

»Oh, bist du es®, sagte sie nur.

»Ja, paB mal auf, Marion, ich komme
schnell, um dir etwas zu erzidhlen.“

»Brauchst du nicht. Ich weiB3, daf3 er da ist.
Tante Edda hat’s erzdhlt. Frau Callies,
meine ich.“ -

»Ach, das war es ja gar nicht. Ganz was
Schones will ich dir erzéhlen. Vati hat dich
eingeladen, einen Monat hierzubleiben, und
dein Onkel ist einverstanden!“ _

. »,Eingeladen — Quatsch mit SoBe! Die bei-
den Minner haben es so ausgemacht, dal3 ihr
mich Gbernehmt und auf mich aufpaBt.“

»Marion, du Schafskopf! Du bist eingela- -

den, horst-du! Nur wollte Vati es dir erst
sagen, wenn er das Einverstindnis deines

na, wie hast du eben gesagt?

‘nun anstindig benehmen muB: - -

Die Kui'zgeschichté :

Aus zweiter Hand

VonKarlGebhardt
Uwe hat sich einen Gebrauchtwagen

haltenen Wagen, bitte sehr! Das gldnzt
nur so von' Lack, das Wigelchen, und,
was schliefllich immer noch die Haupt-
sache ist, fahrtiichtig ist es auch.

Mit dem Wagen kam die Braut., -

Das Wetter ist schon.- Uwe hat eine
Gehaltszulage bekommen, was liegt
ndher, dals eine Fahrt in den Sommer.

Da Uwe ein wirklicher Freund ist,
immer bestrebt, seine neuen Errungen-
schaften zuerst seinen Freunden vorzu-
fiihren, besuchen die beiden mich.

Ich traue meinen Augen nicht.

auch jetzt anstelle des neutralen Weifs
ein lustiges Griin trdgt.
Ich betrachte den Wagen ndher.

fel mehr: Es ist tatsichlich mein ehe-
maliger Wagen.
Dann stellt mir Uwe seine Renate vor.
Ich erschrecke ein wenig, sie lauft rot
an. Renate ist — hm — meine ehema-
lige Braut.
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Onkels hatte. Sonst hitte er dich nachher °

enttiuschen miissen. Oder* — ich sah Ma-
rion fragend an, jetzt fiihlte ich mich un-
sicher — ,,oder mochtest du vielleicht gar nicht
hierbleiben?*

Marion drehte das Gesicht zur Wand.

,Mir ist es schnurzpiepe, wo ich bin®,
sagte sie.

In diesem Augenblick horte ich Schritte
auf dem Korridor. Der Onkel trat ins Zim-
mer. Ich verdriickte mich, und da ich im
Augenblick nichis anderes vorhatte, ging ich
zu Vati und gab ihm die Riesenumarmung
und die Bussis, die er wahrhaftlg verdxente

*

»Jetzt setze ich mich gleich hin und heule“,
sagte ich. Ich hatte Marion ihr Abendessen
gebracht und kam ins Wohnzimmer zuriick.

,Bitte, hier ist ein Taschentuch®, sagte
Tante Edda. ,Aber bevor du anfdngst, er-
klirst du uns vielleicht, warum?“

. ,2Wegen Marion“, seufzte ich. ,Sie ist voll-
kommen verindert. Sagt kein Wort, sieht
aus wie eine Gewitterwolke.* )

,,'So“, sagte Tante Edda. ,,Und wie, meinst
du; sollte sie sonst aussehen?*

»Frohlich natiirlich, weil sie bei uns ist’
and nicht bei dem gréBlich prichtigen On-
kell® -

»Britta, ich nahm an, daB du wenigstens
ein Fiinkchen Verstand hittest! Begreifst du

gekauft. Aber einen schmucken, gut er--

Den Wagen kenne ich doch. Wenn er’

Da gibt es nun wirklich keinen Zwei- ~

denn iiberhaupt nichts? Hast du keine Phan- .

‘tasie? Was, glaubst du, hat der Onkel ihr
gesagt? Er hat ganz sicher alles zerstort, was
wir aufgebaut hatten, oder sagen wir, das
bifichen, was’ wir aufgebaut hatten.”

- ,,chher"‘ rief Bernadette. Manon “hat
natiirlich zu héren bekommen, da 51e sxch
»Bei diesen so freundlichen Menschen, die
dus grofie Opfer bringen®, fuhr Ellen fort.

,Und. die Krankheit sei die Strafe des.

Himmels, weil sie ausgeruckt war“ erginzte
ich.

»Ja, so in dieser Rlchtung“ mckte Tante
Edda. ,Mit dem Resultat, daB das Méidchen

nun daliegt ynd uns alle hafit. Aber eins -

"sage ich euch® — Tante Eddas Stimme klang

energisch —, ,,wir miissen zusehen, da wir
wieder Kontakt mit ihr kriegen, und zwar
solange sie noch krank und schwach ist.”

,,Warum"“ fragte ich. -

,Weil ein Mensch, der fiebert, der sich
schwach und elend fiihlt, nicht viel Wider-
stand .aufbringen kann®, erklirte. Tante
Edda. ,,Marion steht in Opposition zu ihrem
Onkel und nun leider, leider auch zu uns.
Jetzt miissen wir ihr begreiflich machen, da
sie sich irrt, jetzt muB es ihr klarwerden,
daB diese... diese Einladung von uns -kein
sentimentales Mitleid ist, sondern der ehr-
liche Wunsch, ihr zu helfen. Ein unsenti-
mentaler Wunsch. Wie bringen wir. 1hr das
bei?“

»Ja, wer das wuBte'“ seufzte ich. Im
Augenblick ist sie gewa fiir jegliche Logik
unempfanghch Na, wie dem auch sei, ich
muBl wohl rein und ihr noch Tee einschen-
ken.®
. »Schenk 1hr heber reinen Wein ein“, mur-
melte Vati, halb ldchelnd,. halb argerhd1

: *

Am folgenden Tag ging .es Marion koér-
perlich viel besser, seelisch aber war sie-auf
dem Txefpunkt Sie sprach nicht, sie las
nicht, sie al wenig. Es war zum Verzwei-
feln.

,HOr, Britta“, sagte Tante Edda. ,,Hast du
wirklich - nicht damit gerechnet, daB es

Schwierigkeiten geben wiirde, wenn wir dies

auf uns nehmen?“

»Doch, damit hatte ich natiirlich gerechnet!*

.Na, dann verlier doch bei der ersten
Schwierigkeit nicht gleich. den Mut! Noch
dazu bei einer Schwierigkeit, die unbedingt
kommen mufite. So, jetzt gehe ich rein zu
unserem Sonnenstrahl Kommst du rmt"“

»Meinetwegen!“ &

Marion antwortete auf Tante Eddas
Frage, wie es ihr ginge, nur mit einem un-
verstdndlichen Gemurmel.

»HOr, Marion“, sagte Tante Edda. ,Du
siehst so miesepetrig aus, daf es zum Heu-
len ist. Wenn du Kummer -hast, dann raus

damit! Wir wollen dir doch helfen, Mid-"

chen!®* .

Keine Antwort.

»Hat dich jemand beleidigt? Ist jemand
héBlich zu dir gewesen? Dann geschah es
bestimmt ohne Absicht. Wir wollen doch nur
dein Bestes, Kind.“

Da platzte Marion heraus:

»weil ich! Thr wollt nur Gutes, 1hr wollt
das arme Midchen bekehren, ihr wollt dem
armen Onkel eine Zeitlang die Verantwor-
tung abnehmen, und von mir erwartet ihr
nun, daB ich mich schime, daB ich dankbar
bin, und meine Siinden hereue. Aber ich
schdme mich nicht, ich bin nicht dankbar, ich
bereue nichts, und ihr konnt mir alle ge-
stohlen bleiben, ihr mit eurem ewigen Li-
cheln und Mitleid! Es ist zum Kotzen!*
Tante Edda stand vollkommen ruhig da.
Als Marion schwieg, nickte sie.

(Fortsetzung tplgt)
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6. Fortsetzung

,Das tat aber gut, Marion, das einmal los-
zuwerden, nicht wahr? Eine richtige Erleich-
tering war es! Nun werde ich dir was sa-
gen: Du wirst frither oder spéter auf dich
selbst bése sein, wenn du daran denkst, was
du gerade gesagt hast. Vielleicht wirst du es
sogar bereuen. Das. solist du aber gar nicht!
Wenn du verstehst, daB du dich geirrt hast,
dann ‘sei gliicklich darliber. Du brauchst es
nicht zu bereuen und sollst-dir keine Selbst-
vorwiirfe machen. Es mufite einmal raus!
Uebngens mochte ich erwidhnen, daB wir
mit_deinem Onkel iiberhaupt nichts verab-
redet haben, auBer da wir dich gern hier-
behalten mochten, und wir ahnen nicht, was
er dir gesagt hat. Doch was es auch gewesen
sein mag, es geht auf seine eigene Rechnung,
und keiner hier im Haus ist dafiir verant-
wortlich! So, und nun la8 dir von Britta die
Haare kimmen. Du siehst aus wie eine
Kreuzung zwischen einem Mop und Brigitte

_ Bardot. Auf Wiedersehén, Brausekopf!”

Marions Augen blieben-an der Tiir hin-
gen, die sich leise hinter Tante Edda schloB.

»Ist das aber eine komische Nudel®, sagte
sie.

Kein Zweifel, Tante Eddas lange Rede
hatte Eindruck auf Marion gemacht. Nicht,
daB sie sofort freundlich und sonnig wurde,
beileibe nicht! Aber ihr Gesichtsausdruck
dnderte sich allméhlich, d1e »Gewitterwol-
ken* verzogen sich.

,Ich hitte nie gedacht, da ich je gliick-
lich sein wiirde, weil ein Mensch mich eine
Nudel* nennt“, lachte Tante
Edda, als ich Bericht erstattet hatte. ,Das ist

. ja ein groBartiger Anfang! Zuerst waren

wir alle, ich mit eingeschlossen, zum Kot-
zen. Da ist die komische Nudel schon ein
Riesenfortschritt!“
»Ach, Kinder®,
wir — ich meine Vati und mich — uns da
aufgehalst! Wenn blo8 unsere Gemiitlich-
keit und unser .nettes Familienleben dabei
nicht flotengehen. War es wirklich richtig,
daB wir das Problemkind hierbehielten?“
»Weilt du,. Britta®, sagte Tante Edda, und
ihre Stlmme war voll ‘Wérme...,,Auf deine
Frage kann ich’ dir genau die richtige Ant-

,Und was sagt die Bibel7?«’

Tante Edda zmerte langsam, jedes Wort
betonend:

.Denn wer da wei Gutes zu tun und
tut’s nicht, dem ist’s Siinde.®

Wir schwiegen eine Weile. Dann nickte ich.

»Ja. Omi sprach manchmal von Unterlas-
sungssiinden. Jetzt verstehe ich, was damit
gemeint ist.“

.Eigentlich®, sagte Bernadette langsam,
weigentlich ist das genau das gleiche wie der
Wahlspruch meiner Familie in Wallis.“

,Und der lautet?“-

~Wenn ich wei}, da jemand leidet, und
ich kénnte helfen und tu es nicht, dann bin
ich an dem Leiden schuld.®

Wieder schwiegen wir., Zuletzt sagte El-
len:

,Wie richtig ist das. Aber schaffst du es
immer, danach zu leben, Bernadette?* -

0 nein, leider nein! Aber ich habe den
Spruch ein biBchen vereinfacht und es mir
damit leichter gemacht.”

»Und ‘wie ist dein anatspruch"“

,,Seht einfach: ,Sag nie nein, wenn es dir
moglich ist, ja zu sagen.’*

LAlso¥, sagte Tante Edda, ,also einigen
wir uns darauf, es nicht zu bereuen, daf
wir Marion aufgenommen haben?“

»Ja, wir einigen uns!® sagte ich.

,»Unbedingt®, nickte Ellen.

»Klar!“ sagte Bernadette.

Vat1 schwieg. Ich warf einen Blick auf
ihn, aber er sah es nicht. Seine Augen wa-
ren auf Tante Edda gerichtet, mit einem
Ausdruck, den ich nie be1 ihm gesehen hatte.

~Wo ist’ meme Tochter?“ fragte Berna-
dette. Sie hatte das Schlafzimmer gemacht
und kam gerade die Treppe herunter.

,Sie geht mit meinem Vater und Tante
Edda spazieren.“

,Na, dann ist sie ja gut aufgehoben. Wenn

* sie ihre Wanderung blofl nicht in Richtung

Eisbude legen!“

,Keine Angst, Bernadette, Tante Edda ist
dabei. Sie wird schon aufpassen.“

,und wo ist Ellen?“

- ,Zur Massage. Weiit du, natiirlich tut sie
mir furchtbar leid mit ihrem Arm, aber
wenn ich egoistisch denke, bin ich sogar froh
dariiber!“ '

,Weil sie dann hierbleibt, meinst du?“

»Klar! Ich bin ja ganz ungliicklich bei dem
Gedanken, daB du bald wegfdhrst. Von Vati
will ich gar nicht reden.“

,Na, mich wiirde er seelenruhig wegfah-
ren lassen, wenn ich bloB Lillepus hierlieBe®,
lachelte Bernadette. ,,Glaub aber nur mcht
daB ich gern wegfahre, Britta. Ich habe mich
so gut eingelebt. Doch schlieBlich habe ich
einen Mann, und zwar einen, nach dem ich
mich wahnsinnig sehne.“ -

,Dann hol ihn her!”

,Wenn sich das nur machen lieBe. Neln,
elner von uns muB recht bald nach Hause.

Wegen Barry.”
»Ach ja, euer Bernhardiner-Wunder—
hund.

,Barry ist ein Wunderhund. Er hat es ja
gut bei unserer Wirtin, Sie liebt ihn abgot-
tisch. Aber sie hat im voraus gesagt, da
sie ihn nur bis zum 1. August behalten
kann, danach fihrt sie ins Ausland.”

SZum 1, August! Bernadette, das ist ja
schon in vierzehn Tagen! Und alles wegen
des Koters!

.Sei froh, daB mein Mann dich nicht hort!
Koter! Barry ein Koter! Wenn Barry ein

seufzte ich, ,was haben

Koter ist,
eine.

,,So, o‘ Beruhige dich.“

L,AuBerdem fahre ich ja nicht nur wegen
des sogenannten Koters. Mein Mann kommt
auch um den 1. August herum zuriick, ne~
benbei gesagt.“

»verflixt®, entfuhr es mir.

»Komm und besuch uns. im- Winter!“
schlug Bernadette vor. ,Was macht librigens
deine Patientin?#

- ,Lauscht hingerissen amerikanischer Jazz-
musik aus Ellens Kofferradio.*

,Dann ist sie ja versorgt, und wir beide
haben tatsdchlich eine Ruhepause Oder hast
du anderes zu tun?“

»Tausend Dinge! Aber ich lasse sie alle
liegen, um mit dir ein halbes Stiindchen zu
faulenzen. Uebrigens, es geht wirklich vor-
wirts mit Marion.*

»Mit ihrem Hals oder ihrer Seele?“ -

»Auf ihren Hals pfeife ich. Nein, mit der
Seele! Heut hat sie sich ganz allein waschen

dann ist Columbine eine...

konnen, und als ich helfen wollte, sagte sie: -

,Bei dir piept’s. wohl, du oller Doskopp?’
Das nenne ich doch einen Fortschritt!
- ,Unbedingt! Ich gratuliere. Ach, da ist El-
len! Ob sie wohl die Post geholt hat?«

Das hatte sie. Sie iiberreichte Bernadette
einen dicken Brief mit griechischen Marken
und mir einen mit dgyptischen. Pierre hat
von seinem Schwiegervater strengen Befehl,
seine Liebesbriefe in wverschiedenen Liin-
dern einzustecken, weil besagter Schwieger-
vater Marken sammelt.

Bernadette machte den Brief vorsichtig
auf und gab mir den Umschlag.

»Hier, fiir deinen Vater!®

Dann lasen wir beide. Ellen war direkt
auf ihr Zimmer gegangen. Sie mufite sich
nach der anstrengenden Massage immer
eine Stunde ausruhen.

Ich saB tief versunken iiber meinem Brief,
als ich. pl6tzlich merkte, daB Bernadette
schnaufte und sich die Augen wischte.

wLiebe Bernadette, was ist’s?“

»EI. . . fahrt nach Afrikal®

,,Dem Mann"“

»Ja, mit einem Zoologen, einem Professor.
Er hat Asbjorn. als Kameramann fiir eine
Forschungsreise engagiert. Er startet Mitte

‘August.” i
., ,Ja, aber Bernadette, dann kannst du doch

hierbleiben!“

»Was denkst du! Ich mu8 so bald wie
moglich nach Hause, Was meinst du, was
ich zu tun habe! Seine ganze Kleidung mufl
nachgesehen werden, er kommt selbst in
einer Woche zuriick und.

Mitten in die Aufx'egung und Trénen ka-

'‘men Vati, Tante Edda und Lillepus nach

Hause,

»Afrika?“ fragte Vati. ,Na, der kann la-
chen. Wir auch. Denn jetzt bleiben Sie hier!
Nicht wahr, Lillepus?“

Er warf Lillepus hoch und fing sie wieder
auf. Sie jauchzte vor Freude.

»Aber ich will doch zu meinem Mann. Er

blelbt ungefihr eine Woche zu Hause.“

Bernadette mit fepchten Augen. ,Ellens
Vorschlag ist wirkligy nicht schlecht, voraus-
gesetzt, daB ich aud, mejnen Mann.

»Also abgemacht®, sagte Vati. Und um die
letzten Bedenken aug Bernadettes Gesicht zu
verscheuchen, fligte er schnell hinzu:
gessen Sie nicht, welche Wohltat es fiir Lil-
lepus ist, so lange wie méglich an der Nord-

see zu bleiben! Sie hat sich prichtig erholt, '

zugegeben, aber heue hat sie bereits wieder
gehustet!“

+Was?“ rief Bernadette. ,Das tut sie doch
schon lange nicht mehr! Vielleicht hitte ich
ihr lieber die Wolljacke anziehen sollen!“ -

Sie stand auf ung ckt 11
Reihe nach an. guckte uns alle der

»Ihr seid direkt riihrend«, sagte sie. ,Ich

gehe gleich nach obép und schreibe meinem
Mann!“

,,Vatlu, sagte ich, als Bernadette w
»Sieh mir in die A“@en"‘ eg war.

:yBitte Ja?“

»Hat Lillepus heute h -

“Natiirlich hat sie;t © ustet?

,,Hm“ sagte Tante

nvatl”“ € Edda.

»Na ja... es ist ]3 méglich . .
leicht war es nur ein Riiuspeml“

Dann griff Vati hach Zeichenblock und
Bleistift. ‘Lillepus hgtte sich mit Kater An-
ton in dem groBen Segsel gemiitlich nieder-
gelassen, und es stirte sie tiberhaupt nicht,

daf Vati die achtzehnte Zeichnung von ihr
machte.

. ah... viel-

*

»Nanu?“ sagte ich, als ich zu Marion rein-
kam. Sie lag auf dem Riicken und starrte
ins Leere. ,Ich denke, du hérst Radio?“

»Nee! Da fing ein mieses Gejaule an, da
ich nicht mochte.”

»Willst du was zum Lesen haben?“

»Mag nicht.”

,,Schade' Ich dachte, du hittest vielleicht
Lust, ein Buch von Tante Edda zu lesen.
Habe ich dir eigentlich erzihlt, dafi sie
fhchn‘ftstellerin ist? Sie schreibt Médchenbii-

er [{ .

»von braven und artigen Madchen, die sich

auf der letzten Seite verloben Vxelen Dank!,
‘Kenn ich!

Das konnte Ja gut werden Marion hatte
. besser, wenn sie’erst’ v\neder gesund ist und -

anscheinend einen ihrer schwarzen Tage.

»Du, paB ‘mal auf! Figentlich komme ich,
um zu fragen, was du essen mdchtest. Es
gibt Restessen heute: einmal Spaghetti mit
Tomatensauce, einmal
Fisch. Was i3t du 11eber"“

»Ist mir schnuppe.“

,Dann sag jedenfalls, was dein Lxeblmgs-
essen ist.“ ) :

»Warum soll ich das sagen?“

»~Warum nicht? Tante Eddas Lieblingsge-
richt ist Brathdhnchen, Ellens Réucherlachs
mit Riihrei, Bernadettes Weinbergschnecken.
So was muf3 man doch wissen, wenn man
einen Haushalt fiihrt! Also?“

»Keine blasse Ahnung!“

~Ach, Marion, das Wexﬁ man doch! Und

wver-:

aufgebratenen.

Ich ‘mufte aufhéren, um Luft zu holen
Marion guckte mich an, ihre Augen waren
kugelrund. -

,Ach, schau doch nicht so kariert aus der
Wasche du Dussel!“ rief ich.

Marion guckte weiter.

,Miiinsch!“ sagte sie, und 1hre Stimme
driickte unverhohlene Bewunderung aus.

Da mubBte ich lachen. Ich drehte mich jah

- um, denn ich -wollte den Eindruck meines

Ausbruches nicht zerstéren, und marschierte
hinaus.

“Im’ Wohnzimmer sank ich erschopft in
einen Sessel. Tante Edda saB da. Eigentlich
wollte ich ihr das Neueste von Marion be-
richten, aber sie hatte das Radio an und
lauschte aufmerksam. Ich nahm die Pro-
grammzeitung. Es war ein ‘Wagner-Konzert
mit Fischer-Dieskau und Renata Tebaldi.

Das also war das ,miese Gejaule“.

Ich stand leise auf und ging in die Kiiche,
wo ich Bernadette vorfand.

»Nanu, was machst du hier? Ich denke, du

" schreibst deinem Mann?*

,Ist schon erledigt. Dein Vater rlﬁ mir den
Bnef aus der Hand und lief zur Post.*

»Mit Lillépus auf den Schultern, nehme ich”
an “ Dann erzihlte ich Bernadette von Ma-
rion.-

»Armes Madchen“ sagte Bernadette.

,»Du hast gut reden, du siehst sie kaum. Ich
bin es, die immer das Vergniigen hat.“

,GewiB, Britta. Aber ihr habt euch ja nur
tiir einen Monat verpﬂldntet Ein Viertel da-
von ist bald um.“

Ich schwieg. Daran hatte ich nicht gedacht
Nur noch drei Wochen, dann sollten wir Ma-
rion allein in die bdse Welt hinausschicken.
Zuriick zu dem Onkel oder in ein Erziehungs-
heim. Gab es eine dritte Moghdxkext"

»,Na, Britta, du seufzst ja so abgrundnef'“

, Ui, ja, 1c:h wei8 jetzt weder aus noch ein.
Du hittest bloB eben das Gesprich zwischen
Marion und mir héren sollen. Zu guter Letzt
habe ich sie nach Stnch und Faden ausge-
schimpft.“

,S0? Was hast du ihr gesagt?“ :

Ich wiederholte meinen Ausbruch e1mger-
maBen wortlich.

Bernadette lachte hell auf.

»Britta, Mensehenskmd woher hast du sol=-
che Ausdrucke"“

,WeiBl nicht. Sie liegen wohl in- der Luft.
Ich meine, in der Sommerluft auf dem See-
hundsriicken. Wahrscheinlich. habe ich sie
von Jugendhchen Sommerfrischlern. Jeden-
falls waren sie gerade da, als ich. sie
brauchte.”

,Und wie hat Marion reagiert?“

,Sie war sichtlich beeindrucdkt. Keine Spur
bose jedenfalls.“

,Wunderbar! WeiB du, Britta, ich finde es
gut dalBl sie uberhaupt etwas sagt, dall sie
nicht stumm wie eine Auster herumhegt
kannst du elgenth(:h erwarten, dal sie nach
wenigen Tagen ein nettes, ausgeglichenes

* Madchen ist? So etwas geht langsam. Haupt-

sache, es geht iiberhaupt!®

,Und du meinst, daB es geht?“

Bestxmmt' DaB sie anfangs bitter und
bose ist, das ist doch klar. Sie steht grund-
sitzlich in Opposition, vor allem zu ihrem
Onkel, aber auch zu der ganzen Welt, und —
ach, wie soll ich das erkliren? — sie ist so

machtlos, fiihlt sich klein und h#Blich, liegt.

i

im Bett und mus sich pﬁegen lassen. Wie soll
sie sich behaupten? Britta, es wird bestimmt

sich irgendwie beschiftigen kann, wenn sie
sozusagen als Familienmitglied in unseren
Kreis hineinrutscht. Glaubst du nicht?*

Vielleicht. Wir werden die drei Wochen
sd'xon aushalten, die uns noch bevorstehen
Aber es ist etwas anderes.”

Bernadette nickte.

,Ich wei. Du magst gar mcht daran den-
ken, daB Marion zuriick mufl und daB alles,
was wir hier aufbauen oder aufzubauen ver-
suchen, gleich wieder zerstort wird.“

. pJda, Bemadette, so ist es. Sag, was tatest
du an meiner Stelle?“

Bernadette lichelte, ein kleines feines-Li--
cheln. -

,Du kennst meinen Wahlspruch “

»0b ich trinke? Na und ob! Was haben
- Sie denn auf Lager, Herr Doktor...?“

Zeic.bnungen: Lago-Press, Ficke v)) '

»Ich backe die Flundern hochkant; da- .
mif spare ich eine Menge Fett!“ .

»Mein Mann hat Gehaliserhhung be-
kommen!*

.. »Das trifft sich prima' Die Preise sind
eben auch gestiegen!®

Dann kommen Sie nachher Zu uns zu--

mck'“
LAber Barry"‘
L Barry? Ach ja, richtig, Barry, der Men-

-schenretter! Den bringen Sie mit. Ich lade

ihn ein, vorausgesetzt, daf er Brittas Kat~
zenviecher nicht_friBt.“

sDas tut er bestimmt nicht, aber.

,Na also! Barry ist hiermit emgeladen
Und iibrigens, Sie werden ja furchtbar viel
zu tun habeén, wenn Sie nach Hause kom-
men. Falls Sie Llllepus lieber hierlassen
wollen .

D1eses frome Angebot loste solche Lach- .

salven aus, da8 Ellen vor lauter Neugier er-
schien.

,,Ich weiBl nicht, was ihr habt!“ rief sie, als
wir sie in unsere Probleme eingeweiht.hat-
ten. ,Das ist doch alles ganz einfach. Ihr
habt einen Wagen, Bernadette? Also: Dein
Mann kommt nach Frankfurt, stopft Hund
und schmutzige Wische in den Wagen, fihrt
hierher, wir stecken die Wasche in die Ma-
schine, du genieBt ein paar schone Tage mit
deinem Mann, er fliegt von Hamburg nach
Afrika statt von Frankfurt aus und 1d8t
den Wagen hier stehen.“

LAu fein!“ rief ich. ,Ein Wagen ist gerade
das, was uns fehlt!“

»lhr seid alle schrecklich lieb!* léchelte

wenn ich nun eines Tages Lust hitte, dir
eine Extrafreude zu machen?*

»PaB bloB auf, daB deine Engelsfliigel nicht
zu heftig wachsen! Die Spitzen konnten ab-
brechen!“

Marion legte sich tiefer ins Bett und zog

_das Oberbett bis zur Nasenspitze hinauf.

" Ich bin schlieBlich die Tochter meines Va-
ters und “kann auch wiitend werden. Jetzt

“stieg mir das Blut in den Kopf. Ich rif3 das

Oberbett so weit weg, daf ich Marions Ge-
sicht sehen konnte, und fauchte ihr entge-
gen:

D1e Tliigel schlage. ich dir’ gleich um’ die»

Ohren, du alte Schnapsgurke! Du hast wohl
heute Essig ‘mit bittren Mandeln gefriih-
stiickt? Wenn du keine ganz alltégliche

-Freundlichkeit vertrigst, dann bitte schon!.

Ich werde mir schon Miihe geben und bei dir

lernen, wie man sjch ausdriickt! Wenn- du so:

bleibst wie jetzt,dann hole ich mejne Klamot-

ten und schlafe auf dem Sofa im Wohnzim--

mer. Hier wird ja die Luft vergiftet von ail
der Galle, die du ausspuckst! Du kannst iib-
rigens heute nachmittag aufstehen. Ich habe

mit dem Arzt telefoniert. Das war vielleicht -

auch verkehrt von mir und gibt mir wohl
einen Hexhgenschem" Den schmeifle ich dir
aber geradewegs m deine saure Fratze, da8l
du’s welﬁt"‘ .

-, Ja. ,Sage nie nein, wenn es méglich ist ja

‘zu sagen.‘“
»Eben. Ich wiirde m1r sehr iiberlegen, ob
‘es nicht doch moglich wire, ja zu sagen.“
»Ein ,Ja‘ auf die Frage: ,Wollen wir Ma-
rion weiter behalten?‘ Aber es kommt
schlieBlich ‘nicht nur auf mich an!®

»Britta, jetzt versuchst du, die Verantwor-

tung von dir zu schieben. Du weifit ndmlich
sehr gut, daB3 es gerade auf dich ankommt.
Dein Vater wiirde dich nie daran hindern,
eine gute Tat zu tun.”

»Nein. Du hast recht.” :

. »wSo, Britta, jetzt miissen wir aber irgend-
was- Efflbares zu Mittag zusammenbasteln.
Soll' ich die Spaghetti auf italienisch zube-
reiten?“

- '»Ja, bitte, wenn du so lieb sein willst!*

Bernadette machte eine Dose Tomaten-
mark auf, und ich holte den Fischrest aus
dem Kuhlschrank
- »Bernadette, glaubst du, daB3. dein Mann
kommt?*

,Ich hoffe es.-Ich glaube es schon.“

»Sag mal hast du ihm von Marion er-’

z&hlt?%
»Nein! Das heifit, 1d'1 habe ihm geschrie-

-ben, daf ein ]unges Midchen hier zu Gast ist,

weiter nichts.”
,,Ich wollte dich namhch bltten

Die Kurzgeschichte: -

Dcr Weltenbummler

VonHarald Romeikat

Egal, wovon der Lehrer im Erd-
kunde-Unterricht auch sprach, ob von
Nord- oder Siidamerika, von Asien,
Afrika, Vorder- oder Hinterindien, von
Schweden, Norwegen,
Frankreich, immer krihte der kleine
Kai aus der letzten Reihe dazwischen:

»Da ist mein Onkel schon gewesen!®

Auch bei der Erwihnung von Island

. und Kanada kamen wieder die Zwi-

schenrufe von Kaz »Da zst mein Onkel
schon gewesen .

»Ganz zum Schlu,B will ich euch noch
etwas von Australien erzihlen“, fuhr
der -Lehrer fort. ,Australien zst ein
Land ...“ :

. wo mein Onkel auch schon gewe-
sen zst"‘
,Kai, nun ist es aber genug!“ Den

war, verlief langsam die Geduld.,Wenn
das stimmt, was du uns hier immer er-
zihlst, muf dein Onkel ja Oelmilliar-
ddr sein ...!“ , ]

»Nein“, strahlte der kleine Kai nun,

e -

»er ist Minister ...!
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England - oder .

‘

Lehrer, der noch neu an dieser Schule .

daB ich weiter nichts erzidhle®, er-..

ganzte Bernadette. ,,Manon soll einen Men-
schen ‘treffen, -der sie als ein gewOhnliches

Midchen behandelt, ohne Mitleid und ohne .

etwas liber ihre Vergangenhelt zu wissen.*
,Du verstehst mich aber verdammt gut,
Bemadette “
,Britta! ,Verdammt’ steht dir nicht! Du

sprichst ]etzt nicht mit Marion! Und auBler=--

mein unschuldlges Kmd aufschnappen

konnte.“

,Dein unschuldiges Kind ist nicht hier. Es

beﬁndet sich hochstwahrscheinlich im Atelier,
und wenn Tante Edda nicht aufpaBt, darf es

mit den Farbtuben spielen und kriegt uner-:

laubt Bonbons.*
Bernadette ldchelte.

,Britta, eines mufit du unbedmgt tun Du

. dem . verbitte ich mir alle Ausdriicke, .die-

mufBt deinem Vater ein paar Enkelkinder

‘verschaffen.“

S0, fangst du auch schon an? Pierre hat

von mir verlangt ich solite ihm nichstes
Jahr auch eine Lillepus unter den Welh-
nachtsbaum legen.“

,Fein! Wann heiratet ihr?¢

V1e11e1cht zu Weihnachten. Kommt darauf

)
‘.:1

Dann glitt -das Gesprach auf meine Pro-
bleme iiber, und fiir eine Weile dachten wu'
nicht an Marion..

Am  gleichen Nachm1ttag gmg ich zu 1hr
hinein und half ihr beim Anziehen. Sie hatte
aus Hamburg einen Koffer voller Kleider
bekommen.

. Mensch, hast du aber hiibsche Sachen!” ’

sagte ich. ,Das Twinset 1st emfach Klasse'
Ziehst du das an?<

pLieber den- blau-weiﬁen Pulli¥

Wexﬁt du, daB ich. genauso einen habe"
éswegen habe ich dich gleich erkannt.“
3 Erkannt? Wieso?“

plappert.

~Na, ich sah dich im Fernsehen — nur eme
Sekunde iibrigens —, damals als.

»Ach so. Mit der Polente “

»Eben. Also den blau-weiSen. Ach, weilBt
du, ich ziehe meinen auch an, dann sehen

-wir wie Zwillinge aus!*

,Ja, du mochtest mich bestimmt gern als
Zw1111ngsschwester haben!“

* Wieder hatte Marions Stimme diesen bit-
ter-héhnischen Klang.

,Ach, Marion, hér doch auf!“ bat ich.

Schlepp nicht immer deine... deine Ver-
gangenhelt mit dir rum! Das war ja, alles,
bevor wir dich kannten. Es geht uns nichts
an! Das, was uns angeht, ist die Gegenwart.
Vielleicht auch die Zukunft, aber die Ver-
gangenheit bestimmt nicht. Geht es dich viel-
leicht etwas an, was fiir schreckliche Sachen
ich in meiner Kindheit gemacht habe"“

,Du? Schreckliche Sachen?“

Und ob! Mein Po tut mir noch weh, wenn
1ch daran denke, wie griindlich er manchmal
versohlt wurde.“

Marion starrte mich grof3 an.

»Hast du Haue gekriegt?*

,Das kann ich dir fliistern! Vati kann
stinkwiitend werden, sage ich dir! Aber un-

gerecht war er nie. Er hatte immer sehr

gute Griinde fiir seine Wut. So, nun komm,
kannst du deine Haare selber kimmen,
oder soll ich dir helfen?“

Aua, ich Schaf! Jetzt hatte 1ch mich ver-' :

Marion zog langsam den Kamm durch ilire

schwarze Méhne.

LAber wie war es hinterher, Britta, wenn

du deine Priigel bekommen hattest? Warst
du dann nicht stinkwiitend?*

oEigentlich nicht. Ich habe mich ausge-
heult und die Sache hatte sich. Dann ging

ich zu Vati, oder er kam zu mir, und einer -

von uns sagte: ,Nun, vertragen wir uns wie-
der?* Und dann muBten wir immer lachen,
und alles war wieder in Butter.“

Marion legte den Kamm weg. Unsere
Augen trafen sich im Spiegel.

Ich weiBl nicht, wieso und warum — ich .

bin wohl genauso spontan wie mein Paps —,
plotzlich beugte ich mich vor, legte d1e Arme
um Marions Hals.

»Was denkst du, Marion?: Vertragen» wir
uns wieder?“

Sie schw1eg Als’ich-wieder auf unser Dop-
pelbild im Spiegel guckte, sah ich, daB Ma-
rion zwei dicke Trinen {iiber. die Wangen
liefen.

Die anderen safien am Kaffeetisch, als wir
hereinkamen.

»Hallo, da haben wir. ja unsere Patientin!®

sagte Vati. ,,Entsc:huldlge daB ich nicht auf-.
stehe, Marion, wie es sich gehért, wenn eine!
Dame das Zimmer betritt, aber iwié du:

-siehst, nimmt eine andere Dame mich in
_Anspruch!«

»Ich mochte Kuchen!“ erklirte die andere
Dame auf Vatis. Scho8. '

,Das mochten wir alle®, sagte Bernadette
streng. ,Nur hiibsch warten, Lillepus.“

err, Marion¥, sagte Tante Edda. ,Weil
du noch halb Patlentm bist, kriegst du den.

feinen Sessel. Wie geht’ ¢

,»Oh, gut.*

- yLaB dich mal anschauen“ sagte Vati. ,,Ich
habe dich bis jetzt ja kaum gesehen. Ach,

du Schreck, hier sitze ich und sage ,du‘ zu’

dir. Das ist so eine Angewohnheit von mir.
Macht’s dir etwas aus, Marion?“

(Fortsetzung folg_t)
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7. Fortsetzung

»Aber nein, ich mag das gern. Ich bin erst
siebzehn®, fiigte sie hinzu,

»Beneidenswert®, seufzte Ellen. ,Sich vor-
zustellen, da man wieder siebzehn wire!®

»Tu bloB nicht so“, lachte Vati. ,Fiir mich
bist du mit deinen neunundzwanzig genauso
beneidenswert, Ellen!«

»S0, jetzt hort aber auf“ schaltete sich
Tante Edda ein. ,Was soll ich da sagen?
Komm, Marion, du bist heute der Ehren-
gast, du kriegst zuerst. Apfeltorte mit Sahne,
von Bernadette und mir gememsam ge-
backen!*

»Oh, meine L1ebh.ngsspelse‘“ rief Marion.

Endlich ein spontaner Ausruf, endlich eine
.vergniigte, normale Stimme! Gesegnete
Apfeltorte, gesegnete Tante Edda und Ber-
nadette!

»Na, da siehst du, also hast du doch ein
Lieblingsessen!® sagte ich. ,Nimm nur tiich-
tig. Wenn Vati drauflosgelassen wird, bleibt
nichts tbrig.*

»ich mufl doch fiir Lillepus sorgen®, ver-
teidigte sich Vati.

,Nein, das miissen- Sie nicht, das besorgt
die Rabenmutter®, lachte Bernadette und
legte ein angemessenes kleines Stiick auf
Lillepus’ Teller, ]

,Was macht dein Buch, Tante Edda?*
fragte ich.

»Ruht in der Schrelbtlschschublade“ sagte
Tante Edda. ,, Ich habe mich f@tgefahren und
komme nicht weiter.“

»” ,Ach nein! Kann das der begnadeten Dich-
terin passieren? Diirfen wir dir helfen? Sol-
len die beiden Liebenden sich streiten, und
weiBt du nicht worliber?*

,Es gibt keine Liebenden, du Quatsch- .

kopf. Da ist ein siebzehnjdhriges Mé#dchen.“

,Hor, hor, Marion! Hier bist du anschei-
nend zustindig!“ .

,Unterbrich nicht, Quasselliese!®
Ellen. , Jetzt wollen wir das Problem hdren!“

»Ja, also meine jungen Freundinnen, was
macht ein siebzehnjdhriges Midchen, das
plotzlich kein Geld mehr hat und ziemlich
allein auf der Welt ist? Was macht sie, um
sich eine Existenz aufzubauen? Was Wurdet
ihr tun?#

»Ich wiirde zu Onkel Benno und Britta
fahren und um ein Bett und etwas- Essen
bitten%, sagte Ellen.. -

Vorschlag verworfen*, lichelte Tante
Edda. ,Meine Heldin hat keinen Onkel
Benno, die Aermste.

,,Dann kann sie einem ja leid tun®, meinte
Bernadette. ,,Na, ich wiirde die Nahmaschme
herausholen und bekanntgeben, da8 ich
Niharbeiten annédhme!“

,,Besser“ sagte Tante Edda. »Dazu gehort
aber eine Sonderbegabung, die ich meiner
Heldin nicht gegeben habe.“

»Wie unbedacht von dir, Tante Edda. Ich
wiirde entweder Arzthelferin oder Siug-
lingsschwester werden.”

,Dazu gehdrt eine lange I.ehrzeit mit we-
nig Gehalt, Britta. Wovon wiirdest du leben?
Nun du, Marion. Du bist ja siebzehn. Kannst
du dir die Situation vorstellen?*

»WeiB nicht“, sagte Marion. ,Vielleicht
Hausarbeit — nein, lieber auf einem grofien
Gut, 1rgendwo mit Arbeit im Freien. Und vor
allem in einem Haus, in dem man auch Woh-
nung und Essen’ hétte.”

,Endlich - ein verniinftiges Wort!“ rief
Tante Edda. ,Meine Heldin wiirde bestimmt
auch ein Sparschwein anschaffen.”

,Und das Gehalt sparen.“

»Damit sie spiter etwas Rlchtlges lernen
konnte.“

Jetzt machten wir alle eifrig Vorschlige.
Tante Edda muBte zuletzt zu Papier und
Bleistift greifen, um unsere Ideen niederzu-
schreiben.

Wihrend wir durcheinanderriefen, ging
die Tiir auf, und Columbine kam herein.
Ganz automatisch riickte ich ein Stiickchen
vom Tisch weg, denn ich erwartete natiirlich,
daB sie jetzt auf meinen SchoB springen
wiirde.

Columbine glitt lautlos und elegant iiber’

den Teppich. Sie strahlte die erhabene Ruhe
und die vollkommene Harmonie der Katze
aus. Vor Marions Sessel blieb sie stehen und
beschnupperte Marions FiiBe. Dann hob sie
jhren schonen Kopf, richtete die blauen Sia-
mesenaugen auf Marion und sprang ihr mit
einem leichten, selbstverstéindlichen Satz auf
den SchoS8.

Marion sagte gerade etwas Sie unterbrach
ihre Worte nicht, sondern sprach fertig und
streichelte’ Columbine iiber den Riicken —
ganz unauffillig, ganz selbstversténdlich.

»Jetzt schligt’'s aber dreizehn!“ rief ich.

» Wieso?* fragte Ellen, aber Bernadette
entdeckte den Grund.

»Nein, sieh mal an! Columbme auf einem
" anderen SchoB als Brittas!®

»Zum ersten Mall“ sagte ich. ,Was in aller
Welt hast du an dir, Marion? Warum geht
Columbine zu dir?“

»Ach so, die Katze. Das tun alle Katzen.
Hunde auch.”

»Dann liebst du wohl Tiere sehr?

»O ja, das tu’ ich.“ ‘

»Hast du vielleicht selbst eine Katze zu

., - Hause?“

»Nein. Die Tante sagt immer, daBl Katzen
haaren und die Mobel zerkratzen. Und die
Hunde machen mit ihren Pfoten die Teppiche
schmutzig.”

Es kam trocken, selbstverstindlich, ohne
. Bitterkeit, Eine Tatsache wurde erzihlt,
ohne Kommentar. -

Aber wihrend sie sprach, kraulte sie Co-
lumbine im Nacken, und Columbine
schnurrte wie eine Kaffeemiihle.

Die anderen plauderten weiter. Ich blieb
sitzen und sah Marion und die Katze an. Es
war, als loste sich etwas in dem Médchen.

“nen,

rief.

‘Ihre Muskeln entspannten sich, sie sall be-
quem zuriickgelehnt im Sessel. Thr Gesichts-
ausdruck wurde weicher, das Angespannte

verschwand, und ein Ausdruck des Friedens

machte ihr schmales Gesichtchen hiibscher
denn je.

Ellen war gerade dabel, Tante Edda zu
erklidren, die Heldin konnte nach Didnemark
fahren und dort ganz bestimmt eine gut be-
zahlte Arbeit als Kindermédchen bekommen.
Marion hérte zu und kraulte dabei immer
noch die Katze.

Vati hob Lillepus von seinem SchoB8 und
setzte sie mir auf die Knie. Dann nahm er
Tante Eddas Bleistift und Block, riickte ein
biichen inden Schatten und fing an zu zeich-
wortlos, mit dem aufmerksamen,
gliicklichen Ausdruck, den er beim Arbeiten
immer hat. Seine Augen gingen von Marion
zum Papier und wieder zu Marion. Ich gab
Lillepus ein unerlaubtes zweites Stiick Ku-
chen, damit sie ruhig blieb.

Ich sah Vati an, und ich sah Marion und
Columbine an.

Eines war mir jetzt klar: Soweit es an
mir lag, sollte Marion in drei Wochen nicht
weg, sondern vorerst hierbleiben. Solange,
bis ihr Gesicht immer diesen Ausdruck
hatte, bis das ganze M#dchen so ausgegli-

chen und so ruhig war wie in diesem Augen--

blick.

Marion war der erste Mensch, dem Co-
lumbine solches Vertrauen -geschenkt hatte.
Ob Columbines tiefer, sicherer Tierinstinkt
wohl mehr sah und .ahnte als wir, als der
Onkel Selsing, als die Polizei? .

Eins wuBte ich: Marion war kein schlech-
ter Mensch. -

In diesem Augenblick vergab ich ihr ai-
les, und ich dankte dem lieben Gott, dal er
sie Pierre und mir an dem regnerischen
Abend iiber den Weg hatte laufen lassen.

. *

svorschlag ausgezeichnet stop Ankunft
mit Barry voraussichtlich am 2. August stop
griiBe die Wunderfamilie stop Ku3 Asbjérn.”

So lautete das Telegramm, das Bernadette
mir mit strahlenden Augen hinlegte.

»Oh, wie freue ich mich!“ rief ich. ,,Und
was machen wir nun zu seiner Ankunft?“

»Du erlaubst mir, eine Erdbeertorte zu
backen, und fertig ist die Laube!*

»Halt!“ sagte Tante Edda. ,Kénnt ihr euch
nicht ein biBchen mehr einfallen lassen? Et-
was, woran wir alle teilnehmen, etwas...

woran auch Marion teilnehmen

kann“, unterbrach ich. »Daran_dachtest du .

doch, Tante Edda?*

,,Genau"‘

»Klar kénnen wir das. Wenigstens ein
Willkommenschild und ein paar Blumengir-
landen miissen wir herzaubern. Ist dein
Mann fiir solchen Unsinn zu haben, Berna-
dette?¢

»Bestimmt! Sonst hitte er es nicht ausge-
halten, mit mir verheiratet zu sein!® lachte
Bernadette. ,,Im Grunde-ist er freilich sehr
verniinftig und préchtig.”

»ONh, ich kriege es mit der Angst‘“

»Gar nichts. Ich laufe eben schnell zum
Kaufmann. Ich store dich nicht, wenn du
schlafen moéchtest.

»Ja, das mochte ich eigentlich.”

Sie ging. Ich horte das leise Gersusch des
Schiiissels, der in unserer Tiir umgedreht
wurde.

Komisch. Sonst schlossen wir nie die Tur
ab. Nun ja, meinetwegen.

Ich machte mich auf den Weg. Aber
kaum war ich am Gartentor, als ein paar
Regentropfen fielen. Und ich hatte meine
feine Bluse auf der Wischeleine! Ich lief ums
Haus zuriick und holte die Bluse. Dann tat
ich, wie ich es tausendmal getan hatte: Statt
wieder ums Haus zu gehen, lief ich zu meinem
Fenster. Das stand gewohnlich offen, und 1d1
konnte die Bluse hineinstecken.

Die Gardinen’ waren vorgezogen. Ich
wollte ganzleise sein, eben nurdie Bluse aufs
Fensterbrett legen. Lautlos schob ich die
Gardine zur -Seite. Was in aller Welt...?

Marion stand am Waschbecken. Sie schien
kochendheiles Wasser eingelassen zu haben,
denn es dampfte. Und sie hielt einen Brief
iiber den Dampf.

Anscheinend hatte sich mich bemerkt; sie
drehte sich jih um und versteckte den Br1ef
hinter dem Riicken.

»Was machst du da? Du brauchst nicht zu
spionieren!“

»Ich wollte die Bluse durchs Fenster stek-
ken, weil es regnet®, sagte ich. ,Mach mal
bitte die Tiir auf, Marion. Du schlifst ja
doch nicht. Ich muBl etwas aus meiner Kom-
mode holen.“

Sie ging durchs Zimmer, und ich lief zu-
riick ins Haus.

Die Zimmertiir war auf. Ich ging hinein
und machte sie hinter mir zu.

»Marion“, sagte 1ch

»Ja, was ist?« ) -

»Marion... ich... ich...* Tatsachlich. Ich
fand keine Worte. Ich war nur tief ungliick-
lich." Und 'so vollkommen ratlos, so bitter
enttiuscht.
~ Mit blassem, verkrampftem Gesmht stand
Marion vor mir. .

»Marion, ich konnte nichts dafiir. Ich
dachte, du wirst im Bett. Ach, Manon,
ich... ich bin so,..“ Plétzlich. sturzten mir
die Tranen aus den Augen.

Marion sagte. nichts. Sie bheb regungslos
stehen. Endlich fragte sie, leise: ,,Weinst du
meinetwegen?*

Ich fummelte nach dem Taschentuch,
wischte mir die Augen, putzte die Nase. Ich
wublte nicht, was ich sagen sollte. Aber etwas
muBte gesagt werden!

Es war Marion, die zuerst sprach. ,Na
gut! Dann packe ich eben meine Sachen.”

»Nein!“ rief ich. ,Nein, Marion. Bitte
nicht! Bleib doch, Marion! Sei mir nicht
bose, daB ich anfmg zu heulen Ich war so
ungluckhch weiBt du.“

»Du darfst nicht meinetwegen flennen!®

»Wenn du wegfihrst, heule ich erst recht!
Ach, Marion, sprechen wir uns lieber aus,

anders als ihr. Er darf es nicht zerstéren, er
darf es nicht!*

Marion konnte nicht we1tersprechen Sie
weinte, weinte so, daf ihr schmachtlger Kor-
per mt’oerte

Da wurde 1ch ganz ruhig. Ich lieB sie wei-
nen, ich streichelte nur ihren Kopf und war-
tete, bis sie sich etwas beruhigt hatte.

,Marion%, sagte ich leise, ,sei nun ruhig,
Kleine! Ich werde dir was erzéhlen. Einmal,
vor vielen Jahren,” hatte ich in der Schule
was ausgefressen, und bekam einen Brief
mit nach Hause. Ich hatte furchtbare Angst.
Du ahnst nicht, was fiir einen Nachmittag ich

verbrachte. Ich wulBlte ganz sicher, da8 ich-

Priigel bekommen wiirde und hé&chstwahr-
scheinlich auch Stubenarrest,und es war ‘aus-
gerechnet der Tag vor einem Preisschwim-
men, bei dem ich grofle Chancen hatte. Ja, es
ging mir damals, wie es dir heute ging. Ich
‘machte den Brief auf. Dann passierte mir
aber was Komisches. Jetzt konnte ich ihn
lesen — und ich tat es nicht! Ich habe mich
furchtbar geschidmt. Plotzlich hatte ich nur
einen Wunsch, Vati alles zu beichten, meine
Strafe hinzunehmen, wie hart sie auch aus-
fallen mochte. Ich hatte ein so schlechtes
Gewissen wie nie in meinem Leben.* Ma-
rion horchte atemlos. ,,Und dann?“:

»Ja, dann lief ich riiber ins Atelier. Ich
wollte einfach nicht die Zeit haben, noch
einmal nachzudenken. Ich reichte Vati den
Brief, und bevor er etwas sagen konnte,
sagte ich: ,Paps, da'ist éin Brief aus der
Schule, und ich habe ihn aufgemacht, weil
ich Angst hatte, aber ich habe ihn doch nicht
gelesen, und ich wei, daB ich Haue kriege.
Tu es bitte schnell, damit wir es hinter uns
haben, und ich werde nie mehr einen Brief
aufmachen.‘“

,und als du deine Haue weg hattest"“
fragte Marion leise.

»Ich bekam sie ja gar nicht! Vati saB da
mit dem Brief in der Hand und guckte von
mir zum Brief und vom Brief zu mir. Dann
wurde er ganz blaB und sagte: ,Britta, weil3t
du, was die Verletzung des Briefgeheimnis-
ses bedeutet? Dann fing ich an zu heulen,
und Vati war ganz, ganz ruhig. Er setzte sich
hin und erklidrte mir, da3 es ein Verbrechen
sei. Einen Brief unerlaubt zu lesen, sei eine
Gemeinheit, einen aufzumachen, seiein Ver-
brechen, und er sei hie in seinem Leben so
enttduscht gewesen. Dann blieb er ganz still
sitzen, er las den Brief nicht, er guckte mich
nur an. Zuletzt nahm er meine Hand und
sagte: ,Gut, Britta, du hast doch im letzten
Augenblick deine Ehre gerettet. Du hittest

den Brief wieder zukleben kénnen und nichts

zu erzdhlen brauchen.‘ Ich sagte ihm dann,
daB ich das nicht konnte. Ich muBte ihm al-
les erzihlen und ich schimte mich soschreck-
lich, so schrecklich. O du liebe Zeit, wie war
ich ungliicklich! Dann war Vati furchtbar
lieb zu mir, er nahm mich in die Arme und
sagte, ich sei doch im Grunde ein anstindi-
ges Maidchen, das er weiterhin sehr lieb-
habe.“

»Aber als er den Brief gelesen hatte?“

fragte Marion. Sie lauschte meiner Erzih- -

lung mit groBen Augen.

»Oh, mein Paps ist ein komischer Kauz!“
lachte ich. ,Vor lauter Entsetzen iiber die
Verletzung des Briefgeheimnisses vergaB er,

uns _versdhnt hatten.-Dann allerdings sagte
er, ich hitte doch die Haue verdient, aber
jetzt sei es zu spidt. Dann hielt er mir eine
Strafpredigt, die es in sich hatte, schrieb der
Lehrerin, daBl er ernstlich mit mir geredet,
und daB ich- versprochen hitte, nie mehr
naseweis zu s€in — darum ging es nim-
lich —, und ich hatte das Vergniigen, den
Brief am folgenden Tag zu iiberreichen. Ne-
benbei gesagt, gewann ich am gleichen Nach-
mittag das Preisschwimmen.*

Marion sa3 ganz still da. Sie weinte nicht
mehr. Sie nahm den Brief und stand auf
»Ist dein Vater im Atelier?«

”Ja “

»Dann gebe ich ihm den Brief.«

»Marion, hor mal. Der Brief ist nicht auf-
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,,Wenn sie ‘rauskommen,
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»Ich muB un-’

Hartn#ckiger Besucher:
bedingt den Chef persénlich sprechen,
Friulein!® .

,Brauchst du nicht. Er ist der liebste und
beste Mann auf der Welt.*

»Durchaus nicht! Da protestiere ich!“

»Du kennst ihn ja nicht!“

LAber den besten Mann auf der Welt
kenne ich. Er sitzt jetzt am Steuerkniippel
einer Verkehrsmaschine irgendwo zwischen
Hamburg und Rom. Der. zweitbeste ist
wahrscheinlich damit beschéftigt, deine
Tochter mit verbotener Schokolade zu filit-

‘tern. Dein Mann kriegt nur eine Bronze-
vmedaxlle"‘

Wir hatten nicht gemerkt, daB8 die Tir
aufging. Marion hatte die Post geholt.

»Hallo, da bist du ja. Nun, wie fiihlst du
dich als gesunder Mensch? Noch ein biBchen
wackelig auf den Beinen?*

»Nein, es geht schon., Bitte, hier 1st ein
Brief fiir dich — und einer fiir-Tan... ich
meine fiir Frau Callies.*

Tante Edda léchelte. ,Sag ruhig Tante
Edda, mein Kind. Das machen all die jun-
gen Midchen, die ich kenne.*

Eine Riéte schofl in Marions .Gesicht. Sie
sagte nichts, aber ihre Augen leuchteten.
»Soll ich sonst noch etwas tun?*

»Ich wiiite nicht. Willst du dich nicht eine
halbe Stunde hinlegen?*

»Ja, vielleicht.. Wenn du nichts in unserem
Zlmmer zu tun hast?“ .

versuchen wir es. Ich gebe dir mein Ehren-
wort, dafl es unter uns bleibt.“

»~Du besprichst diese... diese Geschichte
nicht mit... ja, mit Tante Edda oder deinem
Vater?“ ,

sDiesmal nicht, Marion. Mein Ehrenwort.*

»Na, gut. Es geniigt ja, daB ein Mensch
mich verachtet. Bitte, hier ist der Brief.
Von meinem Onkel an deinen Vater.“

Ich drehte den Brief in den Hinden.

»Marion, muBit du unbedingt w1$sen, was
drin steht?¢

Sie stand vor mir, sie prefte ihre Hénde
zusammen; ihre Stimme war halb erstickt.

sJal Ja, ich muB es wissen! Britta, ver-
stehst du es denn nicht? Ich habe es so gut
bei euch, ihr seid die liebsten und besten
Menschen, die ich getroffen habe, ihr habt
mich dazu gebracht, {iber meine Zukunft
nachzudenken, ich will weg von... von all
den... den Dummheiten... Ihr seid bereit,
mir zu helfen — alles ist schoner denn je in
meinem Leben. Und wenn nun der Onkel
eine Menge {iiber mich geschrieben haf{- —
Britta, ich habe auch gestohlen, ja ich hab’s,
aber hier nicht, hier wiirde ich es nie tun —,
wenn er das nun deinem Vater erzéhlt hat,
dann ist ‘alles aus. Britta, du sagtest, ihr

wiiltet Bescheid iiber mich, aber da ist so.

viel gewesen, und der Onkel der denkt ganz

gemacht. So weit kam es nicht. Nun bleibt
dies hier unter uns. Kein Mensch soll es er-
fahren.”

»Meinst du?“

»Ja, bestimmt! Du sagst, dein Onkel darf
nichts zerstéren, aber du selbst darfst es
auch nicht! Ich verstehe dich, weil ich das-
selbe durchgemacht habe. Ich weiB, daB du
deswegen kein schlechter Mensch bist.
Komm, gib mir den Brief, ich gebe ihn Vati.
Was auch darin steht, Marion, das wird gar
keine Rolle spielen. Wir bilden uns unsere
eigené Meinung iiber dich und lassen uns
von keinen Onkels oder Tanten beeinflus~
sen!“

Marion - 6ffnete die Llppen Sle wollte et-
was sagen, aber es kam kein Laut. Dann
griff sie nach meiner Hand. ,Britta“, fliisterte
sie. . .

»Hier, Paps, ein Brief. Von Marions Onkel.“

»Ach so. Leg ihn da auf den Tisch. Ich
habe jetzt keine Zeit.“ -

»Bist du denn nicht neugierig?*

»Doch, ob dieser gelbe Farbton der rich-
tige ist. Guck mal her, Britta. Was habe ich
da bei Lillepus’ Haaren verkehrt gemacht?“

»Sie sind zu gelb. Es muB8 mehr Silber-
glanz ‘rein. Wo ist denn dein Modell?“

Die Kurzgeschichte:

Der neue Sherift-

Von Karl Gebhardt

In Texas suchten sie einen meuen
Sheriff. Der alte Sheriff war der Trunk-
sucht verfallen und hatte sich sinniger-
weise ezgenhandtg in eine Heilanstalt
eingewiesen. — Was nun? )

Das Amt war nicht leicht zu beklei-
den, waren doch die beiden Vorginger
in Austibung ihres Dienstes erschossen
worden. So war durchaus zu verstehen,
daf sich zundchst.kein Mensch um den
Posten bewarb. Bis sick schliefilich dann
doch drei wagemutige Bewerber dem
Biirgerausschufl zur Wahl steliten.

Der erste Anwdirter war klein und

. dick.

Der zweite Bewerber genau das Ge-
genteil: Lang und diinn. .

Der dritte Wagemutige hatte eine
Normalfigur.

Jeder der drei Leute hatte auflerdem
seine Vorziige und Nachteile.

Nach langen Beratungen wdihlte man
den diirren Mann zum Sheriff. Warum
wohl?

Ganz einfach: Man war sich dartiber
einig geworden, dafl er bei seiner auf-
fallend diinnen Figur das denkbar
schlechteste Ziel bot. ’ -
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»Auf dem Klbchen. Ihre AeuBerungen, als
sie mich verlieB, deuteten auf so was.“

. ,Paps, ich bin furchtbar neugierig auf den -
Brief!* ’ .
»Dann mach 1hn auf und lies ihn mir vor!«
Ich tat es. )

»Sehr geehrter Herr Dieters!

Fiir Ihren Brief danke ich Ihnen sehr
herzlich. Es ist meiner Frau und mir eine
groBé Erleichterung, zu wissen, da es Ma-
rion bei Ihnen gutgeht, und wir werden
Ihnen und Ihrer Familie nie vergessen, was
Sie fiir das M#dchen fun.

Anbei- einen Scheck iiber .die vereinbarte
Summe. Sollte sich Marions Aufenthalt bei
Ihnen verldngern, bitte ich um Nachricht.
Ich schickte dann wieder einen Scheck.

Den anderen Scheck iiber fiinfzig Mark
bitte ich Sie, Marion zu {iberreichen. Sie
wird ja Taschengeld brauchen.

Ich bitte um eine Empfehlung anIhr Friu-
lein Tochter und verbleibe mit vorziiglicher
Hochachtung .
Ihr dankbarer Joachim Selsing“

»Na, ist ja gut® sagte Vati. ,Leg den
Scheck auf den Schreibtisch. Guck jetzt,
Britta, da hast du dein Silber. Besser so?“

»Viel besser. Du, Paps, darf ich Marion
den Brief zeigen?“

»Marion? Ja, meinetwegen. Er enthilt ja .
nichts Besonderes!“

»Gerade deswegen. Darf ich?“

,,Bitte, bitte. Nimm den Scheck mit, der
fiir sie bestimmt ist. Was gibt es heute zu

. 7“
den Brief zu lesen. Das tat:er,:nachdem wir Mittag?:

,,Wenn es nach mlr glnge, gabe es Schnep—
fen und Sekt!* lachte ich. ,,Aber es ist Tante
Eddas Kiichentag, und ich meine etwas iiber
Leber mit Kartoffelpiiree gehoért zu haben.
Tschiis, Paps. Du bist ein feiner Kerl.“

Ich tanzte aus dem Atelier, ich machte
Ballettspriinge {iber den Xorridor und
schwebte in unser Zimmer. Da pfefferte ich
den Brief so kraftvoll auf den Tisch, wie es
kein alter Skatspieler hitte besser machen
konnen.

. »So0, du alter Angsthase, nun lies mal den
furchtbaren Brief!*

Marion las: Dann guckte sie mich-an. Und
dann ldchelte sie. Ein groBles, befreites Li-
cheln, 'das normale, gliickliche Licheln eines
normalen, gliicklichen Médchens.

* .

Am gleichen Nachmittag saBen wir alle
um den groflen Tisch im Wohnzimmer und
machten ,,Unsinn® zu Asbjorn Grathers Emp-
fang. Wir bastelten Blumen aus buntem Pa-
pier, fabrizierten Schilder und amiisierten
uns wie Kinder, die Christbaumschmuck
machen. Ab und zu warf ich einen Blick auf
Marion. Sie sprach wen1g, aber ihre Augen

leuchteten.
*

»Da sind sie!“ rief Ellen, die am Fenster
stand.

Wir rannten zur Tur Ein grauer Volks-
wagen hielt vor qem Gartentor. Ich lief hin
und machte auf. Ein grofler, blonder Mann
lenkte den Wagen durch das Tor und hinein
auf unser Grundstiick. Neben ihm saB Ber-
nadette, strahlend, mit blanken Augen und
roten Wangen. Hinten im Wagen erblickte

ich Lillepus’ blonden Haarschopf und den . \

groBten Hundekopf, den ich je gesehen hatte.
Wir hatten natiirlich Bernadette und Lille-
pus allein zum Schiff gehen lassen. Das erste
Wiedersehen sollten sie ungestdrt genieflen.
Lillepus war Feuer und Flamme. Sie er-
zdhlte mit voller Lautstirke, dal Vatis Auto
auf dem groflien Schiff gewesen sei, und sie
habe an Bord gehen und neben Vati sitzen
durfen, als er vom “Schiff fuhr, und Barry
sei auch mit dem Schiff gekommen, und
Barry solle gleich Onkel Benno begriiien.
Barry aber war andere Meinung. Er sah
uns alle an, ruhig abschitzend. Wihrend wir
der Reihe nach Bernadettes Mann willkom-
men hieBen, ging Barry zielbewuf3t an Vati,
an Tante Edda, Ellen und mir vorbei. Bei
Marion hielt er an. Er setzte sich hin, guckte
sie an und wedelte. Dann kam ein kleines,
gliickliches Winseln, und er legte den gro-
Ben Kopf auf Marions ausgestreckte Hand.
»Sie sind bestimmt Frdulein Blich“, sagte
Asbjérn Grather und schiittelte Ellens Hand.
»Was macht Thr Arm?%
,Das wissen Sie schon?“ sagte Ellen
»Klar., Meine vorbildliche Frau hidlt mich
immer auf dem laufenden.“ Er ging weiter.
Marion war die letzte in der Reihe. .
Asbjorn Grather blieb stehen; er drehte -
den Kopf und sah seine Frau fragend an.
»Du hast -mich wohl doch nicht -auf dem
laufenden gehalten, holdes Weib! Von dieser
jungen Dame hast du gar nichts erzéhlt!“
»Ach, Asbjorn, das habe ich doch, in dem .
letzten Brief!*

»Ja, richtig, zwischen zwei deiner acht-
undvierzig Auftrigen stand noch etwas iber
einen Sommergast. Also, mein Name ist
Grather. Mit Barry haben Sie sich schon be-
freundet, sehe ich. Das will etwas heiBen,
Barry ist némlich ein sehrreservierter Herr!*

(Fortsetzung folgt)
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8. Fortsetzung

»Asbjorn, dies ist Marion Selsing, und sie
ist in puncto Tiere genau wie du! Die Tiere
rennen ihr geradezu nach!“

»Ist das aber schdn, eine verwandte Seele,
zu treffen“, lidchelte Asbjérn und driickte
Marions Hand. ,Also, Herr Dieters und

- Fréulein Britta, meinen Dank fiir alles, was
- Sie fiir meine Familie getan haben und da-

fiir, daB3 ich kommen durfte, werde ich nach-
her feierlichst in Worte fassen. Vorlauﬁg
mufl ich den Wagen entladen.“ X

»Eilt es so?% fragte ich.

»uUnd ob es eilt! Meine Tochter rief schon,
bevor das Schiff -angelegt hatte, ob ich ihr
;,was Schones’ mitgebracht hitte!«

Dann trugen wir alle Koffer, Pakete und

"Kartons ins grofie Fremdenzimmer, und As-
.bjérn Grather lachte. herzlich .iiber unsere

Willkommenschilder und iiber die Blumen-
girlanden an den Tiirrahmen.

Als die ganze Gesellschaft zum Kaffeetrin-
ken ins Wohnzimmer kam, erhob sich Co-
lumbine in ihrem Sessel. Sie machte emen
Buckel und fauchte.

- ,Oh, die Katze!® rief Ellen. -

Marion ging ruhig hin und nahm Colum-
bine auf den Arm. Dann setzte sie sich auf
einen Stuhl, und Barry legte sich neben sie.
Marion sprach nicht. Sie streichelte abwech-
selnd die beiden Tiere und lieB Barry ru-
hig ndher kommen. Sie nahm sich Zeit, strei-
chelte und kraulte. :

Columbines Ruckenhaare glatteten sich.
Barry winselte leise. Marion setzte Colum-
bine auf den FuBiboden. Barry drehte den
Kopf guckte sich Columbine noch einmal

1{nd wedelte dann mit dem Schwanz. Co-
lumbme starrte fasziniert auf seinen buschi-
gen Schwanz. Dann legte sie sich flach auf

. den Teppich und streckte ein spielerisches,

samtweiches Pfétchen . aus, bekam - die
Schwanzspitze zu fassen, und der Grund-
stein zu einer rithrenden Freundschaft war
schon gelegt...

Mit dem frechen kleinen Kater Anton hat-

-ten wir iiberhaupt keine Schwierigkeiten. An-
-ton war noch jung und lebte in seiner eige-

nen gliicklichen Kinderwelt, jenseits von
Gut und Bdése. Anton akzeptierte noch mit
Freuden jedes Lebewesen, ob es nun auf
zwel oder auf vier Beinen ging. -
»Menschenskind¥, sagte Asbjorn, als wir
uns zu Tisch setzten. ,Sie haben wohl Ihr
Leben lang nur mit Tieren zu tun gehabt?*
,Nein“, antwortete Marion.
»Aber wie in aller Welt.

»Ich weiBl nicht. Ich... ich finde es nicht
so komisch. Ich- habe nie dariiber nachge-
dacht. Es ist... ja es ist nur so.“

»Ach, Marion% sagte Bernadette. ,Jetzt
hast du das Herz meines Mannes fiir ewig
gewonnen, ganz und gar.“

»Nicht ganz¥“, sagte Asbjorn Grather
»Eine kleine Ecke habe ich noch fiir dich re-

..2¢ fragte As-

‘bjorn.

.serviert. Und ein kleines bechen fiir Lille-

pus.“ ‘.
,,Bntta“, sagte Marion abends, als wir zu
Bett gingen. .

Ja?“ .

,,WlllSt du mir eine ehrhche Antwort ge-
ben?“

»Na klar.“ .

,Weil Herr Grather etwas iliber mich?“

o,Ja. DaB du Marion heiBt, hier wohnst,
schwarze Haare hast und ein phantastlscher
Tiermensch bist.“

»Du weilt sehr gut, was ich meine.”

»Ja, das weil ich, Aber es stimmt, was ich
sage. Er weiB3 iiberhaupt nichts von deiner
Vergangenheit und wie du hergekommen
bist.«

»Sicher?“

»Ganz sicher.”

»Wie kannst du ganz 51cher sein?*

»Weil ich Bernadette gefragt habe.“

,und jetzt?“

,Jetzt? Er wird weiterhin nichts erfahren.
Marxon, du kannst wirklich ganz beruhigt
sein. AuBer uns, die wir hier waren, als du
kamst, weil kein Mensch etwas und er-
fihrt auch nichts. Das geht doch keinen
Menschen etwas an.*

,Tut’s auch nicht“, sagte Marion.

Sie ging ins Bett, sagte gute Nacht und
machte ihre Nachttischlampe aus. Im Schein
der meinen sah ich, daB sie auf dem Riik-
ken lag, die Hinde unter dem Nacken. Die
langen schwarzen Haare waren wie ein
Fécher iiber das- Kopfkissen gebreitet. Ich
machte meine kleine Lampe ebenfalls aus.

Dann lag ich da in der Dunkelheit und
dachte an _den schénen Tag, den wir hinter
uns hatten. Ich dachte daran, daB8 wir mor-
gen mit dem Auto zum Strand fahren konn-
ten. Wir wollten einen grofien FreBkorb mit-
nehmen und den ganzen Tag im Freien
verbringen. Mit dem Baden ist das némlich

* so eine Sache. Wir miissen durch das ganze

Dorf laufen und. dann noch ein Stiick wei-
ter an der Siidseite der Insel entlang. Wir
wohnen zwar nicht weit weg vom Wasser,
aber auf unserer Selte ist das steile KIiff.
Da hinein friBt sich/ das Meer, wenn es
stiirmt, immer tiefer, und bei Flut bleibt
nur noch ein winziger, schmaler Strandstrei-
fen unterhalb des Kliffs. Dort ist das Baden
streng verboten.

Aber jetzt hatten wir einen Wagen, und
wenn Asbjorn Grather wieder weg mufite,
konnte Bernadette fahren.

Vati hatte versprochen, morgen keinen
Strich zu malen, und Tante Edda, kein
Wort zu schreiben. Das Wetter war zur Zeit
prachtvoll, und das wollten wir ausnutzen.

Wie freute ich mich darauf!

Wenn bloB — oh, wenn blo8 Pierre da-
beisein konnte!

~ Nun ja, im September wollte er kommen, )
-fiir vier Wochen!

Dann haite er Urlaub.

Dann konnten wir auch in Ruhe planen. Wir
mubBten einen Ausweg finden, wir wollten ja
so gern heiraten. Vielleicht war es doch
?16g11c11, daB wir vorerst hier mit Vati wohn-
en...

September. Nur noch wenige Wochen,
dann kam Pierre. Wie lange wiirden wohl
die anderen bleiben? Tante Edda — nun,
sie war ja unabhingig. Bernadette? Viel-
leicht - bis Ende. September? Ellen? Alles
hing von ihrem Arm und ihren Behandlun-
gen ab. Und Marion?

Marion. Immer landeten meine Gedanken

bei ihr. Ob sie sich wohl selbst so viele

Gedanken tiber ihre Zukunft machte, wie
ich es tat und wir alle tibrigens? Marion,
mit dieser merkwiirdigen Tier-Anziehungs-
kraft. ‘Marion mit ihrer Schweigsamkeit.
Ja, eigentlich hatte sie nur richtig gespro-
chen, wenn sie ungliicklich oder bdse war.
Wenn es ihr gut ging, schwieg sie.

Ich -ahnte noch nicht, welche Interessen
sie ‘hatte, ahnte nicht, ob sie bestimmte Pline
hatte, ob sie sich eine Vorstellung {iber ihre
Zukunft machte. Wenn man blo8 ihre Ge-
fiihle ans Tageslicht locken kiénnte!

Der Schlaf wollte nicht kommen. Probleme
anzupacken, wenn man eigentlich schlafen
sollte, ist so ziemlich das diimmste, was

man machen kann. Da hat Vati ein wun- -

derbares Prinzip. Wenn Omi klagte, sie hiitte
vor lauter Gedanken nicht schlafen konnen,
dann lachte Vati und sagte: »Abschalten,
Muttchen! Wenn ich meinen Kopf auf das
Kissen lege, schalte ich die ganze Gehxrn-
titigkeit ab und schlafe ein.“

Ich warf einen Blick- auf das Leucht-
zifferblatt des Weckers. Gleich zwdlf. Ich
drehte mich auf die andere Seite, dann auf
die linke, Durstig war ich auch. Im Kiihl-
schrank stand noch ein Rest Orangensaft.
Ob ich rausschleichen konnte, chne Marion
zu wecken? .

Ich stand lautlos auf, schliipfte in meinen
Bademantel und die Pantoffeln.

Wie still es im Haus war! Eigentlich
schon. Ich ging ins Wohnzimmer, kuschelte
mich in den groBen Sesselund machte es mir
mit dem Saft gemiitlich. Ach richtig, im
Schrank war bestimmt eine Keksrolle. Und
dort lagen Tante Eddas Zigaretten. Ich fand
es urgemiitlich in dem stillen Zimmer, mit

‘"dem Saft und den Keksen .und . einer ge-

mopsten Zigarette,
Plotzlich fiel mir ein, daB ich Ellen nicht
hatte kommen horen. Sie war in einem Kon-

»Dann klaue ich auch eine!

Ellens—Augen waren grof und dunkler
als sonst. Sie brachte eine kiihle Frische mit
sich, etwas vom Duft der Sommernacht.
Diese salzige Luft, die Feuchtigkeit, ver-
mischt mit einem Hauch Blumenduft aus all
den kleinen Girten.

»Bllen;+vo in aller Welt bist du gewesen?*

»Im Konzert.“

»Bis zwOlf Uhr dreizehn?“

»Du bist aber eine schreckliche kleme Mo-
raltante, Britta. Nein, das Konzert dauerte
bis halb zehn.“

»Ja, und?¢

,,Bntta, kennst du die Geschichte von dem
Médchen, das sich zu Tode fragte?*

»Nein erzdhl’ sie mir bitte! Also, und

,dann?“

»und ‘dann Essen im. Hotel, und dann
Spazwrgang am Strand, du abscheuhdles
Maidchen, und dann — und dann.

Mir ging ein groBles Licht auf, und ich
lachelte von einem Ohr zum anderen.

»Und einen KuB vor dem Gartentor. O
Ellen!! Du bist verliebt!“

»Das entdeckst du erst jetzt?“ sagte Ellen.
»wWenn du fiit einen Groschen Beobachtungs-
1gabe héttest, wire es dir lingst aufgefal-
en.*

»Ellen, du altes Schaf, du weif3t genau, da8
meine ganze Beobachtungsfihigkeit von Ma-
rion beansprucht wird! Aber erzdhl’ doch,
ich platze vor Neugier! Wo hast du ihn ken-
nengelernt, wo wohnt er, wie helﬁt er, wie
alt ist er, was macht er, wie.

»Halt, es geniigt vorlidufig. Kennengelemt
im Kurhaus, auf der- Terrasse. Wohnen tut
er in Hamburg, er heift Frank, ist fiinf-
unddreiBig und Rechtsanwalt. Geniigt das
vorerst?

»Wirst du ihn heiraten?“

»Nur langsam! Wir kennen uns erst -seit
vierzehn Tagen!“

»Ellen, ich bin entriistet! Erst v1erzehn
Tage, und schon ein KuB} vor der Garten-
pforte!

»Alte " Heuchlerin®, lachte Ellen. ,Ach,
Britta, ich weil noch nichts, wei3 nicht, ob
ich 1hn vielleicht, vielleicht einmal helrate
Ich weil3 nur, daB ich verliebt bin wie eine
Siebzehnjihrige wnd daB Leben nie so
schén war und d:.2 222 <om lieken Cott auf
den Knien fiir meine myalglschen Verstei-
fungen danke!“ )

»warum ist nun der Held deiner Triume

Ich schlich in mein Zimmer zuriick. Ma-
rion atmete tief und regelmiBig. Jetzt hatte
ich erst recht etwas zu denken!

Doch ich sagte streng zu mir seiber:
»Britta, abschalten!

Ich zwang mit dazu, dem Alphabet nach
die Namen beriihmter Ménner aufzuzihlen.
Aristoteles — Beethoven — Caesar -— De-
lacroix... Und dann schlief ich ein mit
dem Wort ;,Einste_in“ auf den Lippen.

N E :

»Wie l6sen wir ein mathematisches Pro-
blem?“ erkundigte sich Asbjorn Grather am
folgenden Morgen. ,Mein Wagen faft fiinf
Personen plus Lillepus. Hunde von Pferde-
gr6Be hat man nicht mitberechnet, als der
Wagen gebaut wurde. Wir sind — ich muB
schnell z3hlen: eins, zwei, drei, vier —
Friulein Blich kommt nicht mit — na, dann
sind wir sechs plus Kind plus Hund. Es
bleibt nur eines iibrig: Du muBt fahren,
Bernadette. Kennst du noch den Unter-
schied zwischen Gaspedal und Bremse? Ich
laufe zu Fuff mit Barry, und irgend jemand
mufl die grofle Giite haben, unsere Tochter
auf den Knien zu halten.* )

Niemand fand es der Miithe wert, die
Frage nach diesem ,Jemand“ ndher zu er-
ortern.

Aber ausnahmsweise lieB Marjon sich
vernehmen: ,Ich gehe furchtbar gern zu
Ful mit Barry. Dann konnen Sie fahren,
Herr Grather.“

»Du bist ein Engel, Marion!* rief Berna-
dette.. ,Zwar habe ich noch eine schwache
Ahnung vom Unterschied zwischen Gas-
pedal und Bremse, aber der Wagen ist neu;
ich habe ihn erst zweimal ‘gefahren. Und
nun ausgerechnet mit einer so teuren Last!*

»Macht es Thnen wirklich nichts aus?“
fragte Asbjorn.

LBestimmt nicht! Auch wenn Sie einen
Bus gehabt hitten, wire ich lieber mit
Barry gelaufen!“’

»Schon!“ sagte Vati. ,Dann treffen wir uns
am Strand, Marion. Irgendwo in der Nihe
der Elsbude “

»Fein!“ rief ich. ,Ganz nahe an der Eis-
bude. Hast du viel Geld bei dir, Paps?“

»O ja. Genau abgezihlt, um einen Strand-
korb zu mieten.*

»Einen? Wir brauchen drei!®

»,und einen fir Barry. Versorg nun
endlich deine Katzen, damit wir loskom-
men!“

Ich stelite Milch und  Futter in den
Schuppen und machte die Tir zu. Durch
das ausgesigte Katzenloch konnten meine
Lieblinge dann rein- und rausschliipfen.

»Hoffentlich geht Barry mit Marion,
sagte Tante Edda.

Da ldchelte Marion. Ein sxcheres, gliickliches
Licheln. ,Das tut er, sagte sie.

Sie nahm ihn nicht an die Leine, sie
machte sich iiberhaupt keine Miihe. Sie sagte
nur einmal leise ,Barry“ und ging los.

Barry blieb ihr auf den Fersen.

Als wir starteten, sah ich Marion und
Barry ein Stiick vor uns. Sie ging beschwingt
und frei, ihr Ko6rper war schlank und ela-
stisch. Sie war jung und schmal und der
Hund neben ihr so grofl, so méchtig, so
iiberwaltigend.

»WiBt ihr was?“ sagte Tante Edda. ,Ich
glaube, daB der wohlmeinende Onkel und
die pflichtbewuBte Tante viele Fehler ge-
macht haben. Aber 2ines hahen sie gemacht,
was kein Fehler, sondern schon eine Siinde
ist. Sie haben Marion verwehrt, mit einem
Tier zusammen aufzuwachsen!“

Kaum haben wir die ersten warmen Tage

Der Sternenhimmel im Juni
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kommt bereits der Monat, in dem die Tage schon wieder kiirzer wer-
den. Am 22. Juni, 3 Uhr, 23 Minuten iiberschreitet der Mittelpunkt der
Sonnenscheibe den Himmelsiquator nach Siiden. Dieser Tag ist auf der
Nordhalbkugel der lingste des Jahres. Dann geht es schon wieder

sichel erhéht.

*’ummur

Die Rechnung ergab z.

higungsform* nannte C.

Kugelform, der die Entwicklung in der Natur zustrebt. Noch hat man
lingst nicht alle Vorginge bei der Sternentwicklung in Grofirechen-
anlagen nachahmen konnen, weil man gewisse Prozesse bei den schwe-
reren Elementen noch nicht genau kennt, Aber immerhin ist man mit -
. diesen modernen Meisterwerken dep Elektronik jetzt auch schon in die
Vorginge in der Welt des Groien eingedrungen.

des Jahres hinter uns,

wabwirts®., Auch um Mitternacht ist es jetzt in unseren Breiten nicht
ganz dunkel, was die Beobachtung der Sterne sehr erschwert.

Typisch fiir die lauen Juniabende ist die aufrechte Stellung des -
nKassiopeia“-W iiber dem Nordhorizont. Nach Westen schliet sich der
wFuhrmann“ mit der gelben Kapella an. Es folgen die ,Zwillinge“ und
dicht bei ihnen das nahe Zusammenstehen der beiden hellsten Sterne
am Erdenhimmel: Venus und Jupiter. Die Anndherung erreicht am
9. Juni ihren Hohepunkt. Nur selten ist sie so eng wie in diesem Jahre.
Venus erreicht dabei eine derartige Helligkeit, daB sie schon vor Son-
nenuntergang gesehen werden kann. Am 11, Juni wird der Reiz der
Planetenbegegnung noch durch das Hinzutreten der schmalen Mond-

Hoch am Westhimmel steht Regulus im ,Léiwen“ und hoch im Suden.
leuchtet Arktur, der Riese im »Bootes®. In etwas geringerer Hohe im
Siidsiidwesten stehen ebenfalls zwei helle Sterne nahe beieinander.
Der Planet Mars liuft auf den Fixstern Spika zu. Die Anniherung,
wenn auch nicht so imposant wie die von Venus und Jupiter,
um die Monatswende Juni-Juli ihren Hohepunkt, Am Siidsiidwesthim-
mel ist Antares, ebenfalls ein Riese, iiber den Horizont gestiegen. Am
Osthimmel steigt das grofie Sommerdreieck, gebildet aus Wega, Deneb
und Atair, hdher. Letzterer steht zur Zeit allerdings noch in geringer
Hohe iiber dem Ostpunkt des Horizonts.

Merkur befindet sich zwar am 12, Juni in grogSter &stlicher Winkel-
entfernung von der Sonne, doch sind die Umstinde fiir seine Beob-
achtung nicht gut. Saturn erscheint wieder am Morgenhlmmel Um
Monatsmitte legt sein Aufgang etwas nach 1 Uhr.

DaB den unterschiedlichen Sterntypen, die wir Kennen, unterschied-
liche Eniwicklungszustinde entsprechen, hit man schon lange vermu-
tet. Seitdem man die Theorie der Atomumwandlungen kennt, ging es
mit unseren Kenntnissen iiber dén Lebensweg der Sterne rasch voran.
Man kann sich heute schon auch ein ziemlich gutes Bild dariiber ma-
chen, wie rasch die einzelnen Lebensstadien durchlaufen werden. Das
Stadium der Wasserstoffverbrennung, das nach dem der Zusammen-
ziehung einer Urmateriewolke beginnt, wenn im Zentrum der sich
verdichtenden Gaswolke Temperaturen von einigen Millionen Grad
erreicht sind, ist eines der am ldngsten wihrenden. Es kann bei Ster-
nen von Sonnenmassen einige Jahrmilliarden wihren. Man hat in letz-
ter Zeit versucht, den Lebensweg der Sterne mit elektronischen Re-
chenanlagen nachzuahmen. Man gibt der Anlage die bekannten Natur-
gesetze — auch die der Atomumwandiung — ein; dabeli kommt es ent-
scheidend darauf an, wie gro8 die Ausgangsmasse ist, die man ansetzt.

Entwicklung so rasch vor 51ch geht, dafl das Stadium der Wasserstoff-
verbrennung nur 250 Millionen Jahre dauert. Man hat die Entwicklung -
»erdachter Sternbaufen“ durchrechnen lassen und fand Uebereinstim-
mung mit der Beobachtung. Dabei ergab die Rechnung, dag Kugel-
sternhaufen ein Alter von mindestens 10 Milliarden Jahre haben miis-
sen und somit zu den iltesten kosmischen Systemen gehdren. ,Beru-

erreicht

B., da8 bei Sternen von 7 Sonnenmassen die

Fr. v. Weizsiicker vor vielen Jahren schon die

Dr. Heinrich Faust

zert im Kurhaus gewesen. Vor zwei Tagen
war sie auch abends ausgegangen. Ellen sah
zur Zeit so hiibsch aus. Ihr helles Gesicht
hatte einen warmen Farbton -gekriegt, ihre
blonden Haare saflien so gut. Sie war immer
gepflegt gewesen, aber in der letzten Zeit
noch sorgfiltiger als sonst.

Es fiel mir so allerlei ein, wihrend ich
grofle Rauchwolken blies. Wenn ich wirklich
einmal rauche, tue ich es wie eine Schiilerin,
die ihre erste, unerlaubte Zigarette qualmt,
sagt Ellen immer.

Es schien Ellen gut zu gehen. Sie ging zu
ihren Packungen und ihrer Massage, blieb
lange weg und hatte danach noch nicht
mal eine Ruhestunde nétig. Ich lege
mich immer eine Stunde auf die Kurhaus-
terrasse“, hatte sie eines Tages gesagt.

Zwolf Uhr. Du liebe Zeit, so lange dau-
erte doch kein Konzert! Wenn ihr bloB nichts
zugestofien war!

Da — endlich! Ganz leise wurde die
Haustiir auf- und wieder zugemacht. Ob’sie
direkt nach oben gehen wiirde? Nein. Da
kam sie schon.

,,Bntta Menschenskind, was tust du hier?

sztten in der Nacht? Ich sah Licht, da

dachte ich...“
»Ich trinke Orangensaft und rauche eine
geklaute Zigarette“, sagte ich.
: £

auf der Kurterrasse? Hat er auch Myal-
gien?“

»Ja, aber im linken Arm! So, und nunhabe
ich 'genug erzihlt. Und Britta — dies blelbt
vorerst unter uns!

»Klar, Ellen! Es ist groBartlg von dir, da3
du es mir erzidhlt hast. Ich freue mich ganz
schrecklich!«

»Ach ja, und noch etwas: Ich kann leider
morgen nicht mitkommen zum' Picknick.“

»Was du nicht sagst! Wie erklaren wir
das den anderen?“

»Das lberlasse ich dir! Sage, da3 du mir
Stubenarrest gegeben hast oder dafl ich mor-
gen Doppelmassage habe oder daB meine
UrgroBmutter aus Dinemark zu Besuch
kommt!*

»Oder, daB du einen Hitzschlag erlitten
hast“, schlug ich vor. ,Gehst du jeizt end-
lich schlafen?“

»Ja. Ich kippe den Aschenbecher aus —
ach, geh nur, Britta, ich bin doch so wach,
ich werde zuerst hier. liiften. Das wird zu
kalt fiir dich, so halbnackt, wie du hier
herumsitzt.“

,,Na, dann gute Nacht. Aber du, Ellen —
sag’ mal wie kann man solche Geschich-
ten im linken Arm kriegen?“

Lswenn man Lmkshander ist, du Schaf.
Gute Nacht!“

.einen eigensinnigen,

»Sie haben recht, Frau Callies“, sagte As-
bjorn. ,Wissen Sie, ich bin auch bei einem
Onkel und einer Tante groB geworden. Sie
machten auch Fehler und machten aus mir
verschlossenen Bur-
schen. Nicht wahr, Bernadette? Aber eines
erlaubte mir die Tante, und dafiir werde ich
ihr mein Leben lang dankbar sein. Ich
durfte immer eine Katze haben. Ich habe
mit meiner Tante dariiber gesprochen, als
ich sie das letzemal sah. Ich habe ihr ge-
sagt wie dankbar lt'h war Dann lachte sie
ein bi8chen und.

»0O ja, ich wexB"‘ unterbrach ihn Berna-
dette. ,Sie sagte: ,Ach, du mit deinen Tieren,
Asbjorn! Wenn du wiiitest, wie oft ich iiber

- deine Katzen verzweifelt war, wenn sie die’

Mobbel zerkratzten und mit meinen Woll-

kndueln spielten. Ich habe es aber iiber mich

ergehen lassen, weil ich es dir gdnnte, mlt
Tieren aufzuwachsen.‘“

»Richtig! So war. es!® sagte Asbjoérn. ,,Die
gute Tante konnte mir auf die Nerven ge-
hen, und einen richtigen Kontakt hatte ich
leider nie mit ihr, obwohl sie wirklich ein
sehr gutes Herz hat. Aber, Kontakt oder
nicht: DaB sie mir meine Katze lie, das
vergesse ich ihr nie. Wenn bloB alle Eltern
begriffen, wie wertvoll es fiir ein Kind 1st
mit Tieren umgehen zu diirfen!«

D:e Kurzgeschtchte.

Dairrtesich Karoline

. VonKarlGebhardt

Durch das offene Fenster kam die
Nachtluft. Frau Karoline wickelte sich
fest in die Schlafdecke; so fiihlte sie
sich behaglicher. Doch was war das?
Karl, der im Bett neben ihr schnar-
chende Ehemann, hatte zu schnarchen
aufgehort und sprach im Schlaf. Welche
Ehefrau hitte da nicht genau zugehort?

sLiebes Tinchen®, sprach Karl ganz
deutlich. ,Geliebtes Tinchen, du Sii-
Pes!“ Die weiteren Worte waren aller-

sichtlich aber war, daf sie ein Lieben-
der aussprach. Nur die Liebe hat so in-
nige Tone, wie sie aus dem Munde des
Schlafenden kamen.

Frau Karoline kannte sich da gut bei
threm Karl aus! Wenn er zirtlich
wurde, was allerdings selten .geschah,
konnte er vor Liebe iiberfliefen. Deut-
lich erinnerte sie sich noch an seine
verliebten Kulleraugen, mit denen er
sie schon. vor zwanzig Jahren angehim-
melt hatte. In der Hoffnung, noch dies
und das zu horen, lauschte sie ange-
strengt in die Finsternis. Bis sich Karl
auf die andere Seite warf und wieder
laut schnarchte. Aergerlich suchte nun
auch Karoline den Schlaf.

Das Friihstiick am ndchsten Morgen
verlief =ziemlich einténig. Nur Karl
sprach. Karoline, ohnehin kein Morgen-
mensch, schwieg beharrlich. Sie hing
thren Gedanken nach, die sich um das
»liebe Tinchen® und ,geliebte Tinchen*
drehten. Wer mochte die Geliebte ihres
Mannes sein? Denndaf er eine Geliebte
hatte, stand fiir sie nach dem ndcht-

wie kam man an dieses Tinchen?
Mitten in die schweren . Gedanken
von Karoline klingelte das Telefon.

parat. War es ein Wunder, daf sich der

eine wirkliche Freundin, die immer
Rat wufte. Auch in diesem Falle. So
kam es, daf3 Karoline sehr bald davon
unterrichtet war, daf Karl im ,,Blauen
Kakadu* verkehrte, und das am hellen
Nachmittag, wihrend der Biirozeit!
Fiir Karoline standen die Zeichen
nun auf Sturm. Sie tippte auf eine
Bardame, Susi war mehr fiir ein un-
bekanntes Biirosternchen. Bardamen
und andere weibliche Bedienungen,

meinte sie, hiefien doch heutzutage
nicht mehr Tinchen, auch mnicht mit
Kosenamen.

Des Ritsels Lisung war dann ein-
fach. Die beiden Damen, die Karl mit
Tinchen im ,Blauen Kakadu® fanden,
schimten sich nicht wenig, als sie um
den wahren Sachverhalt wuften: Tin-
chen war wirklich keine Bardame, son-
dern die hiibsche — Dackelhiindin des
Chefs, die Karl, allseits als Tierfreund
bekannt, gegen eine ansehnliche Ver-
giitung mehrmals m der Woche aus;fuh-
ren durfte.

IllllIIlIIllIIIIIIIllllﬂlll!llll[llmlllﬂIﬂl[lllllﬂ!lﬂliIlﬂllllllllIlllll‘uIIH1!{liiliiﬂiifilﬁlllllliili[lHI{.{IFHH!‘HFiEL'lilﬂIH'HII[H‘S]HIHII[I

»Aber nicht alle Kinder sind Tierfreunde®,
wandte sich Vati ein.

,Um so wichtiger! Sie sollen es lernen!
So selbstverstindlich, wie sie ldufen und
sprechen und essen lernen! Jedes Kind hat
die Fihigkeit und das Bediirfnis, andere
Wesen liebzuhaben. Das Kind, das rechtzei-
tig lernt, zu einem Tier gut zu sein, wird

~ spéater auch zu Menschen gut werden.“

»WiBt ihr, was mein Mann zuallererst
kaufte, als wir uns in Frankfurt niederlie-
Ben?“ schmunzelte Bernadette.

»Barry*“, sagte ich.

»Nein, Barry kam als zweiter Einkauf.
Das erste waren zwei Jahreskarten fiir den
Zoo!*

»Sie sind also ein guter Mensch, nach Thren
eigenen Theorien, Herr Grather®, neckte ich.

sDas ist er!* sagte Bernadette. Ihre
Stimme war voll Warme, und ich sah, daf
sie den Blick ihres Mannes im Riickspiegel
traf. '

%

Wir waren schon umgezogen und hatten
uns in unseren Strandkoérben gemiitlich ein-
gerichtet, als Marion kam. Barry keuchte in

der Hitze. Marion hatte unterwegs alles

Ueberfliissige ausgezogen und kam in
Shorts und einem kleinen blusenihnlichen
Etwas an.

s2Donnerwetter, ist das Midchen hiibsch!¥
sagte Vati. Seine Kiinstleraugen ruhten mit
‘Wohlwollen auf Marions schlanker Gestalt.

Es war ein wunderschoner Tag am Strand.
Bernadette hatté ihre Filmkamera mit; sie
und ihr Mann filmten abwechselnd. Lillepus
ritt stolz auf Barrys Riicken, Bernadette
machte am Ufer Handstand und Radschla-
gen.

Sie klettert wie ein ‘Affe und springt wie
ein Steinbock®, erklidrte Asbjérn, als wir
Beifall klatschten. »Kein Wunder! Ihr Vater
war Zirkusartist, und meine Schwiegermut-
ter ist Turnlehrerin.*

Marion lief hin zu Bernadette. Sie fragte
etwas, Bernadette erklirte, machte ihr eine
Uebung vor, Marion versuchte es eifrig und
wiBlbegierig.

»~Guckt euch das an!“ rief Tante Edda.
Ich sage ja, das Midchen hat einen Krifte-
iiberschu3, den es
muB!«

Marion war unermiidlich. Als sie so ver-
schwitzt und gliicklich dastand, erinnerte
nichts mehr an das arme, krank'e Wesen,
das Pierre damals nach Hause getragen
hatte. Es war kaum zu verstehen, daf3 es
derselbe Mensch war.

Sie machte kehrt und lief ins Wasser hin-

ein. Kein zaghaftes GroBe-Zehe-Reinstip-
pen — und dabei wuBte ich, daB das Was-
ser so frith am Morgen abscheulich kalt war.
Selbst mich kostet das Untertauchen dann
Ueberwindung, und ich bin es doch wahr-
haftig gewohnt.
»Das nenne ich Selbstdisziplin“, sagte
Bernadette, Sie hatte ndmlich den Test mit
der groflen Zehe gemacht und sich darauf-’
hin schleunigst auf den sonnigen Strand zu-
riickgezogen.

Und noch etwas besal Marion — ich ent-
deckte es kurz darauf. Wir schwammen um
die Wette zum Badeflo3, Das lag etwa hun-
dert Meter entfernt. Ich gewann mit zwei
Meter Vorsprung. -

(Fortsetzung folgt)

dings micht mehr verstindlich. Offen~

lichen Erleben fest. Die Frage war nur, »

Susti, ihre beste Freundin, war am Ap- -

Ehemann schleunigst empfahl? Susiwar

irgendwie loswerden

‘

e
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9. Fortsetzung

Als Marion ihre Hand auf die FloBkante
schlug, drehte sie sich zu mir um. Ihr war-
mes, nasses Gesicht hatte einen froéhlichen,
offenen Ausdruck: ,,Prima, Britta! Toll, wie
du.schwimmen kannst!“

Keine Spur von Neid. Sie war ein erst-,

klassiger Verlierer.

Wir lieen uns eine Weile auf dem Riicken
treiben, und ich dachte nach. Marion wurde
mir immer ritselhafter. Dieser saubere
Sportgeist, diese brennende Tierliebe! Wie
liel sich das alles mit ihrer Vergangenheit
in Einklang bringen?

Als wir an den Strand zuriickkamen, hat-
ten sich schon viele Badende eingefunden;
eine ganze Schar stand um Barry 'und Lille-
pus. Die Sonne funkelte in wunzihligen
Fotolinsen.
~ »Ach, bitte, noch einmal! Setze dich wieder
auf deinen Wauwau, Kleine! Laf8 ihn mal
hin- und herlaufen.“ So bat ein junger
Mann mit Filmkamera. ,Kann der Wauwau
~auch schwimmen, wenn du auf ihm reitest?

Noch einmal, Kleines, dann kriegst du ein
Eis!®

,»O Schreck!“ rief Asbjérn. ,,Wenn du erst
anfidngst!® Er schnappte sich seine Tochter
und brachte sie in Sicherheit.

* Aber Barry ging zu Marion, und, gleich
danach schwammen beide Selte an Selte in
die kiihle, griine Nordsee hinaus.

Wieder machten die Fotoapparate khck
und wieder surrten die Kameras.

In ihrem Strandkorb saBlen Bernadette
und ihr Mann, in ein leises Gesprich ver-
tieft. Lillepus schlief auf dem SchoB ihres
Vaters. Diese Familenidylle durfte ich nicht
storen. Also guckte ich mich nach Vati um.
Spurlos verschwunden. Und Tante Edda?
Nirgends zu sehen.

Marion und Barry lagen auf dem Flo8.
Wie hatte sie es bloB geschafft, hundert
Pfund lebenden Hund da hmaufzupraktl-
- zieren?

Ich kam mir plotzlich einsam vor. Ach,
Pierre! Warum war er nicht hier? Was fiir
ein unnatiirlicher Zustand ist so eine Verlo-
bung! Ich sehnte mich so herzlich nach ihm.
- Und er? Jetzt hatte er seine feste Anstel-
lung, ich besal eine schéne Aussteuer. Nur
die Wohnung fehlte, sonst konnten wir he1—
raten.

Ich lag auf dem Riicken im Sand, hielt d1e
Augen geschlossen, dachte nach und iiber-
legte, bis mir der Kopf weh tat.

Auf dem Seehundsriicken wohnen? Fir
Pierre sehr unpraktisch. Er war in Hamburg
stationiert. Klar, dal er in der Nahe von
Fuhlsbiittel wohnen mufite.

Sollte ich dann zwischen Hamburg und
dem Seehundsriicken hin und her pendeln
und nie zur Ruhe kommen?

Denn Vati wiirde nie seinen Wohnsitz
wechseln, nie im Leben! Er hing an unserem
Haus und an unserer Insel.

Also hieB3 es: Vati verlassen. Er mubBte
dann zusehen, daB er eine Haushilterin be-
kam. Tante Birgit wiirde ja bestimmt in
Kiel blieben. Augenblicklich war sie aller-
dings auf Mallorca. Ein Gliick, daB3 sie diese
Ferien nicht bei uns verbringen wollte,
jetzt, wo das Haus bis unter das Dach voll
war!

Ein Sturzregen kalter Nordsee weckte
mich jih aus meinen Griibeleien. Neben mir
“stand Marion und lachte, und auf der ande-
ren Seite stand Barry und schiittelte schét-
zungswelse einen Hektoliter Seewasser aus
seinem Pelz.

,Oh, ihr beide, ihr seid mir ein Gespann!
Barry, du Untler, ich kundlge dir als Som-
mergast!“

Barry wedelte begelstert und sprltzte mir
noch einen Liter See ins Gesicht.

Marion kniete neben ihm und schlang ihre
Arme um seinen Hals. Dann hob sie den
Kopf, sah mir ins Gesicht und lachte.

Marion lachte! Ein glucksendes, gliickli-
ches Lachen! In diesem Augenblick hitte ich
Marion, Barry und die ganze restliche Welt
umarmen koénnen!

,Ihr seid mir ein paar feine Kanarienvd-
gel"‘ sagte ich, als Vati und Tante Edda
langsam und gemachhch heranspaziert ka-
men. ,,Wir sind ganz ausgehungert. Wért ihr
jetzt nicht gekommen, hitten wir Barry ge-
fressen!”

»Britta, deine Ausdriicke!“ fing Vati an.

,Vati, dein Benehmen!* sagte ich. ,Und
deines, Tante Edda! Wo seid ihr gewesen?*

,Ach, wir haben eben eine kleine Wande-
rung am Strand entlang gemacht.”

»Klein ist gut! Nun, dann werdet ihy. wohl

auch Hunger. haben. Kommt! Kaffee oder -*=

Kakao? Hier sind Butterbrote mit Wurst,
hier sind Sardinenbrote. Nein, laB dieses
Paket noch liegen, Bernadette, Da drin sind
Kisebrote, die kommen zuletzt. Tante Edda,
was mochtest du trinken?*

,Kaffee bitte.“

Wir langten Kkriftig zu. Marion aB mit
einem Appetit, wie ich ihn bei ihr nicht
kannte. Auch Bernadette und Asbjorn hat-
ten einen gesunden Hunger. Nach einer Weile
fiel mein Blick auf Vati und Tante Edda.

,Nanu, was ist denn mit euch? Ihr efit
ja iiberhaupt nichts!“ .

,Nein, weilt du... &h... wir haben nim-
lich unterwegs ein bifichen gegessen. Wir
hatten die Zeit vergessen und dann...“ Vati
stotterte wie ein Schuljunge.

,Und dann duftete es so verfithrerisch
aus dem kleinen Lokal, du weiit, neben
der Andenkenbude*, half ihm Tante Edda.

»2Aha, so war das! Ihr habt euch mit

Beefsteaks und Schlagsahne vollgeschlagen.“

,Gar nicht! Mit Schaschlik!“

,Eins sage ich euch®, erwiderte ich. ,Kin-
der zu erziehen ist ein Pappenstiel im Ver-
gleich zu dem Problem, Véter zu erziehen!
Und Tanten erst recht!*-

Ich guckte Tante Edda an und stutzte.

Eine feine Rgte firbte ihre Wangen und
machte sie jung — und so hiibsch!

Nanu! dachte ich.

Es wurde eine sehr schone Woche. Asbjérn
Grather brachte einen -Hauch der grofBen
Welt in unseren Kreis. Er hatte ein paar
Filme und einen Kkleinen Projektor mitge-
bracht und zeigte uns Aufnahmen von den
Alpen und vom Wallis, wo er Bernadette
kennengelernt hatte.

Lillepus war der eifrigste Zuschauer. Sie
kommentierte die Filme mit lauter Stimme.

»Oh, c’est Grand-Mére!“ rief sie plotz-
lich, als eine Aufnahme von der ganzen Fa-
milie im Wallis' erschien. Sonst sprach sie
nie mehr Franzosisch, das hatte sie ,erfolg-
reich vergessen®, wie Vati sagte.

Bernadette hatte hier auf‘der Insel meh-
rere Filme gedreht und sie entwickeln las-
sen. Nun bekamen wir auch uns selbst zu
sehen, und Rufe der Begeisterung, des Ent-~
setzens und der TUeberraschung klangen
durchs Zimmer. :

,2Deine Familie sieht reizend aus, Berna-

dette“, sagte ich nach der Vorfihrung. ,Die:

im Wallis, meine ich.“

»Sie ist auch reizend, obwohl sie zur Zeit
todbeleidigt ist*“, lachte Bernadette. ,Sie woll-
ten ja Lillepus und mich im Wallis haben.
Als ich dann schrieb, der Arzt hitte Lillepus
Nordseeluft verordnet, haben sie sich iiber
die deutschen Kinderidrzte in einer Art ge-
duBert, die ihnen einen dicken Beleidigungs-
prozeB einbringen wiirde, wenn der Aerzte-
bund davon wiiite!*

‘Marion betrachtete mit gerunzelter Stirn
den Projektor.

,Er hat ja acht Millimeter“, sagte sie. ,,Ich
dachte, ein Berufskameramann filmt immer
mit sechzehn Millimeter oder breiter.“

»Du liebe Zeit! Sie denken doch nicht, da
ich diese Filme gedreht habe? Dann wire ich
ja ein schoner Kameramann! Das alles ist
die Hausarbeit meiner Frau! Sie hat meine
alte kleine Kamera geerbt und schieft mun-
ter damit drauflos. Sie filmt gegen das Licht
und vergit, den Abstand richtig einzustel-
len, sie verbraucht kilometerweise Film, der
im Miilleimer landet. Aua! Lal3 meine Haare,
du Biest!“

Bernadette hielt seinen blonden Schopf
fest.

,S0 nun raus mit der Wahrheit, ein bif3-

chen dalli,. bittel* . .. -

»Aual! Ja also: So war es anfangs, wollte
ich sagen. Jetzt hat sie viel gelernt, das stifie
Ding. Nun laB endlich los, Bernadette!*

Er wandte sich wieder an Marion.

,Natiirlich haben Sie recht. Wenn ich
meine Fernsehfilme und Naturfilme drehe,
dann...“

,Oh! Kommen Ihre Filme manchmal im

.Fernsehen?“

Ja, ab und zu. Bis jetzt am melsten Al-
penfilme.*

»2Haben Sie vielleicht den Alpenfilm mit
den aufblithenden Alpenresen gemacht? Und
mit einem Wurf spielender Hermelinjungen?*

,Und ob!“ riefen Asbjérn Grather und
seine Frau gleichzeitig. ,,Und ob! Als die
letzte Aufnahme. von den Alpenrosen erle-

stimmt, kannten uns und mochten uns lei-
den. Das Leben ging Welter, und nicht ein-
mal Marion bedeutete eine Sensation. Sie
war wieder schweigsam, tat piinktlich ihre
Arbeit. Sie wechselte sich mit uns anderen
ab beim Abwaschen, bei den Besorgungen
und beim Saubermachen.

Bernadette saB oft an der N#hmaschine.
Sie &dnderte meinen Mantel um und half
Ellen mit einem Kleid. Es war inzwischen
jedem Kklargeworden, daB Ellen ,Interessen
auBlerhalb des Hauses* hatte, wie Vati sich
ausdriickte, und diese Interessen brachten
es mit sich, daf sie sich um ihre Garderobe
und liberhaupt um ihr Aussehen sehr kiim-
merte.

Bernadette runzelte die Stirn, tief ver-
sunken in ein anscheinend unlosbares Pro-
blem.

»Das ist doch eine Schnap51dee vonEllen!*
sagte sie, halb &drgerlich, halb ldchelnd. ,Ich
mdchte bloB wissen, woher ich den Stoff fiir
einen Volant um den ganzen Ausschnitt neh-
men soll!“

Marion war gerade beim Staubwischen.
Sie legte den Lappen weg und ging zu Ber-
nadette.

»Nimm den Giirtel®, sagte sie. ,Wenn du
den auftrennst, ist er doch ziemlich breit.
Dann kannst du schrige Streifen daraus
schneiden. Den Giirtel kann sie entbehren,
sie hat bestimmt genug Ledergiirtel.

»Marion, du bist ein Genie!“ rief Berna~
dette. ,Nihst du deine Kleider auch selbst?“

»Nee“, sagte Marion und nahm wieder
den Staublappen-zur Hand.

»Versuch es doch mal! Ich fing mit zwolf
Jahren an, mit Schnittmustern und Néhma-
schine herumzuhantieren.” :

»Ich durfte die Ndhmaschine nie benut-
zen“, sagte Marion kurz. ,Und keinen Stoff
zerschneiden®, fiigte sie hinzu.

,Hier darfst du bestimmt beides“, lichelte
Bernadette.

I *

Zwei Tage spiater suchte ich verzweifelt
meinen Fingerhut. Es ist ein sehr {feiner
Fingerhut, von Omi geerbt. Gold mit einer
sehr schonen Ziselierarbeit. Vielleicht im
Nihmaschinenkasten? Nein, da war er auch
nicht.

»2Marion!“ rief ich durch d1e Kuchentur
»Hast du die Ndhmaschine benutzt?“

sNein!® kam..ss kurz.von -der. Abwasch-
ecke.

. Ich suchte weiter. Erfolglos.

Am gleichen Nachmittag sagte Bernadette
plotzlich: ,,Na, was machen die Nihkiinste,
Marion? Wird eine Bluse daraus?“

Marion murmelte etwas. .

»<Du schaffst es bestimmt“, sagte Berna-
dette ahnungslos. ,Als du beim Friseur
warst, Britta, hat.Marion nimlich genéht,
dafl die Maschine gliihte. Sle ist eine N&h-
Naturbegabung!*

Marion stand auf und ging aus dem Zim-
mer.

Ich machte den Mund auf, um zu erzidh-
len, aber dann fragte ich Bernadette nur, ob
sie zufillig irgendwo meinen goldenen Fin-
gerhut gesehen hitte.

1

»DaB du das magst!®

»Es ist wahnsinnig spannend"‘ sagte Ma-
rion.

Ich betrachtete sie aufmerksam Ihr Blick
klebte am Schirm.

»Hast du schon in Wirklichkeit Boxkidmpfie
gesehen?

»Und ob! Klasse, sag ich dir!®

Plotzlich schwieg sie, ihr Gesicht wurde
blaB. Sie starrte, starrte auf den Schirm. Es
wurde gerade ein Ausschnitt von den gebann-
ten Gesichertn des Publikums gezeigt.

An dem Abend merkte ich, dal Marion
lange wath lag. Sie sprach nicht, aber sie
warf sich im Bett hin und her und atmete
ganz anders als im Schlaf.

»Ihr sei mir eine Bande netter Kamera-
den!“sagteich am néchsten Abend, als wir vor
dem Kamin saBen. Nur Marion fehlte. Sie
machte mit Barry einen Abendspazier-
gang.

,,Wleso"‘ erklang es vierstimmig.

»Wieso? Wenn die Probleme sich haufen
und ich gute Ratschlige von é&lteren, er-
fahrenen Menschen brauche, dann sind-alle
weg! Ellen studiert Jura oder Herzangelegen-
heiten oder’ Myalgien oder was. es ist, auf
der Kurhausterrasse, Bernadette schreibt
Briefe und ist nicht ansprechbar. Ihr beide“
— ich sah Vati und Tante Edda vorwurfs-
voll an — ,ihr beide, ja, wo treibt ihr euch
eigentlich den lieben langen Vormittag her-
um? Natiirlich wieder Strandwanderungen.“

»Also blieb dir nur Lillepus“, sagte Ber-
nadette.

»Lillepus spielte mit den Kindern im Kin-
derheim. Du hattest sie selbst dort hinge-
bracht, teure Freundin! Nein, mir blieb nur
Marion, der Ursprung der Probleme.“

»Na, dann spuck jetzt aus®, sagte Vati.

Es war zu spat. Der Gegenstand des Ge-
spriches kam gerade mit Barry zur Tiir her-
ein.

- *

»HoOre, Britta“, sagte Inkens Mutter. Ich
war auf einen Sprung riibergelaufen, um das
elektrische Waffeleisen zu borgen: ,Diese
Marion ist doch ein tolles Madchen!“

»Wieso, Tante Kirsten?“

»Nun, Jan hatte sie heute gesehen. Sie
kletterte wie ein Affe vom KIiff ’runter
und den alten Pfad hinauf. Sie muf3 doch die
Warnschilder gesehen haben!“

»Bist du ganz sicher, daB es Marion war?“
fragte ich.

»Na klar! Jan kennt doch das Midchen.
Du mubBt sie warnen, Britta. Ein Sturm noch,
und wir haben einen neuen Erdrutsch. Erst
vorige Woche brockelte wieder eine ganze
Ecke ab.“

Tante Kirsten hatte allen Grund, dies zu
erzéhlen. Oben auf dem KIliff stand ein gro-
Bes, nicht zu tibersehendes Schild: ,,Betreten
streng verboten! Lebensgefahr!“

Turmhoch schlagen dort die Wellen im
Friihling und Herbst, wenn die Stiirme von
Westen iiber unsere Insel fegen. Sie haben
das miihsam gepflanzte Diinengras aufge-
rissen und ganze Stiicke Land -wegge-
schwemmt. Im letzten Winter fraBen sich
die Wellen an einer bestimmten Stelle in das
KIiff hinein und bildeten eine Art Héhle, eine
kleine, halb iiberdachte Bucht. Wir wissen mit
Sicherheit, dafl das Meer sich da tiefer hin-
einfressen wird, deshalb ist diese ganze Ge-
gend tabu. Da diirfen keine Boote anlegen,
wie still und sonnig das Wetter auch sein
mag, und kein Mensch darf den schmalen
Strandstreifen betreten.

- Ich ging mit dem Waffeleisen nach Hause
und iiberlegte. Was sollte ich tun? Marion
warnen, natiirlich! Aber sollte ich fragen, ob

" siek es gewesen sei? Oder sollte ich gerade-

swegs sagen:
KI1iff?¢

Ich wihilte die erste Moghchkext
fragte, ob sie es gewesen sei.

.»,Nein“, sagte Marion.

Ich schluckte. Dann versuéhte ich, ganz

»Ich hérte, du warst heute am

Ich

- natlirlich zu sprechen

»Na, dann ist es ja gut. Denn weifit du,
das ist direkt lebensgefihrlich. Man kann

ausrutschen und unter dem Sand begraben "
- werden.”

n

~Keine Angst, die éerechte . Sache
- wird siegen!” -~
»Dann miissen wir sofort Berufung

einlegen, Herr Anwalt!* -

»Sind Sie Romer?«

. Der Traum ’
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digt war, wissen Sie, was wir dann mach-
ten?“

Wir sahen ihn fragend an.

»Wir verlobten uns!® sagte Bernadette,
und ihr Gesicht war ein einziges Lé&cheln.
*

Die Tage rannten nur so dahin, und eines
Morgens war der Abreisetag da. Bernadette
fuhr ihren Mann zum Schiff und kam mit
verdéichtig roten Augen nach Hause. .
»Ist das ein Beruf!“ seufzte sie. ,Kaum
freut mach sich, ihn hlerzuhaben, reist er
schon wieder weg! Und immer im Flugzeug!
Ich komme gar nicht aus der Angst heraus!®
»~Wem sagst du das!“ filisterte ich ihr zu.
s~Komm, Bernadette, halten w1r gemeinsam

die Daumen!“

,und beten, dafl sich alle guten Maichte
um das Flugzeug nach Kairo kiimmern¥,
sagte Bernadette mit einem kleinen Lécheln.

Denn auf Platz Nummer 18 im Flugzeug"

befand sich der Mensch, der fiir Bernadette
alles auf der Welt bedeutete, und am Steuer-

knlippel einer, . der in meinem Leben die’

gleiche Rolle spielte.
Unser Leben kehrte in den Alltagsrhyth-

mus zuriick. Wir waren auf einander abge-

»Ach ja! Das hab’ ich ganz vergessen!“

rief Bernadette. ,Den rettete ich heut aus
den Hinden meiner unternehmungslustigen
Tochter. Er liegt in dem Zinnschélchen auf
dem Kaminsims.“

Als ich dann mit Marion allein war, fragte
ich sie: ,Warum wolltest du nicht erzihlen,
daB du die Maschine benutzt hattest, Ma-
rion?¢

Keine Antwort.

»Du alter Trottel. Hier brauchst du doch
nicht zu liigen! Warum tust du das?“

»WeiB nicht. Alte Angewohnheit. Auflerdem
hittest du dann gedacht, ich hitte deinen
bléden Fingerhut geklaut.“

Da schossen mir die Tridnen in die Augen.
Ich lege den Arm um Marions Schultern.

»Ach, lal mich in Ruhe mit deiner Bon-

.bonsentimentalitdt!® fuhr Marion mich an.

Ich lieB sie in Ruhe. Wie schwer war es
doch, aus dem Midchen schlau zu werden!

Dann ging sie mit Barry zum Strand und
kam froh und aufgekratzt nach Hause, war
reizend und lieb in ihrer stillen Weise.” Am
Abend safl sie vor dem Fernsehapparat, ge-
bannt von einem Boxkampf, bei dem es ziem-
lich hart zuging.

_»Dann wért ihr mich ja los*, sagte Ma-
rion. ,Reg’ dich nicht kinstlich auf! Ich
kann selbst auf mich aufpassen!®

Als sie noch zweimal gelogen hatte — es
handelte sich um winzige Kleinigkeiten, um
reine Lécherlichkeiten —, fing ich langsam
an, einen Plan zu schmieden. Sie muBte ler-
nen zuzugeben, wenn sie -etwas ausgefres-
sen hatte. Sie mufite es lernen, die méglichen
Vorwiirfe einzustecken! Doch wie sollte ich
ihr das bejbringen? Ich bezweifelte sehr,
dafl eine Moralpredigt etwas niitzte. Also
blieb mir nur eins: Das Beispiel! Ich muflte
selbst etwas ausfressen, und Marion mufBte
dabeisein. Im voraus wiirde ich Vati ins
Bild setzen. Er miiite mir helfen. Er mufite
fragen: ,Seid ihr es gewesen?“ dann wollte
ich gleich ja sagen, und Vati muBite uns eine
Strafpredigt halten, da8 wir die Engel sin-
gen horten. Wenn er es fiir angebracht hielt,
diirfte er mir sogar eine Ohrfeige geben,
blo8 nicht allzu hart.

Aber was in aller Welt sollte ich bloB
anstellen;

Der Zufall kam mir zu Hilfe. Marion und
ich waren allein zu Hause. Wir hingten im
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" Mal,

Die Kurzgeschicﬁfe:

Die Zigarre
Von Wolfgang W.Bréll

Dienst am Kunden ist alles! Nach
diesem Wahlspruch lebt und handelt
Knollmann. Er besitzt einen gutgehen-
den Tabakladen. Ein Herr betritt die-
sen Laden. ,Ich habe vor einigen Ta-
gen bei Ihnen eine Zigarre gekauft. ,So
mittelgrofB, ungefdhr ...

~Moment!“ Knollmann greift in das
Regal und stellt ein Kistchen auf den
Tisch. ,Sicher unsere Hausmarke: Su-
matra Deckblatt mit einer wiirzigen
Brasil-Einlage!“

»Nein, nein!“ wehrt der Herr ab. ,,So
klein war sie nicht, etwas grofer mel-
leicht .

Moment"‘ Knollmann ergretft einen
Stapel und baut die Kistchen nachein-
ander auf. ,Vielleicht diese hier? Eine
ganz ausgezeichnete Sorte!* Der Herr
schiittelt resigniert den Kopf. ,Oder

iese hier? -—— Bestes Sumatra Sand-.

© blatt mit Vuelta-Einlage!“

»Nein, auch- nicht! Keine von diesen
Sorten*, sagte der Herr und klappt die
Deckel der Kistchen zu. ,Wissen Sie,
sie -sah mehr raketenartig aus ...“

»Raketenartig? Haha! Das kann nur
Goldbrand gewesen sein! Hier, bitte!“
Wieder schiittelt der Herr den Kopf.
»Nein, die ist zu dick.“

sSuchen wir weiter!* Knollmann
greift entschlossen mach einem mneuen
Stapel. ,Dienst am Kunden ist mein
Wahlspruch!*“ Und eifrig baut er Kist-
chen um Kistchen auf die Theke. ,War
es diese? Oder diese?“ Der Herr seufzt
nur traurig.

Knollmann ergreift wieder einenSta-

- pel und unternimmt einen neuen An-
lauf. ,Vielleicht diese? War sie hell,
dunkel, braun oder schwarz?* ‘

»S0 mittel”, wverkiindet der Herr.
»Nein, das ist nicht das richtige For- -
mat!“ Er spitzt die Lippen. ,Sie war
‘so ... Wie soll man da sagen ... Viel-
leicht wie ein Zeppelin!“ .

© ,Torpedo-Format! . Natiirlich®, die-
nert Knollmann. Er rdumt die Theke
ab, klettert eine -Leiter hinauf, und
bald darauf steht eine neue Reihe
Kistchen auf dem Ladentisch. Knoll-
mann bietet an, preist und lobt in den
hochsten Toénen. ,Nein, nein“, sagt
der Herr. ,Ich sehe schon, sie ist nicht
darunter. Zu dumm, daff wir sie micht
finden!“

»Nicht finden?* Knollmann strduben
sich die letzten Haare. ,Wir werden
sie. finden — und wenn ich den ganzen
Laden auf den Kopf stelle! Und dann
baut er auf. Stapel um Stapel, Kistchen
um Kistchen. Er sieht in dem Gesicht
seines Kunden jedoch keine Zustim-
mung. Die Regale sind bald leer.
Schlieflich steht nur noch ein einsames
Kistchen auf dem -unteren Brett. Ent-
schlossen  reift Knollmann den Deckel
auf. ,Dann kann es nur noch diese
sein“, sagt er total erschopft.

a"‘ Wie elektrisiert zuckt der Herr
\zusammen ,,Ja das ist sie! Wie hez,ﬁt
die Sorte?™

. Vergifmeinnicht, dienert Knoll- .
mann erfreut. Der Herr nickt beddch-
tig. ,Die muf ich mir merken!*

,Bitte sehr!* Knollmann reibtsich die
Hande ,Darf ich Ihnen wvielleicht ein
oder zwei Kistchen ...“

LUm Himmels willen!* Der Herr
macht ein Gesicht, als hdtte er auf ein
Pfefferkorn gebissen. ,Die will ich ge-

- rade micht mehr haben, die gefiel mir
ganz und gar mnicht. — So, und nun
empfehlen Sie mir mal eine anstindige
Sorte!*

MR s

Garten Wische auf. Von der anderen Seite
des Gartenzaunes rief jemand: '

,He, Britta! Auf der Sandbank neben der
Hallig liegen drei Seehunde!*

,Was du nicht sagst, Fietje! Kann man 51e
gut sehen?*

»,Mit einem Fernglas, ja! Sie sind, ganz -
jung! Du siehst sie vom KIiff, wenn du di-
rekt neben dem Warnschild stehst!“

,Fein, Fietje! Wir laufen gleich. Komm,
Marion, wir pfeffern den Wischekorb in die -
Kiiche. Warte mal, ich hole das Fernrohr!*

Ja,, das Fernrohr, das war’s, was ich
brauchte. Dumm, daB ich Vati nicht im vor-
aus informieren konnte! Aber ich wollte es
gleich tun, wenn er nach Hause kam, und
dann muBte er ein Donnerwetter tiber unsere
Kopfe loslassen.

Das wiirde ihm chnehin nicht schwerfal- -
len. Das Fernrohr ist ndmlich sein teuerster
und liebster Besitz, den niemand anriihren
darf. Es ist ein langer Apparat zum Auszie-
hen. Ein Stativ gehoért dazu; das schleppt
Vati immer mit, damit ihm das gute Stiick
nicht aus der Hand fillt. Nur nicht an den
Strand mitnehmen! Es kénnten ja Sand-
koérner in den feinen Mechanismus geraten.
Das Fernrohr ist das Heiligtum des Hau-
ses, und ich denke lieber nicht an das eine
als ich es trotz strengem Verbot
heruntergeholt und mit nach drauflen ge-
nommen hatte, natiirlich um anderen Kin-
dern gegeniiber anzugeben. Ueber die fiir
mich sehr schmerzlichen Folgen breite ich
lieber den Schleier des Vergessens. .

-~Wenn Vati das ahnte, ginge er in die
Luft“, sagte ich, als ich das teure Ding vom
Wandbord holte, ,Dafl du bloB8 keinen Piep
sagst, Marion. Sonst fliegen wir beide
raus!“

»Habt ihr denn kein anderes Fernglas?“
fragte Marion.

»I. wo, nur- so ein lédcherliches Kkleines
Ding. Mit diesem hier kannst du dem Mann
im Mond in seine Hohlzihne gucken. Nun
schnell los, sei kein Spielverderber. Du
mochtest doch die jungen Seehunde sehen?*

»Jal“ sagte Marion.

Ich wickelte ein Tuch um das Heiligtum, -
und wir liefen los.- Der Pfad von unserem
Haus zum KIiff ist schmal, und wir gingen
im Génsemarsch. Wir konnten nicht mit-
einander sprechen, und ich hatte Gelegen-
heit, den weiteren Plan zu iliberlegen. Also
schnell einen Blick auf die lieben Tiere,
dann zuriick, das Fernrohr aufs Bord, dann
Vati erwischen und ihm ,blitzschnell den
Plan erzdhlen. Und um eine sanfte Qhrfeige
bitten. Die Ohrfeige gehdrte dazu. Marion
sollte sehen, daB man die Folgen seiner
Untaten mit Anstand hinnehmen kann.
(Fortsetzung folgt)
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10. Fortsetzung )
Ich hatte beinahe nicht iibertrieben. Ob

der Mann im Mond Hohlzéihne hat, weiB ich -
dann miiBte

allerdings nicht, aber wenn,
man sie mit Vatis Fernrohr entdecken kon-
nen. Die kleinen Seehunde sahen wir sehr
gut. Da standen auch andere Leute. Ein paar
von ihnen baten uns, ob sie einmal durch
unser Glas gucken diirften. Marion stand
vor mir, und ich stlitzte das Rohr auf ihre
. Schulter. Nachher machten wir es umge-~
. kehrt, Sie war begeistert. Die einzigen See-

hunde, die sie bis jetzt gesehen hatte, waren

aus dem Zoo. Wir wanderten hochbegliickt
nach Hause, und ich hoffte nur, daf Vati
noch nicht da war. N

Diese Hoffnung erfiillte sich. Kein Mensch
war im Haus. Vati war bestimmt am Strand
- mit Staffelei, Malerkasten und Tante Edda
— sie ging in der letzten Zeit sehr-oft mit
ihm. Lillepus war héchstwahrscheinlich wie-
der auf dem Spielplatz des Kinderheimes.
Bernadette war froh dariiber. ,Sie soll ler-
nen, mit anderen Kindern zu spielen. Sie
darf nicht immer die erste Geige spielen
und von Eltern und Onkeln und Tanten ver-
hitschelt werden.® So sprach die unbe-
greiflich verniinftige Mutter.

‘Wo besagte Mutter war, ahnten wir nicht,
dafiir wufiten wir genau, wo und in wel-
_ cher Gesellschaft Ellen sich befand. .

Die Bahn war also frei, und das Fern-
rohr kam auf seinen Platz. Nun blo8 Vati
erwischen! Ach, das wiirde ich schon schaf-
fen. Ich bat Marion, die restliche Wische

aufzuhingen. Ich wollte Vati entgegenlau- ‘ter ,,du“ und ,Benno“ und , Lieber* gesagt.

fen.

Aber, o je — gerade in dem Augenbhck
als wir beide zur Tiir gingen, wurde sie
von auflen getfinet, und da standen Vati
und Tante Edda. Mein sonst so sonniger
Paps sah nach Gewitterstimmung aus.

»Halt, ihr beide! Konnt ihr mir folgendes

erkldren: . Irgendein Sommergast - exzihlte

mir von zwei Maidchen, die oben auf dem
KIliff mit einem Fernrohr standen. Ich kann
kaum glauben, da8 du mein Fernrohr mit
zym windigen KIff geschleppt hast, Britta,
und schlieBlich gibt es auch andere Insel-
bewohner mit Fernrohr. Aber trotzdem
Wart ihr es?“

Oh, oh, solch ein Magendruck und solches

'Herzklopfen hatte ich seit meinem zwoélften.

Lebensjahr nicht gehabt. Ich schluckte.

»Ja, Paps®“, sagte ich. ,,Wir waren es!“

Klatsch! hatte ich die Ohrfeige weg. Und
. was filir eine! Dann folgte die Standpauke.
Ich lie8 alles iiber mich ergehen. Doch die
Tranen kullerten nur so aus den Augen, die
Ohrfeige hatte scheuBlich weh getan. Vati
machte eine kurze- Atempause, dann drehte
er sich zu Marion um.

»uUnd du, Marion? WuBtest du nicht auch
daB es strengstens verboten ist, mit dem
teuren Fernrohr rumzuhantieren?“

Marion stand da, wie ein kleines Midchen
mit schlechtem Gew1ssen Dann hob sie den
Kopf und sagte leise:

»Doch, Herr Dieters. Ich wuBte es.“

»950, du wubBltest es, und du hast trotz-
dem mitgemacht! Ihr seid ja ein paar ent-
ziickende Téubchen! Zwei groBe, erwachsene
Madchen, die sich wie unartige Rangen be-
nehmen! Kaum ist man aus dem Haus, treibt
Jdhr Unfug und hintergeht mich. Wei3 der
Kuckuck, was ihr sonst noch ausgefressen
habt. Ihr denkt wohl, der alte Narr kommt
doch nicht dahinter!®

Tante Edda legte ihre Hand auf Vatis
Arm und sagte ein paar Worte, ganz leise.
Dann brummte Vati zum Abschluf3 noch ein-
mal ausgesprochen unfreundlich und . ver-
- schwand. Er knallte die Ateliertiir hinter sich
zu, daf3 das Haus in allen Fugen erzitterte.

Da standen wir. Ich wischte mir die Tri- -

nen ab. ,Tja“ sagte ich. ,Das war ja ein
Erdbeben.“

Tante Edda warf mir einen unergrundh-
chen Blick zu. Ihr Gesicht war ernst, aber
in den Augenwmkeln leuchtete ein ganz klei-
nes Licheln.

Marion machte sich aus dem Staub. Sie trug
den Wischekorb hinaus und fing wortlos
an, die Wéasche aufzuhingen.

HBritta%, sagte Tante Edda. ,,Nun modlte
ich eigentlich ein biBchen mit deinem Vater
sprechen. Aber vielleicht ist es besser, du
tust es selber.“

Ich lie3 ein paar Minuten vergehen, dann
ging ich ins Atelier.

»Was willst du schon wieder?“ fauchte
mich Vati an.

- Ich ging zu ihm hin, legte meinen Arm um
seine Schultern. ,Ich mufl dir was sagen,
Paps.“

. yHoffentlich eine Entschuldigung?“

»Das auch, wenn du sie von mir verlangst.
Aber zunichst etwas anderes. Etwas Wich-
tiges.®
" ,Na, dann schie8 los“, brummte Vati. Er
safl an seinem Schreibtisch und guckte mich
nicht an. Ich stand hinter ihm und "legte

- meinen Kopf auf den seinen.

»Paps, ist es dir liberhaupt nicht in den
Sinn gekommen, daf3 etwas dahinterstecken
mull, wenn ich seit sieben Jahren zum er-
stenmal dein Fernrohr klaue?*

Er wandte sich um und sah mich an. ,,Was
willst du damit sagen?“

Nun war er ruhlger Ich blieb stehen, mit
der Hand auf seiner Schulter, und erzihlte
ihm die ganze Geschichte.

Es zuckte in seinen Mundwinkeln, er sah
mlch grofl an — und dann brach er in schal-
lendes Gelidchter aus.

»3sst, Paps, nicht so laut! Marion darf es
nicht hiiren!“

»Britta, hat die Ohrfeige sehr weh ge-
tan?“ -

wFurchtbar, Paps. Hast du nicht gesehen,
daB ich heulte?“

»Ilch dachte, das kime wvom schlechten
Gewissen!“ )

»Du bist aber auch ein alter HeiSsporn,
Paps Wer weiBl, ob du Marion nicht auch
eine geklebt hattest, wenn Tante Edda
nicht . . .4
. Plotzlich sch\meg ich. In diesem Augen-
blick wurde mir klar, was Tante Edda ge-
sagt hatte. Ich hatte die Worte gehért, aber
jetzt erst drangen sie in mein BewuBisein:
»Beruhige dich doch, Benno! La8 die M#d-
chen erst mal zu Wort kommen, Lieber!“
Ich blieb mit offenem Mund stehen. Sie
hatte Vati mit ,,du® angeredet!

So war der Zusammenhang!

Da lag der
Hase im Pfeffer! :

,Britta, ich bitte dich tausendmmal um Ver-
-zeihung. Aber wie konnte ich wissen . . .%

»DaB ran seine erwachsene und verlobte
und bald verheiratete Tochter nicht schilagen
darf, alter Brummbir? Na, schon gut, ich

.verzeine. dir. Unter der Bedingung, daB du

mir hilfst und das Spiel zu Ende fiihrst. Und

.zwar so gut und so iiberzeugend, dal Ma-

rion nichts merkt!“
»Gut. Was soll ich tun?« :
,,Genau was du getan hattest, wenn a11e>
echt gewesen wire.* = -
»Zu Befehl, du ausgekochte Range. Ja ja,
ihr Frauensleute fangt schon friih mit eurem

. Rinkespiel an!“

Ich legte meine Wange an die seine. Da-
bei dachte ich an meine merkwurd.lge Ent-
deckung. Tante Edda hatte zu meinem Va-

Plotzlich liberkam mich ein ganz komisches
Gefiihl. Als ob Vati der junge Mensch und
ich der dltere, vernunftlge miitterliche
wire. Eine Zirtlichkeit stieg in mir auf, ein
groBes leuchtendes Gliick.

sLieber Paps“, flisterte ich, gab ihm einen
schnellen Kuf3 und verschwand.

- *

Marion kam gerade mit dem leeren W&-
schekorb herein. Ich ging zu ihr hin.

»Du, es tut mir leid, daB ich dir diese
Strafpredigt verschafft habe. Bitte, sel mir
nicht bose, Marion!“ -

»In Ordnung“ sagte Marion. ,,Schlimmer

~flir dich. Die Ohrfeige wirst du wohl noch

ein paar Tage spiiren!*

»Jaaa“, gab ich zu und rieb meine hoch-
rote Backe. ,Aber weist du, Paps hat sich
schon wieder beruhigt.“

swarst du bei ihm?«

»Ja. Alles ist wieder in Butter, Marion.“
Da horte ich die Ateliertiir. Vati kam. Er
ging zu Marion, legte seinen Arm um ihre
Schultern.

,Na, Marion? Vertragen wir uns wieder?“ -

Marion guckte ihn an. Ihre Lippen zit-
terten. Vati 6ffnete seine Arme, und Marion
verbarg ihr Gesicht an seiner Brust.

. . : :

,Was ist mit deinem Vater los?* fragte
Bernadette am nichsten Morgen. ,Das Te-

Hhrstens das, und zwelbens hatte ich gleich

_einen Verdacht.“

»50 sahst du auch aus! So, hier muB ich
hin, Tante Edda.* - .

HZum Girtner?*

J’a [ N

Ich kaufte eine paar hiibsche Rosen, und
wir gingen weiter.

»Heute ist Mutters Geburtstag,
Edda.“

;sIch weil} es.

Sie wuBite es! Also hatte Vati es ihr er-
z&hlt.

Als wir auf den Friedhof kamen, merkte
ich, dafl Vati schon gestern da gewesen war,
denn es stand ein schéner StrauBl auf dem
Grab.

Tante

Ich machte ein bichen Ordnung, zupfte:

Unkraut aus und stellte meine Rosen neben
Vatis StrauBl. Dann blieb ich stehen, meine
Augen ruhten auf der weilen Marmortafel.

»Ich glaube, deine Mutter war ein reizen-
der Mensch, sagte Tante Edda leise. .

pDas war sie, Tante Edda. Es war furcht- -

bar, als sie starb. Ich dachte, ich wiirde nie
in meinem Leben mehr gliicklich werden.
Aber die Zeit verging, Vati und Omi waren
unsagbar lieb zu mir, und Vati und ich hat-

ten ja einander. So lernten wir beide all-.

miéhlich wieder zu lé\cheln, wieder frohlich
zu sein, und jetzt — ja, jetzt haben wir sogar

. gelernt, gliicklich zu sein!“

Tante Edda nickte.
»Wem sagst du das? Wie glaubst du, ist es

‘mir ergangen, als ich mit dreiundzwanzig
meinen Mann verlor? Aber das Leben geht

weiter, der Alltag kommt mit seinen An-
spriichen, man muB arbeiten, man trifft neue
Menschen, und eines Tages hat man das
Leben wieder erlernt. Das Gliick von da-
mals ist eine schoéne, teure Ermnerung ge-
worden — und bleibt es.“

Ich nahm die GieBkanne, holte Wasser
und goB die Blumen auf den drei Gribern:
Muttis, Omis und Briiderchens.

»Ja, Tante Edda, gehen wir?“

Tante Edda warf noch einen thk auf
Muttis Grab. Dann gmgenrwn'

Vor dem Friedho! ist eine hiibsche kleine
Anlage mit Blumenbeeten und ein paar Bén-~
ken. Wir setzten uns.

Ich sah Tante Edda ein wemg von der
Seite an. Wie blank warer ihre Augen, wie
jung ihr Gesicht!”~ = - . : -

»Du, Tante Edda?“

nJa?«

»Ich habe eine Idee fiir dich. Eine Idee,
die du bestimmt mal in einem Méadchenbuch
verwenden kannst.“

»S0, meinst du?“

»J2, paB mal auf: Ich denke mir eine Hel-
din von — ja vielleicht so an die Zwanzig.
Ihre Mutter ist tot, und sie hat einen sehr
netten Vater.“

,»Bis jetzt kommt mir der Stoff bekannt
vor*, lichelte Tante Edda.

,,Warte doch. Also, sie liebt ihren Vater

‘es nun ausgesprochen war.

mich, und ich spreche fiir meine Mutter.

Auch sie hat Vati geliebt, und sie wiirde ihm
von Herzen ginnen, da er noch einmal
gliicklich wird.*

Wir blieben eine Weile sitzen, plauderten
leise miteinander und waren be1de froh, dag

»Aber eins, Tante Edda“, sagte ich. ,Ich
werde dich bestimmt nie Mutti nennen kén-
nen!'Du bist als Tante Edda in meinem Her-
zen fest verankert!“

»Ist nicht schlimm®, l4chelte Tante Edda.
»~Wenn du mir bloB versprichst, daB deine
Kinder micli Oma nennen werden!*

*

»Ach, guck, da geht Vati!“ sagte ich. Wir
betraten gerade unsere Strafle. ,Paps!“ rief
ich laut. ,Vati, warte doch!* " v

Er drehte sich um, winkte mit der linken
Hand. Im rechten Arm hielt er ein groBes,
viereckiges Paket. Jetzt kam er auf uns zu.

»,Guten Morgen, Kinder! Kommt schnell,
ich habe euch etwas zu erzdhlen!“ Sein Ge-
sicht strahlte. Selten hatte ich meinen Vater
so ilibergliicklich gesehen.

» Wir haben auch etwas zu erzéihlen, Benno*,
sagte Tante Edda. ,,Britta hat uns ihren toch-
terlichen Segen gegeben “

»Was? Das ist ja groBartig. Aber kommt

-erst schnell nach Hause, ich werde euch was

zeigen, etwas, das ihr euch nicht habt triu-
men lassen!“ i

Mein unmdglicher Paps! Bestimmt hatte
er irgendein Bild unter dem Arm, eines, das
ihn restlos begeisterte; so sehr, daB ihm so-
gar die Einwilligung seiner Tochter zu sei-
ner Heirat nebensichlich war.

Im Sturmschritt lief er nach Hause. Tante
Edda und ich lachelten uns zu und folgten so
schnell wir konnten. .

Zu Hause wurde das Paket auf den' EB-

tisch gelegt. Mit leichten, behutsamen Hin-
den entfernte Vati das Papier, zwei Papp-
deckel und zuletzt eine Stoffhiille. Eine
Platte aus altem, schwarzem Holz kam zum
Vorschein.
Vati hielt beinahe den Atem an, als er die
Platte vorsichtig aufhob und zur Seite legte.
Dann folgte noch eine Platte, und pldtzlich
lag ein dreigeteiltes Bild vor uns, ein Bild in
matten, zarten Farben — oder vielmehr drei
Bilder, drei Tafeln, mit Scharmeren an-
einander befestigt.

,Das ist ja ein ganz altes Tnptychon“

. sagte Tante Edda.

Das Wort Triptychon brachte mich zum
Hochspringen.

»Paps!“ rief ich. ,,Ist es das aus der Klrche"
Das verschwundene? Ist es .die ,Dreieinig-
keit‘?«

Paps stand ganz andichtig vor dem alten
Kunstwerk.

,Ja, Britta. Das ist es. Seit einhundertsie~
ben Jahren hat es kein Auge mehr gesehen,
bis heute.“

Am Mittagstisch erzahlte Vat1 die Ge-
schichte.

,Vor einhundertsieben Jahren®, fmg er an,
»hatte der Seehundsriicken die furchtbarste
Sturmflut, die man hier je erlebt hat. Das
Wasser stieg so hoch, daf3 die Kirche bedroht
war. Als es iiber die Schwelle flutete, kam
der alte Pastor in einem Boot, sprang in die
Kirche und rettete die paar Kostbarkeiten:
das Kirchensilber, das Mefigewand und. —
das. Triptychon., Er hrachte die Sachen in

- Sicharheit, dann bheteiligte er sich an den

Rettungsarbeiten. In seinem Boot ruderte er
Kinder und alte Leute zu dem einzigen si-
cheren Hof auf der Insel, dem Hiigelhof. Ja,
ganz recht, derselbe; der noch da auf dem
Hugel liegt. Zusammen mit dem Hiigelhof-
bauer kidmpfte er sich zum -Deich und zu
den anderen Minnern der Insel. Sie arbeite-
ten wie die Wilden, um das Wasser einzu-
didmmen, in der Nacht aber wuchs der
Sturm, das Wasser durchbrach den Deich.
Sechs Menschen kamen ums Leben, unter
ihnen die beiden, der Pastor und der Hiigel-
hofbauer. Ja, das war die groBte Flutkata-

,,Sie.brauchen vor ihr keine Angst zu
haben! Ich habe ihr die Brille weg-
genommen!*
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" ,Nehmen Sie es doch nicht so tra-
gisch, ich komme bestimm¢{ bald wieder!*

»Ist der Kurort gut fiir Rheuma, Herr
Ober?«

»GewiB, mein Herr! Ich habe meines
auch hier bekommen!* )

lefon klingelte schon um acht, und gleich
darauf verschwand er wie ein geblter Blitz!“

»Keine Ahnung*, sagte ich. ,,Paps tut im-
mer das, -was man nicht erwartet. Was habt
ihr heute vor?«

»Ich mo6chte zum Strand. Kommt ihr mit?+

»aern, sagte Marion.

»Ich nicht“, antwortete ich. ,,Das heift,
vielleicht spater Jetzt habe ich etwas zu be-
sorgen, und ich mochte gern, daB Tante
Edda mitkommt.«

»S50, das mochtest du?* Sagte Tante Edda.
»Gut, ich komme, Und Ellen?“

,Mit der brauchen wir zur Zeit nicht zu
rechnen! Sie erscheint 1rgenwann und falls
sie Hunger haben sollte.,, weifl sie genau, wo
die Speisekammer ist!“

So trenntfen sich unsere Wege. Bernadette
setzte Lillepus neben sich ins Auto. Hinten
saen Marion und Barry, und Marions Ge-
sicht war- ruhig und ausgeglichen und
gliicklich. - .

) ,,Bntta“, sagte Tante Edda, als wir die
sonnige DorfstraBie entlanggingen, ,,du bist

ein feiner Kerl und ein gerissenes Frauen-

zimmer. Das mit dem Fernrohr war wirklich
eine gute Idee.® .
»30, Vati hat gepetzt?«

"sehr und er sie. Eines Tages sieht sie aber,

daB -der Vater auch andere Interessen hat.
Kurz und gut, er hat eine Frau liebgewon-
nen. Und der arme Vater, nun weil3 er gar
nicht, was er machen soll. Die Frau, die er
liebt, weifl es auch nicht. Wie wird die Toch-
ter reagieren;, wenn der Vater erzdhlt, daB
er wieder heiraten mochte? Deshalb iiber-
legen sich die beiden immer: Wann sagen
wir es ihr, wie sagen wir es? Wird sie es
wohl als eine Art Betrug gegenuber der
toten Mutter- empﬁnden"“

»Ja, Britta, und wie empfindet es nun
deine Heldln?“

Tante Edda sprach ganz leise.

»Oh, sie ist sehr verniinftig. Oder viel-

‘mehr, sie ist sehr gliicklich. Sie gonnt dem

Vater alles. Gute, und auBlerdem weiB sie ja,
daB sie selbst einmal heiraten wird, und
wer sollte sich dann um den Vater kiimmern?
Aber das ist nicht das wichtigste. Sie kennt

namlich diese Frau, die der Vater hebge-'

wonnen hat, sie kennt sie und hat sie ganz
schrecklich lieb.* .

Ich legte meine Hand auf Tante Eddas
Arm. Dann trafen sich unsere Blicke,

»Britta“, sagte Tante Edda leise. ,,Du hast
mich sehr, sehr gliicklich gemacht.“

»Siehst du, Tante Edda, dies wollte ich dir
sagen, heute — und hier. Ich spreche fiir

strophe, von der man hier gehért hat. In
der Nacht hatte der blanke Hans viele Men=
schenleben auf dem Gewissen.“

~Was bedeutet eigentlich ,der blanke
Hans‘?* fragte Bernadette. Ich erklirte ihr,
daB es die Nordsee sei, die von den Kiisten-
bewohnern so genannt wird. .

Vati erziihlte weiter und war dabei so eif-
rig, daB er beinahe nicht zum Essen kam:

,2Nachher hat man auf dem Hiigelhof das
Silber und das MefBgewand gefunden und

“zur Kirche zuriickgebracht. Das Triptychon

aber war weg. Nach wochenlangem, vergeb-
lichem Suchen kam man zu dem Resultat,
daB es von der Flut mitgenommen worden
sei.” -

»Herr Dieters, was bedeutet eigentlich
;Iriptychon‘?* fragte Marion.

Es war Bernadette, die antwortete, und
Vati konnte endlich einen Bissen in den
Mund stecken.

»Das ist ein dreigeteiltes Bild, Marion. Wir
haben es ja gerade gesehen. Drei Bilder,
die an Scharnieren zusammenhingen und

also zusammengelegt werden koénnen. Drei
- du mir, ich diirfte meine Verlobﬂng erst an

Bilder, die zusammen ein Ganzes bilden.“
»Wie hier die Dreieinigkeit®, ergénzte ich.
Vati schob den Teller weg und erziihlte

weiter, erzidhlte,,was er von seinem GroB-

vater gehort hatte, von diesem herrlichen

‘geeinigt.

' Die Kurzgeschichte:

Die Ladung
VonKarlGebhardt

Der Huber Ferdl, das muf man wohl
sagen, fiihrt ein tdtiges Leben. Er. be-
wirtschaftet nicht nur den grofien Hof,
er hat. auch noch eine Holzhandlung,

: die viel Arbeit mit sich bringt. Dafiir
ist er allerdings auch weit und breit
der Reichste.

Nicht, daf3 er sich darauf viel einbil-
det, der Ferdl. So ist er nicht. ,Aber",
pflegt er gerne schmunzelnd zu sagen,
»es ist angenehm, die Hosen voll Klein-
geld zu haben.“ . :

Da der Huber iiberall mit eigenen
Hinden fest zupackt, nimmt er sich
auch das Recht heraus, gelegentlich,
wenn es ithm gerade paft, eine Pause
einzulegen. Dann liegt er auf einer
‘kleinen Anhéhe oberhalb seines Hau-
ses im Gras und sinniert vor sich hin.

So auch jetzt wieder.DieSonne lacht,
die Vogel singen, der Ferdl freut sich

" seines Lebens. Mitten hinein aber in
sein halbschlafenes Sinnieren hort er
die Stimme der GrofSmagd, der Kathi,

- die thm von ferne etwas zuruft: ,Der
Gendarm ist da, die Ladung ...

Mehr versteht der Huber nicht, ob-
wohl er plotzlich ganz wach ist, denn
der Wind trdigt die Worte der Magd
fort. Gendarm, Ladung! Er kratzt sich
den Kopf. Sein Gewissen schligt Pur-
zelbdume. Jih iiberkommen ithn mehr
oder weniger diistere Ahnungen. Die
Wirtshausrauferei - beim Stiftungsfest

- des Gesangsvereins ,Harmonie* fdllt

" ithm ein. Dann denkt er an die meue

. Kellnerin im ,,Goldenen Stern“, die so
beleidigt tat, als er sie nach alter Ge-

~ wohnheit zwickte; der Zimperliese war
zuzutrauen, ihm die Gendarmerie auf
den Hals zu hetzen. Oder — siedend-

" heif lduft es tihm den Buckel herunter
— sind sie gar hinter- seine Wilderei
gekommen? Das ware ja wohl. das
Schlimmste!*

Der Ferdl hat keme Ruhe mehr. Er
liuft der Kathi, die unschliissig noch
auf dem gleichen Fleck steht, entgegen.
Durch die hohle Hand briillt er -sein: - -
»Was willst?“ :

»Die Ladung Holz auf dem Lastwagen
ist verrutscht. Sollst mal den Berg run-
ter, dem Seppel helfen, sagt der Gen-~
darm!“

NTHTNHTEITT0 ]
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alten Triptychon aus dem Mittelalter, das

.von einem unbekannten XKiinstler gemalt

worden war: ,Als unsere Kirche vor unge-
fihr hundertfiinfzig Jahren gebaut wurde,
schenkte ihr der damalige Hiigelhofbauer
das Tr1ptychon, das schon seit Generatio-
nen ein Familienbesitz gewesen war.“

Ich kannte ja die Geschichte. Ich war “mir
noch wahnsinnig gespannt auf den zweiten
Teil.” Wieso war das schone, kostbare Stiick
plotzlich aufgetaucht?

Der Hiigelhofbauer war dabei, sein Haus
umzubauen. Heute nun hatten die Leute an-
gefangen, eine Ecke vom Dachboden abzu-
reiBen. Dann war einer der Arbeiter mit
einem flachen, verstaubten Paket in den
Hinden erschienen.: ’

Drinnen in der Wand hatte es gelegen
Oder vielmehr gestanden. In ein Tuch ge-
hillt.

Hinrich, der Bauer, hatte groBe Augen
gemacht, als er behutsam das-Tuch entfernt
und den Inhalt gesehen hatte. Dann war er
zum Telefon gelaufen und hatte Pastor und ‘
Vati angerufen.

In Windeseile waren die Gememderats-

mitglieder geholt worden. Andichtig und

tiefbewegt hatten sie sich das Kunstwerk an-
gesehen und einstimmig Vati gebeten, das
Triptychon zu reinigen und die notwendige
Restauration auszufiihren. Hinrich hatte
sich gleich um die Versicherung gekiimmert.
Feuer, Diebstahl, Wasserschaden — aber wie
hoch sollte es versichert werden?

Das war eine schwierige Frage. Denn das
Werk konnte iiberhaupt nicht ersetzt wer-
den. Was wiirde einem eine Geldsumme niit-
zen, wenn das herrliche Triptychon einem
Feuer zum Opfer fiele?

Man hatte sich auf hunderttausend Mark
»Es ist aber alles nur Blédsinn“,
sagte WVati. ,Das Triptychon ist einfach un-
ersetzlich. Ich wiirde Trinen heulen,  wenn
wir eines Tages dastdnden ohne Triptychon
und mit hunderttausend lidcherlichen Mark
in der Hand!*

® .

Genau diese Worte standen zwei ‘Tage
spéter in unserer Lokalzeitung. Dann schrie-
ben ein paar Hamburger Zeitungen dariiber,
ein Journalist kam und ein Fotograf einer.
Illustrierten, und schlieBlich erschienen auch
die Fernsehleute. Vati muBte ein Interview
geben, der Pastor wurde ausgefragt und
der Hiigelhofbauer erst recht. Das Tripty-
chon.wurde in Vatis Atelier fotografiert,
und als der Journalist beim Verlassen des
Hauses {iber Llllepus stolperte,” machte er
schnell noch eine Aufnahme von unserem
Haus, mit Llllepus als Extradekoration.

Dann safilen wir beim Fernsehen und sa-
hen alles im-Regionalprogramm. Wir kamen
uns vor wie Weltberithmtheifen. Es dauerte

"drei ganze Tage, bevor wir zu dem kamen,

was eigentlich ldngst fillig war: Vati und
Tante Edda zu gratulieren und eine Fla-
sche Sekt zu trinken. :

Vati hatte den ganzen Tag gearbeitet, so
glticklich und konzentriert, wie ich ihn bis-
her kaum gesehen hatte, W1r Erwachsenen
durften ins Atelier, aber fiir Barry, die Kat-
zen und Lillepus war. es jetzt verboten.

swenn Barry mit dem Schwanz oder Lil-
lepus mit einem siiBen Marmeladefingerchen
an eine Kleckserei von Benno Dieters kom-
men sollten, ist es nicht so schlimm¥, sagte
Paps mit einer bisher unbekannten und sehr
erstaunlichen Bescheidenheit. ,Aber sollte
etwas mit dem Triptychon passieren, wire
es eine Katastrophe!“

Jetzt saB er da, miide und gliicklich, lie
sich gratulieren, hielt den ‘Arm um Tante
Eddas Schultern und erzdhlte, sie wiirden
im Herbst in aller Stille heiraten. In ein
paar Wochen wiirde Tante Edda nach Aachen
fahren, ihre Wohnung kiindigen und alles
Notwendige erledigen.

-»Vati®, sagte ich, ,vor drei Jahren sagtest

meinem achtzehnten Geburtstag bekanntge-
ben. Und nun sage ich dir, an meinem
zwanzigsten heirate ich!“ .

. ' (Fortsetzung folgt)
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,,Tu das, Bntta“, sagte er.

Er hob sein Glas. Mein lieber, tempera-
mentvoller, herzensguter Paps strahlte vor
Gliick.

»Prost; Klnder' Prost Ellen' Prost Ma-
non‘“
~Marion nahm auch ihr Glas

+Prost, Tante Edda! Prost, Herr Dieters!* °
»Ach, Quatsch“, sagte Vati. ,,Ich heile On-

kel Benno, Marion!“

Es wurde getrunken, es wurde gelacht, es
wurde gefragt und erzéhlt.

Meine Augen fielen auf Ellen Plotzhch
hatte ich das Gefiihl, da8 wir recht bald
noch eine Flasche Sekt brauchen wiirden.

*

Bernadette hatte uns fiir zwei Tage ver-
lassen. Ihr ‘Mann hatte sie telegrafisch ge-
beten, ihm in Bremen etwas zu besorgen.
GroBziigig versprachen wir, uns um Lillepus
zu kiimmern. Ich wollte in Bernadettes Bett
schlafen und zusehen, da8 Lillepus nicht mit
Anton ins Bettchen ging.

»Barry“, sagte Bernadette.
auf Lillepus auf. Sei lieb zu Britta!...
Britta, setz dich auf mein Bett!“

Ich tat es.

»Barry, Britta darf in Frauchens Bett schla-

~Britta paBt
Ach,

: fen, Verstehst du, Barry? Britta ist lieb, sehr

lieb. — Streichle 1hn, Britta!“

*  Ich streichelte das schéne, dichte Fell.
Barry wedelte mit dem Schwanz und rieb
seinen Kopf an meiner Hand.

»S50%, sagte Bernadette, ,Jetzt ist alles in
Ordnung. Sonst kinntest du riskieren, daf
Barry mit allen Mitteln mein Bett vertei-
digt! Das passierte einmal, als ein junges
Midchen Babysitter bei uns war. Sie durfte
Lillepus nicht anfassen und sich nicht auf
die Couch im Wohnzimmer legen! Sie durite
nur zum Telefon und uns anrufen!*.

»Nimmst du den Wagen?“ fragte ich.

»Ach nein, ich kenne Bremen zu wenig,
und der Verkehr ist dort sehr lebhaft. Nein,
ich fahre mit der Bahn und bin- morgen
abend wieder zuriick. Schick mein Kind zum
Kinderheim, dann .seid ihr es den ganzen
Vormittag los und miilt ihm hinterdrein nur

ein paar Pfund . Nordseesand abwaschen. -

Lafit es euch gutgehen:und klaut mir nicht
den Wagen! Ach richtig, da< konnt ibr ja
nicht, niemand von euch kann fahren!*

,,Doch“ lachte ich. ,,Manon kann es! Sie
hat mir anvertraut, daB sie an ihrem acht-
zehnten Geburtstag den Fuhrerschem ma-
chen wird.“

»Na, soweit ist es ja noch nicht. Kommst
du mit zum Schiff?%

»Muf3 ich wohl, anstandshalber!*

Wir wollten Lillepus mitnehmen und auf
dem Kinderheim-Spielplatz abgében, aber
da erschien Vati.

sDarf ich mir Lillepus nicht ausleihen?

Ich muS8 schnell ’'rilber nach Florida und bin

- bald zuriick!*

»versprechen Sie, Lillepus kein Eis und
keine Bonbons zu kaufen?

»wenn es sein mufl, ja.*

»Nun ja, dann gut“ lachte Bernadette.

Florida ist unsere Nachbarinsel. Wie sie
zu diesem Namen gekommen ist, weiB ‘ich
nicht. Wahrscheinlich so wie ein Strand auf
Sylt Abessinien und ein Badeort an der Ost~
see Kalifornien heif3t.

Florida ist im Sommer immer iiberlaufen,
Da gibt es viel feinere Geschifte als bei uns,
aulerdem eine Bank, eine Apotheke, einen
Uhrmacher und einen Juwelier. Gerade in
diesen Tagen wimmelte es dort von Men-
schen. Eine groBe Segelregatta sollte statt-
firiden.

Lillepus bekam das gute Kleid an, ihre
Lockchen wurden gebiirstet. Sie sah zum
Fressen aus, als sie gliickstrahlend zur Mo-
torbootbriicke wanderte, ihr Hindchen in
der Hand Bennos. Zwischen uns und Florlda
verkehren regelméifig Motorboote.,

»Marion“, sagte ich. ,Heute konntest du
eigentlich zeigen, was du in-der Haushalts-
schule gelernt hast. Traust du dir zu, das
Mittagessen zu kochen?“

»lch kann es ja versuchen.“

»Fein! Vati und Bernadette sind weg, Tante
Edda und ich sind nicht kritisch, und Ellen
ist so.verliebt, daB sie nicht merkt, was sie
iBt. Dann kann ich endlich meinem armen,
_vernachliissigten Pierre schreiben. Ich habe
s0 viel zu erzihlen, daB es ein ganze Roman
wird!“

»Weil du etwas vom Roman sagst“, meinte
Tante Edda. ,Mir ist es tatsichlich so, als
kénnte ich heut ein Kapitel schreiben!“

»Dann verschwindet nur“, lichelte- Ma-
rion. ,Ich werde mein Bestes tun! Kartoffel-
puffer kann ich jedenfalls machen!*

Ich schlofl mich in unser Zimmer ein und
schrieb und schrieb. Was hatte ich alles zu
erzahlen und mit Pierre zu besprechen! Wohl
hatte ich ihm telegrafiert, daB wir zu Weih-
nachten heiraten koénnten, aber damit war
es nicht getan. Wohnung, Mobel, Hochzeit,
alles wollte geplant sein. Und dann muBte
ich selbstverstidndlich die ganze Geschichte
mit dem Triptychon in allen Einzelheiten
berichten.

In Tante Eddas Zimmer tickte die Schrexb-
maschine, ‘unten wurde abgewaschen, auf-
gerdumt und gekocht. Es herrschte ein gliick-
licher, konzentrierter Flei im Haus. Die
Stunden flogen nur so dahin. Marion rief uns
zu Tisch. -Ihre Kartoffelpuffer waren .tadel-
los. Dann kehrten wir zuriick zu Roman,
Brief und Kiiche, bis ein lautes Hallo uns
verkiindete, dal Paps und seine Begleiterin
zuriick waren.

Vati schleppte ein Paket mit, das buch-

stidblich gréler war als Lillepus. Die junge
Dame war iiber und iiber schmutzig und be-
kleckert, hatte Schokolade um den Mund

N s 3 ien

~und eine unbeschrelbhche Fnsur Sle war

vollkommen aus dem Hiuschen vor Gliick.

»Tante Brltta, sieh doch -— sieh, was Onkel
Benno mir gekauft hat!*

Bindfaden, Packpapler und Wellpappe wur-
i‘len aufgerissen und in der Gegend verstreut.
Ein blitzblankes, knallrotes Tretauto kam
zum. Vorschein. .

.Paps“, sagte ich, ,,du bxst verriickt.:

~Ich gebe Britta recht, Benno¥, lachelte
Tante Edda. .

»Ja, aber Kinder!® entschuldigte sich Vati.
»350 ein Tretauto ist doch etwas Wunderba-
res fiir ein Kind, und es mufl es besitzen,
solange es noch jung genug dafiir ist!“

Manchmal ist mein Paps von {iiberwilti-
gender Logik!

Wie es uns an diesem Abend gelang, Lille-
pus ins Bett zu kriegen, ist-mir schleierhaft.
Erst als Tante Edda ihr-versprochen hatte,
das Auto vor das Gitterbettchen zu stellen,
eine Schnur ans Steuer zu binden und. das
andere Ende an Lillepus Handgelenk zu be-

‘festigen, gliickte es uns.

Als ich gegen elf Uhr ins Bett ging, schlief
sie tief und fest. Barry lag neben dem Auto.
Er blickte mich an, wedelte mit seinem bu-
schigen Schwanz und legte den groBen, scho-
nen Kopf auf die méichtigen Vorderpfoten.
Kurz danach schlief das ganze Haus.

” £ ]

Am folgenden Morgen brachte ich Lillepus
zum Spielplatz und steckte meinen Brief an
Pierre ein. Frohlich pfeifend ging ich nach
Hause. {

Wie war ich gliicklich! Alles kam jetzt ins
Lot, alles klappte. Alles bis auf eines: Ma-
rion. ‘Was machen wir blo8 mit Marion? -

. Acht Wochen war sie jetzt bei uns. Sie war
ein nettes, liebes Méddchen geworden, aber ich
wurde das Gefiihl nicht los, daB sie immer
noch etwas mit sich herumschleppte. Sie war
oft schweigsam und sah bedriickt aus. Von
ihrer . Zukunft sprach sie nicht. Aber sie
konnte ja nicht ewig auf dem Seehunds-
riicken bleiben und muBte friiher oder spa-
ter etwas beginnen. Sie ins Ungewisse zu-
riickzuschicken, das brachten wir auch nicht
fertig. Wenn sie blof von sich aus spriche,
den Anfang machte! )

Manchmal hatte ich das. Gefiihl, sie war-

-tete darauf, daB.etwas passieren sollte. Fiir.,
un§ . war. natiirlich .die Geschichte mit .dem ..
'Sand, als ob Jemand dort’ gesessen " hitte!,

Triptychon &ehr : aufregend, aber, -Marion,
brauchte wohl Aufrégungén anderer. Art.
Fiir einen Menschen, der an allerlei Ner-
venkitzel gewdhnt war, verlief unser Insel-
dasein bestimmt einténig.

Von diesen und #hnlichen Gedanken er-
fiilllt kam -ich nach Hause. Marion biigelte,
Ellen war wie gewdhnlich im Kurhaus oder
in dessen unmittelbarer Nihe, und Vati hatte
sich fiir ein paar Stunden von der Arbeit
losgerissen und machte eine Strandwande-
rung mit Tante Edda.

Marion war ein aufgewecktes Midchen und
sehr praktisch veranlagt. Es konnte doch

Paps, derjenige, der klug und"umsichtig or-
ganisierte.

»Ellen, du gehst ins Dorf, Richtung Kur- -

haus und weiter zur Motorbootbriicke. Frag
alle Menschen, die du siehst. Was trigt Lil-
lepus heut?“

»lhr-rotes Kleidchen.“

»Du, Edda, gehst Richtung Damp{schiffkai.
Du liebe Zeit!* Vati guckte auf die Uhr.
»Das Schiff fiahrt in einer Viertelstunde!“

»Onkel Benno, komm! Ich kann Auto fah-
ren!“ rief Marion. Schon hatte sie den Auto-
schliissel vom Haken.im Flur geholt.

»Wir fahren zur Gendarmerie-und weiter
zum Schiff. Britta, du nimmst Barry mit,
gehst zum Kmdergarten, fragst, wann Lille-
pus geholt wurde und wie der Mann aus~
sah. Dann mu8 Barry suchen. Edda, du
gehst vom Kai aus in Richtung Badestrand.
Wer Lillepus findet, rennt sofort nach Hause
und hiBt die Flagge. Die sieht man wvon
weit her. Komm, Marion!“

Schon waren die beiden im Auto. Ich zeigte
den anderen schnell, wo die Flagge lag. Gebe
Gott, daB} wir sie recht bald brauchten!

n»Barry, such Lillepus! Such Lillepus!“

Barry- lief vor mir in Richtung Kinder-
Jheim. Da‘bekam. ich das junge Midchen zu
fassen.

Nein, sie wufite mcht wie der Mann aus-
sah. .Aber Lillepus hatte gerufen: ,,Onkel —
Onkel.“ Ja, wie war es nun gleich? Konnte
es ,Pierre“ geheiflen haben? Das Maidchen
hatte gefragt, ob er Llllepus holen sollte,
und er hatte geantwortet, ja, Hetr Dleters
hitte ihn geschickt.

Onkel Pierre!

Wie kam Lillepus auf Onkel Pierre? Sie
hatte Pierre wochenlang nicht gesehen. Viel-
leicht trug der Fremde irgendeine Uniform,
vielleicht hatte das sie irregefiihrt? Sie hatte
ihr Hindchen in die Hand des Fremden ge-
steckt und war fréhlich losgewandert.

»Barry! Such Lillepus, such, such!*

Barry schniiffelte und sdmuffelte, _blieb
stehen, machte kehrt und rannte um das
grofe Haus, zum Pfad auf der Riickseite.

Ich lief ihm nach, so schnelI m1ch meine
‘FuBe trugen.

Der Pfad fiihrt geradewegs in die Diirien.

‘Jetzt schniiffelte Barry im. hohen Dunen-:
- 'bewegt,” hatten - sie ‘steile:”

< +
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-gras herum:
Ich folgte, Da ' — zix icleirie’ Ver&xefung im

Barry schniiffelté weiter, suchté, schnappte
etwas und lief es gleloh fallen. Ich nahm
es. Es war ein winziges Papierstiickchen, SO
ein Papier, worin die Zuckerwiirfel in den
Lokalen ~ eingewickelt sind. Ich ‘wollte es
schon wegwerfen, iiberlegte 'es mir dann
anders. ,Strandcafé Florida“ stand darauf
Ich steckte es in die Tasche. o

»Such, Barry, such!*
" Ich horte Schritte, eilige Schrxtte hinter
mir. Es war Vati.

»Marion — ist mit dem ‘Gendarm — zum
Schiff gefahren“, keuchte Vati. ,Es wird

Diesen merkwiirdigen Menschen, der das
Kind entfiihrt hatte, es tigf im dichten Dii-
nengras versteckt und dortgelassen hatte?
Vatis Gedanken gingen anscheinend &hnliche
Wege wie meine. Plotzlich drehte er sich
um und sah mich mit groBen Augen an.

,Britta! Hor mal! Ob die nur ... ist es
denkbar, daB jemand das Kind entfernt
hat, um uns alle aus dem Haus zu jagen?
Damit er... Um Himmels willen! Britta —
das Triptychon!“

Ich streckte die Arme aus.

»Paps, folge Barry! Gib mir Lillepus, ich
bringe sie zum Arzt!*

Ohne Worte legte mir Vati Lillepus in
die Arme. Barry verlie3 den Pfad, liber-
querte eine Wiese, als wolle er eine Abkiir-
zung nach unserem Hause emschlagen Vati
folgte ihm.

Ich war nur ein kurzes Stiick gegangen,
da tauchte Tante Edda vor mir auf:

~Britta! Ach, da ist sie ja! Gott sei Dank,
o0 Gott sei Dank! Man sagte mir, man hitte
einen Mann mit einem Kind in dieser Rich-
tung..

,,Tante Edda, brlng Lillepus zum Arzt. Ich
kann dir nichts erkliren, ich muf3 laufen.
Hier — dies habe ich neben Lillepus ge-
funden.“ Ich steckte ihr die Zuckerpapiere
in die Hand. , Ich komme nach, Tante Edda.
Lauf schnell!®

Sie fragte nicht. Zum zweitenmal wurde
Lillepus von liebevollen Armen iibernom-
men, und ich rannte, rannte schneller als
jemals in meinem Leben, rannte Vati und
Barry nach. .

Weit vorn sah ich den Hund. Jetzt blieb
er stehen, schniiffelte, sah aus, als déchte
er nach. Dann machte er kehrt und lief
schnell und zielbewuBt in eine bestimmte
Richtung. Geradewegs zum KIliff. Ich hatte
Vati eingeholt, und wir rannten  hinter
Barry her, bis es uns chwarz vor den Augen
wurde.

»Tante Edda ist mit Lillepus zum Arzt“,
keuchte ich. - .

Vati nickte nur, und wir rannten weiter.

Jetzt waren wir am Warnschild. Vor un-
seren FiiBen fiel das Kliff steil nach unten.
Es war Flut, und der Strandstreifen auf
dem verbotenen Teil der Kiiste war hichstens
zwei Meter breit. N

Barry lief, die ‘Nase dicht ant Boden, zu
den Resten des schmalen Pfades, der sich
frither einmal hier steil im Zickzack nach un-
ten geschlidngelt hatte. Jetzt war ein groBes

Loch auf halbem Wege. Da hatte es einen:

Erdrutsch gegeben.

»Brittal“ keuchte Vati. ,Britta, die Hohle!*

Vati warf sich flach auf den Bauch und
kroch bis zum #HufBlersten Rand des Kliffs.
Von dort konnte man eben noch -die Ein-
buchtung, den Anfang ‘der halb iiberdeck-
ten Hohle sehen.

»Da ist doch. Du liebe Zeit!
Bleib hier! Riihr dlch nicht!«

Barry war schon fast unten auf dem ge-
fihrlichen Pfad. Vati lief ihm nach. Wie
sollte er das schaffen! Ich wuBte genau, wie
grofl die Liicke war und wie leicht es hier
zu einem. Rutsch kommen konnte.

Barry bewegte sich -mit unglaublicher
Wendigkeit und Sicherheit. Hatten seine be-
rihmten Vorfahren sich so in den Alpen

Britta!

Hinge so bewiltigt, wie Barry jetzt unser
gefahrliches KIiff bewidltigte?

Ich hielt mich an der Stange des Warn-
schildes fest und sah Vati nach. Da legte er
sich auf den Riicken, lieB sich langsam hin-
untergleiten, stiitzte sich auf Fersen und
Ellenbogen

Fir eine Sekunde lieB ich den Blick von
Vati. Ich streckte mich nach vorne, so weit

. ich konnte, und jetzt sah ich, was Vati vor-

hin gesehen hatte:

Aus der kleinen Bucht, da, wo das Wasser
sich eingefressen hatte, guckte der Bug eines
kleinen, flachen Motorboots heraus! .’

Jetzt war Barry unten, auf dem schmalen,

»Herr Ober, hier ‘ist ein Stiick Auto-
reifen in der Wurst!*

»Da sieht man wieder mal, wie das
Pierd vom Auto verdringt wird!“
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,Und bilden Sie sich bleB nicht ein,
wegen Threr Nummer kiénnten Sie hier
den starken Wilhelm markieren!®

wil

Gewufit wie!
Zeichnungen: BundfuBl (2), Sattler

nicht schwierig sein, einen passenden Beruf
fiir sie zu finden. Gut, wenn sie nicht darti-
ber sprach, dann mubBte ich eben das. Thema
anschneiden.

Die Mittagszeit  nahte. Ich fing an, den
Tisch zu decken. Da kam Ellen. ,Ellen, du
bist gestiefelt und gespornt, lauf doch schnell
ritber und hol Lillepus! Wir essen .gleich!“

»Zu Befehl!* ldchelte sie, machte kehrt
und ging los.

Wenige Minuiten spiter kam sie zuruck

,Onkel Benno wird Lillepus wohl abge-
holt haben. Das junge Midchen dort sagte
mir, Lillepus sei von 1hrem Onkel abgeholt
worden.*

,Was?“ fragte ich. ,,Das ist'doch komisch!
Nun, Paps ist eben unberechenbar. Hoffent~
lich sind sie bald hier.*

Nach einem kurzen Weilchen kamen Vati
und Tante Edda.

,»Vati — hast du Lillepus nicht abgeholt"“

»Ich? Nein. Wieso?“

,Um alles in der Welt, was ist dann...

Wir sahen einander entsetzt an.

»Sie behaupteten im Kinderheim, Llllepus
sei von ihrem Onkel abgeholt worden Wu‘
dachten, du hittest .

Vati-wurde kreldeblelch Und plotzhch war
er, mein unpraktischer, unsystematischer

nicht losfahren — ehe es untersucht ist.
PaB auf, Barry hat eine Spur!“

Ja, Barry lief weiter, machte einen gro-
Ben Bogen, immer im hohen Gras. Er hielt
wieder. Noch eine Vertiefung und noch ein
Wiirfelzuckerpapier. Jetzt horten wir Barry
winseln. -Zielbewufit - ging er geradewegs
hinein in das dichte, steife Diinengras. Dort
zerrte er an etwas, winselte weiter.

Etwas Rotes kam zum Vorschein. .

Lillepus! Unsere Lillepus! Sie lag da und
schlief, schlief tief und fest. Sie atmete re-
gelmiBig, ihre' Wangen waren gesund und
rosig. Unsere Lillepus!

Vati nahm sie in. die Arme, setzte sich
einen Augenblick hin. Ich wischte ihm den
Schweifl von der Stirn. Dann guckte ich ihn
an und wischte auch seine Augen.

HBritta“, fliisterte Vati. ,Diese letzte
Stunde war die schrecklichste meines Le-
bens!* . -

»Vati, wollen wir sie nicht zur Slcherhext
_lieber zum Arzt bringen?*

»Selbstverstindlich, mein Madchen Ich
bringe sie hin, und du laufst nach Hause
und hifit die Flagge.

- Wir gingen schnell, ohne -zu sprechen.
Barry trottete vor uns her. Ich beobachtete
den Hund. Verfolgte er noch eine Fihrte?
Suchte er wohl den unbekannten Mann?

unebenen Strandstreifen. Ich befestigte die
Hundeleine, die ich noch in der Hand hatte,
am Pfahl des Warnschildes, und hielt mich
fest. Nun konnte ich noch einen Meter wei-

ter. Dann schrie ich. Ich schrie so verzweifelt =

wie nie in meinem Leben! -

Wie aus der steilen Kliffwand geschossen,
sprang ein Mann hervor. In seinen- Armen
hielt er ein flaches Paket, ein flaches Etwas,
in eine Jacke gehillt. Es hatte genau die
GroBe des Trlptychons

Der Mann sprang ins Wasser, watete zur
Bucht, gegen das Boot hin. Ich horte ein
brullendes »Halt* von Vati. Schon hatte der
Fremde die freie Hand auf dem Boot, da
sprang ihn der riesengroBe Barry an. Er
packte ihn am Arm, der Mann schrie auf,
drehte sich -um und lieB das Paket fallen.

Ach! Dies alles mit ansehen zu miissen,
ohne einen Finger rithren zu koénnen! Ich
hielt mich krampfhaft an der Hundeleine
fest, sah, wie Barry den Mann losliel, wie
er mit den Zihnen einen Zipfel der Jacke
zu fassen kriegte. Sie l6ste sich von dem, was
sie schiitzen sollte. Barry ging tiefer ins Was-
ser, aber da war Vati heran. Aus dem seich-
ten Wasser hob er — das Triptychon.

Ueber die See flitzte ein kleines Motorboot
und trug einen gemeinen, widerlichen, ge-
wissenlosen Verbrecher in die Freiheit...

schneebedeckte

Die Kurzgeschichte: -

Wilde Erdbeeren

VonHans Riebau

Die Familie war im Begriff, sich um
den Fernsehapparat zu gruppieren. Der
Vater stellte den Apparat ein, die Mut-
ter bldtterte im Programm. ,Hort mal®,
sagte sie, ,heute wird ein Film gegeben.
Der Film heifit ,Wilde Erdbeeren’. Aber
was steht in grofen Buchstaben unter
dem Titel? Fiir Jugendliche nicht geeig-
net!“ -

wwJa, und —?“ fragte Eva (siebzehn
Jahre alt), ,ich bin doch keine Jugend-
liche mehr!“

LHaha!“ lachte der Vater und stellte.
den Fernsehapparat wieder ab.

,und ich bin neunzehn und in zwei
Monaten Soldat“, sagte Peter.,,Das wdre
doch gelacht, wenn sich ein Soldat nicht
einen Film im -Fernsehen angucken -
diirfte.” '

»Moment®, hob der Vater die Hand,
slachen kannst du spiter. Aber wenn
die Leute vom Fernsehen schon selber |
sagen, daf der Film filr Jugendliche
ungeeignet- ist, dann wollen- wir nicht
lange dariiber streiten, wann ihr auf-
hort, Jugendliche zu sein. Wahrschein-
lich ist der Film auch fiir Eltern unge-
eignet. Ich schlage also vor, wir gehen

“den wilden Erdbeeren in grofSfem Bogen
aus dem Wege.*

»00ch“, murrte Eva. )

»Entschuldige, Pa“, rief Peter, ,aber
das ist ja schlimmer als auf dem Ka-
sernenhof!*

»Dann wirst du dich bei der Bundes-
wehr von der Tyrannei deines Vaters
erholen®, lachte die Mutter. ,Aber wifit
ihr was? Wir.gehen einfach nebenan ins
Kino.“

Und so geschah es.

Die vier gingen ins Kino zur- ,,Fmr
Lady*“.

Als sie um halb elf wzeder nach
Hause kamen, war der Fernsehapparat
eingeschaltet. Vor dem Bildschirm saflen
in ihren Schlafanziigen der neunjdhrige
Klaus und die achtjdhrige Ursula und
— guckten sich mit leuchtenden Augen

5 die ,Wilden Erdbeeren an.

}Elllll'llllllllﬂllluIIl' T O S AT R e

Barry schiittelte sich griindlich wie nach
einem erfrischenden Bad. Er hatte seine
Pflicht erfiillt, so wie viele andere Barrys
vor ihm ihre Pflichten bei Schnee und
Sturm in den®Alpen erfiillt hatten.

Der Mann im Boot interessierte ihn nicht
mehr. Anscheinend interessierte er Paps
ebensowenig, Denn der hatte sich auf einen
Stein gesetzt und o6ffnete vorsichtig die Fli-
gel des Triptychons. Lange blieb er sitzen,
sah es sich aufmerksam an und merkte an-
scheinend nicht, wie das Motorengerausch
immer schwacher wurde.

Von dem Mann an Bord wuBten wir nur,
daB er einen Hundebi3 am linken Arm hatte,
dafl er Pierre.irgendwie &dhnlich und ein
Verbrecher sein mufite. - :

Vati ging am Strand eritlang’ winkte mir
zu und machte ein Zeichen. Ich verstand.

_Er ging jetzt bis zum .anderen Warnschild. °;
.Dort war ein Zaun. Und auf dessen anderer

Steite konnte er auf einem sicheren.Pfad
nach oben kommen.

Ich 16ste die Hundeleine, brachte mich
selbst in Sicherheit und lief durch d1e Diinen
Vati entgegen.

Einen Augenblick standen wir einander
wortlos gegenuber Dann streckte ich die-
Arme aus. '

LKomm,- Vati. Gib mir das .Tnptychon
Du mufBt zum Arzt, zu L1llepus “

,Ja, Britta.
»Wo ist die Jacke, in der das B11d lag?“

»Ach die . .. die ist lingst weg.“

»Aber: Paps das .ware dich ein Anhalts-
punkt fiir die Polizei gewesen!“

»I wo. Es-war meine eigene Hausjacke, die
der Dieb im. Atelier geklaut hatte. LaB sie
untergehen! Diesen Verlust kann ich schon-
verschmerzen!“ . .

Resolut- kndpfte: ich meinen Rock auf.
SchlieBlich trug ich Shorts darunter. Vati
half mir, den Rock um das Triptychon zu
wickeln, und endlich konnte ich nach Hause
gehen.

Das knirschende Gerdusch der Leine, aIs :
ich die Flagge hiite, klang mir wie himmli-
che Musik in den Ohren.

Ich ging zum Telefon, rief die Gendarme-
rie an und teilte mit, das Kind sei gefun-
den, der Verbrecher leider entkommen. Na-
tlirlich erzihlfe ich auch von dem Tripty-
chon.

Dann setzte ich mich in einen Sessel, und
Barry kam zu mir. Ich streichelte seinen
schonen Kopf und sah ihm in die Kklugen,
treuherzigen Augen.

»Barry“, fliisterte ich, ,,was kann ich blof3
fir- dich tun" Du unser Bester, unser guter,
guter Hund! Was kann ich blo8 fiir dich
tun?¢

Oh, natiirlich konnte ich etwas flir Barry
tun"'

Unser Mittagessen stand noch im Kochtopf -
auf dem kalten Herd. Es sollte Kalbsfrikas-
see geben. '

Ich schiittete den ganzen Inhalt des Koch-
aopfes in eine Schiissel und stellte sie Barry

in.

* .
Im Lauf der nidchsten Stunde kamen Ellen
und Marion zuriick, etwas spiter auch Vati
und Tante Edda mit Lillepus. Die Kleine
schlief fest in Vatis Armen.

Er sah unsere blassen, fragenden Gesichter

-an und ldchelte. Ein gliickliches Licheln “in

einem vollkommen erschépften Gesicht. )

»Sie ist unverletzt, Kinder. Hochstwahr-
scheinlich wird sie vierundzwanzig Stunden
schlafen. Bring sie zu Bett, Britta. Nichts
mit Waschen und sd, laB sie schlafen! Nur
das Notigste ausziehen und sie hinpacken.

»MuB nicht jemand béei ihr bleiben?*

- »Ich glaube nicht. Nun ja, laB Barry bei
ihr. Dann hat sie keine Angst falls sie auf--
wachen sollte.“

Ich trug sie nach oben, und es gelang mir,
ihr die Sandalen und den Overall auszu--
ziehen, ohne daf sie-aufwachte. Ich wagte es
auch, d1e Hindchen' vor51cht1g zu waschen.
Glelch darauf lag sie in ihrem Gitterbett,
und Barry pflanzte sich daneben. Keine zehn
wilden Pferde hitten ihn jetzt von Lxllepus
wegzerren konnen '

(Fortsetzung folgt)
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Ich kam wieder nach unten. Tante Edda
wirtschaftete in der Kiiche herum.

»Wo ist das Mittagessen?“ fragte sie.

»In Barrys Bauch“, sagte ich. ,Aber die

.. Kartoffeln sind noch da.“ :

Es gab Spiegeleier und Bratkartoffeln,
und nie hat uns eine Mahlzeit besser ge-
schmeckt, glaube ich. Lo .

Wihrend wir aBen, kam der Gendarm.
Vati und ich erzdhlten genau, was wir er-
lebt hatten. Leider konnten wir keine Be-
schreibung von dem Mann geben. Wir wufl-
ten nur, daB8 er mittelgrof, dunkel und
schlank war, weiter nichts. i

»Ich wiirde aber annehmen, da8 er braune
‘Augen hat“, fiigte Vati hinzu. ,Denn Lille-
pus hatte ihn mit meinem Schwiegersohn
verwechselt, und der ist braundugig.

Marion machte eine Bewegung. Ich sah sie
an. Sie sagte aber nichts. Das Boot sei weil3
gewesen. Mehr wuBiten wir nicht. Wir hat-
ten ja nur Augen fiir das Triptychon gehabt.

Der Gendarm verabschiedete sich, und wir
fragten einander: ,Wie und was sagen wir
Bernadette? Und wann? -

~Sofort“, erklirte Vati..,Sie muB auf jedes
Wort achten, das das Kind wvon sich gibt.
Alles aufschreiben. Vielleicht kann man aus
irgendwas Schliisse ziehen. Etwas, was einem
helfen kann, diesen Teufel, dieses Schwein
zu erwischen. O Schreck! Wir haben etwas
vergessen!“ o
© Vati rannte dem Gendarm nach.

»He, halt, halt! Der Kerl hat einen Hunde-

biB am linken Arm! Hoffentlich einen recht"

tiefen!“ fiigte er inbriinstig hinzu. :
Wir wollten Einzelheiten iiber den Besuch
‘beim Arzt wissen, aber Vati winkte ab:
,Kinder, ich bin offen gestanden augenblick-
lich vollkommen fertig. Wenn Bernadette
kommt, werden wir ja doch alles erzihlen.
Wartet bitte so lange!* :

,Du sollst dich jetzt hinlegen, Benno“,.

sagte Tante Edda sanft und bestimmt.

Ich lichelte. Es war noch so neu und so
sonderbar, daB Vati und Tante Edda sich
duzten. : )

,Aber Bernadette...?* wandte Vati ein.
»Ich mufl doch...“ - RS

»Nein,  mein Lieber!® sagte Tante Edda
mit ihrer warmen Stimme. ,Du hast fiir
heut genug getan. Mit Bernadette spreche
i .“ o - A
cn *

Als Bernadette kam, stand ihr Wagen auf
dem Kai. .

L~Nanu“, sagte
schoben?“ ) . ]

,Nein“, sagte ich. ,Barry hat ihn hergezo-
gen. Bitte Platz nehmen, gnid’ Frau. Fahr
dich selbst nach Hause!*

,Ja, aber wer hat ihn hergefahren?“

,Das ist ein Geheimnis.“ .

,Ihr seid mir. eine komische Bande“, sagte
Bernadette und setzte sich ans Steuer. ,Was
macht meine Tochter?*

- ,,Sie schlift®, sagte ich.

,Jetzt schon? Dann hat sie wohl einen an-
strengenden Vormittag hinter. sich! Ist sie
brav und artig gewesen?* .

, Vorbildlich. PaB auf das Steuer auf, sprich

sie, ,habt ihr ihn herge-

nicht beim Fahren®, sagte ich streng.

Es war Marion, die den-Wagen hingefah-
ren hatte und zu FulBl zuriickgegangen war.
Ich hatté dann auf Bernadette gewartet, den
Autoschliissel in der Hand nach Vatis Vor-
schlag. -

,Wir diirfen nicht riskieren, da hundert
verschiedene Menschen sich auf Bernadette
‘stiirzen und fragen, ob das Kind gefunden
ist¢, hatte Vati gesagt. ,Marion, es ist ver-
boten, was ich von dir verlange, aber trotz-
dem: Fahr Britta zum Schiff. Wir halten dir
die Daumen, daB unser guter Gendarm dich
nicht nach dem Fiihrerschein fragt!“

Das also hat Marion jedenfalls aus. ihrer
bunten Vergangenheit mitgebracht, dachte
ich, daB irgend jemand ihr gesetzwidrig das
Autofahren beigebracht hat!

Alles klappte programmgemiB, und Ber-
nadette kam frohlich und nichtsahnend nach
Hause.

,Na“, sagte Tante Edda, ,alle Auftrige
erledigt?”

»Klar. AuBerdem hatte ich Zeit, euch etwas
zu kaufen. Bitte sehr!* Eine Riesentiite mit
Schokolade und anderen Siifligkeiten wurde
uns vor die Nase gehaiten. o

,Ich komme gleich®, sagte Bernadette. ,Ich
mochte nur nach meinem schlafenden Gold-

- schatz gucken!*

Tante Edda stand auf.

»Ich gehe mit dir nach oben, Bernadette®,
sagte sie. R : '

. . . * . . )

Schneewei im Gesicht kam Bernadette
wieder nach unten. Sie war ruhig und gefaft,
aber ihr Gesichtsausdruck — nun, den werde
ich mein Leben lang nicht vergessen.

Sie ging zu Vati. ,Bitte, erzdéhlen Sie“,
sagte sie leise. Auch jhre Stimme war ganz
verdndert. ,Wir miissen dariiber sprechen.
Wir diirfen nicht warten.“ . -

Vati erziihlte, wie er und Marion zur Gen-
darmerie gefahren waren und Marion dann
den Gendarmen zum Schiff gebracht hatte.
Da war Vati der Gedanke ans Kliff und an
diesen ©den, leeren Strandstreifen gekom-
men. Es war gerade Flut, also konnte ein

. Boot hochstwahrscheinlich hineinfahren, ohne
daf3 ein Mensch es sehen wiirde.

»DaB der  Mann . schleunigst wversuchen
wiirde, unser Inselchen zu verlassen, war ja
klar“, sagte Vati. Dann erzdhlte er weiter,
" wie er Barry und mich getroffen hatte, und
ich berichtete von den beiden Stellen im Dii-
nengras und von dem Zuckerpapier.

Tante Edda erzédhlte, dal sie beim Arzt
- sofort drangekommen war: :

»Er hat Lillepus abgehorcht und festge--
stellt, daB Herz und Atmung voéllig normal
sind. Lillepus ist halb aufgewacht, hat ein.
biBchen gewimmert und weiterschlafen wol-
len. ,Sie muB ein Schlafmittel bekommen
haben‘, hat der Arzt gesagt. Dann sind mir
die Wiirfelzuckerpapiere eingefallen.. Er
wollte gerade den Apotheker in Florida an-
rufen, da kam Benno.“ '

»Ich habe daraufhin das Telefongesprich
selbst ilibernommen; der Apotheker ist ja
mein Skatbruder®, fuhr Vati fort. ,Er erin-
nerte sich an den Kunden, der nach einem
Schlafmittel gefragt hatte. ,Ich erinnere mich
sogar gut daran, denn ich dachte zuerst, es
sei dein Schwiegersohn, Bennof, sagte er zu
mir. ,Er wirkte nervos, und ich gab ihm das
leichteste Schlafmittel, das ich in der Apo-~
theke hatte, und auch nur eine winzige
Menge. Es waren Tropfen, und ich habe ihm
erkldrt, man sollte fiinf Tropfen auf einen
Zuckerwiirfel tridufeln. Dann nahm der Dok-
tor den Hérer und lieB sich genau erkliren,
um welches Mittel es sich handelte. Er
konnte mich und Tante Edda trésten. Wenn
Lillepus auch eine ganze Menge gekriegt
hétte, wire es nicht lebensgefihrlich gewesen.

,Wir geben dem kleinen Friulein ein
Brechmittel, und dann diirft ihr sie mit nach
Hause nehmen’, sagte er.

Ein Brechmittel ist zwar kein Vergniigen,
aber eine Magenspiilung in der Klinik wiire
schlimmer. Lillepus bekam das Mittel, und

dann hatte Tante Edda eine halbe Stunde -
mit Beckenhalten und Trésten zu tun. Voll~-

kommen erschipft schlief das Kind zuletzt in
meinen Armen ein. Der Arzt kommt heute

.abend vorbei.“

.cﬁ,Wenn Barry nicht gewesen wire!“ sagte
ich. :

»Ja, wenn Barry nicht gewesen wire“, wie--
derholte Vati. ,,Wie gliicklich wir waren, als
wir Lillepus fanden, das brauche ich wohl
nicht zu erzdhlen. Eines aber war merkwiir-
dig: Barry suchte weiter."

Als Britta und ich endlich auf dem Riick-
weg waren, kam mir plétzlich der Gedanke,
daB3 Lillepus’ Entfithrung vielleicht nur ein
Ablenkungsversuch gewesen war und uns
vom Haus weglocken sollte, daB3 es sich also

nicht um einen Kindesentfiihrer im iibelsten -
Sinn handelte und der Verbrecher es.viel~-

leicht auf etwas ganz anderes abgesehen
hatte.“ :

,Dann hast du gerufen: ,Um Himmels wil-
len, das Triptychon!* sagte ich.

oEr hat es ja leicht gehabt®, bemerkte
Ellen. ,Der Schliissel lag natiirlich unter der

den ganzen Zusammenhang! Also, ich’ war
doch im Geschift bei Dorry...* )

Iqh erklirte schnell den anderen: ,Dorry
ist eine alte Bekannte vom Seehundsriicken,
mit einem Kaufmann driiben verheiratet. Sie
haben einen Laden mit Hausrat, Spielsachen
und Papierwaren.“

»Eben! Dort entdeckten wir dieses Tret-
auto im Fenster, und ich ging hinein. Dorry
fing natiirlich von dem Triptychon an. Sie
hatte alles im Fernsehen gesehen. Britta,
du weiBit ja, wie Dorry ist: Sie stellt immer
tausend Fragen.® ) .

»Die mein gutgliubiger Paps offen und un-
gehemmt beantwortet”, sagte ich. ,,Du hast
natiirlich alles erzihlt, Paps! Da das Trip-
tychon nicht zu ersetzen ist, und daB es fiir.
hunderttausend Mark versichert wurde.“

»Ja. Ich habe ihr sogar mit den Hénden
gezeigt, wie klein es ist, gls-sie sich n&mlich
dariiber - wunderte, daf3 “so ein ,Altarbild‘,
wie-sie es nannte, in eine Wand hineinge-
steckt worden war. Uebrigens, das hat man
Jja auch im Fernsehen gezeigt!® .

»Hat denn jemand dieses Gesprdch ange-

ort, Paps?“ .

»Das ist es ja eben! Hinter meinem Riik-
ken stand ein Mann und wiihlte in den An-
sichtskarten. Dorry wollte ihn schon bedie-
nen, da sagte er nein, er konne warten, er
mochte sich in aller Ruhe die Karten zusam-
mensuchen.. Na, dann hat Dorry mit Lille-
pus geplaudert, und Sie wissen, Frau Berna-
dette, Thre Tochter ist genauso offenherzig
wie ich. Sie erzihlte von dem Spielplatz und
was die anderen Kinder sagen - wiirden,
und Dorry sagte etwas tiber Verwohnung
und so. Und ich — warte mal, was habe ich
eigentlich gesagt? Ja, natiirlich, ich sagte, die
kleine Dame sei meine grofie Liebe auf die-
ser Welt, fiir sie kénnte ich meinen letzten
Groschen ausgeben. Ach, Kinder, ihr kennt
mich doch, ihr wiit, was fiir- Unsinn ich zu-

sammenrede, wenn ich in "Stimmung bin. -

Und in Lillepus‘ Gesellschaft muB man
ja in Stimmung kommen. Unser kleiner
Schatz!“ o

Das letzte kam mit einer leisen Stimme,
voll Zartlichkeit.

»Uebrigens®, fiigte Vati hinzu, ,wenn ich
wegen des Triptychons. einen Erpresser-
brief gekriegt hitte...<Na gut, ich hitte die
Presse, alle reichen Menschen, die ich kenne,
jeden Einwochner vom Seehundsriicken um
Beitrige gebeten. Aber, Frau Bernadette, eins
sollen Sie wissen: Wire es um- Lillepus ge-
gangen, hitte ich mein Haus verkauft, ich
hitte dem Verbrecher das Triptychon in die

»Er hat doch gesagt, Herr Dieters habe ihn
gebeten, Lillepus abzuholen.*

»Aber wie kriegt man den Kerl zu fassen?*
rief Vati. ,,Wieviel Millionen Minner gibt es
in Deutschland, die dunkelhaarig, schlank
und brauniugig sind? Dabei wissen wir nicht
einmal sicher, ob er braune Augen hat.“

,und er muB3, er mul gefaBt werden!”
sagte Bernadette leidenschaftlich. ,Nicht aus-
zudenken, daf3 andere dasselbe erleben soll-
ten! Wenn so ein Mensch wiifite, welche Not
und welches Leid er verursacht! Oh, wenn
ich geahnt hiitte — wenn ich hier gewesen
wire. . . :

Plétzlich ‘brach Bernadette in ein wildes

" Schluchzen aus.

Wir lieBen sie eine Weile weinen. Dann
strich Tante Edda ihr {ibers Haar.

»S0, Bernadett! Nun geh ’rauf und sieh dir

dein gesundes, .schlafendes Kind an und-

ganke dem lieben Gott, daB du es bei dir
ast.” . .

»Ach, Tante Edda!“ Sie stand auf. Ellen
auch. : : :

,Einen Augenblick, Bernadette! Warte
eine Sekunde!* )

Sie lief in den Flur und kam mit einem
kleinen lederbezogenen Kasten zuriick..

»PaB mal auf. Das hier hab’ ich mir heut
von meinem . .. &h ... Bekannten geborgt.
Es ist ein kleines Tonbandgerit mit Batte-
rie. Ich dachte, es wiire wichtig, alles festzu-
halten, was:Lillepus sagt. IThr wiBt, wir spra-
chen davon, bevor Bernadette kam.*

»Prima, Ellen! Ausgezeichnet!“ lobte Vati.

Ellen, die-das Geriit bedienen konnte, ging
mit Bernadette nach oben. Wir sprachen leise
weiter. Ein mittelgrofier, dunkelhaariger
Mann mit einem kleinen weilen, schnellen
Motorboot. Wie viele weiBe Motorboote, wie
viele ‘mittelgroBe schlanke Minner waren
augenblicklich driiben auf Florida? Und
wenn auch die Polizei einen verdichtigte,
wenn er auch Lillepus gegeniibergestellt
wiirde — wer konnte sich auf die Aussage
eines vierjdhrigen Kindes - verlassen? Sie
hatte den Mann ja fiir Pierre gehalten.
Konnte sie sich . nicht wieder irren? Klar!

Bernadette und Ellen kamen zuriick.

,Hat sie was erzéhlt?* Wir fragten vier-
stimmig.

»Nicht viel. Wartet, wir horen uns da
Band an.“ :

"Wir schwiegen und horchten. .

»Schldfst du nicht, mein Schatz?“

,Habe Durst®, kam Lillepus’ Stimme.

.Hier, mein Kind, trink Wasser. So, vor-

sichtig, Mutti h#dlt das Glas.“ .
» ,Der Onkel hatte Saft in einer sooo klei-
nen Puppenflasche®, .sagte Lillepus. ,Und
dann hatte er einen groBen Ball. Wo ist der
Ball?“ -

Wir lauschten weiter. Nach dem, was Lille-
pus sagte, war es anzunehmen, dafl der ,,On-
kel“ sie mit dem Ball gelockt hatte, dal sie
im Gras gesessen und er Saft auf Zucker-
stiicke getrdufelt hatte.

»Was war das fiir ein Onkel?“ fragte Ber-
nadettes Stimme.

»Zuerst war es Onktl Pierre, und dann
war es nicht Onkel Pierre“, sagte Lillepus.
Dann verlangte sie mit schléfriger Stimme
mehr Wasser.

»Nun schlaf, Liebling“, sagte Bernadette.
~Barry pafSt auf dich auf. Schlaf schén, dann
wird alles gut.® ---- -+ -7 e

Nun kam undeutliches Murmeln von Lille-
pus. Ich konnte die Worte nicht verstehen.

Aber Marion war hochgesprungen. Sie lief

-zum Tonbandgerdt. Anscheinend kannte sie

den Typ, denn sie stellte mit sicheren Hin-
den -einen Hebel anders, dann wieder zu-

Der Sternenhimmel im Juli

Irgendwie stimmt es den Naturfreund ein biBchen traurig, wenn er
dariiber nachdenkt, daB auf der Erdnordhalbkugel der astronomische

nur noch in den ersten

Am Siiahimmel sehen

Sommersterne ist Atair

zwei Helligkeitsmaxima

fhn herum befindet sich

eines Planetensystems!
kldren.

Hohepunkt des Jahres schon wieder ilberschritten. ist, das die Tage
schon wieder kiirzer und die Nichte linger werden, noch ehe es richtig
Sommer war. Die Verinderung geht gliicklicherweise im Juli kaum
merklich vor sich. Der Sternbeobachter mufl es in Kauf nehmen, da8
er jetzt nur die helleren Sterne sehen kann. Am deutlichsten machen
sich jetzt die Planeten Venus, Jupiter und Mars am Westhimmel be-
merkbar, doch die Zeit ist gegen ihre Sichtbarkeit. Venus, alle ande-
ren Gestirne an Helligkeit {ibertreffend, strebt auf Regulus im Léwen’
zu, geht aber immer friiher unter, am Monatsende schon vor unserer '
Berichtszeit, nimlich gegen 21 Uhr. Als Entschiidigung dafiir haben -
wir die Tatsache der groSten Venushelligkeit, die uns den .Planeten
sogar am Taghimmel sehen lift. Jupiter, der zweithellste Stern, ist

sehen. Mars zieht tief im Siidwesten durch das Gebiet der , Jungfrau“
und passiert am 3. Juli den Hauptstern Spika.

Antares im ,Skorpion“. Der weitaus griite Teil dieses Himmelssektors
wird von dem 2usgedehnten Bild des ,Schlangentrigers* eingenommen.
Dem Zenit hat sich Wega in der ,Leier“ genihert, westlich von ihm
folgend Deneb im ,Schwan“. Der Dritte im Bund der drei markanten

- Sternreihe der ,Andromeda“ ist im Nordosten bereits {iber den Hori-
zont gestiegen, der ,Pegasus“ setzt dort seinen FuB iiber den Gesichts-
kreis. Das W der ,Kassiopeia“ entfernt sich wieder aus seiner markan-
ten Stellung am Nordhorizont, i -

Fast in jeder dieser Monatsfibersichten kénnen wir etwas Neues {iber
irgendeinen der so vielgestaltigen Himmelskorper berichten. Diesmal
lenkten die englischen Astronomen F. L. Low und B. J. Smith die
Aufmerksamkeit auf den Stern R Mon, der schon dadurch bekannt
war, daB das von ihm ausgestrahlte Licht sehr langwellig ist, der Stern
also eine niedrige Temperatur hat, Die beiden Wissenschaftler fanden
die sonderbare Tatsache, daB das Spektrum dieses Himmelskorpers

" tenden Korper. Jeder hat sein Helligkeitsmaximum bei um so kiirzer-
‘wellizem (blaueren) Licht, je heifier er ist. Aber es ist immer nur ein
Maximum! Hat R Mon einen Begleiter, oder ist er von einer kosmi-
schen Staubmasse umgeben, die eine Liicke aus dem Spektrum her-
ausabsorbiert? Die Untersuchungen von Low und Smith sprechen ein-
deutig fiir die zweite Mdglichkeit. Der Stern selbst befindet sich in
einem frilhen Entwicklungsstadium, er strahlt also noch rétlich. Um

von kosmischem Urstaub. Hier sind wir erstmals Zeuge der Entstehung

Von- den {ibrigen hellen Planeten haben wir nur noch Merkur und
Saturn zu nennen. Letzterer bleibt unsichtbar. Saturn ist der einzige
Planet der zweiten Nachthilfte. Er verfriiht seinen Aufgang bis zum
Monatsende auf kurz nach 22 Uhr.

Wir wissen, daf die Erde auf ihrer schwach elliptischen Bahn um
die Sonne Anfang Juli in Sonnenferne steht. Dieser Augenblick wird
1967 am 5. Juli, 14 Uhr, erreicht.

Monatstagen in Nihe des Nordosthimmels zu

wir nur einen hellen Stern; es ist der Riese

im j,Adler%, dominierend am Osthimmel. Die

hat! Das gibt es sonst nicht bel einem strah-

elne stark abgeplattete, linsenfdrmige Wolke
Anders lassen sich die Messungen nicht er-

Dr. Heinrich Faust _

FuBmatte — wie immer. Und in allen Zei-
tungen stand, daB das Triptychon sich hier
im Hause befand.“ ’

,Aber was in aller Welt wollte er damit
anfangen?“ fragte Bernadette.

,Vielleicht wollte er... Warte mal!“ Vati
sprang auf und lief ins Atelier. Kurz danach
kam er mit einem Zeitungsausschnitt zu-
riick. Er las es uns vor: :

Vor einigen Jahren wurde ein herrliches
Kunstwerk aus der kleinen Kirche in Volk-
ach in der Nidhe von Wiirzburg gestohlen,
die ,Madonna im Rosenkranz“ von Riemen-
schneider. Damals hatte eine grofie Illu-
strierte den Verbrechern hunderttausend
Mark angeboten, wenn sie die Madonna zu-
riickbrichten, und versprochen, die Polizei
nicht zu benachrichtigen. Dadurch war es
gelungen, das Kunstwerk zuriickzuerhalten,
und die hunderttausend Mark wurden an
eine bestimmte Stelle gebracht. :

Tante Edda nickte. )

,An diese Geschichte habe ich auch ge-
dacht®, sagte sie. ,,So wird es gewesen sein.
Du .warst gestern in Florida, Benno. Dort
sind zur Zeit sehr viele Menschen. Jemand
hat dich da mit deiner heiBigeliebten Lillepus
gesehen und...“

,Oh!“ rief Vati. ,Ich Idiot! Jetzt habe ich

Hinde gelegt, ich hiitte die Bank geknackt,
ich hitte... ich hitte... .

Es folgte eine Pause. Dann sagte Berna-
dette, und ihre Stimme klang heiser: ,Es ist
mir klar, daB es sich um das Triptychon
handelte, und da8 Lillepus’ Entfiihrung nur
ein Vorwand war; der Verbrecher hat sie
ja auch .im Diinengras- zuriickgelassen und
ist dann zum Haus gegangen, als er meinte,
es sei leer. Aber trotzdem! Trotzdem! Ohne
Barry hitte es Stunden dauern kdnnen, be-
vor Lillepus gefunden worden wire! Was
hitte ihr nicht alles passieren konnen! Der
Verbrecher hat eine Reihe von Menschen in
eine héllische Angst versetzt, in die furcht-
barste Angst, die es gibt, die Angst um ein
Kind, und er hatdiese Angst ausgenutzt. Wie
kann ein Mensch — wie kann blofl ein
Mensch so was tun — ein Mensch, der
selbst eine Mutter und einen Vater hat oder
gehabt hat, ein Mensch, der vielleicht Kinder
hat... Wie kann bloB so ein Gedanke in
einem menschlichen Gehirn entstehen?”

,Der Verbrecher hatte aulerdem ein un-
wahrscheinliches Gliick®, sagte Ellen. » Weil

er anscheinend Pierre #hnlich sieht, deinem .

guten Pierre, Britta, und Lillepus deshalb

-zu ihm lief und ihn laut Onkel nannte!“
+Er hat sicherlich gedacht, Lillepus sei

deine Tochter, Benno“, sagte Tante Edda.’

- jetzt wurden die letzten

riick, dann drehte sie an einer Schraube, und
Worte lauter wie-
derholt. ” : I :

»Schlaf schon, dann wird alles gut.”

Dann Lillepus, und jetzt verstand auch ich
die undeutlichen Worte: : :

»Schlaf schon, dann wird alles dicke NuB-
schokolade!,, . :

Ellen stellte das Gerit ab.

»Ja, das war es.“

,Was in aller Welt meinte sie mit...?“

Die Tiir klappte. Marion hatte das Zimmer
verlassen. . .

’ . *

Es folgten zwei stille Tage, an denen we-
nig gesprochen wurde. Jeder ging seiner Ar-
beit nach, Bernadette lie8§ Lillepus nicht aus
den Augen. Vati arbeitete an dem Tripty-
chon und blieb Stunden um Stunden im Ate-
lier. . ’

Marion - war - schweigsam. Urplétzlich
konnte sie weggehen ohne ein Wort zu sa-
gen. Sie blieb meist lange weg, kam miide
und blaB zuriick, und auf meine Fragen
sagte sie nur: ,Ich war am Strand.“ Weiter
nichts. o : '

In meinem Kopf schwirrten schreckliche
Gedanken herum.

Ich hatte es keinem Menschen gesagt, ich
wagte es kaum zu denken. Aber ich mufte!
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Die Kurzgeschichte:
! 9! .
Einen Loéwen
wollt’ er schieBen

VonBertBinky

Max und Anton reisten nach Afrika.
Zur Lowenjagd. Lange streiften sie
durch den Busch. Aber sie fanden kei-
nen Lowen. Nur einmal sahen sie eine
Spur, die aber im steinharten Bett eines
ausgetrockneten Flusses wverschwand.
Es war wie verhext. C

Wieder einmal waren Max und An-
.ton von einer solch ermiidenden Suche
resignierend ins Zelt zuriickgekehrt.
‘Sie begannen thren Kummer in Schnaps
zu ertrinken. Der Alkohol mébelte sie
ein wenig auf. Bei Anton wirkte er so-
gar sehr. Nach etwa einer Stunde blitz-
ten seine Augen vor Unternehmungs-
lust. Er griff nach dem Gewehr, erhob
sich und schmetterte: ,Jetzt gehe ich
hinaus und schiefe innerhalb von zehn
Minuten einen Prachtléwen!*

JFindest ja doch keinen!® knurrte
Mazx. ,,Und wenn du einem begegnest,
wirst du in deinem jetzigen Zustand
nicht mit thm fertig. Der frift dich mit
Haut und Haaren!* :

»O-0-oller Pessimist!“ rief Anton
leicht lallend. ,Den  stirksten Lowen
von ganz Afrika bringe ich jetzt zur .
Strecke! Wollen wir wetten? Um zehn
Mark?« .

sAbgemacht!“ : C

Sie wetteten. Woraufhin Anton dann
das Zelt verlief und in leichten Kur-
ven durch die Wildnis stampfte. Max

. blieb allein zuriick. oo ,

Es vergingen wohl 20 Minuten, da
fuhr er auf einmal entsetzt zusammen.

Ein michtiger Loéwe steckte seinen
Kopf durch den Zelteingang. ,Kennen

" Sie einen gewissen Anton?“ fragte er
mit rollender Stimme. - :

Schlotternd kroch Max in die hinter-
ste Ecke des Zeltes. ,Ja, kenne ich!“
hauchte er. )

. Der Léwe nickte. ,,Gut, dann bin ich
" hier richtig. Ich wollte Ihnen nur mit-
teilen: Dieser Anton schuldet Ihnen
zehn Mark!“

RO

Ich muBte, muBte! Bei einem solchen Ver-
brechen durfte ich keine Moglichkeit auBler
acht lassen. Man muBte mit allem rechnen,

-auch dem Unwahrscheinlichsten.

Losgerissene Sitze aus Gesprichen, win-
zige Beobachtungen, einzelne Worter, eine
auffallende Schweigsamkeit, kleine Begeben-
heiten — alles verflocht sich in meinem Kopf.
Aus dem Wirrwarr bildete sich ein Muster. -

Marion. Marion, die in schlechte Gesell- -
schaft geraten war. Wie kommt ein Médchen
in schlechte Gesellschaft? Wie kommt es, da
es Sachen mitmacht, die es zuletzt vors Ge-
richt bringen? Welche Macht bringt ein Mid-
chen dazu, alles mitzumachen?

Liebe. Nichts als Liebe. Wenn Marion nun
blind verliebt gewesen war, und zwar in
einen Mann, der sie auf seine krummen

‘Pfade” mitlockte? Wenn dieser Mann eine’

furchtbare Macht iiber sie hatte?

Wenn er verhaftet wurde, Marion allein
blieb? Wenn sie ihre ganze Zukunft auf ihre
Liebe aufgebaut hatte? Was wiirde sie tun?
Warten. Warten, bis er wieder frei war. :

Sie hatte eines Abends vor dem Fernseh-
apparat gesessen und sich einen Boxkampf
angesehen. Plotzlich war sie leichenblall ge-
worden und hatte auf den.Ausschnitt der
Publikumsgesichter gestarrt. -

Hatte sie den Mann entdeckt? War er es?
War er aus dem Gefdngnis entlassen? Hatte -
sie sich mit ihm in Verbindung gesetzt?

Wie konnte der Mann wissen, daBl der
Strandstreifen unterhalb vom KIliff immer
ode und menschenleer war? Dal3 kein Auge
ihn sehen wiirde, wenn er dicht an der Kliff-
wand entlangschlich? DaBl dort eine kleine
verborgene Bucht war, in der man ein Boot
verstecken konnte?

Wie in aller Welt konnte er so gut im
Bilde sein?

Jan hatte Marion am KIliff herumklettern
sehen. Als ich sie danach fragte, hatte sie es
geleugnet. Aber Jan kannte sie doch, und er
hatte gute Augen. Er war hundertprozentig
sicher, da3 es Marion gewesen war.

Was hatte Marion dort zu suchen? Was -
wollte sie auskundschaften?

Warum hatte sie kein Wort gesagt? Kein
einziges Wort, als wir -alle iber Lillepus’
Entfithrung sprachen, fragten, erzéhlten?

Ja — aber Marion hatte doch an der Suche
teilgenommen! Nein — halt! Sie hatte ge-
sagt, sie kinnte Auto fahren: Sie hatte die
Suchaktion Richtung Schiff gelenkt, hatte
den Gendarm dorthin gebracht, wihrend Lil-

‘lepus in die entgegengesetzte Richtung ge-

schafft wurde.

Woher konnte der Mann wissen, da3 er
nur bei Hochwasser dicht ans Kliff gelangen
und ein kleines Boot in die Bucht legen.
konnte? Alles pafite. Alle Einzelheiten fiig-
ten sich ineinander wie die Steine eines Mo-
saiks. ) . )

Aber — Marions ,gute® Augenblicke, Ma-.
rions Hilfsbereitschaft, ihre Kameradschaft?
Und ihre grofie Tierliebe? Bewies das alles
nicht, daB sie ein guter Mensch war?

Auf der einen Seite mein Mosaik, logisch
und liickenlos aufgebaut. Auf der anderen-
Seite die kurzen Augenblicke, in denen Ma-
rion lieb und nett gewesen war. Die Tier-
licbe? Es gab Beispiele genug, dafl grofie
Verbrecher einen heiBgeliebten Hund hatten.

" Der Mensch ist nun eben ein kompliziertes

Gemisch aus guten und bésen Teilen. .

Warum t{ibernahm Marion es immer, die
Post zu holen? Wir ahnten nicht, wie viele
Briefe sie selbst bekam. Wer wei83, vielleicht
hatte sie sich schon am KIliff mit'dem Mann
getroffen, vielleicht hatte sie ihm damals die
Hohle gezeigt, vielleicht, vielleicht. ..

Mein Herz war schwer. Denn etwas war '
‘mir klar: Ich mufite Vati alles erzihlen, al-
les erkléren, und — wir mufiten es der Poli-
zei sagen. . N :

Marion mufite ,vor die Wolfe“ geworfen
werden. Wir muliten es tun, -wenn unsere
Herzen dabei auch bluteten. .

Ich wiirde mir gemein, verriterisch, bode-
los schidbig vorkommen. o

Aber ich mufite es tun.

*

Es war Nacht, . :

Ich hatte schlecht geschlafen, war Ofters
aufgeschreckt. Jetzt ddmmerte der Tag, das
erste schwache Morgenlicht dringte zum Fen-
ster herein. - -

(Fortsetzung folgt)

r
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13. Fortsetzung

Ich warf einen Blick auf -Marions Bett
und stutzte. Mit weit offenen Augen lag sie
da. Und — da sah ich, wie sie schnell mit
dem Zipfel des Bettuchs iiber 1hre Augen
wischte.

Ich stand auf und gmg zu ihr ‘riiber, setzte
mich auf ihre Bettkante.

»Marion¥, fliisterte ich. Manon, kannst du
nicht sprechen?“"

Sie schiittelte den Kopf.

»Wir sind doch Freunde, Manon “

,,Gerade deswegen®, ﬂusterte sie,

»Aber Marion, du muBt dich aussprechen.
Du erstickst, wenn du alles allein mit dir
' herumschleppst. -Sprich mit irgend jeman-
~dem, mit Vati, mit Tante Edda!“

,,Ich kann es mc:ht Thr seid alle zu gut zu
.mir.“

»Mit wem konntest du denn sprechen" ‘Mit
einem fremden Menschen?“
. pVielleicht. Vielleicht mit einem Junsten
,Ich weifl nicht.“

7 ,,Hér, Marion! Ellens Freund ist Rechtsan-r
_walt. Wie wire es, wenn du versuchtest, dich.
“Ellen anzuvertrauen? Sie ist ein furchtbar
.netter Kerl, und sie ist niichtern und prak-
tisch veranlagt.“-

Wieder wischte Marion sich die Augen Ich

streichelte ihre Wange.. .

»Wenn ich dir blofi helfen kénnte, Manon"‘
. *Thr Weinen wurde stirker. Nun flisterte
sie etwas, ich muBte hmhorchen, um es’'zu
verstehen. " ’

. Hitte ich blo8 eine Mutter gehabt"‘ :

~ Da schlug ich die Arme um sie. Ich vergall
meinen bésen Verdacht, ich vergaB, daB ich
mit Vati sprechen wollte, daB wir die Polizei
auf diese schreckliche Moglichkeit aufmerk-
sam machen muBten. Ich wuBite nur eins: Da
weinte ein mutterloses, eltemloses, tief un-
gluckhches Midchen sich aus in den-Armen
eines anderen mutterlosen Mé#dchens.

In diesen Minuten wurden Marion und ich

Freundinnen fiirs Leben.

® B
Als Ellen sich am folgenden Tag auf-
machte, um auszugehen, ging Marion zu ihr
hin. Sie wechselten ein paar Worte, Ellen
nickte eifrig, und drehte sich-zu uns um.

»Marion und ich haben etwas zu tun. Viel- ‘Jazzkeller mitgenommen. Das war etwas fiir

leicht kommen .wir gar nicht zu Mittag. Da-
fiir brmgen wir heute abend emen Gast mlt N
falls wir diirfen?«

»lhr dirft!“ -

Sieverschwanden, und ich machte mich ans
Putzen.

Mir war plotzlich viel, viel -leichter ums
Herz.

*

‘Rechtsanwalt Frank Liethbach war ein
groBer, blonder Mann, keine Illustrieten-
schénheit, aber mit zwei klugen Augen in
einem offenen, netten Gesicht.

Ellen strahlte, als sie ihn uns vorstellte.
Man merkte deutlich, daB sie ihm viel {iber
uns erzihit hatte, denn er schien uns alle
zu kennen.

Wir saBen bei einem spiten Nachmittags-
kaffee, als sie kamen. Ich beeilte mich, noch
eine Kanne aufzubriihen und etwas mehr
von dem Napfkuchen aufzuschneiden.

»Wo ist exgenthch Marion?“ fragte Ber-
nadette.

»In meinem Zimmer in der Pension¥, sagte
Frank Liethbach. ,Hoffentlich schldft sie.“

»Sie hat uns gebeichtet, daB sie seit acht-
undvierzig Stunden beinahe nicht geschlafen
hat*, erklirte Ellen. ,,Als wir sie verlieen,
war sie todmiide, erschépft vom Erzédhlen.“

»Sie hat also erzihlt?«

»Ja, Britta. Sie hat erzidhlt. Und jetzt
werde ich euch berichten. Sie hat mir aus-
driicklich ihre Erlaubnis gegeben.“

»Ich kann bloB nicht verstehen, warum sie
nicht mit uns...“ begann Bernadette.

»Verstehen Sie das nicht?“ fragte Frank
Liethbach. ,,Wissen Sie, Marion brauchte je-
manden, der — ja, was soll ich sagen —, der
ganz niichtern zuhdren konnte, der weder
Sympathie noch Antipathie empfand.*

,Und der sich auBerdem mit den, Gesetzen
auskennt®, ergianzte Ellen. ,WiBt ihr, ich bin
diejenige hier im Haus, mit der Marion
eigentlich am wenigsten zu tun gehabt hat.
Gerade deswegen konnte ich jetzt helfen.
Und jetzt bitte ich euch zuzuhéren. Ich
habe viel zu erziihlen und mochte nicht un-
terbrochen werden.*

Bernadette ging zum Fenster und verge-
wisserte sich, daB Lillepus und Inkens kleine

- Schwester Merve in aller Ruhe und Eintracht
mit dem Tretauto im Garten spielten. Dann
setzte sie sich hin. Alle Augen waren auf
Ellen gerichtet.

Sie lehnte sich einen Augenblick im Sessel
zuriick und schloB die Augen. Dann richtete
sie sich -wieder auf und begann zu sprechen.

,Es war einmal ein kleines M#dchen, das
Marion hie3. Sie war Waise und wohnte bei
einem sehr pridchtigen Onkel und einer sehr
prichtigen Tante. In diesem Haus ging alles

- nach der Uhr, alles wie am Schniirchen. Die
kleine Marion war ein aufgewecktes, lebhaf-
tes Kind mit viel Phantasie und einem un-
bezihmbaren Unternehmungsgeist. Leider
verstanden der Onkel und die Tante wenig
von Kindern. Marions Phantasien nannten
sie Liigen und bestraften sie dafiir.-Wenn
Marion etwas unternehmen wollte, wurde es
verhindert. Sie hatte geschlckte Finger, sie
wollte nihen. ,DaB du mir die Ndhmaschine
nicht anriihrst!‘ sagte die Tante. Sie wollte
in der Kiiche helfen. ,Kinder haben nichts
in der Kliiche zu suchen Das Kochen be-
sorge ich!® sagte die Tante.

So war es immer. Das Kind lernte schliefi-

-lich, lieber nicht zu fragen. Sie fing an, hin-
ter dem Riicken der Pflegeeltern zu handeln,
und sie machte tolle Sachen. Unter ihren
Schulfreundinnen wurde ihr Mut spricht-
wortlich. Niemand wagte beim Schwimmen

solche XKopfspriinge wie Marion, ‘niemand
war beim Turnunterricht so waghalsig. Und
niemand- machte so verwegene Streiche wie
sie. Sie stahl SiiBigkeiten zu Hause; es war
ihr  ein Nervenkitzel, sie fand es wunder-
bar, wenn es klappte. Auf diese Weise suchte
sie einen Ausgleich fiir das, was;ihr vorent-
halten wurde. Der Schritt von den SiiSig-
keiten bis zur Geldboérse -war nicht weit,
bald, stahl sie Groschen aus der Handtasche

ihrer Tante,.anfangs aus Sport, spéter ent-:
deckte sie, dal es eine spannende Art war,-

zu Geld zu kommen. Einmal wurde sie er-
tappt und bekam fiirchterliche Schlége. Das
machte sie noch frotziger und waghalsiger:-

In ihrem Herzen ‘gab es einen. sehr wei-"

chen Punkt: Sie liebte Tiere. Sie besuchte

dauernd Jene Schulfreundinnen, die einen-

Hund oder eine Katze hatten. Sie stahl Geld
fiir Eintrittskarten in den Zoo. Ab und zu
ging sie auch mit den Pflegeeltern hin, im
Sonntagsputz und unter tausend Ermahnun-
gen: ,Mach dich nicht schmutzigl’ — ,Vor-
sicht * mit ‘dem feinen Kleid!* Und dann
wurde sie mitgeschleppt durch den Zoo, wei-
tergeschleppt; sobald sie vor einem Gehege
stehenblieb. Wenn es ihr gelungen war, den
Blick eines Tieres zu fangen, Kontakt zwi-
schen sich und dem schénen Geschopf zu be-
kommen '— . zerrte eine Hand sie weiter.

Die kleine Marion war unsagbar einsam
und — unsagbar trotzig. Ihr Ha3 den Pflege-
eltern gegeniiber erstreckte sich bald auf
alle Erwachsenen. Jetzt machte es ihr SpaB,
Jkrumme Dinge zu drehen‘, es machte ihr
SpaB, die Erwachsenen zu . &rgern, ihnen
Schaden zuzufiigen. Sie hatte eine Lehrerin,
die eine Bekannte,der Tante war und mit
dieser sozusagen zusammenarbeitete. Aus der
Tasche dieser Lehrerin stahl sie einen Fiinf-
zigmarkschein, Sie wurde ertappt und flog
aus der Schule.

Marion war nun in ein Stadium gekommen,
das gefihrlicher war als alles andere: das
Stadium der Gleichgiiltigkeit. Wie oft hat sie
auch hier gesagt: ,Es ist mir piepe!* — ,Es
ist mir schnuppe!* — ,Es ist mir schnurz-
egal.® Dinge, deretwegen sie sich eigentlich
hitte schimen miissen, brachten nur ein kal-

.tes, spottisches Licheln auf ihr Gesicht.

Sie wurde 'von einer:'Freundin -in-einen

Marice! Die . hcillen..Rhythmenrn, -die—latiie
Musik, das ungehemmte Tanzen! Sie. lernte
Burschen kennen, die sie zu Boxkdmpfen
mitnahmen, zu Pferderennen, zu allem, was
spannend war.

Sie war sechzehn Jahre .alt, und sie ver-
liebte sich in einen der Burschen Die ganze
Zirtlichkeit, die sie einmal ihren Eltern ent-
gegengebracht hatte, die sie so gern einem
Tier geschenkt hitte, die schenkte sie nun
diesem Burschen. Er war der. Anfiihrer
einer kleinen Bande, die allerlel ausfraB. Sie
machten Lirm auf der StraBe, sie fuhren
wie die Wilden auf ihren Mopeds, sie wa-
ren frech und laut, wohin sie kamen. Marion
lieB sich mitréiBen. Ohne dafi es ihr selbst

~-Hamburg. : -

Fernsehen: Die“vier Burschen. und- die zweij

Midchen wurden ins Pohzelpra51d1um ge-
fiihrt.

Manon kam mit einer Verwarnung davon

Kokos, der schon emundzwanng war, erhielt
zwel Monate Geféingnis.

Wie Marion zu uns kam, wiBt 1hr Wie esj
ihr zumute war, werdet ihr jetzt verstehen.

Noch war sie verliebt in diesen Kokos. -Sie

‘wollte auf ihn warten, denn in der letzten

Zeit war er wieder freundhcher zZu 1hr gewe-
sen.

) Solange sie verschlossen ‘und ‘hart blieb,
war es nicht so schwer. Aber — sie lernte
unsakennen, sie sah, wie gliicklich wir waren,
sie lernte das Familienleben kennen, und sie
wurde bei’ uns aufgenommen, wurdes ohne
Mifitrauen’ aufgenommen wurde gepflegt,

.wurde selbst ein: Familienmitglied in unserer

komisch zusammengewurfelten Hausgemein-~
schaft. Ja, sie gewann uns lieb. Und nun
focht sie tagtéiglich einen Kampf in sich aus.
Einen Kampf zwischen zwei Welten — der
unseren und der von Kokos.*

- Ellen schwxeg einen Augenbhck und ziin- -
.dete sich eine Zigarette an. Da wagte -ich,

sie zu unterbrechen: ,Du hast nicht erzihlt,
wieso sie ausgerechnet nach dem Seehunds-
riicken kam.“

»Ja, richtig! Als sie ausgerissen war, fuhr
sie mit dem ersten Auto los, das anhielt.

Dann war dies Auto am Ziel, und sie winkte -

wieder. Da kam der Wagen mit Pierre und
seinem Freund. Als Pierre sagte: ,Sie diir-
fen gern mitfahren, aber wir fahren nicht
weit, nur zum Schiff nach dem Seehundsriik-
ken‘, kam ihr der Gedanke: Das wire viel-
leicht das Richtige. Wer sollte sie auf einer
kleinen Nordseeinsel suchen? Auflerdem
hatte sie so ein Gefiihl, als kénnte man von
hier nach Dinemark gelangen.

Sie wollte ja irgendein Schlupfloch suchen
und auf Kokos warten. Irgendwo hatte sie
sich eine gehorige Erkaltung geholt, und aus
der Erkéltung wurde eine Angma — den

" Rest kennt ihr.

Dann sah sie kiirzlich die Uebertragung
von einem Boxkampf. Nun habt ihr richtig
geraten. Auf dem Publikumsbild sah sie Ko-
kos. Er war wieder drauBen, und er war in
Hamburg. Es war 1a eine- Uebertragung aus

Jetzt hatte Marion es schwerer denn je. Sie
kannte Kokos’ Schlupflocher und seine An-

-gewohnheiten, so daB sie ihn finden konnte,

wenn sie wollte. Andererseits hing sie an
uns. Ja ... wie soll ich es sagen? Ihr schlech~'
tes Ich hing an ihm — das gute an uns.

Dabei diirfen wir nicht vergessen, daf3 eine
Menschenseele nie ganz schwarz oder ganz
weifl ist. Immer gibt es eine Grenzzone,
eine graue Grenzzone, und sie ist bei den
meisten Menschen sehr groB.,

Dann kam der schreckliche Tag. Marion
war genauso entsetzt und verzweifelt wie
wir. Als sie erfuhr, Lillepus hatte den Frem-
den ,Onkel Pierre‘ genannt, kam ihr der

terlich miide. Vor ihr auf dem Tisch stand

" meijn Tonbandgerdt. Marion bat uns, es mit-

zunehmen und euch das Band vorzuspielen.

‘Sie hatte es in der Zwischenzeit besprochen.
Sie  hatte keine Sekunde geschlafen, aber
jetzt wollte sie es tun, Jetzt konnte sxe es, be-

:hauptete sie.

" Gut, hier ist das Tonbandgerat wir haben
das Band selbst noch nicht abgespielt. Wollen
wir es zusammen héren?“

Frank stellte das Gerédt an." Atemlos, nach
_vorn, gebeugt, angespannt horchend saf8en
wir da. -

Dann sprach Marion zu uns.

»Ich heiBe Marion Elisabeth Selsing und
’bin am 22. Februar 1948 in Berlin geboren.
Ich habe eine Mitteilung zu machen. Herr
-Rechtsanwalt Liethbach hat mir erklirt, daB
‘eg-strafbar ist; Tatsachen zu verschweigen,
die zur Klarung emes Verbrechens beltragen

- konnen, '

Was ich jetzt erzahle, soll die Polizei in
‘Hamburg erfahren. Wenn ich zwei .ganze
Tage gewartet habe, liegt es daran, daf3 es
sich um einen Bekannten von mir handelt.
Ich-finde es grifBlich, einen ehemaligen Ka-
+meraden zu verpetzen. Aber nach diesen
zwei Tagen bin ich doch zu der Ueberzeu-
gung gekommen, dafl es meme Pflicht ist zu
vsprechen

Mem Name ist der Polxzex ‘bekannt. D1e —_
‘nun ja also, die Bande, der ich bis vor vier
Monaten angehérte, ist ebenfalls der Polizei
bekannt. Der Anfiihrer wurde von uns Ko-
kos genannt. Die Polizei kennt semen nch-
tigen Namen.

Was ich zu erzihlen habe, handelt von
‘dem Verbrechen:auf der Norddeeinsel See-
hundsriicken. Ein: Kind, Elaine Grather, vier
Jahre alt, wurde entfiihrt und im Diinen-
gras versteckt, und wihrend alle auf der Su-
che waren, wurde in"dem Haus, das Kunst-
maler Benno Dieters: gehort, eingebrochen
und. ein wertvolles altes Triptychon gestoh-
len. Wie das Kunstwerk doch gerettet und
-das Kind gefunden wurde, ist der Polizei be-
kannt.

Als ich die. Beschrelbung des Taters horte,
kam mir der Verdacht, es konnte Kokos sein.

“Das Kind hatte ihn mit einem anderen

verwechselt. Diesen anderen kenne-ich auch.
Die &duBere Aehnlichkeit ist mir friiher
schon aufgefallen. Ich wuBlite auBlerdem, daB3
‘Kokos aus dem Gefingnis entlassen- war,
und ich habe ihn oft genug sagen héren, daB
man doch einmal ein ganz ,grofes Ding’
drehen sollte. Ich wuBte auch, da3 Kokos
sich gut mit Motorbooten auskennt und daf§
es ihm eine Kleinigkeit sein wiirde, sich ein
schnelles Boot irgendwie zu ,organisieren’.
Mein Verdacht war also sehr groB, und ich
werde jetzt erzédhlen, wie ich ganz sicher
wurde.

Als die kleine Elaine von dem fremden

Onkel erzdhlt hatte und die Mutter ihr nach--

her gute Nacht sagte, mit den Worten ,Schlaf
nun, dann wird alles wieder gut‘, antwor-
tete sie wortlich: ,Ja, dann wird alles dicke
NufBischokolade.*“

Jetzt rdusperte sich Marion; wir hﬁrten,
daB sie schluckte, dann kam die Stimme wie-
der. Sie klang ]etzt angestrengt und etwas
heiser.

.In dem Augenblick war ich sxcher. Wie oft
'-habe' ich den. Ausdruck gehort! Es war Ko-
~Ko ypxsche'Redensart' Immer, wenn - ér
uns "ausgemalt hatte, wie: groBlartig etwas
sein wiirde, sagte er zum Schluf: ,Dann wird
alles dicke NuBlschokolade.” Natiirlich- hat
er das dem Kind auch gesagt, und — die
Kleine wiederholte es. :

Jetzt weill ich, -daB Kokos erst die Kleine
entfilhrte und dann das Bild stahl. Jetzt
weifl ich, daB die Polizei, wenn sie ihn ver-
haftet, am linken Arm einen Hundebifl fin-
den wird. Da hat ihn der Bernhardiner
Barry gebissen, als er mit dem Bild entkom-
men wollte. Ich weifl, daf3 er es war, der das
Gesprich im Spielzeuggeschéft in Florida
mit anhérte, da er in der Apotheke ein
Schlafmittel kaufte, daB er im Strandpavil-
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,.Von welchem Bahnstelg fihrt der
Urlauberzug nach Oberstdorf ab?“ ‘

- nMausi, kann ich noch ein Stlickchen
zurucksetzen?“

o

klar wurde, iiberschritt sie mit den anderen
Jugendlichen die Grenze zwischen - Unfug
und Verbrechen. Die Spannung fral sie
formlich auf. Sie war, wie gesagt, aufge-
weckt, sie war sehr brauchbar in dieser
Bande. Gewdhnlich muBte sie ,Schmiere ste-
hen‘, wihrend die Burschen ein Ding dreh-
ten. Sie wuSBten: Auf die ,Nudel‘ konnten
sie sich verlassen. Ja, ,Nudel’ wurde ihr
Spit2name, so wie er — ihr Held - Kokos
genannt wurde.

Aber der Kokos war nicht aut Treue ein-
gestellt. Er bekam andere Interessen, das
heiBt, er_interessierte sich stark fiir Manons
blonde Freundin, und Marion selbst war
nur noch als waghalsiges und kluges Ban-
denmitglied zu gebrauchen.

Arme kleine. Marion! Eine ungluckhche

Liebe ist immer schrecklich, am schrecklich-
sten aber, wenn man sie zum erstenmal er-
lebt und wenn man nichts auf der Welt hat,
auBer diesem einen Menschen, dem man
sein ganzes Herz geschenkt hat.
Dann wurde Marion noch waghalsiger, al-
les machte sie mit, nur um Kokos zu impo-~
nieren, um ihm klarzumachen, daB sie ihm
unentbehrlich war.

Die Bande wurde endlich gefafBt, und wir
sahen es mit unseren eigenen Augen im

furchtbare Verdacht, dal es Kokos gewesen
sein konnte. Wenn jemand von seiner
Aehnlichkeit mit Pierre wuBite, war sie es!

Wit ihr noch, wie schweigsam Marion
dabelsaB als wir den ganzen Vorgang zu re-
konstruleren versuchten? Ihr Verdacht, ihr
verzweifelter Verdacht, wurde immer Stire
ker. Dabei stand es brennend klar in ihrem
Gedichtnis, was Kokos bei fritheren Gele~
genheiten - ein paarmal gesagt hatte: ,Nee,
Kinder, man sollte den ganz groen Wurf
ein einziges Mal machen, nicht diesen 1li-
cherlichen Kleinkram hier! Einmal sollte
man ein ganz tolles Ding drehen und so viel
Piepen kassieren, daB man fiirs Leben ver-
sorgt ist! Nix wie Kroten einstecken und
dann mit dem ersten Flugzeug m die Ferne,
auf Nimmerwiedersehen!“

Ellen schw1eg, und nun sprach Frank
Liethbach. -

»Als Marion dies alles erzihlt hatte, ging
der Mittagsgong. Sie wollte nicht essen, sie
bat,  sich auf die Couch legen zu durfen
Ellen und ich gmgen zum Essen nach unten
und blieben etwa eine Stunde weg. Als wir
zuriickkamen, fanden wir sozusagen eine
neue Marion. Sie war ruhiger, wirkte "ir-
gendwie — ja wie soll ich es sagen — geldst,

entspannt, aber weif3 im Gesicht und fiirch~

lon Kaffee trank und die Zuckerstiicke
einsteckte. Ich bin tiberzeugt, dal der Apo-

_ theker und die Ladeninhaberin ihn wieder-

erkennen wiirden, vielleicht sogar das Per-
sonal im Strandpav1llon

Ich habe jetzt meine Pflicht getan. Ich er- .

kldre mich damit einverstanden, daB8 Herr
Rechtsanwalt Liethbach der Polizei in Ham-
burg dieses Band iiberldft.

Marion schwieg. Nur das Surren des Geri-
tes war zu héren. Franz Liethbach streckte
den Arm aus, um es abzustellen. Doch da
erklang Marions Stimme- wieder.

~Was ich bis jetzt gesagt habe, ist fiir die
Polizei. Bitte, schneidet das Band hier ab

oder 16scht das, was jetzt kommt. Es ist nur

fiir euch, fiir dich, lieber Onkel Benno, fiir
dich, gute, liebe Tante Edda, fur dich, Ber-
nadette, fiir dich, Ellen, die du mir heute so
wunderbar geholfen hast, und fiir dich,
Britta — meine liebe, ‘licbe Britta, du, die
du mir am néchsten stehst von euch allen.*

Jetzt sprach Marion schnell, die Worte
purzelten manchmal ein biBchen iibereinan-
der. Es war, als hitte sie sehr viel zu sagen
und sehr wenig-Zeit.

~,Meine Lieben, ich war so froh, als ich das

Tonbandgerit hier stehen sah, ja, ich kenne’

es, Kokos hatte einmal genauso eins. Ich war
froh, als Ellen und Herr Liethbach hinun-

Die Kurzgeschichte:

Die Blutprobe

VonHans Riebau-

Rums machte  die schwarze Limou-
sine,  und . schon safi sie mitten in
einem gelben Sportkabriolett. Die Tii-

. ren Offneten sich, aus der Limousine
kletterte ein Herr aus Koln, aus dem
Kabriolett ein Herr aus Hamburg, und *
alsbald schien es zu dem in solchen

. Fillen tiiblichen Gesprich zu kommen.

Aber bevor es begann, hob der Kél-
* ner die Hand:-,Halt!*“ rief er, ,ehe wir
beide mit dem Zeigefinger auf die Stirn
tippen und uns gegenseitig fiir Voll-
idioten erkldren, schlag’ ich vor: Wir
trinke op den Schreck erst eine Schluck.”
Auf diese Ansprache war der Ham-
burger so wenig gefafit wie auf den
erstklassigen franzosischen Kognak,den
der Kolner ihm anbot. Er schluckte. -
also herunter, was ithm schon vorn auf
der Zunge lag und nahm dafiir einen
tichtigen Zug aus der Flasche.
»Jut - jemacht!* lachte der Kolner,
Syund nun kénne Sie mich eine Anfin-
..ger, eine Idiot oder eine 'uollgefressene
Monopolkapitalist nenne!“ ..

»Nicht mehr nétig®, . lichelte' der
Hamburger,nahm einen zweiten Schluck .
und reichte die Flasche dem Kolner.

»Ni, nd“, winkte der ab und zeigte
auf den Funkstreifenwagen, der mit
quietschenden Bremsen mneben ihnen ’
hielt,  ,ich trink immer erst nach de
Blutprob’!“ .
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tergingen zum Essen, denn es war viel leich-
ter fiir mich, dieses furchtbare Gestéindnis
ganz ohne Zeugen zu machen. Noch, glaube
ich, ist ein Stiick Band iibrig, und unten
werden sie wohl noch nicht mit dem Essen
fertig sein. Dann kann ich euch das sagen,
was ich nie sagen kdnnte, wenn ihr mlch an-
sdhet.

Ihr wiBt nicht, ‘was es mich gekostet hat,

Kokos zu verpfe1fen Ich fiihle mich bodenlos

gemein, ich bin ein Verréter, ich welﬁ es.

Aber wenn ich es nun nicht getan hitte?

Dann. wire ich euch gegenuber zum Verria-
ter geworden, ich hitte einen Verbrecher ge-
schiitzt, einen Verbrecher, der euch, meine
L1eben, Lieben, schaden wollte. Die letzten

‘Tage waren furchtbar, ich konnte mit nie-

mandem sprechen. Grade weil ich éuch so
liebhabe, konnte ich es nicht. Was ich auch
wihlte, beides wiirde mich zum Verréter
machen. Ich habe mich zuletzt fiir euch ent-
schieden. Nicht weil es meine Pflicht ist, alles
zu erzihlen, nicht weil es strafbar ist, wert-
volle Hinweise zu verschweigen — nein, ich
habe ‘es getan, weil ich die Stunde miter-
lebte, als Lillepus weg war und wir das
Schlimmste fiirchteten. Und weil ich die
ganze Geschichte mit dem Triptychon miter-
lebt habe und verstehe, was fiir ein Verbre-
chen es war, es zu stehlen. Euch zuliebe
habe ‘ich es getan — und allen Miittern zu-
liebe, die kleine Kmder haben, um d1e 51e
batigen. - :

Dir zuliébe habe ich es getan,‘Bemadette

Thr wiBlt jetzt alles iiber mich. Und nun

werde ich versuchen, alles, was ihr fiir mich
getan habt, wettzumachen. Ich werde euch
das Problem nehmen, das bestimmt schwer
auf euch lastet: Was machen wir m1t Ma-
rion?
. Gar nichts sollt ihr machen. Denn hier-
mit ... Overdammt noch mal, jetzt heule ich.
Entschuldigt®bitte, ich muB schnell sprechen.
Also, ich danke euch, danke euch so.innig,
wie ‘ich es kann. Ihr habt mich gerettet, ihr
habt mir gezeigt, wie gliicklich man werden
kann, wenn man... Nein, ich kann nicht
mehr. Meine Lieben, ich fahre jetzt mit dem
nichsten Schiff ab. Macht euch keine Sorgen
um mich; ich gehe . zuriick zum Onkel in
Hamburg, ich lasse von mir horen. Ich habe
Geld genug bei mir, und gelegentlich bist
du, Britta, so 11eb mir meine Sachen nach-
zuschicken. — Jetzt kommen ' 51e, ich mu
aufhoren. Danke! Danke!” -

Das Tonband war zu Ende. _

Wir sahen einander an,. entsetzt, ratlos
Vati sprang auf. ,Kinder, das ist Ja furcht-
bar! Das arme Maidchen, wir’ mussen 51e
zuriickholen. Wie spiéit ist es"“

»Zu spit, Herr Dieters, sagte Frank Lieth-
bach. ,Marion wird das Schiff um sechzehn -
Uhr genommen haben. Dazu hatte sie reich-
lich' Zeit. Und wenn nicht, jedenfalls das
Achtzehn-Uhr-Schiff.«

»Ich rufe ihren Onkel in Hamburg an!
Er soll sie zuriickschicken!*

Tante Edda legte 1hre Hand auf semen,.
Arm. '

»Warte einen Augenbhck Benno Wenn sie
erst um achtzehn Uhr gefahren ist, ist sie
noch an Bord. Gibt es irgendeine Funkver-
bindung mit dem Schiff?“ )

,Das glaube ich bestimmt. Frau Berna-
dette, kommen Sie, fahren Sie mich zur
Post, ich muf telegrafieren!“

Bernadette sprang auf. Frank nahm Ellens
Hand. -

»Ellen, wollen wir nicht sicherheitshalber
nachsehen, ob sie noch im Hotel ist? Laufen
wir doch riiber!*

Ellen stand auf,und die beiden verschwan-
den. , .
- Bernadette rief von der Tiir:

»Britta, bringst du bitte Lillepus ins Bett"‘

Dann waren sie weg, Tante Edda und 1ch
saflen allein da.

Wir sprachen nicht. Wir kannten einander
so gut, dal Worte iiberfliissig waren. Ich
putzte mir die Nase und wischte ein paar
Trinen weg. Marion, kleine, einsame Ma-
rion. Was hatte Pierre gesagt, damals, als
Marion zu uns kam? ,,Ich glaube die Kleine
ist einsam, Fiirchterlich einsam.”

Ich hatte Pierre geschrleben, hatte ihm d1e
ganze Geschichte erzdhlt. Zum Wochenende
wollte er kommen — ja, iibermorgen nach-
mittag. Pierre! Wenn er sie abfangen konnte!
War er heute in Hamburg? Es war Donners-
tag, ja, heute frith- war er dort! — Besser
gleich anrufen. Wenn Pierre da war, miiite
er zum Bahnhof und versuchen.

Ich rannte zum Telefon. Im glelchen
Augenblitk kam Lillepus, schmutz1g und
hungrig und rief nach Mutti.

,»Ich kiimmere mich um Lillepus, Bntta“,
sagte Tante Edda und zog mit ihr los.

Schluf} folgt
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Ich hatte den Horer schon in der Hand,
dann ging die Tiir hinter mir auf. Ohne mich
umzudrehen, sagte ich:

»~Moment, Tante Edda, ich komme gleich.
Ich versuche nur, ob ich Pierre erwische!*

Da klang eine Stimme hinter mir:
,Das diirfte nicht schwer sein, Britta. Du

. schaffst es ohne Telefon.*

Ich drehte mich so schnell um, da8 ich bei-
nahe den Telefonapparat mitgezerrt hitte.

Da stand Pierre. Sein.rg:chter Arm war aus-
gestreckt zum GriiBen. Sein linker lag um
die Schultern von Marion.

,Brzdhlt wird nachher“, sagte Pierre. ,Zu-
erst miissen wir was Warmes trinken, und
Marion muB3 sich umziehen. Sie lduft ja in
einem kleinen Sommerfihnchen durch die
Gegend, und drauBen ist es kiihl. Aulerdem
haben wir zwei Stunden in den Diinen ge-
sessen, und ich habe mir den Mund fusselig
geredet. NaB3 war es auch.®

Ich lief in die Kiiche und setzte den Tee-

" kessel auf.

,Darf ich euch beide umarmen, bevor ihr
ans Umziehen geht?“ fragte ich dann.

" ,Na gut, aber schnell!®

Ich begann mit Marion. Sie bekam eine

Riesenumarmung, und anschlieBend schob
ich sie in unser Zimmer mit dem Bescheid,
sie solle ihren warmen Pulli und trockene
Stritmpfe anziehen.

Dann folgten fiinf Minuten, die keinen
Menschen angehen. Die gehorten nur Pierre
und mir.

Nach weiteren zehn Mmuten saBen wir am
Teetisch. Da horten wir draullen das Auto:
Vati und Bernadette kamen zuriick. Von
oben erschien Tanfe Edda, und kurz danach
waren auch Ellen und Frank Liethbach da.

Marion bekam eine Umarmung nach der
anderen, sie wurde gekii8t und gestreichelt.

. Zuletzt erschienen Barry und Columbine

und zeigten durch Lecken, Wedeln, Auf-den-
SchoB-Springen und Schnurren, wie gliick-
lich sie waren.

,Also!“ sagte Vati. ,Nun bitte alles im Zu-
sammenhang! Wieso bist du. plétzlich hier,
verehrter Schwiegersohn?“

,Weil Nebel in Kopenhagen ist. Ich sollte
fiir einen Kollegen einspringen und nach
Kopenhagen fliegen. Daraus wurde aber
nichts. Doch ich hatte es schon so organisiert,
daB ich morgen frei habe. Ich wollte als
Ueberraschung hier eintreffen — und dank

dem herrlichen Nebel konnte ich also schon

heute los. Ich kam um halb vier, und wen
sehe ich auf der Landungsbriicke? Unsere
Marion — ohne Gepick, in Richtung Schiff!
Gut, ich habe sie am Arm gepackt, und als
sie sich losreilen wollte, kam mir ein Ver-
dacht," Dann — nun ja, die Einzelheiten er-
zihle ich spéter! Jedenfalls habe ich sie zu-
riickgeschleppt, und dann wanderten wir in
die Diinen; Marion hat mir alles erzihlt, was
sie euch auch erzihlt hat. Sie bekam furch-
terliche Schimpfe. So was Démliches, euch
verlassen zu wollen — so ein prémiierter Su-
perschafskopf!“

-Man muBl sagen, du hast ganz gut
Deutsch gelernt“, brummte Vati trocken.

»Ja, aber stimmt das vielleicht nicht?“

»Natiirlich stimmt es. Vorldufig bleibst du
hier, Marion, verstanden? Du brauchst uns
dringender denn je, und wir brauchen dich,
ist das klar?“

»Ihr ... ihr braucht mich?* .

,Jal¥ rief ich. ,, Ich brauche dich, ich vor al-
lem! Du bist ein Prachtmidel, Marion.
AuBerdem blst du meine beste Freun
din und.

»lch — bm ich.

,,Das bist du! Selt -— na, wenn du es ge-
nau wissen willst: Seit heute frith um vier
m]r (13

»Was habt ihr um vier Uhr vorgehabt?“

fragte Vati.
" ,Ein Geheimnis!* lachte ich. ,Also, du
bleibst hier, und wenn du noch einmal ver-
suchst durchzubrennen, dann setzt es was!
Nicht wahr, Paps?“

»und ob! Mit dem Kochloﬂel"‘

_ »Aber Britta, wenn du heiratest, dann.. .«

Bernadette stand auf. Sie ging zu Marion.
. »Endlich kann unsereiner zu Wort kom-
men. Liebe Marion, méchtest du mit mir nach
Frankfurt kommen? Willst du vorldufig bei
uns als Kindermidchen und Haustochter ar-
beiten, und dann helfen wir dir, deine Zu-

NEUER FEIERABEND-ROMAN

Angesehene Leute sind die Eltern Frei-
singer, Vater Freisinger allerdings ein
eigenwilliger Mann. Er hat es zu etwas
gebracht und méchte, da auch seine Kin-
der einer schonen Zukunft entgegengehen.
Seine Absicht kommt seinen Kindern nicht
gerade entgegen. Florian, der Hoferbe,
wire gerne Bauer, aber sein Vater dringt
ihn zum Studium. Barbara soll einen rei-
chen Kaufmann heiraten und wird, weil
sie ihre Liebe einem anderen schenkt, ver-
stoBen, Bertl, der Jiingste, ist ein schwar-
zes Schaf.

ﬁeirﬁat i;t‘ ﬁtiede

ist der Titel des neuen Feierabend-

Romans, der trotz der verwirrenden Be-

gebenheiten den Beweis erbringt, daB es -
in der Heimat den echten Frieden gibt.

Der .. Abdruck beginnt am kommenden

Wochenende. '

kunft zu planen? Vielleicht kannst du in
Frankfurt eine Schule besuchen oder in eine
Lehre kommen?

Marion sah Bernadette ins Gesicht. Es
zuckte um ihren Mund, und die Stimme war
heiser, als sie ganz leise antwortete:

»Ja, Bernadette., Furchtbar, furchtbar
gem|u

»und jetzt®, sagte Tante Edda, ,,Jetzt soll
unsere Marion ins Heiabettchen. Wie viele
Stunden hast du seit vorgestern geschlafen?

»Beinahe keine“, sagte Marion. Ihr Gesicht
war grau vor Miidigkeit.

Ich brachte sie ins Zimmer, ich half ihr
b.eim Ausziehen, ich packie das Oberbett um
sie. : ’
»Es ist beinahe wie an meinem ersten
Abend hier®, fliisterte’ Marlon »Ich danke
dir, Britta. Fur alles.”

Marion machte die Augen zu. Ihr Gesmht
glittete 'sich, sie lag entspannt, gelGst, auf
dem Rucken Ihre Hand beantwortete mei-
nen Hindedruck.

Gleich darauf schlief sie.

*

. Frankfurt, 15. Oktober
Liebste Britta! .

Nun weiBl ich nicht, womit ich anfangen
soll, ich habe so viel zu erzahlen' Das Wich-
tigste zuerst:

Ich habe einen Hund! Emen suBen klei-
nen Hund, der mir allein gehért! Er war
herrenlos, und ich habe ihn fiir fiinf Mark
im Hundeasyl gekauft. Seine Rasse ist zwei-
felhaft, sein Stammbaum ist ein Gestriipp,

‘und er ist herzallerliebst! Foto anbei. Sehen

wir nicht gliicklich aus, wir beide? Mein
Goldschatz heiit Flockie und ist ein Mid-
chen. Barry kiimmert sich- um ihre Erzie-
hung, und Lillepus sitzt in der Klemme. Sie
weill nicht, wen sie lieber hat, meine Flockie
oder ihren eigenen Anton. (Bist Du froh, daf
Du den Kater los bist, jetzt, wo Columbine
wieder soweit ist?) Ich gratuliere Euch zur

Wohnung! Ihr werdet also Weihnachten im
eigenen Heim feiern. Oder bleibt Ihr auf
dem Seehundsriicken und feiert mit Deinen
Eltern? (Das darf ich doch sagen? Es ist so
kompliziert, immer ,Dein Vater und Tante
Edda‘ zu schreiben.)

Ach, Britta, ich habe es so schén hier, nie
war ich so gliicklich und zufrieden!Ich denke
jeden Tag an Euch, an unser Familienleben
letzten Sommer, an all das, was Ihr fiir rmch
getan habt. -

Von Ellen bekam ich neulich einen Brief.
Sie erzdhlt, -daB sie kurz nach Weihnachten
heiratet. Du liebe Zeit; wir kommen aus dem
Hochzeltsgesdlenke-KauIen gar nicht raus!

Onkel Joachim hat mir iibrigens  etwas
Geld lockergemacht, ich besitze ja etwas von
meinen Eltern. Auflerdem will Bernadette
mir unbedingt hier etwas zahlen fiir die paar
Besorgungen, die ich mache, und die paar
Kinderhdschen, die ich wasche. Der gute On-
kel ist anscheinend ungeheuer  erleichtert,
weil ich vorlaufig sicher untergebracht bin.
Nun ja, ich fange an zu begreifen, dall er es
mit mir nicht leicht gehabt hat. Aber warum
haben sie mich so dimlich behandelt?

Doch zurlick zu Ellens Brief. Sie erzihlt
etwas, was Dich auch interessieren wird ja
Euch alle

Frank Liethbach hat das ganze Gerlchts-
verfahren gegen Kokos mit angehort, Unsere
oder vielmehr Eure Theorie war vollkom-
men richtig. Es war Kokos, der in Dorrys
Laden gewesen war. Dort kam ihm die Idee
flir das ganz dolle Ding. Er steckte die Zuk-
kerstiicke vom .Strandcafé ein. Er war in
der Apotheke. Und er glaubte immer, Lille-
pus wire die Tochter von Onkel Benno. Es
wurde auch geklirt, wieso er plotzlich auf
Florida aufkreuzte. Er hatte das kleine Boot
organisiert, und als er von der grofen Re-
gatta las, kam ihm der Gedanke, da miiite
man doch etwas drehen koénnen, dort, wo so
viele reiche Leute beisammen waren. Das

Boot hatte er; es war leicht hinzukommen
und in dem Menschengewiihl unterzutau-
chen.

- Nachdem er das Gesprich zwischen Dorry

.und Onkel Benno belauscht hatte, machte er

eine Erkundigungsfahrt um den Seehunds-
riicken und entdeckte — durch ein gestohle-
nes Fernglas, nebenbei gesagt — den oden
Strandstreifen, die Hoéhle und die Warn-
schilder. Damit war sein Plan gefaBt.

Wenn Barry nicht gewesen  wire! Wenn

Lillepus aufgewacht und zum KIliff gelaufen
wire! Ich bin ja selbst einmal da gewesen.
O ja, jetzt fallt mir das auch ein: Ich habe es
geleugnet, aber natiirlich war ich es. Warum
ich es tat? Ach, Britta, das ist so schwer zu
erkliren. Wenn man Jahrelang immer nur
das gesucht hat, was verboten war, wenn
man so lange auf der Jagd nach ,spannen-
den‘ Dingen war... weiBt Du, ich mubBte
etwas erleben, muBte etwas tun, was gefdhr-
lich war, muBte etwas riskieren — ja, es war
dumm, es war bldde, und ich werde nie mehr
solchen Unsinn machen!

Nun, ich wollte Dir dies' alles erzihien.
Sonst versuche ich, die ganze schreckliche
Geschichte zu vergessen, das heifit, das kann
ich ja nie, aber ich versuche, nicht mehr
daran zu denken.

Nur eins, bevor ich dieses' Thema fiir im-
mer verlasse:

Meine Liebe zu Kokos ist fot, vollkommen
und endgiiltig. Was ich jetzt empfinde, ist

-— ja, ich glaube, es ist Mitleid. Mitleid mit

einem Menschen, dem man nicht mehr hel-
fen kann. Oder kann man? Glaubst Du an
‘Wunder?

So, Britta, und nun zuriick zu uns, zu mir
und dem Allerschonsten, zu der Neuigkeit,
die ich bis zuletzt aufgehoben habe: -

Ich habe meinen Beruf gefunden.

Den Beruf, fiir den ich geboren bin.

AsbJorn hat mir geholfen. Ich komme am
1. April in die Lehre. Als — rate doch mal!

Tierwérterin!

Weillit Du, daB das ein richtiges Handwerk

“ist, mit Lehrzeit und Priifung und allem?

Also, ich fange hier in dem schénen Zoo (in
dem wir, nebenbei gesagf, jeden Sonntag
verbringen) als Lehrling an.

Ich freue mich, freue mich, freue mich!
Ach, Britta, wenn ich mir vorstelle, nicht im-
mer den Abstand und die-Glaswand oder

-die Gitterstdbe zwischen dem Tier und mir

zu haben — die Tiere zu pflegen und zu fiit-
tern und bei ihnen sauberzumachen, mit ih-
nen zu plaudern, ihre Freundschaft zu ge-
winnen — o Britta, ich freue mich!

Ich mufl aufhéren. Lillepus soll vom Xin-
dergarten geholt werden, und Flockie muB
raus. "

Grii} Deinen Pierre, griiB Deine "Eltern
und Columbine.

Liebste Britta! Wenn Du wiiBtest, wie ich -
die Angina segne, die mich damals zu Euch

gebracht hat,
Tausend liebe Griie’
: Deine Marion
Ende

sDer armeb Siegfried konnte heute nicht
mit zum Stammtisch!*

»Eine schitzenswerte Eigenschaft des
Herdes ist, daB er, wenn alles verdor-
ben ist, die Speisekarte des nichstlie-
genden Restaurants zeigt!*

»Das Haus ist nicht zu klein! Sie sind
zu grof}!“ Zeichnungen: Ficke (3)

Der Tod der Rosen und der thtersporne

Es gilt von den Rosen und Ritterspornen
Abschied zu nehmen. Nicht nur fiir dieses
Jahr, sondern fiir immer. Sie sind zum Ster-
ben verurteilt.

Ich sitze im Garten und habe die Sonn-
tagsnummer einer Zeitung vor mir. Ich lese
darin, schiittle den Kopf. Dann stehe ich auf
und trage meine Zeitung hiniiber zum grofen
Beet der blauen Rittersporne, die sich zum
zweiten Blithen anschicken. Rechts von mir
der kleine Rosenhain mit den Hochstimmen
der roten Superstar und der weillen Virgo,
und davor, wie kniend, auf Halbstdmmen,
die gelben Rosen der Goldkrone, ihr Blii-
tendutzend einer goldenen Krone gleich. Ich
komme gar nicht dazu, ihnen guten Morgen
zu sagen, sie sehen mein bekiimmertes Ge-
sicht ‘und richten sich fragend auf: ,Was ist

-geschehen, Johannes?“

Nichts ist geschehen. Ich habe nur in der
Zeitung die Grundstiickspreise gelesen:
Achtzig Mark der Quadratmeter, oft hun-
dert, manchmal sogar hundertzwanzig, und
dann ‘noch als giinstiger Gelegenheitskauf
angepriesen. Wenn es noch im Zeitraum einer
Grofistadt wére, neben der Kirche und ne-
ben dem Rathaus, da ist der Grund und Bo-
den verstidndlicherweise teuer, Aber die An-
gebote, die ich finde, liegen vom Zentrum
zehn, zwanzig Kilometer entfernt, in den
Vororten, wo die Leute frither ihre H&user
mit Gérten bauten, den weiten Anmarsch-
weg zur Arbeit fiir die Gartenfreuden in
Kauf nehmend. Wer aber vermag heute noch
von einem Garten mit Blumen zu {ridumen,
wenn ein einziger Quadratmeter hundert
Mark kostet! Ein einziger Quadratmeter, der
knapp Raum bietet fiir eine einzige Hoch-

stammrose oder eine Pflanze des blauen Rit-'

terspornes, der-im Alter gar drei Quadrat-
meter braucht. Ein Rittersporn will in Ge-
meinschaft leben, um seine Schénheit voll zu
entfalten. Ein einsamer Rosenbaum, an die
Wand gedriickt oder neben der Miilltonne,
fithrt ein gar trauriges Leben. Sie miissen
schon zu viert, besser zu acht nebeneinan-
derstehen, und dann kosten acht Rosenbidume
mit allem Drum und Dran den Rosenfreund

Von Jo Hanns Rosler 1

bare tausend ersparte Mark, die er meist
Pfennig auf Pfennig gelegt hat, ehe sie ihm
bei dem teuren einfachen Leben iibrigblieben.
Zehn Quadratmeter Garten, ein kiim-
merliches schmales Beet fiir tausend Mark!
Der bescheidenste Garten hatte frither seine
hundert Quadratmeter, darunter kann man
keinen Kirschbaum pflanzen, keine Flieder-
hecke und keine Linde neben eine Birke set-
zen. Wer aber hat zehntausend Mark iibrig
fiir das romantische Vergnﬁgen einen Gar-
ten zu besitzen? ; .

Hiuser haben ihr Preise. Ein Dach {iiber
dem Kopf muf} sein. Wo ein Haus steht, hat
der Grund und.Boden nebensichliche Be-
deutung. In einem Haus werden Kinder gebo-
ren, in jeder Wohnung sitzt eine Mutter und
hilft dem Kind bei den Schularbeiten, in je-
dem Schlafzimmer, schléft sich ein Mensch
wieder gesund oder macht seinen letzten
Atemzug. Rechten wir also hier nicht {iber
den Preis des Quadratmeters, auf dem das
Haus steht — H#user miissen sein. Aber
Rosen und Rittersporn miissen nicht’ sein.
Sie werden auch nicht mehr sein. Fiir den
Preis, den sie heute fiir einen Garten ver-

langen, kann man einen Sohn studieren las-

sen, seiner Tochter ein Heiratsgut mitgeben
oder sich fiir das Alter eine bescheidene Le-
bensrente sichern. Welcher Gartenfreund
vermag es zu verantworten, fiir den glei-
chen Preis Rosen auf ein Beet zu setzen oder
einen Garten mit Rittersporn zu bepflanzen,
die nichts anderem als der Freude dienen?

So werden die Rosen immer seltener in
den Stddten werden. Man wird sie nur noch
in offentlichen Anlagen sehen. Es gibt keine
Rosenbdume 'mehr im Privatbesitz, so wie
die Kirschbdume in den Girten der Vororte
ausgestorben sind, auf denen, wir noch als
Kinder herumkletterten. Unsere Kinder und
Enkel werden, wie sie heute in den Zoologi~
schen Garten gehen, um Tiere zu sehen, in
absehbarer Zeit in den Botanischen Garten
gehen miissen, wenn sie wissen wollen, wie
eine Rose am Stamm wichst oder der Ritter-
sporn als blauer Dom- iiber der Erde steht,
Oder sie miissen weit hinausfahren aufs

-er von

freie Land, wo vielleicht ihr GroBvater noch
einen richtigen Garten hat, mit Pfingstrosen,
Akelei, Glockenblumen, Erdbeerbeeten und
Johannisbeerstriuchern. Aber auch die
GroBviter beginnen schon, ihr alten Gérten
zu parzellieren und Bungalows anstelle der
Blumenbeete zu setzen, verfiihrt von den
Maklern, verlockt von den Angeboten, ver-
gessen von der Gnade ihres Glaubens, daB
auch Blumen Geschopfe Gottes sind, und
dafl das Geld stets aus der Hand des Teufels
kommt, wenn es gilt, die letzten Reste des
besmnhchen Lebens und des schipferischen
Gliicks zu vernichten.

Hundert Mark fiir einen Quadratmeter
Boden — ich lese meinen Blumen noch ein-
mal aus der Zeitung vor und bitte sie, ihre
Knospen erst am Nachmittag zu d&6ffnen,
wenn meine Enkelkinder zum Kaffeetrin-
ken in den Garten ihres GroB8vaters kom-
men. Denn meine Enkel und wiederum ihre
Enkel sollen, wenn Gott mir und ihnen wei-
ter hilft, das Gliick mit Rosen und Ritter-
spornen nicht vergessen und nicht verlieren.

“Rezepte des Schiff briichigen

Der Brasilianer Luis Padilho, der einein-
halb Jahre als Schiffbrichiger auf einer
kleinen Siidseeinsel zugebracht hatte, bevor
einer Schiffsbesatzung gerettet
wurde, hat ein Kochbuch geschrieben, das
sich inzwischen zum Bestseller .entwickelt
hat. Das Buch enthilt Rezepte, die der hung-
rige Brasilianer auf seiner einsamen Insel
erfand, wihrend er sich von Friichten und
einem gelegentlich erbeuteten Fisch kirglich
ernihrte. ,Meine Phantasie trieb die toll-
sten Bliiten®, berichtete der Autor auf einer
Pressekonferenz. ,Ich habe schon immer
gerne gekocht, aber in meiner Einsamkeit
auf der Insel kamen mir die originellsten
Einfille. Gliicklicherweise hatte ich Notiz-
buch und Bleistift gerettet, so daf ich die
Rezepte aufschreiben konnte.” Nach der
Pressekonferenz bereitete Luis Padilho ein
Festmahl fiir die Teilnehmer an der Kon-
ferenz. Die Journalisten waren begeistert.
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Die Kurzgeschichte:

Schlechter Tag

Von Wolfgang W. Bréll

Tom ist sehr reich. Er besitzt ein An-
wesen in Kalifornien, einen iberdimen- '

sionalen Wagen und eine Grofmutter.
Tom ist Teddymans Schulfreund.

HHerzlich willkommen!“ sagt Tom,.

als Teddyman und Baby zum Besuch
eintreffen.

‘,Ich freue mich!“ antwortet Teddy-
man, dabei rutscht er aus und gleitet
auf seinem Riechorgan die sechs Stufen
‘der Freitreppe herunter.

»Oho!* ruft Tom mitfiihlend.

»Macht nichts®, sagt Teddyman. ,Ich
habe heute meinen schlechten Tag. Da
kann man nichts machen.”

Etwas spiter wird ihm Toms Grofi-
mutter vorgestellt. Teddymans Verbeu-
gung fdllt zu schwungvoll aus. Zwei

Kopfe knallen zusammen und Toms

Grofimutter wird groggy auf die Couch
gebettet.

»lch habe heute meinen schlechten
Tag“, sagt Teddyman resigniert. Was
soll er auch sonst noch dazu sagen?

»Macht nichts“, trdstet ihn Tom.

Beim Lunch ist Teddyman wieder in
Fahrt. Er ist glinzender Laune und

redet wie ein Abgeordneter. Dazu zeigt~

er sich auch noch witzig und geistvoll.

Toms Grofimutter ldchelt entziickt.
»Sie sind ein glinzender Unterhalter,
Mr. Teddyman!“ Sie strahit ihn huld-
voll an. ,,Darf ich um die Sofle bitten!“

»Verzethung!*® Teddyman springt auf.
Dabei schwappt die Sofie iiber und ver-
schwindet kochendheifs im Dekolleté

- von Toms Grofimutter.

»Oho!* ruft Tom.

Die Grofimutter springt auf und
macht Bewegungen, als wollte sie einen
neuen Tanz kreiren. Geistesgegenwdrtig
kippt ihr Teddyman ein kiihles Glas
Wein hinterher.

- wAber Teddy!” riigt Baby.

»Ich habe heute meinen schlechten
Tag*, sagt Teddyman zerknirscht.

Am Abend sitzen die Freunde noch
lange allein in der Halle. Sie schwelgen
in Efinnerungen und trinken Whisky
pur. Um Mitternacht hat der Whisky
seine- Schuldigkeit getan. Sie singen
einige frohliche Lieder. Dann .trennen
sie sich. .

Am ndchsten Morgen wacht Teddy-

man mit einer gewaltigen Beule am

- Kopf in seinem Bett auf.
,Du sollst dich schimen®, sagt Baby.
»Ich hatte eben meinen schlechten
Tag“, meint Teddyman.
»Kann man wohl sagen®, nickte Baby.

pee

~Wie kann man nur so .viel trinken!

»Aber Baby“, lichelt Teddyman. ,Ich-

war doch nicht betrunken. Ich weifl
genau, was ich getan habe!* Teddyman
gibt sich einen Ruck.,Nachdem ich mich
von Tom trennte, kam ich in unser
Zimmer, zog mich aus, und weil ich so
gut aufgelegt war, sprang ich mit einem

, gewaltigen Satz.in mein Bett. Du siehst,

ich war also keineswegs betrunken.
Stimmt’s etwa mcht?“

~Ganz genau®, lichelt Baby. ,Nur
dort, wohin du spmngst stand gar kein
Bett.”

F ﬁnf—Minuteh—Frﬁhstiick

Von Hans Breiteneichner

Robert kam am Morgen wieder ein- -

mal zu spdt ins Biiro. Emil, sein Freund
und Kollege, hob mahnend den Finger.
LAllzuoft kannst du dir das nicht mehr

leisten, Robert, sonst wird der Chef ~

sauer!*
Robert nickte. ,Ich weifS. Aber was

soll ich tun? Das Friihstiick ist schuld’

daran.“
wFriither aufstehen! Kiirzer
stiicken!“ riet Emil lakonisch.
Robert schiittelte den Kopf. ,Ich stehe
weder zu spdt auf, noch' friihstiicke ich

frith-

zu lange. Aber mit der Zubereitung des

Friihstiickes  hapert es. Meistens muf
ich warten, bis meine Frau damit fer-
tig ist.“ -

»Wie lange braucht deine Frau?“

Sungefihr finfzehn Minuten.

»Da haben wir es schon!“ rief Emil.
»Hor zu, Robert, du .bist -erst seit drei
Monaten verheiratet, wdhrend es bei
mir schon drei Jahre sind“, begann
Emil seine Erkldrung. ,Ich spreche also
aus Erfahrung. Deine Frau, Robert, ist
noch zu jung, ihr fehlt es an der not-
wendigen Haushaltspraxis. Und die be-
deutet Rationalisierung.”,

Robert mufite einen Plan seiner
Kiiche und des Wohnzimmers mit der
Friihstiicksecke zeichnen, anhand des-
-sen die halbe Wohnung so umgestellt
wurde, dafi seine ,Frau sowohl mit
einem Mindestmafi an Handgriffen
beim Zubereiten des Friihstiicks aus-
kommen wiirde, als auch jedes iiber-
fliissige Hinundherlaufen zwischen den
Zimmern vermieden werden kinnte.
Der Erfolg zeigte sich schon in den
néchsten Tagen: die - Zubereitungszeit
sank von finfzehn auf zehn Minuten.

Die Freunde rationalisierten weiter.
Zum Kaffeekochen wurde in Zukunft
kein kaltes Wasser mehr verwendet,
sondern heifles aus dem Badeboiler.
Auch wurde der Friihstiickstisch von
nun an nicht mehr erst am Morgen ge-
deckt, sondern schon am Abend vorher.

So kam eines Morgens der grofie
Augenblick: Das Friihstiick war in ge-
nau finf Minuten fertig. Robert er-
schien an diesem Tag sogar einige Mi-
nuten zu frith im Biiro und meldete
Emil stolz den Erfolg.

Emil nickte sehr zufrieden. ,Habe ich

es dir nicht gleich gesagt? Rationalisie-

rung ist alles!”

»Da hast du vollkommen 'recht“ ant-
wortete Robert. ,,Nur muf ich dir einen
kleinen Schonhettsfehler eingestehen:
seit wir angejangen haben die Friih-
stiickszubereitung zu rationalisieren,
bereitet. nicht mehr meine Frau das
F'ruhstiick zu, sondern ich allein mache
es.*

»Genau wze ich, seit drei Jahren!
verkiindete Emil lachend. ,Verzeih,
Robert, daf ich wvergessen habe, dir
dies gleich zu sagen.”
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